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  Dubbel dilemma


  DEBRA SALONEN


  


  Op wie was ze nu verliefd?


  


  Lisa Malden is altijd zeer verknocht geweest aan zowel Patrick als Joe, de tweelingbroers Kelly met wie ze vanaf hun schooltijd is opgetrokken. En ook al waren ze een tweeling, het was niet moeilijk ze uit elkaar te houden, zo verschillend waren ze. Joe was stil, Patrick bracht altijd leven in de brouwerij. De artistiekeling en de clown.


  


  Maar slechts met één kan ze trouwen, en dat zou Patrick worden, ware het niet dat deze omkomt bij een auto-ongeluk, een week voor het huwelijk. Lisa is al zwanger en zal nu alleen haar kind op moeten voeden. Joe vertrekt en laat weinig meer van zich horen. Na jaren komt hij weer eens thuis, en de confrontatie met zijn oude leven is pijnlijk. Vooral Lisa’s bekentenis…
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  Debra Salonen schrijft haar eerste scenario op elfjarige leeftijd, voor de televisieserie Flipper. Dit verhaal komt – evenals Debra’s showbizcarrière – nooit verder dan de fase van ‘wat als…’, maar haar verslaving aan schrijven is sindsdien een feit. Als assistente in een peuterklas promoveert ze van hulpje bij het rondbrengen van melk en koekjes naar schrijfster van de maandelijkse nieuwsbrief. Haar werk als plaatselijk correspondent voor de lokale krant verandert in een fulltimebaan als schrijfster van achtergrondartikelen en assistent-redacteur. Haar aanraking met human-interestverhalen voedt haar schrijversziel en legt de basis voor een schat aan fictieve personages en situaties. Haar personages zijn dan ook levensecht; met al hun problemen, hoop, verlangens, behoeften en fouten. Salonens verhalen gaan over onvolmaakte mensen die wijs worden door de lessen die het leven ze biedt.


  E-mailadres van Debra Salonen: salcon@sierratel.com


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Joe’s Place. Waarmee kan ik u helpen?’


  Bevreemd fronste Joe Kelly zijn wenkbrauwen. De stem aan de andere kant van de lijn was de stem van zijn neefje, Brandon. Wat deed een jongen van zestien… nee, van pas zeventien… achter een bar, vroeg hij zich af. ‘Brandon, ben jij het?’


  ‘Oom Joe,’ riep Brandon op blijde toon.


  Joe wreef over zijn pijnlijke oor.


  ‘Sta je op het vliegveld? Mama belde net in paniek, omdat ze je niet kon vinden in de aankomsthal.’


  Hij had Lisa gemist, verdorie, dacht Joe. Hij zette zijn bagage aan de kant, zodat de andere passagiers er niet over konden struikelen. Vol verlangen keek hij naar het parkeerterrein, waar een stoet huurauto’s stond. ‘Het vliegtuig had vertraging door een regenstorm in Los Angeles. In mei! Dat geloof je toch niet, hè? Ik vind het heel vervelend dat ik je moeder zoveel overlast bezorg. Vooral omdat ik tegen je oma had gezegd dat ik liever een huurauto wilde nemen.’


  ‘Nou ja, je weet hoe Omi is,’ zei Brandon wijs.


  O, ja, was dat echt wel zo? Daar had Joe zo zijn twijfels over, want haar verpletterende aankondiging op Moederdag, toen hij haar had gebeld, had hem totaal overdonderd. Niets in de vijfendertig jaar dat hij Maureen Kelly’s zoon was, had hem daarop kunnen voorbereiden.


  ‘Joe, ik moet je wat vertellen, jongen. Ik ben van plan de bar te verkopen en opnieuw te trouwen,’ had zijn moeder doodleuk aangekondigd.


  Joe’s Place verkopen? Dat nieuws had hem zo diep geschokt dat de rest van haar woorden niet tot hem waren doorgedrongen.


  


  Joe’s Place was al jaren een vast gegeven in Worthington, de kleine plattelandsgemeenschap midden in Californië, waar Joe was opgegroeid. Zijn ouders hadden de bar annex grillrestaurant gekocht nog vóór de geboorte van Joe en zijn tweelingbroer Patrick. Hij had nooit ook maar een seconde gedacht dat de zaak verkocht zou worden, al had hij dat vroeger heel graag gewild. De bar was een heikel twistpunt geworden tussen zijn vader en hemzelf, toen een dronken Patrick bij een auto-ongeluk was omgekomen. Dat was gebeurd vlak nadat de tweeling geslaagd was voor het eindexamen van de middelbare school. Joe had van zijn ouders geëist dat ze de zaak zouden verkopen, maar dat had zijn vader ronduit geweigerd.


  Joe kon zich die vreselijke ruzie nog haarscherp voor de geest halen. Sinds die onheilsdag had hij honderden keren gewenst dat hij zijn kwetsende woorden ongedaan kon maken, maar een verontschuldiging aanbieden was iets dat de mannen in zijn familie nou eenmaal heel slecht afging. En nu, twee jaar nadat zijn vader aan een hartaanval was gestorven, was het te laat voor verzoening.


  


  ‘De bar is altijd de grote droom van je vader geweest,’ had zijn moeder hem voorgehouden, toen Joe geen commentaar had gegeven op haar nieuws. ‘Ik ben doorgegaan, omdat iedereen me aanraadde geen overhaaste beslissingen te nemen na je vaders dood. Maar toen Gunny me ten huwelijk vroeg, vond ik de tijd rijp. Wat houdt me tenslotte nog hier? Lisa studeert over een paar weken af aan de universiteit, en over een jaar zit voor Brandon de middelbare school erop. Het leven gaat voor iedereen door, behalve voor mij.’


  ‘Trouwen?’ had Joe er met moeite uitgebracht.


  ‘Het enige positieve aan kanker is dat een mens zijn prioriteiten helder krijgt,’ had zijn moeder op verdedigende toon geantwoord. ‘Ik heb genoeg van het alleen-zijn.’ Maureen was nauwelijks een jaar weduwe geweest, toen ze een knobbeltje in haar borst had ontdekt. Dankzij een operatie, gevolgd door agressieve chemokuren, had ze haar ziekte weten te overwinnen.


  Joe had de hemel gedankt dat ze beter was geworden, maar hij had niet verwacht dat haar genezing tot zo’n rigoureus besluit zou leiden. Omdat hij tijdens haar ziekte niet veel voor haar had kunnen doen, wist hij niets te zeggen. ‘Eh… gefeliciteerd, ma.’


  Later, nadat hij van de ergste schrik bekomen was, had hij heel lang over haar nieuws nagedacht, met als resultaat dat hij had besloten een film te maken over Joe’s Place. Dat besluit had als een soort sleutel de deur opengezet naar een schat aan herinneringen. In gedachten had hij zijn vader weer horen zeggen dat hij zijn levenswijsheid aan telkens een nieuwe generatie jongeren doorgaf. Hij had de geur weer kunnen ruiken van de enorme pan chili, waarin zijn moeder roerde. Als de dag van gisteren had hij zijn broer en zichzelf weer zien zitten op een stapel bierkratten, samen aan hun huiswerk.


  Meer dan de helft van zijn leven was Joe’s Place het middelpunt van zijn leven geweest. Zoals in elk gehucht was de bar de aangewezen plek geweest voor de onderlinge sociale contacten van de gemeenschap. Het was de plek waar de stand van de economie zichtbaar was; waar de veranderende normen en waarden werden doorgegeven en de plek waar de levensvatbaarheid van de gemeenschap te meten was. Na het overdonderende nieuws van zijn moeder was Joe tot het inzicht gekomen dat hij Joe’s Place niet in andere handen kon laten overgaan zonder eerst de geschiedenis van de bar op film vast te leggen. Zowel de goede als de slechte herinneringen.


  


  Hij had niets van dat voornemen aan zijn moeder verteld toen hij haar op een later tijdstip had gebeld om aan te kondigen dat hij op bezoek kwam. Hij had niet zeker geweten of ze haar goedkeuring zou geven, omdat hij sinds Patricks ongeluk altijd zo negatief over de bar was geweest. Hij had ook geen idee wat de nieuwe eigenaar ervan zou vinden, want Maureen had hem niet verteld wie dat was. Ze had alleen gezegd dat ze nog in de onderhandelingsfase zaten. Zelf was hij te perplex geweest om ernaar te vragen.


  Als zijn moeder niet een paar maanden zou willen wachten met de verkoop, dan had hij in ieder geval nog een paar weken de tijd om op locatie te filmen, voordat de overdracht zou plaatsvinden. Als hij daarna nog iets zou willen filmen, zou de nieuwe eigenaar daar waarschijnlijk geen bezwaar tegen hebben, veronderstelde hij. Gratis reclame was immers altijd welkom, zelfs als de film zou floppen. Het maken van documentaires was altijd een riskante onderneming. Van sommige werden er duizenden verspreid, terwijl andere nooit ergens vertoond werden.


  Joe probeerde niet zover vooruit te denken. Op dit moment was zijn enige zekerheid dat hij die film moest maken. Daarom had hij een camera bij zich, zo groot als een magnetron. De rest van zijn apparatuur, die hij nodig had om de ruwe versie te maken, had hij opgestuurd. Het monteren van de uiteindelijke versie zou in Los Angeles gebeuren. ‘Komt je moeder nog terug voor mij?’ vroeg hij aan zijn neef.


  Lisa Malden, de moeder van zijn neef, was de informele schoonzus van Joe. Patrick was gestorven voordat hij met Lisa had kunnen trouwen. Zij was een van de redenen waarom Joe niet zo vaak was teruggegaan naar Worthington. Hij vond het vervelend om steeds weer zijn levende geweten tegen te komen.


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde Brandon. ‘Ze was wel een beetje kwaad, want ze moet nog zoveel doen voor haar afstuderen.’


  ‘Dat is waar ook. Je oma vertelde dat ze bijna klaar was.’


  ‘Volgende week zaterdag,’ zei Brandon. ‘Dat werd tijd ook, hè?’


  Lisa was de enige persoon die Joe kende, die het voor elkaar had gekregen om tien jaar over haar studie te doen. Het had hem altijd geïrriteerd als zijn moeder vertelde dat Lisa weer zo’n goed cijfer had gehaald voor het een of ander, maar de wat neerbuigende toon van Brandon stoorde hem. ‘Nou ja, ze heeft tenminste haar bul gehaald. Ik ben in mijn laatste jaar op de filmacademie gestopt.’


  ‘Om films te gaan maken, waarmee je rijk en beroemd kon worden?’ vroeg Brandon.


  ‘Nou, dat niet precies,’ loog Joe, want dat was inderdaad zijn opzet geweest. Zelfverzekerd, brutaal en overtuigd van zijn eigen kunnen door het bescheiden succes van zijn filmproject, Dead Drunk, was hij afgeweken van de weg die hij voor zichzelf uitgestippeld had, sinds hij voor het eerst een camera had vastgehouden. ‘Zeg maar tegen je moeder dat ik nog op het vliegveld ben, als ze belt,’ zei hij. Hij had weinig zin om over zijn fouten te praten met een jongen die hij nauwelijks kende. Hij had er genoeg gemaakt door de jaren heen, zowel persoonlijk als zakelijk.


  ‘Oké,’ zei de jongen. ‘Omi zegt dat je hier komt eten. Dan neemt Martin de bar over.’


  Martin Franks, de schijnbaar eeuwig jonge barkeeper, was altijd in de buurt geweest zolang Joe zich kon herinneren. Hij had Maureen veel geholpen tijdens haar ziekte en genezingsproces. Zou hij de mysterieuze koper zijn? Zijn moeder weigerde te zeggen wie het was, want dat zou ongeluk brengen, volgens haar. ‘Prima. Ik rammel van de honger. Komt Gunny ook eten?’


  Gunner Borgenden, de verloofde van zijn moeder, had ze ontmoet tijdens therapie voor rouwverwerking. Omdat Gunny’s vrouw aan borstkanker was gestorven, had hij Maureen kunnen helpen met haar beslommeringen, zowel financieel als emotioneel. Joe had niets tegen de man, maar hij vond het aanzoek van Gunny nogal gehaast. Hij hoopte dat zijn moeder geen spijt zou krijgen van haar besluit.


  Joe schrok op van een luid en schrok ervan. ‘Dat is je moeder misschien, Brandon. Ik hang op.’


  ‘Wacht even. Heb je aan mijn poster gedacht?’


  Joe schoot in de lach. Brandon klonk door de telefoon misschien heel volwassen, maar zijn interesse in jonge sterretjes was nog puberaal. ‘Ja, hoor.’


  ‘Gaaf,’ zei zijn neef.


  Joe stopte zijn mobieltje in zijn zak en keek naar de berg bagage naast hem. Het leek wel of hij aan het verhuizen was.


  


  ‘Denk je met deze bedevaartstocht de fouten uit je verleden recht te zetten?’ Madam Davids, een componist die de muziek van twee van Joe’s films had gemaakt, had hem gisteravond die vraag gesteld.


  ‘Dat betwijfel ik,’ antwoordde Joe. ‘Joe’s Place is gewoon de plek waar mijn passie voor het filmen is begonnen. Een van mijn eerste films was een damtoernooi,’ vertelde hij met een glimlach. ‘Ik zie die verweerde koppen nog voor me… In de ene hand een sigaret en in de ander een glas bier.’ Op ernstiger toon vervolgde hij: ‘Ik weet dat het idee voor deze film vreemd lijkt.’


  ‘Vooral omdat je Worthington zoveel jaren hebt gemeden,’ beaamde Mo.


  ‘Bovendien zal de film niet veel opbrengen,’ ging Joe onverstoorbaar door, de waarheid van Mo’s woorden negerend. ‘Maar ik zal later tenminste niet met spijt terugkijken, omdat ik de poging niet heb gewaagd.’


  ‘Herinneringen ophalen kan je een hoop problemen bezorgen, vriend,’ had Mo gewaarschuwd. ‘Iedere regisseur die ik ken, is een controlfreak. Hij is dagen achtereen bezig met licht en achtergrond en geluid, omdat hij daardoor de illusie heeft alles volledig onder controle te hebben. Als je teruggaat naar de bron van je neurose vind je misschien de oorzaak ervan. Als je dat probleem oplost, bestaat de kans dat je niet meer zult kunnen filmen. Wat moet je dan?’


  Lachend antwoordde Joe: ‘Net als ieder mens met een beetje verstand: een fatsoenlijke baan zoeken.’


  Mo, een ware vriend, had met geen woord gerept over de reeks slechte films die Joe de laatste tijd had gemaakt.


  Maar Joe was een realist. Zijn eerste echte film had een onderscheiding gewonnen, waarna hij een hele tijd een ster was geweest in Hollywood. Zijn volgende twee films, gemaakt naar scripts waar hij niet achter stond, hadden heel goede recensies gekregen. Jammer genoeg waren ze geflopt in de bioscoopzalen. Zijn contract was niet verlengd, dus had hij zijn eigen productiemaatschappij opgericht. Hij had geleerd waar de voetangels zaten in de filmindustrie en hij had de scherpe klauwen van de concurrentie gevoeld. Maar bovenal had hij geleerd om nederig te zijn.


  


  Hij hees de riem van zijn tas over zijn schouder, tilde zijn camera op en reed zijn koffer op wieltjes naar de parkeerplaats.


  Lisa, achter het stuur gezeten van een zonnig gele Volkswagen met open dak, stond in de laad-zone geparkeerd. Ze was druk in gesprek met een vrouw in een zwart uniform.


  Joe stond stil. Lisa was nauwelijks een half jaartje jonger dan hij, maar ze zag er jaren jonger uit. Haar lange roodblonde haren hingen in een staart door de opening van een baseballpet. Ze droeg een felroze topje met eroverheen een loshangende witte bloes. De mouwen had ze tot haar ellebogen opgerold. Ze wees op haar horloge en daarna naar de uitgang van het vliegveld. Op het moment dat ze hem zag, veerde ze overeind en zwaaide naar hem. Haar andere hand leunde op het stuur, dat bekleed was met neonroze nepbont. Hij kon haar ogen niet zien, omdat ze een zonnebril droeg, maar haar glimlach was een en al Lisa. Een opborrelend gevoel van blijdschap deed hem bijna struikelen. Was dat een goed teken… of juist helemaal niet?


  


  ‘Zie je wel,’ zei Lisa tegen de parkeerwacht, die haar maande door te rijden. Ze was zojuist voor de tweede keer aan komen rijden. ‘Daar komt hij al.’


  De vrouw keek ongeïnteresseerd om naar de man die hen glimlachend tegemoet liep. Maar onmiddellijk verscheen er een stralende glimlach op haar gezicht.


  Sommige dingen veranderen nooit, dacht Lisa. De beruchte Kelly-charme werkte nog altijd.


  Blijmoedig liep de parkeerwacht verder.


  Lisa haalde diep adem en veegde haar handen af aan haar spijkerrok. Ze ergerde zich aan de vlinders in haar buik. Hou op, berispte ze zich. Dit was gewoon Joe, de tweelingbroer van haar overleden verloofde. De oom van haar zoon. Haar oude vriend. Hij was echter ook een onbekende factor die haar plannen zou kunnen torpederen. Hij zou er faliekant tegen kunnen zijn dat zij de bar van zijn moeder kocht. Alleen de gedachte al maakte haar misselijk. Hoe ze hem het beste haar plan zou kunnen voorleggen, had ze op weg naar het vliegveld geoefend, maar tot haar grote teleurstelling was zijn vlucht vertraagd geweest. Eigenlijk had ze geen tijd gehad om te wachten. Binnenkort zou ze afstuderen, en ze had beloofd de voorbereidingen voor Maureens huwelijk op zich te nemen. Ze stapte uit en liep naar de kofferbak. Gelukkig lag het vliegveld van Modesto aan de rand van de stad, en had ze de tussenliggende tijd kunnen gebruiken om te tanken.


  ‘Hoi Lisa,’ riep Joe. ‘Sorry voor de vertraging.’


  Joe had nog hetzelfde asblonde haar dat ze zich van de middelbare school herinnerde, al was zijn kapsel nu wat langer en wilder. Een broek tot op zijn knieën, een verkreukt, artistiek overhemd en instappers aan zijn blote voeten maakten zijn kunstenaarsimago compleet. Met zijn lengte van minstens een meter negentig bewoog hij zich soepel, ondanks zijn zware bepakking. Ooit was hij haar beste vriend geweest, degene op wiens schouder ze altijd had mogen uithuilen als zijn broer weer eens vervelend tegen haar had gedaan. Tot de dag van hun diploma-uitreiking, waarop zijn troostende omarming was omgeslagen in wederzijdse hartstocht. Als gevolg van die gedenkwaardige dag had ze een keuze moeten maken, waarvan ze pas kort geleden de consequenties had ontdekt.


  Resoluut zette ze die gedachte van zich af. Ze moest op een zakelijke manier met Joe omgaan, want Maureen had haar verteld dat Joe vragen had over de verkoop van de bar. Na afloop van de onderhandelingen over Joe’s Place zou ze kunnen opbiechten dat ze mogelijk zeventien jaar lang in een leugen had geleefd.


  ‘Brandon zei dat je al eerder was geweest,’ riep Joe.


  Glimlachen, hield ze zich voor. Doe maar net of alles normaal is, want er is nog zoveel te doen. De vraag wie de echte vader van haar zoon was, zou later uitgezocht kunnen worden. Bovendien was Joe niet bepaald een geweldige oom geweest, dus als vader zou hij het waarschijnlijk niet veel beter doen. ‘Dat geeft niet,’ riep ze terug. Ze schoof haar loopschoenen en sporttas opzij om ruimte voor zijn bagage te maken. Ze zag dat hij haar auto, een Kever uit negentienvijfenzeventig, bekeek. Ze had meegeholpen de motor te reviseren tijdens haar bijvak van automonteur. Het chassis was opgeknapt en gespoten door de man met wie haar moeder destijds uitging. Zelf had ze de bedrukte stoelbekleding en de frivole accessoires gekocht. Brandon had gegruwd van het resultaat.


  ‘Mam, ik kan echt niet in zo’n auto rijden, hoor,’ had hij geklaagd. ‘Het ziet er allemaal veel te meisjesachtig uit.’


  Stiekem had ze gelachen, want dat was deels haar opzet geweest. Ze wilde niet dat haar zoon een sportieve auto met open dak zou rijden. Ze zag hem liever achter het stuur van zijn oma’s oudere, veiliger auto.


  ‘Gave Kever,’ zei Joe.


  ‘Dank je.’


  ‘Is hij nieuw?’ vroeg hij. ‘Nou ja, je weet wat ik bedoel.’


  ‘Tijdens mijn studiejaren heb ik er regelmatig aan gewerkt,’ antwoordde ze. Ze streelde het gebogen spatbord. Ze was gek op haar auto, want die gaf haar het gevoel dat ze jong van hart was en bijna vrij van zorgen. Wat een illusie was natuurlijk, maar dat maakte niet uit.


  ‘Ma vertelde dat je bijna afgestudeerd bent. Gefeliciteerd. Waarom heb je mij dat niet laten weten?’


  ‘Dank je. Ik heb je niets laten weten, omdat ik er zo lang over heb gedaan.’ Omdat ze zich opeens verlegen voelde, wees ze naar zijn bagage. ‘Je kunt een deel hierin kwijt en de rest kan op de achterbank.’


  Joe gooide onverschillig zijn tas met kleren op de bank, maar de zilverkleurige koffer zette hij voorzichtig neer, alsof er een donorhart in zat.


  Lisa verborg een glimlach.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. Hij voelde haar plezier.


  ‘Weet je nog dat je je camera onder je jas stopte, zodat hij niet nat zou worden? Patrick noemde je meneer Eenborst.’


  ‘Nee, dat was ik vergeten. Gelukkig.’


  Het deed Lisa goed om te zien dat het Joe schijnbaar voor de wind was gegaan. Als hij financieel goed zat, zou het hem niet kunnen schelen hoeveel zijn moeder voor de bar kreeg. Ze wilde uiteraard een eerlijke prijs betalen, maar met een zoon die volgend jaar ging studeren, was haar budget behoorlijk strak. Ze was bijna vijfendertig, en over een week zou ze haar studie afronden. In plaats van een baan in het onderwijs wilde ze Joe’s Place kopen. Aanvankelijk was Maureen verheugd geweest dat de zaak in de familie zou blijven, maar nu wou ze eerst afwachten wat Joe ervan vond.


  Voordat ze instapte, wees ze naar haar baseballpet. ‘Onder je stoel ligt er nog een, voor het geval de zon en wind te veel voor je zijn.’


  ‘De kleinere dosis smog in de lucht hier geeft mijn longen misschien een schok, maar ik waag het erop.’


  Zijn knipoog werkte als een toverstok, die haar weer terugbracht naar groep zeven, toen ze de nieuwe leerling was uit een vreemde stad. Samen met nog twee andere nieuwelingen had ze een rondleiding door de school gekregen door de directeur. De eerste die ze tegen het lijf waren gelopen, was Joe Kelly geweest, die naar zijn klaslokaal rende.


  ‘Meneer Kelly,’ had de directeur geblaft. ‘Hier!’ Hij had Joe echter geen uitbrander gegeven, maar hem aan de nieuwelingen voorgesteld en hem opgedragen hen verder rond te leiden.


  De uitgebreide rondleiding was doorspekt geweest met veel scherpe humor. Joe’s kenmerk, had Lisa later ontdekt. Ieder meisje zou verliefd zijn geworden op zijn waardering voor het absurde, zijn warme, koesterende glimlach en zijn krullend haar, en dat was precies wat Lisa was overkomen. Een feit dat ingewikkeld was geworden nadat ze zijn tweelingbroer had ontmoet.


  Ze startte de auto en gaf gas. De zon scheen heerlijk warm op haar schouders en haar bovenbenen, want de verstikkende hitte van de zomer had nog niet toegeslagen hier in de vallei. Maureen wilde haar huwelijk buiten laten inzegenen, en daar kreeg Lisa het nu al Spaans benauwd van.


  ‘Gaan we meteen naar huis?’ vroeg Joe. Ze stonden voor een stoplicht te wachten.


  ‘Ja. Of je moet ergens onderweg willen stoppen. Je moeder bereidt een Iers feestmaal voor ons; corned beef met kool, rode aardappels, roggebrood, de hele mikmak.’ Ze keek opzij en zag de gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wat is er? Houd je niet meer van corned beef?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jawel. Dat vind ik lekker. Heerlijk.’


  Ze hoorde de leugen in zijn stem. Hij had nooit kunnen liegen, terwijl zijn broer er juist heel bedreven in was geweest. Patrick en Joe hadden een aantal dezelfde eigenschappen gedeeld, maar eerlijkheid was er niet een van. ‘Kul,’ zei ze.


  ‘Ik ben door mijn arts op een nogal streng dieet gezet,’ verklaarde hij.


  ‘Waarom?’


  ‘Op een feest, op kerstavond, kreeg ik opeens pijn op mijn borst. En ik kreeg het benauwd. De gastvrouw dacht dat het een hartaanval was en belde de ambulance. Het bleek gelukkig slechts maagzuur te zijn. Het gevolg van te veel champagne en rijk voedsel. Heel gênant.’


  Lisa fronste haar wenkbrauwen. Hij probeerde er luchtigjes over te doen, maar ze merkte dat hij geschrokken was van het voorval. Hij had natuurlijk aan de dood van zijn vader gedacht.


  ‘Het was niet bepaald feestelijk,’ zei hij.


  Ze wilde zijn hand even vastpakken, maar de auto achter hen toeterde, omdat het licht op groen was gesprongen. Ze reed de parkeerplaats op van de dichtstbijzijnde supermarkt en zette de auto in de schaduw van een boom. ‘Daar ben je zeker erg van geschrokken?’ vroeg ze. ‘Je vader was pas achtenvijftig toen hij stierf.’


  Hij knikte. ‘Volgens mijn arts is erfelijke hoge bloeddruk maar een deel van mijn probleem. Hij weet die aanval aan te veel stress, een zittend bestaan en mijn slechte eetgewoontes.’ Zijn volle lippen krulden omhoog, waardoor het beruchte Kelly-kuiltje in zijn linkerwang tevoorschijn werd getoverd. ‘Hij zei dat ik geluk had gehad.’


  ‘Geluk is relatief. Als je moeder erachter komt dat je het haar niet hebt verteld…’


  Hij wreef zich over zijn gezicht.


  Precies zoals haar zoon dat deed als hij gefrustreerd was, dacht Lisa. Ze voelde haar eigen maag zich samentrekken.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij. Hij zakte onderuit. Met zijn vingers trommelde hij ongeduldig op zijn bovenbenen. ‘Maar op de bruiloft van onze nicht, Paige, zag mijn moeder er zo tevreden uit dat ik haar niet wilde verontrusten.’


  Lisa en Brandon waren ook op de bruiloft van Joe’s nichtje geweest. Joe had er moe en ongelukkig uitgezien. Later had ze van Maureen gehoord dat zijn relatie van enkele jaren pas daarvoor was stukgelopen.


  Hij keek haar schaapachtig aan en voegde eraan toe: ‘En ze zou zeker gezegd hebben dat ze me had gewaarschuwd. Ze zeurde altijd al dat ik niet genoeg beweging krijg.’


  Ze wist precies wat hij bedoelde. Sinds Maureens ziekte wilde ze iedereen ervan bewust maken dat ze gezond moesten leven.


  ‘Sinds Nieuwjaar loop ik tussen de middag elke dag van mijn studio naar het strand. Dat is ongeveer vijf kilometer. En soms loop ik een stuk hard.’


  Terwijl hij verder praatte, zag Lisa in gedachten Joe lopen langs alle mooie vrouwen in piepkleine bikini’s. Waarom ze die gedachte niet prettig vond, was haar een raadsel.


  ‘… als ik mijn studio verkoop.’


  Haar hart sloeg over. ‘Zei je dat je je studio ging verkopen? Waarom zou je dat in hemelsnaam doen?’


  ‘Voor het geld. Ken je de film Slippery Slope?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nooit van gehoord.’


  ‘Dat bedoel ik nou. Die film ging over de opgang en de ondergang van vanille-ijs. Het was niet mijn idee. Ik heb zelfs geprobeerd om mijn geldschieters het idee uit hun hoofd te praten, maar ze stonden erop. En wie kreeg de schuld, toen de film flopte? De regisseur, natuurlijk.’


  Haar handen grepen het stuur steviger vast. ‘Dat is niet eerlijk. Maar dat is maar één film. Je films zijn toch meestal een succes geweest?’


  Hij zuchtte hartgrondig. ‘De filmindustrie is veranderd, Lies.’


  Die naam had ze al jaren niet gehoord.


  ‘Of ik ben veranderd, misschien,’ vervolgde hij. ‘Ik weet het niet. Ik weet alleen één ding heel zeker: commerciële films maken is al heel lang niet leuk meer.’


  Lisa wist niets over de filmindustrie, behalve dat je veel geld kon verdienen als je goed was. Zo lang ze zich kon herinneren, had Joe ervan gedroomd films te maken. Hij had aan het prestigieuze Visual Arts Center in Los Angeles gestudeerd om zich te bekwamen. Zijn eerste belangrijke project, met als thema het effect van een dodelijk auto-ongeluk door dronkenschap, had allerlei onderscheidingen gewonnen. Toen een grote, landelijke maatschappij de distributie van Dead Drunk op zich had genomen, was Joe’s toekomst verzekerd geweest. ‘Bedoel je dat het gedaan is met je carrière?’ vroeg ze. Sympathie en paniek vochten om de overhand.


  Joe pakte zijn zonnebril uit zijn borstzakje. ‘Je hoeft me niet te ontzien hoor, Lies.’


  ‘O, dat was niet mijn bedoeling. Ik wist niet eens dat zoiets nodig was. Tenslotte heb je ooit van jezelf gezegd dat je voorbestemd was om grootse dingen te doen. Dat was een van je redenen om Worthington zo snel mogelijk de rug toe te keren.’


  Zijn hoofd sloeg achterover, alsof ze hem op zijn kin geslagen had. ‘Goeie genade, hoe hield je het vroeger met zo’n arrogante kwast als ik vol?’ Hij wachtte niet op haar antwoord. ‘Om eerlijk te zijn denk ik dat ik op een kruispunt in mijn leven ben beland. Een openbaring ten gevolge van pijn op de borst,’ zei hij luchtig. ‘Op een dag werd ik wakker met het besef dat ik niet langer het jongetje met de camera was. Ik was een overgevoelige, onhebbelijke zakenman geworden, die bereid was slechte films te maken voor iedereen die bereid was genoeg te betalen.’


  Ze keek achterom naar de koffer met zijn camera. ‘Dus… je komt weer thuis wonen?’


  ‘Ja, tijdelijk. Ik heb besloten een film te maken over Joe’s Place.’


  ‘Wat?’ Ze piepte bijna, maar Joe scheen het niet te merken.


  ‘Ik ben er nog niet uit wat de verhaallijn gaat worden, maar sinds ma gebeld heeft, spelen allerlei ideeën door mijn hoofd. Misschien wordt het iets op de nostalgische toer, met gebruik van opnames die ik vroeger heb gemaakt. Of ik giet het in de vorm van interviews met de plaatselijke bevolking, over wat voor rol de bar in de gemeenschap heeft gespeeld. Ik kan ook kiezen voor een meer persoonlijke benadering. De laatste tijd denk ik namelijk heel veel aan pa en Patrick.’


  Een film? Interviews? Ze schrok ervan.


  ‘Maar eerst moet ik ma zover zien te krijgen dat ze de verkoop van de bar uitstelt.’


  Ze was met stomheid geslagen. De verkoop uitstellen? Maar haar lening was al goedgekeurd! En de hypotheekrente was aan het oplopen. Als ze te lang moest wachten, zou ze de zaak niet eens meer kunnen kopen.


  Hij zette zijn bril op het puntje van zijn neus en keek haar bevreemd aan. ‘Is er iets?’


  Dit zou niet de eerste keer zijn dat een van de Kelly-tweeling haar plannen in duigen liet vallen. ‘Ja, er is inderdaad iets.’ Na een korte aarzeling flapte ze eruit: ‘Ik ben de koper van de bar, Joe. Je moeder vertelde dat ze Joe’s Place ging verkopen, omdat Gunny graag wilde gaan reizen. Hij wou dat Maureen niet meer gebonden zou zijn aan de zaak. Ik wist niet dat jij ook interesse had in de bar. Ik dacht dat je Joe’s Place juist haatte.’


  Met een ruk schoot hij overeind. ‘Koop jij de bar? In hemelsnaam, waarom?’


  ‘Om te zorgen dat Brandon een bijbaan heeft wanneer hij gaat studeren. Dat heb ik ook gedaan,’ antwoordde ze, niet zonder enige trots. ‘Ik heb genoeg gespaard om Brandons studie te betalen, maar dan moet hij wel thuis blijven wonen en zijn eigen zakgeld verdienen. Tijdens de vier jaar van zijn studie wil ik de bar langzaamaan gaan opknappen. Onroerend goed wordt namelijk steeds meer waard hier in de regio. Als Brandon klaar is met zijn studie, verkoop ik de bar. Met dat geld ga ik iets doen wat ik graag wil.’


  Geschokt keek Joe haar aan. ‘Ik kan m’n oren niet geloven! Jij zou juist een gat in de lucht moeten springen dat de zaak verkocht wordt.’


  Wat hij bedoelde, wist ze maar al te goed. Volgens Joe was de bar de oorzaak van Patricks drankprobleem geweest; had dat probleem juist verergerd. Na Pats begrafenis hadden Joe en zijn vader er een knallende ruzie over gehad, een ruzie die hen uit elkaar had gedreven. ‘Jij vindt dat Patrick beïnvloed is door wat hij in de bar heeft gezien, maar daar ben ik het niet mee eens. De bar maakt nu eenmaal deel uit van onze gemeenschap. Door in de bar te werken, verdiende ik genoeg om te studeren, en hield ik voldoende tijd over voor mijn zoon. En nu helpt Brandon je moeder drie dagen per week met allerlei klusjes. Dat houdt hem van de straat, en hij verdient genoeg om de oude auto van je moeder te rijden. Die heeft ze hem gegeven.’


  ‘Doet hij sjouwwerk? Hij staat toch zeker niet achter de bar?’


  Zijn toon vond ze nogal bazig. ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze geïrriteerd. ‘Soms helpt hij in de keuken. Hij mag pas achter de bar als hij eenentwintig is. En zelfs dan hangt het van zijn cijfers af. Ik wil dat hij in vier jaar zijn studie afmaakt, niet in tien, zoals ik.’ Ze had bezuinigd waar ze kon en zo veel mogelijk gespaard om de studie van haar zoon te kunnen bekostigen. De prestigieuze universiteit van Harvard kon ze niet betalen, maar die van Californië zou lukken, als Brandon meewerkte. Ze zag Joe’s onderzoekende blik. Ze werd er nerveus van. Ze keek op haar horloge. ‘O, jee. We moeten opschieten. Je weet hoe je moeder is als je laat bent.’


  Maar misschien wist hij dat helemaal niet, bedacht ze. Hij woonde al bijna achttien jaar niet meer in de buurt van zijn moeder. Meteen na de begrafenis van Patrick was hij naar Los Angeles verhuisd. Na het succes van Dead Drunk had hij een huis gekocht in Topanga Canyon. In die achttien jaar was hij hooguit een dozijn keer naar huis gekomen. Zijzelf had er juist voor gekozen om in Worthington te blijven. Ze was thuis blijven wonen bij haar moeder, deels uit financiële overwegingen en deels omdat ze dicht bij de Kelly’s wilde zijn. Op die manier had ze de beschikking over twee oma’s en een opa om op Brandon te passen. Ze had hem geen vader kunnen geven, maar wel een echte familie. Dat ze daardoor nooit de geest van Patrick van zich had kunnen afschudden, had ze voor lief genomen.


  


  ‘Zijn ze er al?’ informeerde Maureen.


  Brandon, die in een hoek van de bar tv zat te kijken, draaide zich naar zijn oma om. Ze was bezig de glazen uit de afwasmachine op de planken achter de bar te zetten. Al werd hij honderd jaar, dacht hij, dit beeld van zijn oma zou hij zich altijd herinneren. Haar wenkbrauwen gefronst in concentratie, terwijl ze met getuite lippen geluidloos een of ander melodietje floot.


  Voor haar ziekte was ze een kleine, mollige vrouw geweest, maar die overtollige kilo’s waren nu verdwenen. Haar gebrek aan lengte had ze altijd weten te compenseren met haar luide, bevelende stem. Volgens zijn moeder praatte Omi zo hard, omdat ze boven het kabaal van de tweeling had moeten uitkomen, en omdat haar man hardhorend was geweest. Hij miste zijn opa nog steeds. Heel erg zelfs. Opa Joe was een te gekke man geweest, die hem eerlijk had behandeld en nooit had gezeurd over kleine dingen. Niet dat opa een softie was geweest, maar zijn reacties waren goed in te schatten, zodat Brandon eventueel tijdig wat gas terug had kunnen nemen. Dat had hij ook altijd van zijn moeder gevonden, maar de laatste tijd kon hij niets goed doen in haar ogen.


  ‘Nog steeds geen gele Kever, Omi,’ zei hij, over zijn schouder kijkend. De grote ramen aan weerszijden van de deur gingen deels schuil achter rijk bloeiende geraniums en lichtreclames voor bier, maar zijn moeders auto was moeilijk te missen. ‘Die auto zie je al op kilometers afstand.’


  ‘Een hippe tijdscapsule,’ had zijn vriend Rory laatst de Volkswagen genoemd. Daar zat Brandon helemaal niet op te wachten: dat er over hem gepraat werd, omdat zijn moeder een of andere fase doormaakte. Hij hield veel van zijn moeder, maar af en toe wilde hij zo graag dat ze een gewoon gezin waren.


  ‘Dat is goed,’ zei Maureen. Ze overstemde met gemak de tv. ‘Opvallende kleuren zijn veiliger. Ik heb tegen Gunny gezegd dat hij zijn motor helrood moet schilderen. Hij zou erover nadenken, zei hij, maar dat zeggen mannen altijd als ze hun toekomstige bruid te vriend willen houden.’


  Als Brandon aan het huwelijk van zijn oma dacht, kon hij een rilling niet onderdrukken. Hij griezelde ervan. Oude mensen die verliefd deden… zoals… ach, laat maar. Ze zouden hét toch niet echt doen, zeker? Dat was te erg om over na te denken. Als het nu zijn moeder was, dat was een ander verhaal. Ze was waarschijnlijk nog jong genoeg om aan seks te denken, veronderstelde hij. Ze was tenslotte jonger dan Demi Moore, de actrice die net getrouwd was met een acteur die veel jonger was dan zij. Bovendien was zijn moeder heel knap. Zijn vrienden, Rory en Winston, waren allebei verliefd op haar. Wat niet verwonderlijk was, aangezien ze geen van beiden een meisje van hun eigen leeftijd konden versieren. ‘Omi, weet je zeker dat je met Gunny wilt trouwen? Ik bedoel, hij is heel aardig en zo, maar niet half zo gaaf als opa.’


  Ze ging bij hem staan en leunde met haar ellebogen op de bar. Vandaag was het zaterdag, de dag dat er werd schoongemaakt. Joe’s Place ging pas om half vijf open op zaterdag. ’s Zondags en ’s maandags was de zaak gesloten, behalve in het voetbalseizoen. Brandon was net klaar met de schoonmaak, maar desondanks rook het nog naar schraal bier en muffe sigarettenrook. Het was pas sinds kort verboden om in openbare ruimtes te roken. ‘Zet dat ding eens uit, liefje. We moeten nodig eens praten.’


  Met tegenzin deed hij wat ze vroeg. Hij hield van zijn oma en zou haar ontzettend missen als ze trouwde en op reis ging, maar de gesprekken met haar haalden het niet bij die met zijn opa. Hij leunde achterover op zijn barkruk en voelde de zitting wiebelen. Verdorie. Zijn moeder had hem gevraagd de bouten vast te draaien, maar dat was hij vergeten. Dat zou hij zeker nog van haar te horen krijgen, want ze vergat nooit iets.


  ‘Dus je denkt dat Gunny niet goed genoeg voor me is, liefje?’


  Dat was niet wat hij had gezegd, maar hij knikte toch. ‘Hij is wel oké, hoor.’


  ‘Gunny is een fatsoenlijke man, die beseft hoe moeilijk het voor me zal zijn om te verhuizen. De bar gedag zeggen en afscheid nemen van de mensen van wie ik hou zal niet gemakkelijk zijn. Hij doet zijn best ons huwelijk zo soepel mogelijk te laten verlopen.’


  Onbewust glimlachte Brandon. De liefde zou mensen juist gelukkig moeten maken wilde hij zeggen, maar op dat moment kwamen twee mensen de bar binnengelopen. De voorste was zijn moeder, die een grote reistas droeg. Achter haar liep zijn oom, met een koffer op wielen en een grote, zilverkleurige koffer. De middagzon, die door de grote ramen viel, werd gefilterd door de neonreclames. De bloes van zijn moeder kleurde goud en blauw. Ze droeg een rok, zag hij. Waarom had ze zich zo opgetut? Had hij ergens iets gemist? En waarom keken ze allebei zo ernstig?


  Brandon had nooit kunnen ontrafelen hoe de relatie precies was tussen zijn moeder en zijn oom. Soms was ze boos dat Joe niet vaker zijn moeder belde, maar meteen daarop vergoelijkte ze zijn gedrag. Brandon wist niet wat het was, maar er speelde iets vreemds tussen hen. Waarschijnlijk had het met zijn vader te maken. De laatste tijd praatte zijn moeder niet meer over Patrick, dus vroeg hij er zelf ook niet meer naar. Als ze antwoord zou geven, zou hij haar misschien niet eens geloven.


  Resoluut zette hij die gedachten van zich af. Er was nu nog maar een ding belangrijk en dat was de gesigneerde foto die zijn oom hem had beloofd. De foto van Mandy Moore, de engelachtige babe waar Rory en Winston smoorverliefd op waren. Brandon kon niet wachten om zijn vrienden de loef af te steken met zijn aanwinst. Maar de eigenlijke reden waarom hij om de foto had gevraagd, was om hem aan Nikki Jean Cho te laten zien, het coolste meisje van de hele school. Nikki wilde actrice worden. Vorige week had hij haar toevallig horen vertellen dat Mandy Moore haar inspiratiebron was. Omdat hij nooit wist wat hij tegen een meisje moest zeggen, vooral een meisje zo mooi als Nikki, hoopte hij dat die foto het ijs zou kunnen breken. Het schooljaar duurde nog maar tweeënhalve week, maar het komende jaar bood weer kansen. Tenzij iemand… of iets… roet in het eten zou gooien. Nu zijn moeder ging afstuderen, en zijn oma ging trouwen, kon er van alles gebeuren. Hij kreeg een droge mond van al dat gepieker over de toekomst. Ineens had hij ontzettende zin in een pilsje.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Hoi ma,’ begroette Joe zijn moeder. Hij moest goed kijken in het gedempte licht van de bar. ‘Ik ben er, dus je kunt je reddingstroepen weer terugroepen.’


  Zijn moeder schoof behoedzaam langs een stapel blikjes in de richting van haar zoon. ‘O, ben jij het?’ zei ze. Ze sloeg hem speels met de witte theedoek, die ze vasthield. ‘Ik wist wel dat je uiteindelijk heelhuids zou arriveren, want bij Lisa ben je in goede handen. Op haar kan ik altijd rekenen.’


  Hij keek naar Lisa, die haar zoon een knuffel aan het geven was. Brandon was nu een stuk langer dan zijn moeder, zag hij. Eens te meer besefte hij dat hij veel te lang niet meer thuis was geweest. Brandon had hij voor het laatst op de bruiloft van Paige gezien, maar toen had de jongen er nog niet zo volwassen uitgezien. Hij bukte zich om zijn moeder stevig te knuffelen, waarna hij Brandon de hand schudde en vroeg: ‘Hoe gaat het met je, neefje?’


  Lisa kreunde alsof ze pijn had en draaide zich snel om.


  Joe keek haar bevreemd aan. Raar, dacht hij. Net zo raar als het feit dat ze Joe’s Place wilde kopen. Sinds de middelbare school al had ze haar zinnen gezet op een universitaire studie, en nu ze na al die jaren eindelijk zou afstuderen, had ze besloten om deze stinkende, oude bar te gaan runnen. Hij riep zichzelf tot de orde. Over Lisa en de verkoop van Joe’s Place zou hij zich later zorgen gaan maken. Eerst zou hij al zijn aandacht aan zijn moeder geven. Terwijl hij haar vragen over zijn vlucht beantwoordde, drong het plotseling tot hem door dat zij over een paar weken zou trouwen met een man die hij nauwelijks kende. ‘Komt Gunny vanavond ook eten?’ vroeg hij.


  Zijn moeder gaf hem een arm en loodste hem mee naar de keuken, achter de bar. ‘Nee, hij is naar de kust, vissen met zijn zoon. Hij zou verse vis voor ons meebrengen voor morgen op de barbecue. Zijn zoon en schoondochter komen dan ook mee.’ Ze keek Lisa over haar schouder aan. ‘Heb je je moeder ook uitgenodigd?’


  Joe zag de blik die Lisa en Brandon met elkaar wisselden.


  ‘Ik zou niet op haar rekenen,’ antwoordde Lisa. ‘Ze heeft een nieuwe vriend. Een vrijgezel nog wel,’ voegde ze eraan toe.


  Joe wist dat Lisa zich voor haar moeder, Constance Malden, had gegeneerd zolang hij haar kende. Haar moeder had zo haar eigen normen en waarden. Ze ging met iedere man uit die ze leuk vond, getrouwd of niet. In Hollywood kon je zoiets verwachten, maar in Worthington was haar levensstijl een constante bron van ammunitie geweest voor de roddeltantes. De stoere houding van Lisa was nep, zag hij. Vroeger waren Patrick en hij altijd hard naar huis gerend om de soap General Hospital te kijken. Tot de dag waarop Lisa huilend naar het beeld had gewezen.


  ‘Dat is net mijn moeder, de stadsslet,’ had ze hartverscheurend gejammerd.


  Later had Joe haar gevraagd wat er echt aan de hand was geweest. Constance had destijds een verhouding gehad met een getrouwde dokter. Lisa was bang dat zij door de kleine gemeenschap van Worthington uitgestoten zou worden, omdat ze de dochter was van Constance.


  ‘Is het al etenstijd?’ vroeg Joe, om van onderwerp te veranderen.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde Maureen. ‘Is alles klaar, Martin?’ vroeg ze aan Martin, die bij het aanrecht stond.


  Volgens Joe’s vader had Martin Franks deel uitgemaakt van de inboedel van de bar, toen hij en Maureen de zaak hadden gekocht. Joe’s vader was destijds vierentwintig geweest en Maureen pas achttien. Twee jaar later was de tweeling geboren. Martin zou nu begin zestig moeten zijn, maar dat was alleen te zien aan een paar zilveren draden in zijn lange, zwarte paardenstaart. Hij was langer dan Joe, maar kilo’s lichter. Hij had scherpe jukbeenderen, een roodbruine huid en donkere ogen, die vol humor twinkelden, maar dat vertaalde zich bijna nooit in een glimlach.


  ‘Martin, oude gabber van me,’ zei Joe. Met lange passen liep hij naar de man. ‘Ik ben blij je weer te zien.’ Hij schudde diens hand, omdat hij wist dat Martin een omhelzing niet prettig vond.


  ‘Hoi, Martin,’ zei ook Lisa, die erbij was komen staan. Ze pakte iets uit haar tas. ‘Hoe gaat het met de brandwond?’


  ‘Niet slecht,’ antwoordde Martin laconiek. ‘De aloë van jou heeft goed geholpen.’


  ‘Fijn.’ Nadat ze even haar handen had gewassen, draaide ze de dop van een kleine tube zalf. ‘Mijn moeder zegt dat dit een eventuele infectie voorkomt.’


  Martin knoopte de witte schort om zijn middel los en trok zijn overhemd omhoog. Op zijn ribben zat een lelijke brandwond.


  Joe keek een andere kant op, want hij kon heel slecht tegen bloed en wonden. Misschien was dat de reden dat hij in Hollywood geen succes had, schoot door hem heen. Niet genoeg bloed en geweld.


  ‘Ze heeft ook verband voor je meegegeven,’ zei Lisa.


  Martin liet gedwee toe dat Lisa de zalf over zijn wond smeerde, maar wuifde het verband weg. ‘Nee. Lucht is het beste medicijn.’


  Lisa trok een vies gezicht. ‘Dan komt de zalf op je overhemd,’ protesteerde ze.


  Schouderophalend zei Martin: ‘Dat gaat er wel uit in de was.’


  ‘Mannen,’ mopperde Lisa geërgerd. ‘Jullie zijn altijd vreselijke patiënten. Deed je ook zo moeilijk tegen jouw dokter?’ vroeg ze aan Joe.


  Met een kreet van schrik greep Maureen Joe’s arm vast. ‘Dokter? Wat mankeer je?’


  Lisa keek Joe schuldbewust aan en dook weg. Dit was niet de eerste keer dat ze hem in een lastig parket had gebracht.


  ‘Met de Kerst ben ik ziek geweest, maar met een dieet en genoeg beweging ben ik het mannetje,’ stelde Joe zijn moeder gerust. ‘Kijk maar naar me. Ik ben in topvorm.’


  ‘Het was toch geen hartaanval, hè? Zoals je vader?’ vroeg Maureen bezorgd.


  ‘Nee, echt niet.’


  ‘Wanneer is het gebeurd? Waarom heb je me dat niet laten weten?’ Maureen begon nu verontwaardigd te worden.


  ‘Op kerstavond. Dat was de echte reden waarom ik toen niet op bezoek kon komen.’ Joe had afgebeld met de smoes dat zijn auto het niet deed, terwijl hij in werkelijkheid in het ziekenhuis had gelegen, alleen en behoorlijk aangeslagen. ‘Ik was bang dat je meteen zou willen komen als je het hoorde, en ik wist van Lisa dat je nog behoorlijk moe was van je laatste chemokuur.’


  Maureen keek Lisa aan. ‘Wist jij hiervan?’


  ‘Ik ben er tien minuten geleden pas achter gekomen. Echt waar.’ Lisa gaf haar zoon bestek voor de eettafel en liep achter hem aan hem met de servetten.


  Joe keek zijn moeder onderzoekend aan. Ze had een paar rimpels meer om haar ogen en om haar mond, maar de intense bleekheid was verdwenen. Ze zag er fit en gezond uit, al was ze wel verouderd sinds de dood van haar man. Daar gaf Joe zichzelf deels de schuld van. Hij was zo opgegaan in zijn eigen schuldgevoel en pijn na zijn vaders dood dat hij zijn moeder niet echt tot steun was geweest. Wat zou ze van zijn filmidee vinden, vroeg hij zich af. ín het verleden had ze hem altijd aangemoedigd om zijn dromen te verwezenlijken, maar misschien had ze het nu te druk met de toekomst om naar het verleden te willen kijken.


  


  Lisa zette haar mobieltje uit. Haar moeder had gebeld tijdens het diner, en ze was naar de bar gelopen om het gesprek privé te houden. Ze had het niet erg gevonden om gestoord te worden. Maureen was herinneringen aan het ophalen, iets wat Lisa altijd moeilijk had gevonden. De laatste tijd, als ze aan het verleden dacht, waren haar gevoelens steeds verwarder geweest. De prettige, fijne herinneringen die ze had, verbleekten steeds meer, vooral die aan Patrick.


  ‘Is alles goed met je?’


  Lisa draaide zich verschrikt om. Joe stond achter haar, omringd door de groenige gloed van de verlichte jukebox. ‘O, jawel hoor. Mijn moeder wilde mijn zijden blazer lenen voor haar afspraakje. Ze zei dat ze vannacht waarschijnlijk niet thuis zou slapen.’ Ze lachte zachtjes. ‘Grappig, niet? Nu vertelt ze me dat, terwijl ze het heel normaal vond om tot in de ochtendstond weg te blijven toen ik een puber was en me vreselijk zorgen over haar maakte.’


  ‘Misschien is dat Connies manier om respect te tonen voor de versgebakken doctorandus.’


  Ze lachte smakelijk en streek hem over zijn arm. ‘Zoiets zou je moeder ook gezegd hebben. Je kijkt toch niet toevallig ook naar Dr. Phil, die psycholoog op tv?’


  Hij lachte schaapachtig. ‘Ik heb er wel ooit aan gedacht een film te maken over de psychologie van de popwereld en het hele gedoe van plastische chirurgie. Je weet wel, het snijden en zuigen in die make-over documentaires.’


  Dat verraste Lisa. De Joe die zij van vroeger kende, had de natuur altijd interessanter gevonden dan de menselijke natuur. Blijkbaar was dat veranderd in de loop der jaren. ‘Ik kan me herinneren dat je een documentaire wilde maken over het lopen van die bekende voettocht, de Continental Divide.’


  Zichtbaar aangedaan keek hij haar aan. ‘Wauw! Daar heb ik in geen jaren meer aan gedacht. Eenmaal op de filmacademie werd ik opgeslokt door maatschappelijke kwesties. Nadat Dead Drunk uitgekomen was, liet ik me meedrijven met de stroom, als het ware.’ Hij keek een beetje beschaamd.


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen voor je succes. Mijn opmerking werd door pure nostalgie ingegeven. Waarschijnlijk komt dat door mijn afstuderen en je moeders aanstaande huwelijk. Ik heb het gevoel dat er een einde komt aan een hoofdstuk van mijn leven.’ Ze zag hem rondkijken en besefte dat hij de bar met heel andere ogen bekeek dan zij. Zelf dacht ze met groot plezier terug aan de vele mooie herinneringen aan het werken met Joe Senior en met Maureen.


  ‘Pa haatte mijn films,’ zei hij. ‘Hij zou het vreselijk vinden om het uitgangspunt van mijn film te zijn, maar er hangt hier iets dat me dwingt om te filmen.’


  Lisa begreep de gemengde gevoelens van Joe tegenover zijn vader. Die herkende ze bij zichzelf over haar eigen ouders, die gescheiden waren toen ze pas zes was. Sindsdien had ze haar vader slechts een paar keer gezien. Het leek wel of Joe haar gedachten kon lezen.


  ‘Over vaders gesproken. Hoe is het met de jouwe?’ informeerde hij.


  Lisa ging voor de jukebox staan. ‘Vorig jaar is hij aan prostaatkanker geopereerd, maar verder maakt hij het goed.’


  Wayne Malden was teruggegaan naar Indiana, nadat hij en Constance waren gescheiden. Bijna meteen daarna was hij getrouwd met een vrouw die al twee zonen had. Samen hadden ze nog een dochter gekregen, Jenna, die aan het Downsyndroom leed. Wayne had zijn baan opgezegd om voor haar te zorgen.


  Die zelfopoffering kon Lisa nog altijd niet rijmen met de man, over wie haar moeder altijd met zulke boosheid sprak. Een man die had geweigerd alimentatie te betalen voor de dochter die hij had achtergelaten. ‘Mijn halfzus woont tegenwoordig met een groep in een huis, onder begeleiding. Ze maakt het heel goed, hoor ik. Mijn stiefbroers zijn nu allebei getrouwd. Die informatie heb ik uit de kerstkaarten die ik van hen gekregen heb.’


  Joe ging naast haar staan en haalde zijn portemonnee uit zijn zak. Hij deed een dollar in de jukebox. ‘Ik kan me niet voorstellen hoe het is om nóg een familie te hebben. Omgaan met één familie gaat al moeizaam genoeg.’


  Lisa keek naar zijn lange, slanke vingers, die op de glasplaat roffelden, terwijl hij een keuze maakte. De tweeling had altijd al mooie handen gehad, alleen waren die van Joe wat eleganter, zag ze nu. Meer geschikt om een pen vast te houden, zoals hij dat zelf eens had gezegd. Patricks handen waren juist meer uitgerust om een football vast te houden. Een tweeling waren ze, maar o zo verschillend.


  Uit de jukebox klonken de eerste klanken van het nummer dat Joe had uitgekozen.


  Een koude rilling liep over Lisa’s ruggengraat. Nee, toch! Was het een toevallige keuze van Joe, of herinnerde hij zich die avond ook zo levendig als zij dat deed? Nee, natuurlijk, niet, hield ze zich voor. Hij was een man. Een man die een keer gescoord had bij de vriendin van zijn broer. Schaamte kleurde haar wangen rood. Ze wilde zich omdraaien, maar Joe pakte haar arm vast.


  ‘Praten we ooit nog een keer over wat er tussen ons is gebeurd die avond, of blijven we om de hete brij draaien tot we oud en grijs zijn?’ wilde hij weten.


  Tot we oud en grijs zijn, antwoordde ze in gedachten. ‘Ik weet niet wat je bedoelt,’ hield ze zich van den domme.


  ‘O, jawel, dat weet je heel goed. Dit liedje was op de autoradio, die avond bij het meer.’


  Haar hart klopte sneller en het bloed suisde in haar oren. Was dat de geest van Patrick misschien?


  Joe ging dichterbij haar staan en sprak op zachte toon: ‘We hebben met elkaar gevreeën, Lies. We waren allebei nog ontzettend jong. Als je zeventien bent, kijk je heel anders tegen het leven aan. Die avond bij het meer heb ik afscheid van je genomen voordat ik mijn grootse avontuur ging beleven. En jij nam afscheid van mij, voordat je je met mijn broer verloofde.’


  Dat die avond een soort afscheid was geweest was ze met hem eens, maar haar relatie met Patrick had daar helemaal niets mee te maken gehad. De laatste zeventien jaar had ze zich ontelbare keren afgevraagd waarom ze het had gedaan, maar de afgelopen weken deed ze dat nog veel vaker. Er was maar één antwoord mogelijk. Maar hoe kon ze de verkeerde broer uitleggen dat ze van hem had gehouden, vanaf de allereerste minuut dat ze hem had gekend? Ze probeerde iets te zeggen, maar haar woorden bleven steken in een web van schuldgevoel. Ze had zelf ervaren wat voor een verwoestend effect het geroddel van mensen kon hebben, daarom had ze nooit iemand durven vertellen wat er tussen haar en Joe was gebeurd die avond, nadat Patrick door dronkenschap was uitgeteld.


  Zelfs nu, jaren later, kon ze zich er niet toe brengen te vertellen waarom ze met Joe de liefde had bedreven, terwijl ze verkering had gehad met Patrick. Ze zou kunnen bekennen dat Joe de enige ware voor haar was geweest, maar dat hij geen toenadering had gezocht, zoals Patrick dat wel had gedaan. Patrick had haar verteld dat hij van haar hield, Joe niet. Dat alles had ze Joe proberen uit te leggen, nadat Patrick omgekomen was, maar hij had haar weggeduwd. Hij had niet willen of kunnen… luisteren, nadat ze hem verteld had dat ze hun samenzijn aan Patrick had opgebiecht. Ze voelde nog de pijn van de kwetsende opmerkingen die hij had gemaakt tijdens Patricks wake.


  ‘Wat die avond is gebeurd, was pure seks, Joe,’ zei ze nu. Ze duwde zijn arm weg. ‘Misschien heb ik toch de losbandige genen van mijn moeder geërfd. Wat de reden ook was, dat voorval vond plaats in een parallelle wereld.’ Ze meende teleurstelling op zijn gezicht te lezen, maar meteen verscheen het kuiltje in zijn wang.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij stijfjes. ‘Ik wilde een brug herstellen die ik in het verleden te snel heb verbrand. Ik dacht dat we als volwassenen misschien een nieuwe start konden maken en elkaar opnieuw konden leren kennen, maar ik heb me vergist, zie ik.’


  Ze liep naar de keuken om de rommel op te ruimen. Ze kon zich geen tweede kans veroorloven voordat ze haar zaken met Maureen had afgerond. En, wat belangrijker was, voordat ze wist wat ze moest doen met de vraag wie de vader van Brandon was.


  


  ‘Zijn Lisa en Brandon weg?’ vroeg zijn moeder.


  Joe onderdrukte een geeuw. Hij had vandaag niet de kans gehad te gaan lopen. Gebrek aan beweging, gekoppeld aan de zware maaltijd en de stress van zijn thuiskomst, hadden hun tol geëist. ‘Ja. Lisa moest studeren, en Brandon gaat uit.’ Zijn moeder keek hem met zo’n stralende glimlach aan dat zijn vermoeidheid plaats maakte voor optimisme.


  ‘Die foto die je voor Brandon hebt meegebracht, is een gouden greep geweest. Hij wil indruk maken op een nieuw meisje.’


  ‘Heeft hij een vriendin?’


  Zijn moeder schudde haar hoofd. ‘Niet een vast vriendinnetje.’


  Joe was nieuwsgierig naar zijn neef. Brandon was een knappe knul, die tijdens het eten heel sociaalvoelend was gebleken. Joe vond het vreemd dat Brandon niet door hordes meisjes omringd werd, zoals dat vroeger bij Patrick het geval was geweest als hij met Lisa op stap was. Hij kende zijn neef nauwelijks. Misschien zou hij deze keer lang genoeg thuis zijn om samen met Brandon dingen te gaan ondernemen. Maar dat hing af van Maureens beslissing over de verkoop van de bar. ‘En, ma, wat vind je van mijn idee om een film te maken over Joe’s Place?’


  Met een vermoeide zucht pakte ze zijn arm vast. ‘Kom, we gaan naar huis. Onderweg kunnen we praten.’


  Joe keek op zijn horloge. ‘Maar het is pas half negen op zaterdagavond. Pa draait zich in zijn graf om als we Joe’s Place zo vroeg sluiten.’


  Ze gaf hem een speelse klap. ‘Hij is gecremeerd, net zoals je broer. Dus dat gaat niet op.’ Ze deed het keukenlicht uit. ‘Martin sluit wel af. Hij heeft veel werk van me overgenomen, sinds ik ziek ben geworden. Tijdens de chemokuren moest ik naar de wc hollen zodra ik bier rook.’


  Met moeite kon Joe zijn reactie verbergen. Dat zijn moeder pijn had geleden, kon hij moeilijk verdragen. Dat was waarschijnlijk de reden geweest waarom hij zich zo weinig had laten zien toen ze behandeld werd. Tijdens haar operatie had hij in de wachtkamer de wacht gehouden, maar nadat ze eenmaal weer thuis was gekomen, was hij terug naar Los Angeles gevlucht. Hij had niet kunnen aanzien dat zijn moeder zo zwak en ziek was. ‘Je ziet er trouwens goed uit. Je voelt je ook goed, hè?’ Zijn bezorgdheid klonk door in zijn stem.


  ‘Ja, hoor,’ stelde Maureen hem gerust. ‘Ik voel me heel goed. Ik ga trouwen, toch? Welke idioot zou zoiets doen als ze ziek was? Het huwelijk is hard werken, je moet in goede conditie zijn om het te overleven. Nietwaar, Martin?’ riep ze. Ze zwaaide naar de man achter de bar.


  Martin leek in niets op Joe’s vader, de joviale, Ierse barman met de rode wangen, die altijd vol verhalen zat. Martin was efficiënt, bescheiden en hij bezat een natuurlijke waardigheid. Hij gaf geen antwoord.


  Dat had Joe ook niet verwacht. ‘Welterusten, Martin. Tot morgen op de barbecue,’ riep hij. Buiten was het fris geworden. Joe had altijd het meest gehouden van de lente in de vallei, als de mist van de winter was opgetrokken en de brandende hitte van de zomer nog op zich liet wachten.


  Maureen liep naar de passagierskant van haar nieuwe auto.


  ‘Heb ik geen sleutel nodig,’ vroeg hij.


  ‘Nee, je hoeft alleen maar op de knop te drukken,’ antwoordde zijn moeder. ‘Ik ben echt blij met deze auto; echt een slimme aankoop. Hij rijdt ook nog eens heel zuinig.’


  Vorig jaar, nadat er kanker bij haar was ontdekt, had ze afgezien van de koop van een nieuwe auto. Dat ze dat nu wel had gedaan, was voor hem een bewijs dat ze zich werkelijk goed voelde.


  ‘Is Brandon blij met je ouwe brik?’


  ‘Nee, helemaal niet,’ antwoordde ze lachend. ‘Hij vindt dat zijn moeder en ik zijn liefdesleven dwarsbomen door hem in een ouwe-wijvenauto te laten rijden. Ik heb gezegd dat hij te jong is om verliefd te worden, dat hij zich eerst op zijn studie moet richten.’


  Te jong om verliefd te worden, dacht Joe. Hijzelf was verliefd geworden op Lisa toen hij jonger was dan haar zoon nu. Het was gebeurd in groep zeven, op haar eerste dag op de nieuwe school. Joe was door de directeur aangewezen om haar rond te leiden. Er waren nog een paar nieuwelingen geweest in het groepje, maar vanaf de allereerste minuut had hij alleen oog gehad voor Lisa. Totdat zijn broer zijn recht op haar had doen gelden, natuurlijk. Als Patrick eenmaal zijn zinnen ergens op had gezet, had het geen nut daartegen te vechten. Dat wist iedereen. Patrick was een natuurgeweld geweest. Met zijn enorme passie voor het leven had hij zich een weg door het leven gebaand, een spoor van verwoesting achterlatend, afgewisseld met daden van grootmoedigheid.


  De route naar huis zat zo diep in zijn hersenen geprent dat hij de weg blindelings had kunnen vinden. Hij keek om zich heen. Een paar winkels hadden een andere eigenaar gekregen, maar verder was er niet veel veranderd. Eenmaal buiten de stad waren de veranderingen des te opvallender. Enorme stukken land, waar vroeger amandel-boomgaarden hadden gestaan, waar Patrick en zijn vrienden drinkfeesten hadden gehouden, waren nu omgetoverd tot woonwijken.


  ‘Hoe maakt Brandon het op school?’ vroeg hij.


  ‘Hij doet het niet gek,’ antwoordde Maureen. ‘Hij heeft allemaal voldoendes. Hij is niet zo slim als jij, maar wel beter dan je broer.’


  Cijfers waren niet het enige verschil dat Patrick van hem had onderscheiden. Terwijl Pat een steratleet was geweest, had hijzelf nauwelijks een bal kunnen slaan. Patrick, uitbundig en luidruchtig, was bij elke bijeenkomst en op elk feest automatisch het middelpunt geweest, terwijl Joe liever op de achtergrond had toegekeken.


  ‘Laat m’n broer met rust,’ had Patrick altijd gewaarschuwd. ‘Hij neemt alles in zich op voor een toekomstige film.’


  ‘Vertel eens wat meer over de film die je wilt maken,’ zei zijn moeder.


  Nadat Lisa en Brandon waren opgestapt, was hij over de film begonnen, maar nu voelde hij zich ineens doodmoe. ‘Zit er iets in corned beef waar je slaap van krijgt?’ vroeg hij. ‘Ik zou een maand kunnen slapen.’


  Maureen draaide zich half om. ‘Je moet me niet plagen,’ verweet ze hem. ‘Als je me niets wilt vertellen, is dat prima.’


  Hij reed de oprit op van het elegante, vierkante huis, waar hij als kind was opgegroeid. In het flauwe licht van de straatlamp kon hij de nieuwe verflaag en de nieuwe dakpannen niet zien. Hij had ze zijn moeder vorig jaar cadeau gedaan, terwijl ze boven de wc-pot hing tijdens een chemokuur. ‘Nee, dat is het niet, ma. Die film betekent heel veel voor mij, daarom wil ik het goed uitleggen.’


  Na een korte stilte vroeg ze: ‘Is dat de echte reden waarom je naar huis bent gekomen? Niet mijn huwelijk of Lisa’s afstuderen? Ben je naar huis gekomen om de band met je geboorteplaats weer aan te halen?’


  Was dat zijn echte doel? Dat klonk veel te simpel. ‘Elke film bestaat uit een recept en ingrediënten,’ legde hij haar uit. ‘Ik ben nog met het recept bezig. Ik denk dat ik de oude klanten van de bar interview en dat ik ertussendoor wat stukjes film monteer die ik vroeger altijd schoot, toen ik nog een jochie was. Die heb je toch nog, hè?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze verontwaardigd. ‘Die zijn van jou. Ze zijn in de toekomst misschien veel geld waard.’


  Dat betwijfelde hij ten zeerste, maar hij zei niets. ‘Ik heb de rest van mijn apparatuur opgestuurd. Begin volgende week zal dat aankomen. Tot dan heb ik de tijd om een ruwe schets van het verhaal te maken.’ Of in ieder geval te weten wat hij wilde bereiken, voegde hij er voor zichzelf aan toe.


  ‘Wat vindt Lisa ervan? Ze heeft je verteld dat ik de zaak aan haar wil verkopen, nietwaar?’


  Hij knikte. ‘Dat heeft ze verteld, ja. Ik was… verbaasd. Om niet te zeggen verbluft.’ Hij keek naar zijn moeder. Met gesloten ogen lag ze tegen de rugleuning. Na haar chemokuren waren haar haren puur wit teruggegroeid. Hij moest nog steeds wennen aan haar eigentijdse kapsel. ‘Je ziet er uitgeput uit, ma. Zullen we morgen verder praten?’


  ‘Het zijn een paar hectische weken geweest,’ zei ze. ‘En er is nog zoveel te doen. Eerst het feestje van Lisa, en daarna mijn huwelijk.’


  Joe voelde zijn maagspieren samentrekken, telkens als dat woord viel. Hij hoopte dat zijn bedenkingen over zouden zijn als het stel elkaar het jawoord had gegeven.


  Maureen haalde diep adem en opende het portier. ‘Je hebt gelijk, jongen. Morgen praten we verder. Je weet de weg naar je kamer nog wel, denk ik.’ Ze stapte uit, maar bukte zich om nog te zeggen: ‘Ik ben zo blij dat je bent gekomen. Het heeft veel te lang geduurd.’


  Peinzend keek hij haar na. Gracieus liep ze de drie treden op naar de voordeur, maar zonder de energie die hij van haar gewend was. Hij reed de auto de garage in en pakte zijn bagage. Hij had nóg een cadeau voor Brandon, maar de jongen was zo enthousiast geweest over de gesigneerde poster dat hij was vergeten de cd te geven. Het was een cd van de hip-hopgroep die hij Brandon had horen noemen op het feest van Paige in Malibu. Hijzelf zou er niets aan vinden, vermoedde hij. Opeens voelde hij zich oud. Kom op, dacht hij, vijfendertig is niet oud.


  Nadat hij zijn spullen in de bijkeuken had gezet, liep hij naar de met glas ommuurde patio, waar een cd-speler stond. Hij deed de cd erin en hoorde een stampende beat. Terwijl hij in de tuin wandelde, probeerde hij te begrijpen waarover de rapper zong, maar het leek wel of de zanger een andere taal sprak. En dat is ook zo, zei een cynische stem in zijn hoofd. Het is de taal van de jeugd.


  Hij volgde een van de paden naar de haag die de achtertuin van de Kelly’s scheidde van die van Lisa’s moeder, en bleef verrast staan bij een poort. Deze poort was er niet geweest in zijn jeugd. Die moest zijn vader voor Brandon gemaakt hebben, dacht hij. Volgens zijn moeder was de band tussen Joe Senior en zijn kleinzoon erg hecht geweest. Aan deze kant van de schutting zat geen deurklink, alleen een stuk touw met een bel eraan. Hij kwam in de verleiding aan de bel te trekken, omdat hij het gesprek met Lisa wilde afmaken. Die verleiding was zeer sterk. Er had vanavond tussen hen een prikkelende spanning in de lucht gehangen, toen hij dat nummer had gedraaid.


  Uiteindelijk besloot hij om toch maar terug te lopen naar zijn ouderlijk huis. Wat tussen Lisa en hem speelde, kon het beste genegeerd worden. Ze hadden lang geleden een fout gemaakt en hadden daar nu nog schuldgevoelens over. Wat hij voor haar voelde, was gecompliceerd. Te gecompliceerd om tijdens zijn korte bezoekje te ontrafelen. Hij had nauwelijks een paar stappen gezet, of er klonk een geluid dat niet van de cd afkomstig was. Het belletje aan de poort werd geluid.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  De poort klapte hard tegen de schutting. Zijn neef stapte de achtertuin in. ‘Ik dacht al dat jij het was,’ zei Brandon. ‘Ik hoorde opeens de muziek. Die zou Omi nooit draaien. Die hoort liever muziek uit de hippie-tijd.


  Met moeite hield Joe zijn gezicht in de plooi. Die hippie-muziek vond hij zelf ook goed. Verdorie, hij werd dus echt oud.


  Brandon luisterde geconcentreerd naar de muziek. ‘Wie zijn dit?’ vroeg hij.


  Joe gaf hem het cd-doosje. ‘Een nieuwe groep die een vriend van me onder contract heeft. Volgens hem worden ze heel groot. Je mag hem wel hebben als je wilt’


  ‘Cool,’ zei Brandon glunderend. Hij probeerde de tekst op het doosje te lezen, maar het was te donker.


  ‘Kom, we gaan naar binnen,’ zei Joe. ‘Als we het geluid niet te hard zetten, heeft oma er geen last van.’ Hij rilde, want er stond een frisse bries, waar hij niet op gekleed was. Brandon droeg een jack.


  ‘Is dat een origineel sportjack dat je draagt?’


  ‘Ja. Ik heb in het football-team van school gespeeld en ik heb aan hardlopen gedaan.’ Brandon probeerde blasé te klinken, maar dat lukte niet helemaal.


  Inwendig moest Joe lachen om die stoerheid. ‘Dat verbaast me niets. Je vader was er ook goed in. En voetbal? Daar was Patrick echt een uitblinker in.’


  Hoofdschuddend antwoordde Brandon: ‘Dat heb ik een jaar gedaan, maar de trainer was meer bezig om met mijn moeder te flirten dan mij het spel bij te brengen. Daar kreeg ik schoon genoeg van.’


  Hoe zou het liefdesleven van Lisa de afgelopen jaren eigenlijk zijn geweest, vroeg Joe zich af. Ze was een ware schoonheid, die menig mannenhart sneller zou doen slaan. Zijn moeder had nooit iets verteld over een serieuze relatie van Lisa, maar het kon niet anders of er was af en toe een man in haar leven geweest. ‘Vond ze hem leuk?’ vroeg hij zijn neef.


  Brandon maakte een laatdunkend geluid. ‘Nee, helemaal niet. Ze heeft ervoor gezorgd dat hij ontslagen werd, en is toen zelf ons team gaan trainen. We hebben zelfs de finale gehaald, maar we vonden allebei dat voetbal toch niets voor ons was.’ In het lamplicht van het terras zag hij Joe’s grijns. Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op.


  Om zijn ware gevoelens te verhullen, die hij overigens zelf maar half begreep, verklaarde Joe: ‘Ik probeerde me voor te stellen wat er gebeurd zou zijn als mijn trainer dat vroeger bij mijn moeder had geprobeerd.’


  Met grote ogen zei Brandon: ‘Dan zou opa hem flink onder handen hebben genomen.’


  ‘Dat is een ding wat zeker is,’ beaamde Joe lachend.


  ‘Ik bedoel het niet negatief, want opa was een geweldige vent, en ik mis hem nog steeds heel erg. Maar als iets hem echt dwars zat, sprong hij bijna uit zijn vel.’


  Dat herinnerde Joe zich maar al te goed, want Patrick had menig keer zijn vaders bloed laten koken. Heel anders dan Joe zelf. Behalve die knallende ruzie over de bar, na Patricks dood, had hij nauwelijks woorden met zijn vader gehad. Hij herinnerde zich de grove verwijten die hij zijn vader had toegeroepen, in zijn wanhoop iets of iemand de schuld te kunnen geven. Hij had Joe Senior verweten dat de dood van zijn zoon hem koud liet. Met moeite zette hij die scène uit zijn hoofd. Hij draaide zich abrupt om en opende de patiodeur.


  De muziek van de nieuwe groep was iets te wild naar Joe’s smaak, maar dat zei hij niet. Hij wilde dat zijn neef hem cool zou vinden. ‘Dit klinkt waarschijnlijk beter op de stereo in je auto,’ zei hij. Hij haalde de cd uit de speler en gaf hem aan Brandon.


  ‘Ja, dan kan ik het geluid lekker laten knallen. Dank je.’


  Ze keken elkaar onwennig aan.


  ‘Moet je op zaterdagavond niet op stap?’ vroeg Joe.


  ‘Er was wel een feest, maar daar had ik geen zin in,’ antwoordde Brandon.


  Er was meer aan de hand, vermoedde Joe, maar hij wilde zich niet aan Brandon opdringen. Ze kenden elkaar tenslotte nauwelijks.


  Brandon deed zijn jack uit, liet het op een stoel vallen en ging op de bank zitten met zijn voeten op de lage tafel. ‘Mag ik je wat vragen?’


  Joe plofte op de stoel tegenover de jongen neer. Veel ervaring met tieners had hij niet, maar de tienerdochters van zijn ex-vriendin zouden nooit om zijn toestemming hebben gevraagd. Bovendien zouden ze nooit naar zijn advies hebben geluisterd. ‘Tuurlijk. Wat is er?’


  ‘Weet jij waarom ma nooit meer over hem praat?’


  Niet-begrijpend keek Joe hem aan. ‘Over wie?’


  ‘Mijn vader. Het is net alsof hij nooit heeft bestaan. Laatst stelde ze me aan iemand voor als de kleinzoon van Joe Kelly. Dat is toch raar?’


  Wat dat te betekenen had, daar kon Joe alleen maar naar gissen. Zou het Lisa’s manier zijn om verder te gaan met haar leven? ‘Misschien is dat de normale reactie als je partner heel jong gestorven is. In ieders herinnering is Patrick nog steeds achttien, veel te jong om vader te zijn van een zoon die bijna even oud is als hijzelf toen hij stierf.’


  Er heerste een stilte.


  ‘Dat zou het kunnen zijn,’ zei Brandon weifelend. ‘Toen ik klein was, praatte ze altijd over hem, maar nu wordt ze heel zenuwachtig als ik zijn naam noem. Omi denkt dat het komt, omdat ik nu auto rijd.’ Hij keek naar de grond en voegde eraan toe: ‘En drink.’


  Joe schoof naar het puntje van zijn stoel. ‘Nee, toch?’ Hij merkte Brandons aarzeling en wist dat hij overwoog tegen zijn oom te liegen.


  ‘Dat doet iedereen,’ zei de jongen uiteindelijk. ‘Maar ik ben maar één keer dronken geweest. Toen we met een stel jongens bij een vriend bleven slapen. We hadden de drankvoorraad van zijn vader gevonden. Toen zijn ouders thuiskwamen, waren we allemaal aan het kotsen.’


  Hetzelfde hadden hijzelf en Patrick ook eens met drie vrienden gedaan, herinnerde Joe zich. Alleen waren zij naar Joe’s Place gegaan om stiekem te drinken. Ieder had zijn ouders wijs gemaakt dat ze bij elkaar bleven slapen. De volgende ochtend had Joe Senior ze gevonden: stomdronken. In plaats van een donderpreek en zware straf hadden ze alleen maar de vloer van de bar moeten schrobben, op hun knieën. Ze waren allemaal verbaasd geweest over die lichte straf. Later had Joe zijn moeder er ruzie over horen maken met zijn vader. Vergoelijkend had zijn vader ertegenin gebracht dat ze nog maar kinderen waren, en dat ze beter in de bar konden drinken dan op straat. Joe fronste zijn wenkbrauwen. Zou Patrick misschien nog hebben geleefd als zijn vader destijds strenger was geweest? ‘Wat gebeurde er?’ vroeg hij. Hij was benieuwd of ouders tegenwoordig strenger zouden zijn?


  ‘De ouders van die jongen belden alle andere ouders. Ma en oma Constance waren er het eerst. Oma C bekeek ons allemaal van top tot teen en brandde los over hoe we ons lichaam vergiftigden met alcohol.’ Hij trok een vies gezicht. ‘We moesten bijna weer overgeven, toen ze uitvoerig beschreef hoe een lever eruit zag na jaren alcoholmisbruik.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik mocht zes maanden geen auto rijden en twee maanden niet uitgaan. En ik moest naar de AA-bijeenkomsten voor tieners.’


  In zijn film, Dead Drunk, had Joe een familie geportretteerd, wier zoon verongelukt was door het rijden onder invloed. De andere kinderen uit het gezin hadden hulp gekregen van een ondersteuningsgroep voor tieners die te maken hadden met alcoholgerelateerde problemen. Dit in tegenstelling tot Joe’s echte familie, die nooit hardop de verslaving van Patrick had erkend. ‘Heb je wat aan die bijeenkomsten gehad?’ vroeg hij zijn neef. Wat hij eigenlijk wilde vragen was of Brandon nu niet meer dronk, maar dat recht had hij niet, vond hij.


  ‘Ja, dat denk ik wel,’ antwoordde Brandon. ‘Ik ging erheen, omdat mijn moeder dat zo graag wilde. Ze doet altijd heel spastisch over alcohol en drugs. Als vrienden mij vragen waarom ik niet drink, vertel ik dat mijn vader is omgekomen door dronken achter het stuur te kruipen, maar dat begrijpen ze niet helemaal.’


  Joe zelf dronk al jaren nauwelijks meer. ‘Ik weet wat je bedoelt.’ Hij leunde voorover. ‘Tijdens mijn studie werd me dat heel erg kwalijk genomen. Iedereen wist dat ik een broer verloren had door het rijden onder invloed. In het begin waren ze daar heel sympathiek over, maar na een tijd was dat over. Ik moest niet zo overdreven doen, vonden ze. Iedereen moest toch een keer dood, was hun redenering.’


  Brandon knikte bevestigend. ‘Precies zoals het bij mij gegaan is. Mijn vrienden doen net of ik een of andere rare gozer ben, omdat ik mijn moeder en mijn oma niet nog eens hetzelfde wil aandoen.’


  Joe voelde steeds meer sympathie voor zijn neef. ‘Niemand gelooft dat hem hetzelfde kan overkomen als Patrick. Echt niemand.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘En het lukt niet ze van het tegendeel te overtuigen. Dat heb ik talloze keren geprobeerd. Dat was ook het thema van mijn film. Nog altijd kruipen mensen met te veel alcohol op achter het stuur… en verongelukken daardoor.


  ‘Drink jij?’ vroeg Brandon.


  ‘Nooit als ik moet rijden,’ antwoordde hij. ‘Ik ben een grote fan van taxi’s. Als je ooit vervoer nodig hebt, mag je mij altijd bellen. Dan mag je op mijn kosten een taxi nemen.’ Hij zag aan Brandons ongelovige grijns dat hij het aanbod niet serieus nam. Toch meende Joe het.


  Met een sprong kwam Brandon overeind. ‘Bedankt, man. Je bent een gave vent.’ Hij keek Joe ernstig aan. ‘Maar nu ga ik ervandoor. Mama doet altijd of ze nog laat zit te studeren, tot ik er ben. Wat voor een smoes ze bedenkt als ze haar diploma heeft, zal me benieuwen.’


  Joe glimlachte. Hij mocht deze knul wel. Heel erg, zelfs. Hij stond ook op. ‘Mijn moeder zat hier meestal te handwerken, tot Pat en ik thuiskwamen. Als ze ons een echt schuldgevoel wilde geven, zat ze onze spijkerbroeken te verstellen.’


  Met een meewarige blik toonde Brandon zijn begrip. Hij hield de cd omhoog, knikte kort en zei: ‘Later.’ Bij de deur draaide hij zich om. ‘Ik ben blij dat je er bent. Het klinkt waarschijnlijk raar, maar het is net of ik een stukje van mijn vader in de buurt heb.’


  Overweldigende emoties dreigden Joe te verstikken. Slechts met de grootste moeite kon hij ze wegslikken. ‘Ik ben ook blij dat ik er ben. Je weet toch wel dat Patrick en ik geen identieke tweeling waren, hè?’


  ‘Natuurlijk. In de bar hangt een foto van jullie drieën. Thuis hebben we dezelfde staan. Jullie zitten op de steiger bij een of ander meer. Jullie zijn alle drie nat en lachen smakelijk. De familiegelijkenis is heel duidelijk te zien.’


  Welke foto Brandon bedoelde, wist Joe precies. Hijzelf had er ook een. Die stond op zijn nachtkastje.


  Met een peinzende blik vervolgde Brandon: ‘Eigenlijk is dat de enige foto van hem die we thuis hebben staan. Laatst heb ik mama nog gevraagd waarom ze geen foto neerzet van haar en papa samen alleen.’


  ‘Wat zei ze?’


  Brandon haalde zijn schouders op. ‘Ze zei dat jullie altijd met z’n drieën waren in die tijd, of zoiets.’ Hij schoof de deur open. ‘Maar nu ga ik echt slapen. Omi heeft gevraagd of ik morgen de garage wil schoonmaken. Ze weet niet of ze de zaak moet verkopen of verhuren. Ik heb al gezegd dat ze moet verhuren… aan mij.’ Lachend vertrok hij.


  Joe draaide de deur op slot en deed de lichten uit. Zijn moeder had het licht op de overloop aangelaten, zoals ze dat vroeger ook altijd had gedaan. Hij sjokte de trap op, uitgeput, maar tegelijkertijd rusteloos en in de war. Misschien hoorde dat bij het thuiskomen, dacht hij.


  


  ‘Prima.’


  ‘Je weet dat ik dat woord haat, Lisa Janine,’ snauwde Constance Malden.


  Met moeite wist Lisa haar blik van ergernis te verbergen, want dat was ook iets wat haar moeder haatte. ‘Oké, dan. Is dat beter?’


  Constance zette haar koffiekopje met een luide smak neer. ‘Wat mankeert jou toch vanmorgen? Je hebt geen les meer en je hoeft nog maar twee examens te halen. Je zou blij moeten zijn.’


  Lisa onderdrukte een zucht. Twee vrouwen die onder hetzelfde dak woonden, was soms… een uitdaging, bedacht ze. Het was fijn dat haar moeder haar eigen deel van het huis had, met een eigen ingang, maar ze deelden dezelfde keuken. Op sommige ochtenden dreef die situatie haar bijna gillend het huis uit. ‘Het spijt me, mam. Ik heb slecht geslapen. Brandon kwam pas laat thuis. Ik was bang dat hij de hele avond op stap was geweest, maar hij had de hele tijd hierachter bij Joe naar muziek zitten luisteren.’


  Constance nam een slok koffie. ‘Dat is toch juist fijn, of niet?’


  Lisa haalde slechts haar schouders op.


  ‘Hoe is het met Joe? Blijft hij deze keer wat langer?’ vroeg ze argeloos.


  Lisa keek haar moeder scherp aan. Zou ze geïnteresseerd zijn in Joe? Nee, doe niet zo raar, berispte ze zich, doe niet zo neurotisch. Ofschoon, dat had ze in het verleden vaker gedacht. Ze wist uit bittere ervaring dat haar moeder niet zou schromen om haar dochter de loef af te steken in haar enorme hang naar aandacht van aantrekkelijke jonge mannen. ‘Hij schijnt hier te zijn met een missie,’ antwoordde ze. ‘Hij wil een film maken over Joe’s Place.’


  Van verbazing viel Constances mond open. ‘Echt waar? Doorkruist dat jouw plannen?’


  De scherpe pijn in haar slapen probeerde Lisa met draaiende bewegingen van haar handen weg te wrijven. ‘Dat weet ik niet. Dat is de andere reden waarom ik vanochtend chagrijnig ben.’


  Constance ging naast haar dochter staan en legde troostend een arm om haar schouders. ‘Het spijt me voor je, kindje. Zal ik met hem praten? Vragen of hij er vanaf wil zien?’


  Met uiterste krachtsinspanning lukte het Lisa om niet te schreeuwen dat haar moeder uit Joe’s buurt moest blijven. Ze schudde slechts gedwee haar hoofd. ‘Ik ben van plan vandaag met hem om de tafel te gaan zitten om het te bespreken.’


  ‘Nou, ik hoop dat hij van gedachten verandert,’ zei Constance. Ze spoelde haar koffiekopje om. ‘Je was zo blij en enthousiast over je plannen. Een aangenaam verschil met de zure blikken van de laatste paar maanden.’ Ze liep zuchtend naar de deur. ‘Ik snap heus wel dat de laatste loodjes van je studie zwaar wegen, maar verdorie meisje, je deed net alsof er iemand gestorven was.’ Ze inspecteerde haar lipstick in een klein spiegeltje. ‘Wat doe je nog meer vandaag?’


  ‘Ik ga mijn auto wassen en daarna studeren tot het tijd is voor Maureens barbecue. Jij bent ook uitgenodigd, hè?’


  ‘O, ja, dat is waar ook. Je hebt Maureen toch wel verteld dat ik al iets had? Jerry neemt me mee naar een Keltisch festival in Livermore. Ik zweer je Lisa, hij is de eerste man die het leuk vindt om met mij in het openbaar gezien te worden.’ Ze giechelde. ‘Je weet wel wat ik bedoel. Ik kan ontzettend met hem lachen. Ik vind hem echt heel leuk.’ Ze klopte op de houten deurpost voor geluk, en weg was ze.


  Eenmaal alleen, haalde Lisa diep adem, en ze blies die langzaam uit. ‘Het is een wonder dat ik niet gekker ben dan ik ben.’ Ze grinnikte, denkend aan die keer dat ze precies dezelfde woorden tegen Joe en Patrick had gezegd. Met z’n drieën waren ze op weg ergens naar toe geweest in Joe Seniors oude truck. Joe had achter het stuur gezeten, en zij bij Patrick op schoot, samen in de autogordel.


  Lachend had Patrick opgemerkt. ‘Schatje, je bent inderdaad gek. En dan vooral in bed, wat ik heerlijk vind.’


  Ze had haar gezicht van gêne in zijn hals verborgen. Stiekem had ze naar Joe gekeken, die ook een knalrood hoofd had gekregen. Ze had niet begrepen waarom die reactie van hem een gevoelige snaar bij haar had geraakt. Joe was altijd de gevoelige helft van de tweeling geweest. Hij had de pijn van een ander kunnen aanvoelen op een manier die Patrick totaal vreemd was.


  Zou zijn inlevingsvermogen in haar voordeel werken bij de onderhandelingen over de verkoop van de bar? Dat hoopte ze vurig. Want als dat niet doorging, zou ze niet weten wat ze moest doen. Er lag een stapel sollicitatieformulieren op haar bureau, en ze had verschillende open sollicitatiedagen bezocht van lokale bedrijven. Twee scholen buiten de staat hadden interesse in haar getoond, maar ze kon zich er niet toe zetten om te antwoorden. De belangrijkste reden daarvoor was dat ze Brandon niet in zijn laatste jaar van school wilde laten wisselen. Ze handelde als toegewijde moeder, niet als lafaard. Toch?


  


  Joe werd wakker van het slaan van een autoportier, maar het lukte hem weer in een lichte slaap te vallen. Het geluid van stromend water drong in zijn slaap tot hem door. Hij droomde dat hij met Lisa dolde op een natte, glibberige glijbaan. Allebei waren ze naakt.


  Zijn lichaam reageerde zo heftig op de droom dat hij wakker werd. Hij kreunde hardop. Ik ben nog geen vierentwintig uur thuis, of ik raak al totaal opgewonden door Lisa, dacht hij. Patrick zou daar hartelijk om gelachen hebben. Hij vond het jammer om zijn hartstochtelijke fantasie te verspillen, daarom sloot hij zijn ogen en liet zijn verbeelding de vrije loop. De bevrijding die volgde, was slechts van tijdelijk aard, maar de afleiding was heerlijk.


  Na een lange, warme douche en een snelle scheerbeurt in de aangrenzende badkamer keek hij naar buiten om te zien wat voor weer het was. Zou hij een korte broek aantrekken of een spijkerbroek? Het onderwerp van zijn ochtendfantasie stond in levende lijve haar auto te wassen. Ze zag er zo goed uit dat de handdoek die hij om zijn middel had geknoopt tot leven leek te komen. Lisa was gekleed in een afgeknipte spijkerbroek en een oud T-shirt, waaronder haar beha duidelijk zichtbaar was. Zelfs vanaf deze afstand kon hij haar tepels zien. ‘Dat zou verboden moeten zijn,’ mompelde hij.


  ‘Wat zou verboden moeten zijn?’ vroeg een stem in de deuropening.


  Met het schaamrood op de kaken draaide hij zich snel naar de muur. ‘Eh, niets.’


  Maureen keek hem scherp aan met een wijze blik. ‘Als je aangekleed bent, staat je ontbijt klaar in de keuken. Fruit, bagels en verse koffie.’ Ze liep weg, maar riep nog: ‘Ik ga nu mijn ochtendwandeling maken. Ik dacht dat je misschien mee had gewild, maar ik zie dat je het te druk hebt met het gluren naar Lisa, dus ga ik maar alleen.’


  Gluren naar Lisa? Joe kreunde bijna hardop. Zijn opwinding was verdwenen. Hij probeerde zich niet schuldig te voelen over de puur natuurlijke reactie van zijn lichaam op de beeldschone Lisa, die zich bukte om haar auto te wassen. Dat lukte niet. Een man was niet meer dan een jongen met grote voeten als zijn moeder in de buurt was, dacht hij.


  Vijftien minuten later, een grote mok groene thee in zijn hand in plaats van zijn moeders koffie, liep hij langs zijn ouderlijk huis naar de oprit van de Maldens. Hij had geluk, Lisa was nog niet klaar met haar auto. Hij probeerde een slimme opmerking te bedenken om het gesprek te openen. Door de dichte haag was hij niet te zien vanaf haar oprit. Hij hoorde Brandon met zijn moeder praten.


  ‘Ik ga ervandoor,’ zei zijn neef.


  ‘Wacht even,’ riep Lisa. ‘Waar ga je heen? Je hebt oma toch beloofd dat je haar garage zou opruimen?’


  ‘Straks, als ik terug ben.’


  ‘Waarvandaan?’ vroeg Lisa.


  ‘Van waar ik heenga. Tjonge, het lijkt wel een kruisverhoor,’ mopperde Brandon.


  Joe glimlachte. Die verongelijkte toon deed hem aan Patrick denken. Hij hoorde Lisa antwoorden met een geduld dat Maureen nooit voor haar zoons had kunnen opbrengen.


  ‘Nee, Brandon,’ zei Lisa. ‘Het is zondagochtend. Vanmiddag gaan we barbecueën met de hele familie, dus je moet nu doen wat je oma beloofd hebt. Ik heb je laten uitslapen, en nu krijg ik als dank een brutaal, onbeleefd antwoord.’


  ‘Jij je zin,’ gromde Brandon. ‘Joe heeft me gisteren deze nieuwe cd gegeven, en die wil ik Rory laten horen. Is dat nou zo erg?’


  ‘Niet als je meteen terugkomt.’


  ‘Ook goed,’ zei Brandon kwaad.


  Een autoportier sloeg met een harde knal dicht.


  Joe wachtte tot het geluid van Brandons auto nauwelijks meer te horen was, voordat hij de oprit van de Maldens opliep. Hij wilde Lisa niet in verlegenheid brengen. ‘Hoi,’ riep hij boven het geluid van de spetterende waterstraal uit. Hij vermoedde dat Lisa haar frustratie op de Volkswagen afreageerde.


  Van schrik draaide Lisa zich abrupt om, met slang en al.


  Joe moest opzij springen om niet kletsnat te worden.


  ‘O, verdorie. Het spijt me,’ riep ze. Ze richtte de waterstraal de andere kant op. ‘Je liet me schrikken. Ik dacht net aan mijn brutale zoon.’


  Joe veegde paar druppels water van zijn polo-shirt. ‘Het is maar water,’ stelde hij haar gerust. ‘Waar is mijn neef?’


  Ze wees de straat uit. ‘Hij is naar een vriend. Ik hoop dat hij snel terug is, want hij moet nog wat klusjes doen.’


  ‘Klussen op zondag?’


  ‘Voor benzinegeld,’ verduidelijkte ze. ‘Je moeder is vrijgeviger dan ik. Hier werkt hij voor zijn eten en zijn kleding, en het geld dat hij verdient met het schoonmaken van Joe’s Place is voor de verzekering. Maar Maureen heeft een klein hartje. Ze laat hem klusjes doen als hij erom vraagt en betaalt hem ook nog vooruit. Dat is niet zo erg, zolang hij zich aan de afspraak houdt.’


  ‘Je bent wel een goede moeder, hè?’


  Een rode blos kroop vanuit haar hals omhoog. Snel draaide ze zich om en pakte de emmer met sop. ‘Ik probeer consequent te zijn. Dat hebben kinderen nodig.’


  ‘Jammer dat niet iedereen dat is. Mijn ex-vriendin had drie dochters, maar vaak toonden zij meer verantwoordelijkheidsgevoel dan hun moeder.’


  ‘Was dat Paula?’ vroeg Lisa. ‘Je moeder dacht dat het behoorlijk serieus was met haar.’


  ‘Paulette,’ verbeterde hij haar. ‘We zijn afgelopen herfst uit elkaar gegaan. We hadden allebei geen zin om te doen alsof tijdens de feestdagen.’


  ‘Hoezo doen alsof?’


  ‘Doen alsof er meer tussen ons was dan dat we toevallig dezelfde restaurants lekker vonden.’


  ‘Is dat het enige wat jullie gemeen hadden?’


  Joe nam een slok thee. ‘Uiteindelijk bleek dat wel, ja.’


  Lisa schudde haar hoofd. ‘Nou, dan heeft het nogal een tijd geduurd voordat je daar achter was, niet?’


  Aan Paulette wilde Joe liever niet denken. Hij had al een hele tijd geweten dat ze niet de juiste vrouw voor hem was, en was ervan overtuigd geweest dat zij hetzelfde had gevoeld. Maar geen van beiden hadden ze er een eind aan willen maken. ‘Drie jaar.’ De uitdrukking op Lisa’s gezicht kon hij niet ontcijferen. Hij probeerde duidelijker te zijn. ‘Ze is de dochter van een bekende Hollywood-producer, die vond dat ik een wonderkind achter de camera was. Hij en Paulette zouden samen een film van mij gaan produceren.’


  ‘En?’


  ‘En niets.’


  ‘Dat moet een grote teleurstelling voor je zijn geweest,’ zei ze.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is een idiote bedrijfstak. Dat hoort erbij.’


  ‘Is dat de werkelijke reden dat je nu hier bent?’ vroeg ze. ‘Heb je genoeg van Hollywood?’


  Over zijn motieven wilde hij liever nog niets zeggen, vooral omdat hij nog niet zeker wist wat het uitgangspunt van zijn film zou worden. ‘Ik had niets te doen, dus besloot ik om mijn moeder op te zoeken, voordat ze door een of andere vent meegesleept wordt.’


  Lisa zei niets.


  Om van onderwerp te veranderen, vroeg hij: ‘Wat voor klussen doet Brandon allemaal in huis?’


  ‘Om de week doet hij de was, en met z’n drieën koken we om de beurt, al is mijn moeder tegenwoordig veel weg. En omdat ik een hekel heb aan boodschappen doen, doet hij dat samen met Connie.’


  ‘Zo te horen is Brandon een aardig zelfstandige jongen.’


  Ze keek hem aan. ‘Dat weet ik niet. Ik weet alleen dat zijn vrienden nauwelijks weten hoe ze de vaatwasser moeten aanzetten.’ Ze bukte voorover om de wieldoppen in te zepen.


  Hij ving een glimp op van heerlijk blote huid, die een warme kleur beige had. Hij had haar huidskleur altijd al heel bijzonder gevonden. Zomers veranderde het beige in een prachtig diepbruin. Zijn vingers tintelden van verlangen om die huid te strelen.


  Alsof ze zijn ongepaste gedachten kon lezen, zonk ze door haar knieën en trok haar T-shirt naar beneden. ‘En Paulettes dochters? Een ervan woonde nog thuis, vertelde Maureen. Had je een band met haar?’


  ‘Niet echt, nee. De oudste dochter studeert aan de universiteit van Yale. De middelste, die van Brandons leeftijd is, zat al op een internaat, voordat ik haar moeder leerde kennen. De jongste, Minnie, is elf en wil ook carrière maken.’


  Ze lachte. ‘Gelijk heeft ze. En de eerste twee willen ook per se niet in de voetstappen van hun moeder treden, zo te horen.’


  Net zoals jij, dacht Joe. ‘Dat is aan hun vader te danken, waarschijnlijk. Ze zijn ’s zomers bij hem in Italië. Hij is een zeer succesvolle acteur, al heeft hij nooit in Hollywood gespeeld.’


  ‘Keurden ze jou wel goed?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Eerlijk gezegd, denk ik niet dat het hun wat kon schelen. Vindt Brandon de mannen met wie jij uitgaat aardig?’


  Haar linker wenkbrauw schoot omhoog. ‘Ik heb het veel te druk gehad om veel uit te gaan.’


  Hij wilde vragen waarom de mannen van Worthington haar niet elk weekend mee uit vroegen, maar ze gaf hem er de kans niet voor.


  ‘Kinderen grootbrengen is een hele klus. Je vriendin zal heus wel haar best gedaan hebben met haar kinderen. Maar er komt een moment dat je moet toegeven dat je het laatste restje controle over ze kwijt bent.’ Haar zucht was zo diep dat die boven het geluid van de waterstraal uitkwam. ‘Brandon en ik zijn altijd vrienden geweest, maar soms… zoals vanmorgen. Dan ben ik ineens de aartsvijand, die zijn leven verwoest…’


  Moest hij vertellen dat hij hen had gehoord, vroeg Joe zich af. Lisa gaf hem weer geen kans iets te zeggen.


  ‘Brengt de kleine Minnie de zomer ook in Italië door?’


  ‘Ze heeft een andere vader. Volgens Paulette is ze het resultaat van een wilde nacht in een hotel tijdens de tussenstop op een lange vliegreis.’


  Lisa keek hem aan om te zien of hij het serieus meende.


  ‘Ja, het klinkt onwaarschijnlijk, hè, maar Paulette houdt vol dat het zo is gebeurd. Een paar drankjes te veel en negen maanden later is Minnie daar het gevolg van. De vreemdeling in dat paradijselijke oord is allang verdwenen.’ Hij zag een vreemde, zorgelijke blik in haar ogen en probeerde haar gerust te stellen. ‘Minnie schijnt er geen last van te hebben. Haar grootouders verwennen haar grondig, en elke zomer bezoekt ze haar zussen in Italië. Ze is echt een heerlijk kind. Haar nietsvermoedende vader weet niet wat hij mist.’


  Abrupt draaide Lisa zich om en begon een al schone wieldop opnieuw in te zepen.


  Joe voelde een spanning die er eerder niet was geweest. Om de stemming te verlichten zei hij: ‘Ik heb Minnie mee naar een restaurant genomen om uit te leggen dat haar moeder en ik uit elkaar zouden gaan. Ze zei dat het haar niet verbaasde. Letterlijk zei ze: “Je bent een aardige man, Joe, maar je bent te veel met jezelf bezig om een echtgenoot en voltijds vader te zijn.”.’


  Lisa’s hoofd schoot omhoog. ‘En ze is pas elf? Jee, dat zal heel hard zijn aangekomen bij je.’


  Meer dan hij wilde toegeven. ‘Een echte vriendin zou gezegd hebben dat kinderen niet beter weten,’ verweet hij haar.


  ‘O, neem me niet kwalijk,’ zei ze grinnikend. ‘Ik kan heel slecht medelijden veinzen.’


  ‘Ja, vertel mij wat. Ik weet nog dat je me een klap gaf, toen ik een keer zei dat je een goede verpleegster zou zijn.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Dat was op de dag dat Patrick flauwviel op het voetbalveld, toen hij meegenomen werd in de ambulance. Weet je nog?’


  Ze dacht er lang over na. ‘Vaagjes. Jij en ik wachtten samen in de wachtkamer, terwijl je moeder bij Patrick zat, of niet?’


  Hij knikte. Hij zag dat moment zo scherp voor zich, alsof hij het had gefilmd. Waarschijnlijk had hij dat ook daadwerkelijk gedaan. Zou die tape er nog zijn, vroeg hij zich af. ‘Je was kwaad op mij, omdat ik weigerde telepathisch contact met Patrick te zoeken. Dat moest kunnen als tweeling, beweerde je.’


  O, ja. Nu wist ze het weer. ‘En jij was weer als een amateur journalist bezig, waar ik helemaal woest om werd.’ Ze hield de slang voor haar mond en zei op diepe toon: ‘Kunt u ons vertellen, Miss Malden, wanneer u voor het eerst ontdekte dat u het mysterieuze gen van de levenskus bezat? Is het waar dat u mijn broer van het randje van de dood hebt gered door uw lippen op die van hem te drukken?’


  Hij lachte schor. ‘Feilloos geïmiteerd. Ik was echt een sukkel, hè?’


  Ze glimlachte ondeugend. ‘De enige reden waarom ik je geen klap verkocht, was dat ik wist dat je je angst probeerde te verbergen met je grapjes.’


  ‘Hm.’ Hij nam een slok van zijn lauwe thee. ‘Welke andere diepe, donkere geheimen van mij ken je nog meer?’ Die vraag bedoelde hij als grap, maar tot zijn verbazing zag hij dat ze vuurrood werd.


  ‘N – niets,’ stamelde ze. Met haar rug naar hem toe gooide ze de emmer sop leeg en pakte de slang om de banden af te spoelen.


  Vreemd, dacht Joe, haar onderzoekend aankijkend. Ze hadden allebei geheimen gehad destijds, al moesten zijn onbeantwoorde gevoelens voor haar vrij duidelijk zijn geweest. Hij had van haar gehouden, maar zij had voor Patrick gekozen. Zes jaar lang was het niet mogelijk geweest om samen te zijn met Lisa… tot die dag van de diploma-uitreiking. Een herinnering waar hij nog altijd een schuldgevoel bij kreeg. Was dat misschien de reden van haar rode wangen geweest? Gisteravond had hij daarover willen praten met haar, maar ze had hem de mond gesnoerd. ‘Zo,’ zei hij, nadat ze klaar was. ‘Vertel eens wat over mijn aanstaande stiefvader.’


  Een zucht van verlichting ontsnapte aan haar lippen. Even was ze bang geweest dat hij iets zou vragen waarop ze geen antwoord wilde geven. Ze moesten binnenkort met elkaar praten, maar dat kon wachten tot na Maureens huwelijk en de verkoop van Joe’s Place. Joe’s moeder verdiende het om gelukkig te worden, en Lisa zou er alles aan doen om de huwelijksdag vlekkeloos te laten verlopen. ‘Je hebt Gunny toch ontmoet?’ vroeg ze, de zeem uitwringend. Ze zag dat hij haar armen bekeek en was blij dat ze tijdens haar studie naar de sportschool was blijven gaan.


  ‘Ja, een paar keer, maar ik heb nooit gemerkt dat ze stapelverliefd op elkaar waren. Snap je wat ik bedoel? Ik dacht dat ze gewoon vrienden waren.’


  Verliefd. Was Maureen verliefd op Gunny? Lisa vermoedde van niet. Hun relatie was een manier om de eenzaamheid te verjagen, niet het resultaat van een overweldigende hartstocht. Toen ze jonger was, had Lisa zich zoiets nooit kunnen voorstellen, maar nu was ze blij met elk beetje geluk dat Maureen ten deel viel. ‘Wat wil je weten? Hij is een paar jaar jonger dan je moeder. Hij is vervroegd met pensioen gegaan nadat hij zijn computerzaak had verkocht. Hij zit goed in de slappe was en hij behandelt je moeder als een koningin. Volgens je moeder werkt Gunny’s levenslust voor haar als een medicijn. Maar om eerlijk te zijn vind ik hem vermoeiend als ik te lang in zijn buurt ben.’ Ze begon de slang op te rollen.


  Hij liep met haar mee. ‘Waarom gaan ze trouwen? Kunnen ze niet gewoon samen gaan reizen? Ze is toch niet zwanger, hè?’ vroeg hij knipogend.


  Ze keek hem vernietigend aan, maar inwendig moest ze lachen. Wat had ze zijn duivelse humor gemist, al die jaren. ‘Dat heb ik ook voorgesteld. Het samen reizen, bedoel ik, niet het zwanger worden. Maar je moeder vindt dat niet fatsoenlijk, al gaat de wereld in rap tempo –’


  ‘Naar de verdommenis,’ maakte hij haar zin af. Dat hadden ze vroeger ook altijd gedaan, elkaars zinnen afmaken. ‘Dat is dus nog steeds een van haar favoriete gezegdes.’


  Met een brok in haar keel knikte Lisa. Ze concentreerde zich op de tuinslang.


  ‘Dus we kunnen er gerust op zijn dat hij niet alleen maar achter haar geld aanzit?’


  Ze probeerde te lachen, maar dat lukte niet.


  ‘Of het lukt me niet meer jou aan het lachen te maken, of je bent niet blij met dit huwelijk,’ merkte hij op.


  Feit was dat Lisa een sterkere band had met Maureen dan met haar eigen moeder. Ze wist niet goed wat ze zou moeten beginnen als Maureen eenmaal weg was. Misschien was dat ook een reden geweest om de bar te willen kopen, om een stukje van het verleden intact te houden. ‘Ik zal haar heel erg gaan missen,’ zei ze. ‘Maar als ze niet op reis zijn, wonen ze in Gunny’s huis bij het Tulloch-meer. Dan is ze tenminste nog een beetje in de buurt.’


  Hij keek haar onderzoekend aan, alsof hij iets zag wat ze hem niet wilde tonen. ‘Wees eerlijk. Mag je hem, of niet?’


  Ze slikte. Ja en nee. ‘Brandon vindt hem het einde, omdat hij in een Corvette rijdt, maar voor mij is hij de man die je moeder weghaalt. Ik ben nogal egoïstisch, geloof ik.’


  ‘Ik weet dat jullie tweeën een sterke band hebben –’


  ‘Ze is een échte moeder, Joe. Dat weet je.’ Ze praatte niet graag over Constance. Haar eigen moeder was de laatste jaren in rustiger vaarwater gekomen, maar Lisa nam het haar nog altijd kwalijk dat haar eigen behoeften altijd voorrang hadden gehad boven die van haar dochter.


  ‘Is het serieus tussen Connie en deze nieuwe man, denk je?’ In Joe’s stem was zijn medeleven te horen. Als kind had Lisa hem altijd in vertrouwen genomen over haar moeders levensstijl. Patrick had juist nooit begrepen waarom Lisa zo’n moeite had gehad met het seksleven van Constance.


  ‘Ze deelt het bed met meerdere mannen. Nou en?’ had hij eens gezegd. ‘Ze kwetst er toch niemand mee?’


  Mij. Ze kwetst mij, had Lisa willen uitschreeuwen, maar ze had haar woorden ingeslikt. Hij zou haar toch niet begrepen hebben.


  ‘Dat weet ik niet,’ beantwoordde ze Joe’s vraag. ‘Hij is in ieder geval wel vrijgezel.’


  ‘Zie je wel,’ riep hij. ‘Ik had gelijk, toen ik zei dat die wilde tijd slechts een fase was. Ik wist dat Constance op een dag een serieuze relatie zou krijgen.’


  Van verbazing viel haar mond open. Dat hij zich die voorspelling van bijna twintig jaar geleden nog herinnerde! ‘Weet je dat nog?’


  ‘Natuurlijk.’


  Zijn grijns, vol heerlijke Kelly-charme, zette haar knieën aan het trillen en haar verstand op nul. Ze droeg haar spullen naar de garage om afstand te bewaren, zodat ze haar gevoelens weer de baas kon worden. Al voelde ze die aantrekkingskracht van vroeger weer, ze mocht zich niet van haar doel laten afleiden door Joe. Er stond te veel op het spel. Niet in het minst de toekomst van haar zoon. Ze had Brandon vier jaar studie aan de universiteit beloofd, en die belofte zou ze inlossen.


  Brandon was een geweldig kind geweest, maar na de dood van zijn grootvader was hij langzaam veranderd in een veeleisende puber. Soms was hij achterbaks en chagrijnig. Hij kwam regelmatig te laat thuis en ging over alles met Lisa in discussie. Hij kwam zelfs zijn beloftes aan zijn oma niet na, zoals vanochtend. En ze was bang dat hij misschien met alcohol experimenteerde. Ze begreep heel goed wat er binnenin hem speelde in deze fase. Zelf had ze ook een rebelse periode gekend. De gevolgen ervan begon ze zeventien jaar later pas te begrijpen.


  In een van haar psychologielessen had ze geleerd dat de wereld gekleurd werd door datgene waar een persoon in geloofde, en dat zette onbewust bepaalde reacties op gang. Lisa geloofde dat ze met Joe Kelly naar bed was gegaan, omdat hij weg zou gaan… zoals haar vader dat ook had gedaan. Zoals alle mannen in haar leven dat deden. En dat impulsieve besluit had geleid tot haar zwangerschap. Patrick, om redenen die alleen hijzelf kende, had besloten te liegen; een leugen waardoor Lisa geloofde dat hij de vader van haar kind was. Een leugen die ze voor waarheid had aangenomen, tot een terloopse opmerking van Maureen die waarheid in twijfel had getrokken. Als Patrick niet Brandons vader was, kon dat maar één andere man zijn.


  Lisa stond nu voor de taak het belangrijkste besluit van haar leven te nemen. Haar dilemma was overweldigend. Als ze Joe haar vermoedens vertelde, zou ze iedereen in Worthington het bewijs leveren dat ze, net als haar moeder, geen moraal had. Welke vrouw, immers, ging met de ene broer naar bed, terwijl ze met de andere verkering had?


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Hé. Lies, wil je wat voor me doen?’


  Lisa werd zo in beslag genomen door haar woelige gevoelens dat ze Joe helemaal vergeten was. Ze schudde haar hoofd om alle beslommeringen van zich af te zetten. Later zou ze het verleden proberen te ontrafelen, nadat zakelijk alles rond was. ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. ‘Tenminste, als het niet te lang duurt, want ik moet nog studeren voordat je moeders feestje begint. Ik heb beloofd wat hapjes te maken.’


  Joe dronk zijn beker leeg en ging bij haar staan. ‘Het zal ongeveer een uur duren, schat ik. Ik wil de stad graag bekijken, en in jouw cabriolet heb ik overal goed zicht op. En je kunt me helpen oude herinneringen op te halen.’


  Worthington bekijken? Oude herinneringen ophalen? Hij leek wel niet goed wijs. Helaas kon ze geen enkele logische reden bedenken om te weigeren, dus zei ze: ‘Ja, goed dan… maar dan moeten we nu gaan.’


  Hij tilde zijn beker omhoog. ‘Ik breng dit eerst naar huis, dan kan ik een briefje voor ma neerleggen. Ze is gaan wandelen, maar ik weet niet hoe lang dat duurt.’


  ‘Meestal is dat een uurtje, of ze moet iemand tegenkomen en een praatje maken. Het is vandaag zondag, dus is ze misschien naar de kerk.’ De Kelly’s waren Iers-katholiek, terwijl Lisa’s moeder agnost was. Nadat Lisa en Patrick zich hadden verloofd, had Lisa de eerste stappen gezet om ook katholiek te worden, maar na Patricks dood was ze daarmee gestopt. Een ongehuwde moeder paste niet in de doctrine van de kerk. Het was Maureens idee geweest om Brandon te laten dopen, maar na de dood van zijn opa had ook hij de godsdienst de rug toegekeerd.


  ‘Ma zei vanochtend iets over zaken die ze wilde bespreken. Misschien kan dat als we terug zijn.’


  Lisa schrok daarvan. Haar maag maakte een knorrend geluid. De laatste tijd was ze steeds te gespannen om behoorlijk te eten. Ze hoopte dat ze zich weer ontspannen kon als de beslissing over Joe’s Place eenmaal gevallen was. ‘Het is waarschijnlijk beter als jullie eerst met z’n tweeën praten. Maureen kent mijn aanbod. Een vriend van mijn moeder, die makelaar is, heeft het voor me opgesteld. Hij zal de hypotheek verzorgen, mocht Maureen besluiten aan mij te verkopen.


  Joe wilde daar iets op zeggen, maar bedacht zich. In plaats daarvan zei hij: ‘Goed dan. Ik ben zo terug. De rest van mijn apparatuur komt morgen, maar voor nu heb ik aan mijn camera genoeg.’ Alsof hij nog steeds de jongen van weleer was, sprintte hij weg.


  Met haar handen op haar heupen stond Lisa nog te mijmeren over Joe’s film en wat die zakelijk voor haar zou betekenen, toen Maureen kwam aangelopen.


  ‘Je ziet er verdwaasd uit,’ merkte Maureen op.


  Lisa haalde diep adem en blies die langzaam uit. ‘Je zoon was er net. Hij heeft me gevraagd met hem een rondje door de stad te rijden, zodat hij alle veranderingen kan bekijken.’


  ‘O, ja? Hij kan toch gewoon mijn auto lenen en zelf kijken?’


  ‘Misschien is hij gewend om rondgereden te worden,’ zei Lisa schouderophalend.


  Maureen lachte smakelijk. Haar witte haardos danste vrolijk om haar wangen, die gelukkig weer voller waren geworden. ‘Ik denk dat hij gewoon bij jou wil zijn. Hij is tenslotte vrijgezel.’


  De speculerende blik in Maureens ogen stond Lisa niet aan. Maureen was een wijze vrouw, die de rol van therapeut van haar man had overgenomen in Joe’s Place, maar Lisa betwijfelde of Joe zijn zielenroerselen aan zijn moeder toevertrouwde. Joe was voor hen allebei een vreemde; een onbekende speler, dacht Lisa. Dat gegeven moest ze goed voor ogen blijven houden. Ze zou op haar hoede blijven tot de hypotheek getekend was. Als die al getekend zou worden. ‘Joe stelde voor om na onze ontdekkingstocht om de tafel te gaan zitten om de verkoop van Joe’s Place te bespreken.’


  Maureen schudde haar hoofd. ‘Daar heb ik vandaag geen tijd voor. Gunny heeft net gebeld.’ Ze wees naar haar mobieltje, dat ze altijd bij zich droeg sinds ze een keer was flauwgevallen afgelopen zomer. ‘Zijn schoondochter heeft vanavond een of ander iets, dus wil hij vroeger beginnen met de barbecue. Ze komen om ongeveer een uur. Maak jij nog je heerlijke hapjes?’


  Lisa knikte. Ze wilde de verkoop heel graag rond hebben, maar het was een enorme beslissing voor Maureen, en Lisa wilde haar niet onder druk zetten. ‘Ja, de voorbereidingen heb ik al gedaan, dus ik ben er zo mee klaar als Joe en ik terug zijn.’ Ze keek op haar horloge. ‘Maar ik moet ook nog mijn aantekeningen nakijken voor het examen morgen. Hoe laat eten we?’


  ‘Zeg jij het maar. Als je meer tijd nodig hebt, heeft Gunny’s schoondochter pech.’


  Lisa werd overmand door een stortvloed van gevoelens, waarvan ze bijna tranen in haar ogen kreeg. Dankzij Maureens hulp… van het oppassen op Brandon als Lisa moest studeren tot het lenen van boekengeld en andere materialen… kon Lisa nu afstuderen. Ze sloeg haar armen om haar “bijna”-schoonmoeder en gaf haar een stevige knuffel. ‘Je bent echt een juweel. Ik zal je heel erg missen.’


  Maureen knuffelde Lisa ook. ‘Nou, ik ben nog niet weg, hoor. We hebben nog vier weken samen, al hebben we het veel te druk. Vandaag de barbecue, jouw afstudeerfeest –’


  ‘Maureen! Ik heb toch gezegd dat je dat niet hoeft te doen. Dat zal een anticlimax zijn, omdat het zo lang heeft geduurd om mijn studie af te ronden.’


  Joe, rood aangelopen en jongensachtig aantrekkelijk, kwam vanachter de haag aangerend. ‘Hoorde ik het woord climax?’


  Zijn moeder schudde meewarig haar hoofd en keek omhoog alsof ze haar Schepper om kracht bad. ‘Nee, dat heb je niet. Je hoorde Lisa bescheiden en onzelfzuchtig zijn. Maar dat negeren we gewoon, want als iemand waarvan we houden iets groots voor elkaar krijgt, vieren we dat. Toch?’


  Met een ondoorgrondelijke blik achter zijn zonnebril keek Joe Lisa aan. ‘Zeer zeker,’ beaamde hij zonder aarzelen. ‘En ik zal alles filmen.’ Hij tilde zijn zilveren camera omhoog, haalde het beschermdopje van de lens en richtte die op Lisa. ‘We beginnen nu meteen.’


  Afwerend stak Lisa haar handen uit. ‘Dat denk ik toch niet. Maureen, leid hem eens af, zodat ik me kan verschuilen. Verdorie, ik heb niet eens mascara op.’ Terwijl ze naar binnen vluchtte, hoorde ze moeder en zoon lachen. Bij de deur draaide ze zich om. ‘Als je gasten eerder komen, moet je Martin ook bellen. En mijn lichtzinnige zoon is bij een vriend. Als hij thuiskomt, voordat je bezoek er is, moet je hem bij zijn kraag pakken en hem aan het werk zetten, oké?’


  Maureen maakte een afwijzend gebaar. ‘Ach, hij is gewoon een jonge knul. Jij en Patrick waren precies hetzelfde op die leeftijd, of niet, Joseph? Je vader was altijd aan het mopperen dat jullie niet genoeg hielpen.’


  Lisa sloeg de deur achter zich dicht en leunde ertegenaan om weer op adem te komen. Jij en Patrick, had Maureen gezegd. Vaak zei Maureen iets wat Lisa het gevoel gaf dat ze de boel bedroog. Maar was het haar schuld dat de man, die beloofd had met haar te trouwen, in beschonken toestand het kanaal in was gereden, haar achterlatend met een ongeboren kind, dat ze alleen op moest voeden? Ze haalde diep adem en duwde zich af tegen de deur. Kom op, dacht ze. Zelfmedelijden hielp niet, en Patrick de schuld geven evenmin. Zijzelf was de enige die deze puinhoop kon oplossen. Ze had twee opties: zwijgen of Joe alles vertellen.


  


  Joe zat zijwaarts op zijn stoel in de Volkswagen Kever, met zijn knie tegen de deur, zodat hij met vaste hand de camera kon hanteren. Deze rit zou geen geweldige beelden opleveren. Zijn digitale camcorder was een verbluffend veelzijdig apparaat, maar filmen vanuit een rijdende auto leverde altijd amateuristische beelden op, hoe dan ook. Maar dat deerde hem niet. Vanochtend wilde hij alleen maar het filmlandschap verkennen, terwijl hij in gedachten het verhaal opbouwde. Hij en Lisa reden al ongeveer veertig minuten rond. Hij wist dat Lisa heel weinig tijd had, want dat had zijn moeder hem verteld nadat Lisa naar binnen was gevlucht.


  ‘Je moet niet te veel beslag leggen op Lisa’s tijd,’ had zijn moeder gemaand. ‘Ze heeft haar hele studietijd gemiddeld een acht gehaald en het zou haar hart breken als dat nu minder werd.’


  Denkend aan de woorden van zijn moeder keek hij Lisa aan. ‘Volgens Martin ben je een perfecte student. Daar ben ik echt van onder de indruk. Mag je de afscheidstoespraak van jouw jaar houden?’ Haar welbekende lach maakte hem melancholisch. Die lach wekte in hem een verlangen naar iets wat hij niet kon benoemen.


  ‘Nee, joh! De jongelui van tegenwoordig zijn superslim. De beste drie studenten van mijn jaar hadden op de middelbare school altijd al negens. Ik ben nooit zo’n hoogvlieger geweest. Jij was altijd degene met hersens.’ Ze keek hem even aan en voegde eraan toe: ‘Mijn doel was om in elk vak minstens een keer een negen te halen. Daarom duurde mijn studie ook zo lang. Naast de opvoeding van Brandon en het werk in de bar bleef er niet veel tijd over om te studeren, daarom deed ik nooit meer dan drie vakken per trimester. En als de vakken erg moeilijk waren, deed ik er maar een of twee.’


  ‘Hoeveel vakken heb je nu gedaan?’


  ‘Vier, maar twee ervan waren keuzevakken. Die heb ik al afgerond. Mijn laatste twee examens moet ik afleggen bij docenten die geen strikvragen zullen stellen. Het ene vak gaat over het toetsen van kennis, en het andere gaat over de psychologie van het jonge kind.’


  ‘Ja, ma vertelde dat jouw hoofdvak onderwijskunde was geworden,’ zei hij. Het feit dat ze door de jaren heen zo vaak van hoofdvakken was gewisseld, had hem altijd bevreemd. Zelf had hij geweten wat hij met zijn leven wilde doen vanaf het moment dat hij een camera had vastgepakt.


  ‘Ja. Ik wil vreemde talen gaan doen, terwijl Brandon studeert. Misschien kan ik ooit in het buitenland Engelse les gaan geven.’


  Lisa in het buitenland? Dat vond hij helemaal geen aantrekkelijk idee. Hij veranderde van onderwerp. ‘De lucht is vandaag bijzonder slecht,’ zei hij, de camera naar het oosten richtend. ‘De bergen zijn niet eens te zien. Weigert de plaatselijke bevolking nog steeds om die bruine waas smog te noemen?’


  ‘Ontkenning, hè. Het is makkelijker om de landbouw de schuld te geven dan toe te geven dat de auto, waarin je honderddertig rijdt, de schuldige is.’


  Haar opmerking herinnerde hem eraan dat ze altijd al slim was geweest. Vroeger had hij het heerlijk gevonden met haar in discussie te gaan. Nu kreeg hij echter geen kans iets bijdehands te zeggen.


  ‘Toen Brandon en ik in Turlock woonden, hadden we zelfs geen auto. Ik deed alles op de fiets. Er zat een kinderzitje op.’


  Hij zette de camera uit. ‘Wanneer heb je in Turlock gewoond?’ vroeg hij verbaasd.


  Ze trok de rand van haar baseballpet omlaag. ‘Eh… even denken. Toen Brandon naar de peuterschool ging. Ik ben vertrokken na een knallende ruzie met Constance. Zes maanden ben ik weggeweest. Het viel niet mee om als alleenstaande moeder in deeltijd te studeren, en ook nog genoeg te verdienen om van te leven en de kinderopvang te betalen. Daarbij miste Brandon zijn grootouders heel erg, en zij hem. Ik heb gezegd dat ik terug wilde komen, op voorwaarde dat mama een aanbouw aan het huis zou laten bouwen, zodat we allebei meer privacy zouden hebben.’


  Interessant, dacht Joe. Hij vroeg zich af waar de ruzie over gegaan was, maar dat ging hem natuurlijk niets aan. Op het naambordje van de straat waar ze nu inreden, stond 18de Straat, maar voor de lokale bevolking stond deze weg, die rechtstreeks naar Joe’s Place leidde, bekend als de Hoofdstraat. Door op een knie te gaan zitten, kon hij door de voorruit filmen. Met zijn rechteroog tuurde hij door de lens, wachtend op zijn eerste blik in daglicht op de overbekende stenen gevel en de Iers groen geschilderde dubbele deuren, waar hij miljoenen keren doorheen moest zijn gelopen.


  Hij draaide de camera eerst langzaam naar links en daarna naar rechts, naar de winkels waar hij als kind zo vaak was geweest. Mallory’s Drogisterij, De Schoenendoos, Guy’s Kapperszaak, waar Guy Pendleton werkte en roddels uitwisselde. Guy en Joe’s vader waren hechte vrienden geweest, tot Guy lymfklierkanker had gekregen en was gestorven. De gebouwen stonden er nog, maar de oude namen waren grotendeels verdwenen. Hij zette de camera uit, legde hem op zijn schoot en pakte zijn notitieboekje om aantekeningen van de filmsessie te maken. ‘Er zijn meer winkels dan ik had verwacht, maar ik ken er bijna geen enkele meer,’ zei hij, terwijl hij in een bijna onleesbaar steno noteerde wat hij had gefilmd.


  De schoonheidssalon was uitgebreid met het vroegere pand van Guy’s Kapperszaak. Hier had Lisa gaatjes in haar oren laten maken. Omdat Patrick die dag voetbaltraining had gehad, was Joe met haar meegegaan. Daar had hij, omringd door scherpe geurtjes en allerlei meidenattributen, openlijk Lisa’s hand vast mogen houden. Hij had haar angst, haar pijn en haar uiteindelijke blijdschap met haar gedeeld. Hij had zelfs de oorbellen uitgekozen die ze zou gaan dragen; ragfijne gouden hartjes.


  Hij keek naar haar oren. Ze droeg nu geen oorbellen, maar, mijn hemel, wat was ze beeldschoon. Ze droeg een zwarte baseballpet op haar opgestoken haren, die bijeengehouden werden door een soort gouden stemvork. Haar grote zonnebril had dezelfde kleur als haar auto: zonnig geel. ‘Ik ben blij dat je je haar nooit afgeknipt hebt. Het is nog steeds prachtig.’ Ze trok haar neus op met een geluid dat hij vroeger had gehaat. Nou ja, toen hij hevig verliefd op haar was geweest had hij het een leuk geluid gevonden, maar daarna had hij een periode gehad, waarin alles wat ze deed hem mateloos had geïrriteerd. Nu vond hij alles aan haar weer leuk, merkte hij. Dat was waarschijnlijk geen goed teken.


  ‘Het is niet van mij,’ vertelde Lisa. Ze streek een losgeraakte lok achter haar oor, maar die viel meteen weer over de kraag van haar zachtroze bloes.


  ‘Pardon?’ vroeg hij verwonderd.


  Ze maakte een wegwerpgebaar. ‘Ik laat het groeien voor Lokken der Liefde, een stichting die pruiken van echt haar laat maken voor mensen die hun eigen haar verloren hebben door chemokuren, verbranding of een ziekte. Als mijn haar de goede lengte heeft, laat ik het knippen en stuur ik het op.’


  Joe pakte zijn camera. Het kon hem niet schelen dat de stichting goed werk deed, van de gedachte dat ze haar haren zou afknippen, werd hij een beetje misselijk. Hij richtte zijn lens op Joe’s Place, dat nu recht voor hem stond, en zette de camera aan. ‘Weet je nog dat de gemeente mijn vader wilde laten verhuizen, zodat in Joe’s Place de Kamer van Koophandel kon worden gevestigd?’


  ‘Nee.’


  ‘Misschien was dat voordat je hier kwam wonen. De gemeente vond dat een bar op de hoek van de Hoofdstraat de verkeerde indruk wekte over onze gemeenschap.’


  ‘Nee, toch?’ vroeg ze ongelovig. ‘Ik wed dat je vader daar enorm om moest lachen.’


  Terugdenkend aan zijn vader, die stevig had gevloekt over zoveel onrechtvaardigheid, grijnsde Joe breed.


  ‘De gemeente wil net doen alsof de mensen in Worthington niet drinken of roken of feesten. Nou, de burgemeester is anders een van mijn beste klanten,’ had zijn vader woedend geroepen. ‘Je reinste huichelarij! Het kan me niet schelen wat je wilt met je leven jongen, maar zorg ervoor dat je nooit huichelt.’


  Joe kreeg een zure smaak in zijn mond. ‘Rij eens wat zachter,’ zei hij, nog een notitie makend. Als zijn film af was, zou hij een doos vol logboeken hebben.


  ‘Alsjeblieft,’ zei Lisa.


  Hij keek haar aan. ‘Wat?’


  ‘Rij eens wat zachter, alsjeblieft,’ zei ze. Ze had een kleur gekregen. ‘Dat zei ik vroeger altijd tegen Brandon, en zeventien jaar later probeer ik hem nog steeds goede manieren bij te brengen.’


  Een vreemd gevoel bekroop Joe. Hetzelfde gevoel dat hem overviel als alles op zijn plaats viel tijdens het filmen. Hij liet zich achterover vallen tegen de leuning en staarde haar een ogenblik aan. Ze was een beeldschone vrouw, met haar stralende huid en haar zacht gloeiende wangen. Hoe heb ik het volgehouden zo lang niet met haar te praten, niet bij haar te zijn, vroeg hij zich opeens af. Haar geïrriteerde blik deed hem sterk aan Brandon denken.


  ‘Wat staar je nou? Wil je dat ik sorry zeg? Nou, sorry, dan. Het is een heel slechte gewoonte van me, dat weet ik. Ik verbeter soms zelfs compleet vreemden.’


  Om de reactie van zijn lichaam op haar nabijheid te bedaren, haalde hij diep adem. Hou op, dit is Lisa, hield hij zich voor. Je “bijna”-schoonzus. Hij klemde zijn hand om zijn camera. ‘Nee, dat is het niet. Ik… eh… Ik heb altijd gevonden dat Brandon op Patrick leek, maar als jij je lippen zo tuit, lijk je heel erg op hem. Of hij op jou. Nou ja, je weet wat ik bedoel.’ Hij rechtte zijn rug en filmde met overdreven aandacht nog eens Joe’s Place, terwijl zijn gedachten op hol sloegen. Hij was nog geen vierentwintig uur thuis, en het enige waaraan hij kon denken was Lisa kussen. Wat natuurlijk waanzin was. Twintig jaar geleden was het fout geweest, en nu was dat nog steeds zo. Hij zoomde in op het handgeschilderde ophangbord dat boven de deur van de bar hing. Dat was kort geleden nog opgeknapt, zag hij. In gedachten zocht hij koortsachtig naar een neutraal onderwerp om over te praten. ‘Hoe gaat het met de zaak?’ vroeg hij.


  ‘Best goed. Dezelfde klanten komen nog steeds na het werk een pilsje drinken. De meesten gaan na twee pilsjes gewoon naar huis, maar er zijn uiteraard altijd een paar die te lang blijven plakken. Die worden meestal door hun partner opgehaald. Je moeder heeft het menu veranderd. Het grillrestaurant is nu een bistro geworden. Chique, hè?’


  Joe vroeg zich af van wie dat idee afkomstig was, maar hij vroeg het niet. Omdat er geen auto’s achter hen reden, bleef Lisa stilstaan bij een stoplicht. Hij filmde de twee grote voorruiten van de bar en zette zijn camera uit. ‘Mijn vader zou die geraniums afschuwelijk gevonden hebben,’ zei hij, terwijl hij weer wat aantekeningen maakte. Lisa’s hese lach klonk nog sexyer dan vanochtend in zijn droom.


  ‘Ja, dat denk ik ook. Martin en ik hebben allebei tegen de bloembakken gestemd, maar je moeder had het uiteindelijk voor het zeggen. Ze wilde vanachter de bar naar buiten kunnen kijken om zoveel mogelijk van het leven mee te maken.’ Ze zuchtte. ‘Het was moeilijk daar iets tegenin te brengen, na alles wat ze had doorgemaakt.’


  Joe was blij dat Lisa hem dit had verteld, voordat hij een kwetsende opmerking over de planten tegen zijn moeder had kunnen maken.


  ‘Waarheen nu?’ vroeg Lisa.


  Het uur dat ze hem beloofd had, was voorbij, zag hij op zijn horloge. ‘Naar huis. Ik wil je mooie gemiddelde cijfer niet in gevaar brengen.’


  Haar grijns kon een vleugje irritatie niet verbergen. ‘Ik ga ook het liefst weer naar huis. Niet om te studeren, maar om te kijken of Brandon er al is. Ik kon altijd blindelings op hem vertrouwen, maar de laatste tijd…’ Ze klonk bezorgd.


  Veel te bezorgd, vond hij. ‘Nou, ik ben niet bepaald een expert op dat gebied, maar ik hoor van vrienden altijd dat de puberteit heel moeilijk is. Een combinatie van hormonen en een onweerstaanbare drang naar zelfstandigheid.’


  ‘Ja, ik weet het, maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘Ach, niets.’ Ze wees naar een bekende hamburgertent op de hoek. ‘Die is nieuw. Weet je nog dat hier een tankstation stond? Moet je zien, ze hebben een speelruimte van drie verdiepingen. Brandon zou het hier heerlijk gevonden hebben. Niet dat we zo vaak uit eten konden gaan, toen hij klein was, maar hij zou hier uitzinnig veel plezier hebben gehad.’


  Hij was nieuwsgierig geworden naar haar leven, en dat van Brandon. Het was te laat om een betere oom en zwager te zijn voor hen, maar hij zou dolgraag een vriend willen zijn. Als Lisa dat zou toestaan.


  


  ‘Wat een heerlijke gevulde eieren, Lisa,’ merkte Gunny op met zijn bulderende stem. Ze zaten in de achtertuin van de Kelly’s.


  Lisa, die erop toezag dat haar zoon er niet al na een paar happen vandoor zou gaan, antwoordde afwezig: ‘Dank je, Gunny. Ik koop de eieren van een biologische boer uit Mariposa. Hij verkoopt ze op de wekelijkse zaterdagmarkt.’


  ‘En hij is een heel knappe vent,’ vulde Maureen met een knipoog aan. ‘Het is verbluffend wat een beetje frisse lucht en beweging voor een lichaam kunnen doen.’


  Met een bezitterig gebaar legde Gunny zijn arm om Maureens schouder. ‘Hoe oud is hij?’ vroeg hij.


  Maureen schudde zijn arm van zich af. ‘Ongeveer even oud als Lisa. Ze negeert steevast zijn geflirt, zelfs als ze groente voor niets krijgt.’


  Met een rood hoofd protesteerde Lisa: ‘Dat doet hij bij al zijn vaste klanten. Laatst gaf hij Maureen een vegetarisch kookboek om nieuwe recepten in het restaurant uit te proberen. Zoals deze aardappelsalade, nietwaar Maureen? Wil je nog wat, Gunny?’


  Gunny fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik vind het niet leuk als mijn verloofde flirt met een knappe boer, geloof ik. Voor jou geen markt meer op zaterdag, mijn liefste.’


  Maureen gebaarde naar Lisa dat ze de schaal met salade wilde. ‘Jeminee, zeg. Hij is jong genoeg om mijn zoon te zijn.’


  Met haar ogen smeekte Lisa Joe om hulp. Dit was al de tweede keer sinds Gunny en zijn familie er waren, dat het verloofde stel bijna ruzie had. De eerste ruzie was begonnen met Gunny’s poging de barbecue, die erg grillig was, aan te steken. Patrick had het ding naar zijn vader genoemd, omdat ze allebei nogal opvliegerig waren. Gunny, die waarschijnlijk de rol van patriarch op zich had willen nemen, was ternauwernood aan de steekvlam ontsnapt.


  Maureen was tegen hem uitgevallen. ‘Je kunt niet zomaar alles overnemen, Gunner,’ had ze pinnig opgemerkt. ‘Dat is een kwestie van protocol. De barbecue van een vrouw verdient een beetje respect.’


  Niemand, ook niet Gunny’s zoon, Michael, of zijn schoondochter, Christine, had daar iets op weten te zeggen.


  ‘Ma,’ zei Joe nu. ‘Was er nog brood?’


  De afleidingsmanoeuvre werkte, want Maureen ging zonder commentaar naar binnen.


  Lisa, die naast Gunny’s schoondochter zat, slaakte een zucht van verlichting.


  ‘Ze is nogal opvliegend, nietwaar?’ Christine was ongeveer van Lisa’s leeftijd, maar dat was dan ook het enige wat ze gemeen hadden.


  ‘Maureen is de meest oprechte persoon die ik ken,’ verdedigde Lisa Joe’s moeder. ‘Je hoeft je nooit af te vragen wat ze van je vindt. Dat vertelt ze je eerlijk en direct.’


  Met een geforceerde glimlach zei Christine: ‘Wat eh… verfrissend. Michaels moeder was juist meer van de oude stempel. Ze aanbad Gunny. En hij haar, natuurlijk. Ik heb nooit twee mensen gezien, die zoveel van elkaar hielden. Was Maureens huwelijk ook zo hecht?’


  Lisa fronste haar wenkbrauwen. Maureen en Joe Senior waren erg verknocht geweest aan elkaar, maar ze hadden het belangrijk gevonden om ook hun eigen leven te leiden. ‘Ze zijn veertig jaar getrouwd geweest.’


  ‘Een lang huwelijk is anders geen bewijs voor een gelukkige relatie,’ weerlegde Christine.


  In gedachten liet Lisa een aantal mannen de revue passeren, met wie haar moeder iets had gehad. Mannen die destijds getrouwd waren geweest. ‘Nee, net zo min als een ring om je vinger.’


  Christine trok haar wenkbrauw op tot een perfecte boog. ‘Mag ik iets vragen? Wat vinden jij en Joe van dit huwelijk?’


  Jij en Joe? Zou de vrouw denken dat zij en Joe een stel waren? ‘Ik heb geen idee hoe Joe erover denkt. Hij is gisteren pas aangekomen, en we hebben nog geen kans gehad om erover te praten. Ikzelf vind alles prima wat Maureen wil. Als Gunny haar gelukkig maakt, houd ik mijn eventuele bedenkingen voor me.’


  ‘Dus je hebt wel bedenkingen?’ Christine trok de aandacht van haar man, die met zijn vader zat te praten. ‘Ik ben het niet alleen,’ zei ze triomfantelijk tegen hem. ‘Linda heeft ook bedenkingen over dit huwelijk.’


  ‘Lisa,’ verbeterde Lisa haar. ‘En ik heb helemaal niet gezegd dat –’


  Gunny keek Lisa kwaad aan. ‘Wat mankeert jullie toch? Mogen twee mensen hun oude dag alsjeblieft in alle rust samen doorbrengen, zonder dat hun kinderen er achter hun rug ruzie over maken? Als je bezorgd bent over je erfenis…’


  Joe en Brandon keken hem verbluft aan. Gelukkig was Maureen nog binnen.


  Lisa schraapte haar keel. ‘Dit heeft niets met geld te maken, Gunny. Ik maak bovendien geen deel uit van de familie. Ik gaf gewoon antwoord op Christines vraag. Ze vroeg wat ik ervan vond dat jij en Maureen gaan trouwen. Ik zal hetzelfde tegen jou zeggen. Ik hou erg veel van Maureen en ik zal haar ontzettend gaan missen, maar als jij haar gelukkig maakt, heb je mijn zegen.’


  ‘Daar sluit ik me bij aan,’ viel Joe haar bij. Hij hield zijn blikje limonade omhoog.


  Lisa voelde haar kaken, die ze stijf op elkaar had geklemd, ontspannen. Ze was gewend om altijd alleen de strijd aan te moeten gaan. Dat ze op iemand terug kon vallen, was voor haar ongekend. Het gaf haar een heel fijn gevoel.


  ‘Kijk eens, iedereen,’ riep Maureen vanuit de deuropening. ‘Martin is er. En je raadt nooit wat hij heeft meegebracht. Ratelslang.’


  Christine kokhalsde en viel achterover tegen de leuning van haar stoel.


  Michael keek zijn vader aan. ‘Wie is Martin?’


  Ontstemd antwoordde Gunny kortaf: ‘Barkeeper. Werkt voor Maureen.’


  Brandon stond op en liep naar Martin, die naast Maureen stond met een bord in zijn hand. ‘Ratelslang?’ vroeg hij. Hij trok de doek weg van het bord. ‘Gaaf! Smaakt het echt als kip?’


  Gunny blies laatdunkend. ‘Het smaakt naar slang.’ Hij trok een vies gezicht en duwde zijn bord weg. ‘Ik vind de smaak heel smerig. ’s Zomers maak ik er minstens een half dozijn af. Ik hak ze de kop af en gooi ze in een boom, voor de gieren.’


  Lisa keek naar Joe, die zat te grijnzen. Ze vroeg zich af wat hij grappiger vond: Martins culinaire aandeel in de barbecue, of Gunny’s grootspraak.


  


  Met grote nadruk vroeg Joe om een tweede portie slang. ‘Echt een verrassende smaak, Martin,’ zei hij, een stukje bot in zijn servet spugend. ‘Het smaakt helemaal niet naar kip, meer een combinatie van vis en kip. Je moet dit op het menu van Joe’s Place zetten. Dat zal de tongen losmaken.’


  Alsof hij die mogelijkheid in alle ernst overwoog, knikte Martin bedachtzaam. ‘Maar dat zou problemen geven,’ merkte hij op. ‘Dit schepsel heb ik onder mijn veranda gevonden. Ik heb hem gevraagd weg te gaan, maar hij bleek een eigenwijs ding.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Net zoals sommige mensen beseft een slang niet altijd wanneer het tijd is om je boeltje te pakken en op te stappen.’


  Joe zat hem met grote ogen aan te kijken. Zo’n lange toespraak had hij Martin nog nooit horen houden. De strekking van zijn boodschap was ook allerminst subtiel, want Gunny keek Maureen kwaad aan met een rode blos op zijn wangen. Martin en Gunny gedroegen zich als twee bronstige elanden, die om hetzelfde vrouwtje vochten: zijn moeder.


  Lisa kuchte beleefd. ‘Christine vroeg je iets, Joe.’


  Joe keek de vrouw aan die tegenover hem zat. Aardig om te zien, nogal serieus, gedreven. Hij had tientallen vrouwen als zij ontmoet. ‘Neem me niet kwalijk. Het was niet mijn bedoeling onbeleefd te zijn.’


  De vrouw glimlachte. ‘Ik heb eens met een filmploeg gewerkt die promotie deed voor een film van Tom Hanks. Heb je hem ooit ontmoet?’


  Joe kreunde bijna hardop van ergernis. ‘Nee. We hebben niet dezelfde vriendenkring, maar ik hoor van iedereen dat hij heel aardig is.’


  ‘Vind je het fijn om in Hollywood te werken?’ vroeg Gunny’s zoon.


  Vind ik dat, vroeg Joe zich af. ‘Werken in de filmindustrie kan erg frustrerend zijn, terwijl het tegelijk heel veel energie geeft. Je moet goed bij je positieven blijven, omdat je, behalve met opgeblazen ego’s van artiesten, altijd te maken hebt met financiële risico’s, de belangen van de verschillende deelnemers in een project en natuurlijk de studiobazen.’ Hij zag Lisa hem verbaasd aankijken om zoveel openheid. Om eerlijk te zijn had hij zichzelf ook volkomen verrast. Op een feestje in Los Angeles zou hij nooit zo oprecht zijn geweest, maar hier leek dat als vanzelf te gaan.


  Veertig minuten later droeg Joe de laatste vuile borden naar de keuken, waar Lisa alleen aan het aanrecht stond. ‘Waar is iedereen?’


  ‘Boven. Ze kijken hoe Michael iets op de computer van Maureen zet, geloof ik. Brandon en Martin zijn naar ons huis om naar Brandons auto te kijken. Die maakt een vreemd geluid.’


  Joe schraapte de laatste restjes slangenvlees in de vuilnisbak. Daarna gaf hij haar het bord. ‘Denk je dat het een Pomo-traditie is om de vrouw, die je leuk vindt, vlees te brengen van een dier dat je hebt afgemaakt?’


  De schaal die Lisa aan het afspoelen was, gleed bijna uit haar handen. ‘Denk je dat Martin en Maureen iets hebben?’


  ‘Nee, dat niet. Maar ik denk wel dat ze samen iets zouden móeten hebben. Vandaag heb ik op ze gelet met mijn goed ontwikkeld observatievermogen.’ Hij knipoogde om te laten weten dat hij een grapje maakte. ‘Ma is zenuwachtig en gespannen als ze bij Gunny is, maar ontspannen en helemaal zichzelf bij Martin.’


  ‘Dat kan ook niet anders,’ protesteerde ze. ‘Ze zijn al vrienden zolang ik me kan herinneren.’


  ‘Wie zegt dat goede vrienden niet verliefd kunnen worden en met elkaar trouwen?’


  Lisa wendde haar blik af.


  Ze zag er zenuwachtig en gespannen uit, zag hij. Wat betekende dat?


  ‘Martin is al eens getrouwd geweest, weet je dat?’ vroeg ze zacht.


  Van verbazing viel zijn mond open. ‘Martin?’


  Lisa keek naar de deur om er zeker van te zijn dat er niemand in de buurt was. ‘Op een avond waren we bezig de zaak af te sluiten, toen ik een foto vond van Patrick. Martin zag dat ik overstuur was. Hij zette me op een stoel aan een tafel, ging tegenover me zitten en vertelde het verhaal van zijn vrouw. Ze was op een dag gaan werken en nooit meer teruggekomen. Ik weet niet eens of hij wettelijk gescheiden is.’


  Joe pakte een theedoek en nam de schaal uit haar handen. ‘Dat zou iemand hem moeten vragen.’


  Argwanend leek ze hem aan. ‘Waarom krijg ik de indruk dat ik die persoon moet zijn?’


  ‘Je bent een vr –’ begon hij, maar hij herstelde zich meteen. ‘Een vreselijk goede diplomaat.’


  ‘Leuk geprobeerd, maar dat gebeurt mooi niet. Ik moet twee examens halen, een trouwfeest regelen en ook nog eens afstuderen. Verder dan dat kijk ik niet. Als jij je met je moeders zaken wilt bemoeien, moet je dat zelf weten, maar ik doe niet mee.’


  Hij zette de schaal weg en ging bij haar staan. Met haar handen in het sop kon ze geen kant op. Zachtjes fluisterde hij in haar oor: ‘Ik kan me de tijd herinneren dat je veel avontuurlijker was.’


  Ze verschoof haar gewicht op haar andere voet en leunde tegen zijn borst. ‘En ik kan me herinneren dat ik door jou en je broer bijna was gearresteerd, omdat jullie me zoete maïs lieten stelen.’ Ze trapte hem hard op zijn tenen. ‘Sinds die tijd heb ik veel over zelfbehoud geleerd.’


  Heel even vertrok zijn gezicht van pijn, maar hij vermande zich meteen. Even later, toen Brandon en Martin de keuken binnenliepen, hinkte hij nog steeds. ‘Ik heb mijn teen gestoten,’ verklaarde hij. Aan Martins glimlach zag hij dat hij het niet geloofde, net zoals hij Joe’s bewering niet had geloofd dat hij ratelslang lekker vond.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Ik heb hulp nodig.’ Lisa vond het niet fijn om te moeten zeggen, maar ze kon niet anders. Ze had zojuist een gesprek van een half uur gehad met Mrs. Day, de lerares Engels van Brandon, een vrouw die ze aardig vond en respecteerde.


  De dag ervoor, nadat ze was thuisgekomen na haar examen, had Mrs. Day op haar antwoordapparaat gestaan. Haar boodschap luidde dat het met Brandon niet goed ging in de les, en dat ze een gesprek wilde. Lisa had haar vandaag, voor de lessen begonnen, gesproken. Ze had er Brandon niets over verteld, omdat ze eerst het verhaal van zijn lerares wilde horen. Brandon had van zijn opa diens vlotte babbel geërfd, waarmee hij zich overal uit wist te praten. Lisa had de kille feiten willen horen.


  Die feiten logen er niet om. Haar zoon, die een uitmuntend stel hersens had en een bovengemiddelde leerling was, had om een of andere reden besloten om de afgelopen drie weken niets meer te doen voor Engels. Zijn lerares vermoedde dat drugs of alcohol de reden daarvoor waren.


  ‘In het vijfde uur, net na de lunchpauze, komt hij half slapend binnen en doezelt bijna de hele les. Normaal doet hij altijd mee met de discussies, maar nu zegt hij niets, zelfs geen instemmend gegrom of zo.’


  Lisa had haar auto niet op haar eigen oprit geparkeerd, maar was meteen naar de Kelly’s gereden, want met Constance wilde ze dit probleem niet bespreken. Van opvoedkunde had Maureen meer kaas gegeten. Ze had, zoals gewoonlijk, twee keer op de deur geklopt, was naar binnen gelopen en had de kreet uit haar hart eruit geflapt.


  


  Ze stopte abrupt toen ze een halfnaakte man in de gang zag staan. ‘O, neem me niet kwalijk,’ zei ze. Ze deed haar best Joe niet aan te staren. Wanneer had hij die indrukwekkende spieren ontwikkeld, vroeg ze zich af. Op de middelbare school was Patrick juist de gespierde atleet geweest, terwijl Joe weinig aan sport had gedaan. ‘Ik eh… Is je moeder thuis?’


  Joe vond haar verwarring amusant. Hij wees naar de keuken. ‘Ze is taart aan het bakken voor jouw feestje. Ik kom zojuist naar beneden om mijn overhemd te halen. Daar heeft ze gisteravond een knoop aan gezet.’ Hij keek haar vragend aan. ‘Is er iets? Je ziet er bezorgd uit.’


  Ze aarzelde. Om haar zorgen met Maureen te delen vond ze normaal, maar Joe was praktisch een vreemdeling, al was hij meer bij de zaak betrokken dan hij zelf wist. ‘Ik wil met haar over Brandon praten. Hij maakt er een puinhoop van op school.’


  Hij pakte haar elleboog vast en liep met haar naar de keuken. ‘Wil je wachten tot ik er weer ben? Ik wil graag helpen als dat kan.’


  Het lag op het puntje van haar tong om te zeggen dat het te weinig was en te laat, maar ze hield zich in. Op dit moment kon ze alle hulp gebruiken. Ze had bovendien gemerkt dat Brandon telkens zijn oom had opgezocht tijdens de barbecue. Misschien verlangde haar zoon naar mannelijk gezelschap; iets dat hij had moeten missen sinds het overlijden van zijn grootvader. In de keuken snoof ze de heerlijke geur op die uit de oven kwam. ‘Als je die geur in een fles kon stoppen, zou je een fortuin verdienen,’ zei ze. Ze ging aan de ronde tafel zitten. ‘Die geur heeft iets troostend.’


  ‘Goedemorgen, kind,’ zei Maureen. Ze veegde haar handen af aan de ouderwetse schort die ze droeg. ‘Je ziet eruit als iemand met problemen. Wil je koffie of thee?’


  ‘Niets, dank je. Ik heb net koffie gedronken met de lerares Engels van Brandon en daar trillen mijn handen nog van.’ Als bewijs stak ze haar trillende handen naar voren. ‘Het kan ook te maken hebben met het feit dat Brandon misschien zakt voor Engels.’


  ‘Wat?’ riep Maureen uit, verbaasd en bezorgd tegelijk.


  Voordat Lisa verder iets kon zeggen, kwam Joe haastig de keuken in. Hij had zijn keurig gestreken, gele overhemd in zijn kaki korte broek gestopt. Met zijn leren sandalen zag hij eruit als een toerist.


  Door zijn aanwezigheid klapte Lisa dicht. Zou hij haar veroordelen, vroeg ze zich af. Of Brandon? Ja, natuurlijk zou hij dat. Mensen zonder kinderen dachten altijd dat ze zelf betere ouders zouden zijn. Ze stond op. ‘Het schiet me net te binnen dat ik nog wat moet doen.’


  Verbluft bleef Joe staan. ‘Maar je zei…’


  Maureen keek Lisa even verbluft aan als haar zoon. ‘Nee, zitten,’ beval ze. ‘Je kunt niet zomaar even binnenwaaien, vertellen dat het niet goed gaat met Brandon en er meteen weer vandoor gaan. We moeten erover praten. We zijn niet voor niets familie.’


  Lisa voelde haar gezicht warm worden. ‘Maar Brandon zal nooit meer tegen me willen praten als hij weet dat ik Joe over zijn problemen heb verteld.’


  ‘Pech. Je kunt mij de schuld geven als Brandon kwaad wordt.’ Maureen keek haar zoon aan. ‘Joe heeft het al veel te lang gemakkelijk gehad. Hij maakt deel uit van deze familie, en dat betekent dat hij ook te maken krijgt met de minder leuke dingen.’


  Bezwerend hief Joe zijn handen op. ‘Ik wil graag helpen als dat kan, maar als Lisa zich niet op haar gemak voelt…’


  Lisa voelde de blikken van moeder en zoon op zich gericht. Ze sloot haar ogen en haalde diep adem, want haar problemen dreigden haar te verstikken. Ze liet zich weer in haar stoel zakken. ‘Hij praat toch al nauwelijks meer met me, dus wat maakt het uit dat er nog een reden is om zijn moeder te haten?’ Ze voelde iemand in haar nabijheid. Ze opende haar ogen en zag Joe op zijn hurken naast haar stoel zitten.


  ‘Ik denk niet dat Brandon zo’n lijstje heeft,’ stelde Joe haar gerust. ‘Ik wil ook absoluut niet dat hij jou kwalijk neemt dat je met mij hebt gepraat. Ik zal Brandon duidelijk maken dat ik me vanaf dit moment ga bemoeien met alles wat deze familie treft, oké?’


  Lisa’s hart ging als een razende tekeer. Oké? Nou, eigenlijk niet. Dit ging haar allemaal veel te snel. Maar de gebroeders Kelly hadden zich nooit wat aangetrokken van haar agenda, dus het had geen zin tegen te sputteren. ‘Hij doet niets meer voor Engels, een vak waar hij sterk in is. Voor zijn andere vakken zal hij een voldoende halen, maar Mrs. Day, zijn lerares Engels, vertelde dat meer leraren zich zorgen maken over Brandons houding.’


  ‘En normaal is hij een goede leerling?’ vroeg Joe.


  ‘Niet zo goed als jij vroeger,’ mengde Maureen zich in het gesprek.


  Die opmerking was als een klap in het gezicht voor Lisa, maar ze vertrok geen spier.


  ‘Hij kan het dus wel,’ zei Joe. Hij hielp zijn moeder op een stoel en ging zelf ook zitten. ‘Ik wil er niet te licht over denken, maar ik denk even terug aan mijzelf op die leeftijd. Kan zijn sociale leven er wat mee te maken hebben? Of heeft hij een nieuwe vriendin?’


  Lisa keek Maureen aan. ‘Ik weet dat hij een bepaald meisje heel erg leuk vindt,’ zei ze. ‘Ze heet Nikki. Uit wat ik van zijn vrienden opvang, heeft hij haar nog niet mee uit gevraagd.’


  Joe keek bevreemd. ‘O? Brandon is een geweldig knappe jongen, met een heel prettig karakter. Hij heeft ook nog eens een auto. Waarom gaat hij niet met meisjes uit?’


  ‘Hij gaat wel met meisjes uit,’ verdedigde Lisa haar zoon. Joe moest niet denken dat haar zoon een sukkel was. ‘Hij heeft gewoon nog geen vaste verkering. Zo heet dat waarschijnlijk niet meer, maar je weet wat ik bedoel. Afgelopen herfst was hij nogal serieus over een meisje… weet je nog, Maureen? Ze was een cheerleader.’


  ‘Zelf vond ik haar een beetje te populair,’ antwoordde Maureen. ‘Ze maakte afspraakjes met meer dan één jongen tegelijk.’


  ‘Bedoel je na elkaar?’ vroeg Joe. ‘Eerst, bijvoorbeeld, met Brandon naar de bioscoop, en daarna een afspraak met een ander?’


  Maureen knikte. ‘En ik begreep dat die laatste afspraak ook meestal seks inhield,’ voegde ze er op zure toon aan toe.


  Dat verbaasde Lisa niets. Haar medestudenten waren slechts een paar jaar ouder dan Brandon, maar uit gesprekken met hen begreep ze dat terloopse seks meer norm dan uitzondering was.


  ‘Ik heb Brandon altijd voorgehouden dat meisjes die zichzelf te lichtzinnig geven, op den duur het meeste geld blijken te kosten,’ vertelde Maureen.


  ‘Jee, ma, ik wist niet dat je zo filosofisch kon zijn.’ Joe glimlachte naar Lisa, maar zijn blik bleef ernstig. ‘Als het geen meisje is dat zijn hoofd op hol brengt, wat kan het dan zijn? Jouw huwelijk, ma? Het feit dat jij afstudeert, Lisa? Maakt hij zich zorgen over zijn toekomst?’


  Lisa slikte hoorbaar. Haar mond was zo droog dat ze bijna geen woord over haar lippen kreeg. ‘Zijn lerares denkt dat er misschien alcohol of drugs in het spel zijn.’


  ‘Nee!’ riep Maureen op scherpe toon. ‘Dat geloof ik niet. Niet Brandon. Na wat er met Patrick is gebeurd? Dat zou hij –’


  ‘Ma, hij is een jonge knul. Je weet hoe groot de druk kan zijn van leeftijdgenoten,’ onderbrak Joe zijn moeder. ‘Vandaag de dag kunnen jongeren alles krijgen, dingen waarvan wij niet eens het bestaan wisten,’ voegde hij eraan toe. ‘We mogen blij zijn als het alleen maar om alcohol blijkt te gaan. Ik –’


  Gespannen als een veer sprong Lisa overeind. Ze wist zich geen raad. ‘Alleen maar alcohol!’ riep ze. ‘Dat je zoiets over je lippen krijgt! Jij zou toch beter moeten weten. Je hebt gezien wat alcohol met je broer heeft gedaan.’


  Met vuurrode wangen verdedigde hij zich: ‘Zo bedoelde ik het niet. Natuurlijk is alcohol een pro –’


  ‘Het is veel meer dan een probleem.’ Met haar vingers schetste ze aanhalingstekens om het woord te benadrukken. ‘Het is alleen maar een probleem als het om het kind van een ander gaat. Maar nu hebben we het over míjn kind. De toekomst van míjn zoon. Nee, zijn leven zelfs. Ik ben echt niet van plan lijdzaam toe te zien hoe Brandon in Patricks voetsporen treedt.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ was hij het met haar eens. ‘We moeten deze situatie onmiddellijk aanpakken. Ik wil alleen maar zeggen dat we geen voorbarige conclusies moeten trekken, zonder er eerst met Brandon over te praten. Hij lijkt me een slimme jongen, die –’


  Ze duwde haar gezicht bijna tegen dat van hem. ‘Hij is zeker een slimme jongen, maar hij is ook een Kelly. Hij weet altijd alles recht te breien met zijn mooie praatjes en hij is gewiekst.’


  Met een diepe frons verweet hij haar: ‘Ik ben ook een Kelly en ik ben geen alcoholist. Alleen omdat mijn broer –’


  Deze keer snoerde Maureen hem de mond. ‘Het gaat hier niet om Patrick,’ zei ze met een snik in haar stem.


  Lisa moest denken aan alle tegenslagen die Maureen de laatste tijd te verduren had gehad. Ze legde haar hand op Maureens schouder. ‘Het spijt me. Ik had je niet hierin moeten betrekken. Maar ik raakte in paniek, toen Mrs. Day zei dat Brandon misschien dronk.’


  Maureen stond op. ‘Ik moet naar de taart kijken.’


  Lisa zag haar vermoeidheid en haar mismoedige blik. ‘Ik kan beter gaan.’


  ‘Nee,’ zei Joe luid. ‘Dit is een familieaangelegenheid. Ik deed er daarnet misschien te luchtig over, maar dat komt omdat ik geen ervaring heb in dit soort dingen. Ik wil erbij betrokken zijn. Eén keer is genoeg.’


  Wat hij bedoelde, wist Lisa precies. De tragedie die hen was overkomen, had de koers van ieders leven totaal veranderd. Ze zou niet weten hoe ze verder zou moeten als…’


  Joe pakte haar vast en duwde haar voorzichtig weer op haar stoel.


  Ze moest haar vuist ballen om niet naar zijn hand te grijpen.


  ‘Laten we eerst bedenken wat we moeten doen,’ stelde hij voor. ‘Misschien heb jij wat anders in gedachten, maar het lijkt me goed om met hem rond de tafel te gaan zitten, zoals wij dat nu doen.’


  ‘Dan beschuldigt hij ons ervan dat we tegen hem samenspannen en gaat hij ervandoor,’ protesteerde ze.


  Hulpeloos haalde hij zijn schouders op. ‘Misschien kan ik het gesprek op gang brengen,’ zei hij. ‘Als man tegen man. Eigenlijk is het onderwerp al aangeroerd op de eerste avond dat ik weer thuis was.’


  ‘Heeft hij met jou over alcohol gepraat?’ Lisa kon het niet geloven. ‘Als ik er iets van zeg, zegt hij kwaad dat hij dat onderhand wel weet.’


  ‘Hij vertelde dat vrienden tegen hem zeuren als hij niet mee naar feestjes wil. En als hij niet drinkt, moet hij het ontgelden.’


  Hevig gefrustreerd sloeg ze haar handen voor haar gezicht. ‘Verdorie. Ik weet precies hoe dat aanvoelt. Je broer probeerde mij ook altijd over te halen om te drinken. Maar nu gaat het niet over lekker stappen op een vrijdagavond. Brandon drinkt midden op de dag.’


  ‘Dat deed Patrick ook,’ zei hij zacht.


  Wat zeg je?’ vroeg Maureen, die weer aan tafel was komen zitten.


  Lisa zag de kwelling in zijn ogen.


  Hij kon niet meteen antwoord geven, maar uiteindelijk vertelde hij: ‘Patrick had altijd een fles wodka in zijn kluisje op school. Dat deed hij in zijn limonade. Of in die gezonde drankjes die jij ons meegaf, ma.’


  ‘Toen hij zo oud was als Brandon nu?’ vroeg Maureen geschokt.


  ‘Jonger nog.’


  ‘Ach, dat kan niet,’ beweerde zijn moeder stellig. ‘Dat zou ik geweten hebben.’


  Lisa dacht aan Patrick toen ze hem pas kende. Zou ze het geweten hebben? Waarschijnlijk niet.


  ‘Ik heb het zelf gezien, ma. Ik trok de hele dag met hem op. Hij was een meester in het verbergen van zijn drankmisbruik, vooral tegenover jou en Lisa.’


  Fronsend zei Maureen: ‘Waarom heb je me dat nooit verteld? Je moet toch geweten hebben dat zoiets geen normaal gedrag was.’


  Lisa zag de ondraaglijke pijn van zelfverwijt in Joe’s ogen en begreep wat hij voelde. Hij had gedaan wat Patrick wilde. Precies zoals zijzelf dat ook had gedaan, toen Patrick haar had gevraagd niemand te vertellen dat ze met zijn broer naar bed was geweest.


  ‘Wat niemand weet, kan ons geen kwaad doen, Liselief. Dit blijft tussen ons,’ had hij gezegd.


  ‘Maar Joe weet er toch van?’ had ze tegengeworpen.


  ‘Dan blijft het tussen ons drieën, want Joe zal het nooit vertellen. Hij kan als geen ander een geheim bewaren,’ had Patrick haar verzekerd.


  ‘Maureen,’ zei Lisa zacht. ‘Patrick had een probleem, maar de ernst ervan heeft hij voor ons allemaal verborgen weten te houden. Daar kunnen we niets aan veranderen.’


  ‘Maar Brandon is een ander verhaal,’ zei Joe. Hij leunde voorover en pakte zijn moeders hand vast. ‘Hij is anders dan Patrick. Hoe ik dat weet, kan ik niet uitleggen, maar het is wel zo.’


  Tranen prikten in Lisa’s ogen. Zou ze Joe nu de waarheid vertellen, dacht ze. Maar het moment was al voorbij.


  Maureen nam het woord. ‘Nou, behalve Brandon aan de ketting leggen, is er niet veel dat Lisa kan doen,’


  ‘Om te beginnen zou ik zijn auto in beslag nemen,’ antwoordde Joe.


  ‘Misschien kan hij professionele hulp krijgen,’ stelde Maureen aarzelend voor. ‘Je vader wilde nooit iets van dat soort dingen horen, maar ik heb heel veel baat gehad bij de gesprekken met een therapeute, nadat bij mij kanker was geconstateerd.’


  Zwijgend luisterde Lisa naar hun ideeën. Ze was bereid alles te proberen. In haar hoofd speelden herinneringen aan de vele ruzies die ze met Patrick had gehad over zijn drankmisbruik. Ze had geëist, gesmeekt, gehuild en meer dan eens gedreigd het uit te maken, maar hij had altijd geweigerd zijn auto te laten staan als hij te veel gedronken had. Alleen dat ene zinnetje waar ze hoop uit putte, was er nog: hij is anders dan Patrick. Als dat werkelijk zo was, leek haar zoon waarschijnlijk op zijn vader.


  


  Na school zou hij met zijn neef praten, besloot Joe. Hij zag er nogal tegenop. Voor het zover was, had hij nog veel te doen. Zoals het doornemen van Lisa’s bod op de bar, dat ze demonstratief op tafel had gelegd voordat ze was weggegaan. ‘Ma, ik ga dit in de tuin lezen,’ zei hij tegen zijn moeder. ‘Als je hulp nodig hebt met die taart, dan roep je maar.’


  Maureen joeg hem weg. ‘Ik heb toch gezegd dat ik de taart tot zondag in de vriezer zet. Dan versier ik hem pas. Niemand luistert ooit naar mij. Je bent al even erg als je vader.’


  Met zijn hand op de deurknop bleef hij staan. ‘Is dat zo? Ik dacht altijd dat ik meer op jou leek. Iedereen vond Patrick altijd pa’s evenbeeld.’


  Ze legde folie over de taart. ‘O, jij hebt echt wel wat van Joe, hoor. Dat creatieve heb je van hem. Hij was ook een geboren verhalenverteller. Dat trok hem het meeste aan in het horecavak: sterke verhalen vertellen tegen zijn argeloze klanten.’


  ‘En als hij niet aan het vertellen was, ging hij in discussie over het nieuws,’ zei Joe. Hij zag zijn vader weer staan achter de bar, luisterend naar het nieuws op de radio achter de bar.


  ‘Joe en Patrick hadden allebei dat temperamentvolle van de Kelly’s,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Het was echt akelig om in de buurt te zijn als ze met elkaar ruzie hadden.’


  Dat kon Joe met heel zijn hart beamen. Patrick had meer dan eens fikse ruzie met zijn vader gehad. Naderhand was hij altijd weggestormd om zich te bezatten. ‘Patrick was een alcoholist, ma, dat wist je toch, hè?’


  Alsof het een reddingsboei was, hield ze het taartblik vast. ‘Hij had een probleem met alcohol. Je vader en ik waren het niet met elkaar eens over hoe we dat moesten aanpakken. Joe dacht dat het wel zou overgaan als Patrick eenmaal met Lisa was getrouwd.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had me daar meer tegen moeten verzetten. Ik had Patrick moeten dwingen om hulp te zoeken. Maar je weet hoe eigenwijs je vader kon zijn als hij vond dat hij gelijk had.’


  Dat had Joe zelf aan den lijve ondervonden. Hij vroeg zich af of zijn vader zo vastberaden was geweest om de bar te houden, omdat hij ongelijk had gehad om geen hulp voor Patrick te zoeken. Totaal ongelijk. Het verkopen van de bar zou lijken op erkenning dat hij meegewerkt had aan de dood van zijn zoon.


  ‘Als de taart is afgekoeld, zet ik hem in de vriezer, en daarna ga ik naar de stad,’ zei zijn moeder. ‘Ik heb Martin beloofd de bar van hem over te nemen vanmiddag. Als je een auto nodig hebt, kun je die van Lisa waarschijnlijk wel lenen, want zij moet studeren.’


  Hij wachtte totdat hij de garagedeur hoorde voordat hij naar buiten ging. Met een diepe zucht liet hij zich in de zachte kussens van een terrasstoel vallen en begon te lezen. Hij was bijna klaar, toen hij de poort in de achtertuin hoorde. Tot zijn grote verrassing kwam Lisa’s moeder aangelopen. Haar blonde haren had ze opgestoken, en ze zag er fris uit in haar witte broek en vrolijk gekleurde bloes. Constance bewoog zich met dezelfde onbewuste gratie en waardigheid als haar dochter. ‘Hallo,’ zei hij. Hij krabbelde overeind. ‘Ik vroeg me al af wanneer ik je zou zien.’


  Met open armen liep Constance op Joe af. Ze kuste hem enthousiast op zijn wang. ‘Het is veel te lang geleden. Ik moet zo gaan werken, maar ik wilde even hallo komen zeggen.’ Ze bekeek hem van top tot teen. ‘Je ziet er goed uit, Joe. Fitter en gezonder dan ooit.’


  ‘Dank je. Zelf zie je er ook goed uit. Gelukkig zelfs, of vergis ik me?’


  Constance ging aan de terrastafel zitten en gebaarde hem hetzelfde te doen. ‘Regelmatig vrijen. Dat is mijn geheim,’ zei ze knipogend.


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Pardon?’


  ‘Je hebt me heus wel verstaan.’ Ze knikte naar zijn paperassen. ‘Ik zie dat je Lisa’s bod leest. Wat vind je ervan?’


  Hij had er nog niet met Lisa over gesproken, dus wist hij niet goed wat hij moest zeggen. ‘Ik ben nog niet klaar, maar haar plan lijkt me gedegen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat kan ook niet anders. Economie was twee jaar lang haar hoofdvak. Daarvoor wilde ze fysiotherapeut worden, sociaal werker, timmerman, elektricien… ik weet niet wat allemaal. Als ze afstudeert, heeft ze een eerstegraads bevoegdheid om les te geven, maar doet ze daar wat mee? Nee, nu wil ze een bar gaan runnen. Soms zou ik haar door elkaar willen rammelen en haar vragen wat ze nou precies wil.’


  Constance kennende, had ze die vraag minstens twee maal per dag aan haar dochter gesteld, vermoedde Joe. ‘Vind je dit een slecht idee?’ vroeg hij, naar de papieren wijzend.


  ‘Ik vind dat ze meer uit het leven zou moeten halen. Maar dat vond ik ook altijd van je vader. De man was een briljante verteller, maar hij had geen onsje lef. Dat heb ik nooit begrepen.’


  Sprakeloos keek hij haar aan.


  Ze zag zijn verbazing en legde haar hand op zijn knie. ‘Begrijp me niet verkeerd, ik was dol op je vader. Ik zou hem graag versierd hebben, als ik je moeder niet zo aardig had gevonden of niet zo had gerespecteerd. Maar ik heb nooit begrepen waarom hij het grootste deel van de dag achter de bar doorbracht, gratis hulp en advies uitdelend, terwijl hij hetzelfde had kunnen doen als psychiater. Dan had hij bakken met geld verdiend.’


  ‘Volgens mijn broer was dat, omdat pa in Joe’s Place alleenheerser was,’ zei Joe. Hij dacht aan die lang vervlogen woorden. Patrick had gezegd dat hun vader de regels kon opstellen en erop kon toezien dat ze nageleefd werden. Dat maakte hem de baas in zijn eigen koninkrijk.


  ‘Dat zou goed kunnen,’ beaamde ze. ‘Maar dat verklaart niet waarom mijn dochter de bar wil kopen. Ze is helemaal niet het type van koningin.’


  ‘Volgens Lisa wil ze Joe’s Place tijdelijk runnen om Brandons studie te bekostigen. Daarna wil ze de bar verkopen en het geld investeren in iets wat ze graag wil. Misschien in het buitenland.’


  Cynisch keek ze hem aan. ‘O, liefje, je bent nog zo naïef. Als Lisa uit Worthington had willen vertrekken, was ze allang afgestudeerd, net zoals iedereen. In plaats daarvan heeft ze haar studie over tien jaar uitgesmeerd. Wat mij betreft is de bar een reden om hier te kunnen blijven, in de buurt van haar geesten.’ Ze keek op haar horloge en sprong overeind. ‘O, jee. Als ik met een knappe man praat, vergeet ik altijd de tijd. Ik moet gaan, voordat Lisa ons ziet. Ze zou hels zijn als ze wist dat we samen praatten. Je zegt niets tegen haar, hè?’


  Bevreemd keek hij haar aan. ‘Hoezo?’


  Ze lachte gelaten. ‘Omdat ze bang is dat ik je onder haar neus vandaan zal stelen, natuurlijk. Eén kleine vergissing, en je bent voor de rest van je leven veroordeeld.’ Ze merkte niet dat hij geen idee had waarover ze praatte. Ze blies een kus naar hem en verdween weer door de poort.


  Met een gevoel alsof hij zojuist met een tornado had gedanst, liet hij zich achterover vallen. De dag werd steeds warmer, maar de zon kon de kilte, die de opmerking van Constance over geesten had opgeroepen, niet verdrijven. Hield Lisa nog altijd van Patrick? Dat zou kunnen verklaren dat ze nooit was getrouwd. Hij betwijfelde het. Sinds hij thuis was, had hij geen enkel teken van aanbidding voor zijn overleden broer kunnen ontwaren bij haar. Ze leek eerder kwaad op Patrick te zijn. Hij vroeg zich waarom dat was.


  


  Lisa duwde de map weg. Ze kon zich niet concentreren op haar aantekeningen, en het boek dat open voor haar lag, had evengoed in een vreemde taal geschreven kunnen zijn. Statistisch gezien is mijn leven een puinhoop, dacht ze.


  Als werkstuk voor bouwkunde, dat een jaar haar hoofdvak was geweest, had ze de logeerkamer in haar moeders huis tot studeerkamer omgebouwd. Ze had een tien gehaald, omdat ze er een erker aan had gemaakt. In die erker stond haar bureau.


  Ze liet haar kin op haar borst vallen en rolde haar hoofd van links naar rechts. Haar haren vielen als een gordijn voor haar gezicht. Ze had ze willen vlechten, maar was het vergeten. Een verder bewijs dat ze zich niet kon concentreren. Ze haalde diep adem. De reden voor haar onrust was haar bod op de bar dat Joe op dit moment misschien zat te lezen. Het was ironisch dat Joe opeens zo’n belangrijke rol in haar leven speelde, terwijl ze zijn bestaan jarenlang krampachtig naar de achtergrond had weten te dringen.


  ‘Klop, klop.’


  Haar hoofd schoot omhoog. Ze streek haar haren opzij en draaide haar bureaustoel honderdtachtig graden. ‘Hé, wat doe jij hier?’


  ‘Ik ben via de poort gekomen. De achterdeur stond open. Ik heb geroepen.’ Joe hield haar bod omhoog. ‘Ik wist dat je graag hierover wilde praten, maar als ik ongelegen kom…’


  Ze sprong op. ‘Nee. Nu is een goed moment. Ik wilde net pauzeren. Ik ben trouwens uitgestudeerd,’ zei ze impulsief. ‘Als ik het nu nog niet ken, heb ik pech gehad.’ Ze zag zijn sceptische blik en wist dat haar onverschillige houding hem niet overtuigde.


  ‘Mooie kamer,’ zei hij alleen maar. ‘Dit kan ik me niet herinneren.’


  ‘Mama had hier vroeger al haar spullen opgeborgen. Nadat de aanbouw klaar was, heb ik er mijn studeerkamer van gemaakt.’


  ‘Mooi uitzicht op de achtertuin heb je. Ik zou waarschijnlijk alleen maar naar de vogels kijken op die grandioze voedertafel.’


  Ze vertelde hem niet dat ze de tafel zelf in elkaar had gelast, als werkstuk voor een lascursus. Zijn waardering deed haar goed. ‘Wil je iets eten of drinken? Een vruchtenshake, misschien?’


  ‘Ja, lekker.’ Hij liep achter haar aan naar de keuken. Terwijl zij fruit en ijs in de blender deed, praatte hij over koetjes en kalfjes. ‘Zullen we buiten gaan zitten?’ vroeg hij, terwijl ze het roze drankje in twee enorme glazen schonk.


  ‘Goed idee. Het is een zalige dag.’ Ze hield de deur voor hem open, want hij droeg de glazen. ‘Ik hoop dat het weer ook zo mild is als we afstuderen. Van sommige studenten moet de familie van heel ver komen.’


  Hij nam een slok. ‘Heerlijk, zeg. Zoet, maar niet te zoet, zoals dat kant-en-klare spul.’


  Ze glimlachte.


  Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Waarom noem je je medestudenten geen vrienden?’


  Het duurde even, voordat ze antwoord gaf, omdat het moeilijk uit te leggen was. ‘Ik ben de oudste van mijn groep. Een paar mensen zijn vrienden, en een paar zie ik regelmatig in de bar, maar dat zijn geen vrienden.’


  ‘O. Wie zijn dan wel je vrienden?’


  ‘Mijn beste vriendin is Jen McGraw. Vroeger heette ze Jennifer Jensen.’


  ‘Jen-Jen?’ vroeg hij verbaasd. ‘Is zij niet met Mac McGraw getrouwd een maand nadat ze van school kwamen? Jij was erbij, dacht ik.’


  Ze knikte. Op de ochtend van Jens huwelijk had ze een paar minuten voor de ceremonie moeten overgeven. Later had ze ontdekt dat het zwangerschapsmisselijkheid was geweest. ‘De schoonheidssalon waar we gisteren langsreden, naast Joe’s Place, is van haar.’ Plotseling ging ze rechtop zitten. ‘O, jee. Hoe laat is het? Ik zou vandaag mijn voeten laten behandelen.’


  Hij keek op zijn horloge. ‘Kwart over twee.’


  ‘Dan heb ik nog een kwartier.’ Ze keek verlangend naar de papieren op tafel. Ze wilde het liefst thuisblijven om de zaken af te handelen, maar de behandeling was een cadeau van Jen aan Lisa. ‘Eh… kunnen we dit later bespreken? Ik moet weg.’


  ‘We kunnen er onderweg over praten,’ stelde hij voor. ‘Ma zei dat ik misschien jouw auto kon lenen als ik ergens heen moest. Ik wil de lichten in de bar nakijken.’


  Ze stond op. ‘Prima.’


  Snel nam hij nog een grote slok van zijn vruchtendrank. Hij stond op om haar te volgen, maar na de eerste stap kreunde hij luidkeels. Hij sloeg dubbel en hield zijn armen voor zich uitgestrekt.


  Ze rende naar hem toe. ‘Joe, wat is er?’ Ze kroop onder zijn armen door en sloeg haar arm om zijn middel. Zijn lichaam was zwaar, maar voelde heel vertrouwd aan. Even vertrouwd als zijn geur. Ze keek hem bezorgd aan.


  Zijn gezicht was van pijn vertrokken. ‘De kou trekt naar mijn hersenen.’


  Het duurde even voordat ze begreep wat hij bedoelde. ‘Ach, aansteller.’ Ze liet haar arm zakken. Ze wilde weglopen, maar hij hield haar tegen.


  Hij knipperde met zijn ogen en keek haar glimlachend aan. ‘Je kwam me redden. Je bent mijn heldin.’


  Ze voelde haar gezicht warm worden. Hij was veel te nabij, en die nabijheid voelde veel te natuurlijk aan. Ze keek in zijn ogen en voelde op dat moment iets veranderen tussen hen. Ze wist niet zeker wat het was. Waarschijnlijk kon ze dat beter ook niet weten. Nu niet. Ze maakte zich uit zijn greep los. ‘Ik haal even mijn tas.’


  ‘En ik mijn portemonnee.’ Hij liep weg. ‘Niet zonder mij weggaan,’ riep hij over zijn schouder.


  Ze pakte haar geschreven bod en de twee glazen. Een handgeschreven notitie zat aan het bovenste blad vast. Ze las wat er stond, en opeens weigerden haar vingers dienst. De glazen vielen op de grond, en de roze vloeistof vormde een roze vlek op de terrastegels. Haar knieën voelden even slap als het smeltende ijs. Ze zonk neer in een stoel en las hardop wat op het briefje stond geschreven: Oké wat mij betreft, op één voorwaarde: mijn film. Eerst afmaken?


  Zijn cryptische taal vond ze verwarrend. Bedoelde hij dat hij zijn film wilde afmaken, voordat zij de bar kon overnemen? Hoe lang zou dat duren? Haar hoop smolt als sneeuw voor de zon weg. Als ze de bank niet snel iets kon laten weten, zou ze opnieuw een lening moeten aanvragen. Ze zou dan een hogere rente moeten betalen. Ze keek naar de poort, die open stond. Of ze de bar wel of niet zou kunnen kopen, was slechts een onderdeel van haar dilemma. Joe’s aanwezigheid bleek verslavend te zijn. Ze vond het heerlijk om met hem te flirten, ook al wist ze dat het gevaarlijk was. Hoe langer Joe bleef hoe moeilijker het voor haar zou worden haar geheim te bewaren. Brandon maakte al een moeilijke periode door. Ze was werkelijk doodsbang wat de waarheid bij haar zoon zou aanrichten.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Joe leunde achterover in de glimmend paarse kappersstoel en zette zijn voeten schrap tegen de metalen voetsteun. Gelukkig was Marci, de schoonheidsspecialiste wier stoel dit was, er vandaag niet. Dat gaf hem de kans om Lisa, die een voetbehandeling kreeg, te filmen zonder iemand in de weg te staan. Geconcentreerd filmde hij heel langzaam de hele salon en gaf er commentaar bij: ‘Dit is Joe Kelly, uw Razende Reporter, vandaag vanuit de schoonheidssalon van Jen-Jen McGraw. ‘Vertelt u eens Mrs. McGraw, hoe voelt het nu om de tenen te mogen behandelen van de hooggeachte, pas afgestudeerde, eerwaardige Lisa Malden?’


  Jen, die op een laag krukje aan Lisa’s voeten zat, leek minstens tien maanden zwanger, al beweerde ze dat het pas zes maanden was. Ze keek Lisa plagend aan en vroeg: ‘Betekent eerwaardige niet oud?’


  Lisa schoot in de lach. ‘Daar heeft hij dan gelijk in.’ Ze zag er heel ontspannen uit, gezeten op haar enorme kunststof troon. De twee borrelende voetbaden, die aan haar stoel gemonteerd waren, deden denken aan heksenketels. Ze opende haar rechteroog en keek Joe aan. ‘Zet uit, dat ding. Een schoonheidssalon kun je vergelijken met de praktijkruimte van een psychiater: wat hier binnen gezegd wordt, blijft binnenskamers.’


  Jen giechelde onbedaarlijk. ‘O, dat is een goeie, Lisa. Alsof iemand dat gelooft.’


  Joe was vergeten dat hij Jen op de middelbare school heel aardig had gevonden. Aantrekkelijk en heel spontaan had ze deel uitgemaakt van het groepje ingewijden, zonder ooit populair te doen. Hijzelf had dat ook nooit gedaan. Hij was er altijd bij geweest, maar, net zoals nu, verscholen achter zijn camera. Lisa’s verzoek om niet te filmen, negeerde hij. Hij stelde Jen vragen over het dagelijkse leven in Worthington.


  ‘Mijn moeder zei altijd: “Hoe meer er verandert, hoe meer alles bij het oude blijft.”.’ Jen schudde haar mooi geverfde haardos naar achteren. ‘Ik begreep nooit wat ze bedoelde tot mijn kinderen dezelfde streken gingen uithalen als ik vroeger. Al vind ik kinderen tegenwoordig veel wijzer dan wij vroeger. Gisteren zei mijn dochter van twaalf dat ze twintig dollar nodig had om tekenspullen te kopen. Ik heb haar leraar gebeld om het na te vragen. Bleek ze het verzonnen te hebben. Ze wilde met het geld seksarmbanden kopen.’


  Met wijd opengesperde ogen veerde Lisa overeind. ‘Bedoel je letters, zoals S en M?’


  ‘O, hemel. Nee, joh! Al zijn deze erg genoeg. De ene kleur geeft aan dat je bereid bent te kussen. Een volgende kleur zegt dat je een stapje verder wilt gaan, enzovoort.’


  Joe zoomde in op Lisa, die op haar onderlip beet en haar vriendin aandachtig zat aan te kijken. Het gaf hem de kans haar op zijn gemak te bestuderen. Ze had een net neusje. Niet te groot, maar ook niet te perfect. Sproeten, maar niet zoveel als je zou verwachten bij die prachtige roomwitte huid. Ze droeg haar haren opgestoken, maar een paar lokken krulden langs haar gezicht en haar nek als een strik om een cadeautje. Hij filmde haar nek. Op de middelbare school had hij altijd geprobeerd achter haar te zitten, zodat hij naar hartenlust haar elegante nek had kunnen bestuderen. Haar nek had iets koninklijks. Griekse beeldhouwers zouden erom gevochten hebben.


  ‘Joe?’


  Hij zoomde uit. Lisa keek hem fronsend aan. ‘Ja?’


  ‘Jen vroeg of je kinderen had,’ zei Lisa.


  Hij hoorde de gespannen toon in haar stem. Ze vond het zeker vervelend dat hij haar van zo dichtbij filmde. Hij richtte zijn camera snel op een ander gedeelte van de salon en filmde uitvoerig een stoel met luipaardbekleding, in de vorm van een schoen met hoge hak. ‘Eh, nee, Jen. Dat heb ik aan de professionals overgelaten, zoals jij en Lisa.’


  ‘En ben je ook nooit getrouwd?’ vroeg Jen. ‘Heb je last van bindingsangst of ben je soms homoseksueel?’


  Bindingsangst? Daar was hij eerder al eens van beschuldigd. ‘Ik heb heel lang een relatie gehad, maar die is stukgelopen. Ik denk er wel aan om het homo-gedoe eens uit te gaan proberen.’


  Jen schoot in de lach. ‘O, hou op. Je bent nog even gek als op de middelbare school.’


  Gek? Nou ja, hij was wel eens voor erger uitgemaakt.


  Jen kwam overeind om een karretje met kleine flesjes nagellak te pakken. ‘Kies maar een kleur uit, terwijl ik naar de wc ben,’ gebood ze Lisa. ‘Mijn blaas is geslonken tijdens mijn vorige twee zwangerschappen. Tegen de tijd dat dit kindje geboren is, zal mijn blaas niet veel groter zijn dan een erwt.’


  Lisa, die met haar voeten op de nu lege voetbaden steunde, keek aandachtig naar de flesjes. ‘Hier heb ik toch altijd zo’n hekel aan,’ zei ze. ‘Ik kan nooit beslissen.’


  Joe zette zijn camera op de toonbank en liep naar het karretje. Bovenop stond niets wat hij mooi vond, dus zakte hij op een knie om op het schapje eronder te zoeken. ‘Misschien kan ik je helpen. Ik heb ook je eerste paar oorbellen uitgezocht, weet je nog?’


  Van verbazing knipperde ze met haar ogen. ‘Ja, dat weet ik nog, maar ik kijk ervan op dat jij het nog weet.’


  ‘Hoezo? Dat was de allereerste keer dat ik in een schoonheidssalon kwam. Een man vergeet nooit zijn eerste keer.’ Hij glimlachte, omdat haar wangen vuurrood kleurden. Hij vond het heerlijk om haar een beetje te stangen. Toch meende hij serieus wat hij zojuist had gezegd. Lisa was het eerste meisje geweest met wie hij de liefde bedreven had. Die avond, op het strand bij het meer, was zijn eerste keer geweest. Dat had hij haar nooit verteld. Hij had dat aan niemand verteld. Het was zijn geheim, een geheim waarvoor hij zich schaamde. Hij was maagd gebleven omwille van het meisje van wie hij hield, alleen had zij zijn broer toebehoord.


  ‘Zo, zo,’ zei een geamuseerde stem. ‘Wat een lieflijk, dichterlijk tafereel vormen jullie zo. Daar smult een onverbeterlijke romanticus als ik van.’ Jen waggelde naar de stoel. ‘Je doet toch geen aanzoek, hè? Niet dat het niet mag, hoor, maar voor zoiets is wel een romantischer plek uit te zoeken. Zoals bij het meer, bijvoorbeeld.’


  Joe keek Lisa aan. Was zijn gezicht even rood als dat van haar? Hij hoopte vurig van niet. Om Jens scherpe blik te ontwijken, bekeek hij met overdreven aandacht de flesjes. Impulsief koos hij een donkerroze uit. ‘Hier,’ zei hij, Jen het flesje aangevend. Hij ging zitten.


  ‘Labyrint der Liefde,’ las Jen. ‘Deze probeer ik al maanden aan Lisa te slijten, maar ze vond hem steeds te sexy.’


  Lisa keek haar vriendin kwaad aan. ‘Welja, vertel hem al mijn geheimen.’


  Lachend zei Jen: ‘Bedoel je die ridder op het witte paard op wie je nog altijd wacht?’


  Met een luide kreet verborg Lisa haar gezicht in haar handen. ‘Jennifer!’


  Joe’s nieuwsgierigheid was geprikkeld. Hij leunde voorover met zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Details, Jen-Jen, details. Bedoel je een symbolische ruiter of een echte?’


  ‘Ach, al rijdt hij in een roestbak, dat maakt haar niet uit. Lisa heeft altijd de pech dat de mannen die ze ontmoet te veel bagage hebben, of juist niet genoeg.’


  ‘Hè?’ Joe keek haar niet-begrijpend aan. ‘Leg eens uit.’


  ‘Als je dat doet, Jen, pas ik nooit meer bij je op,’ waarschuwde Lisa.


  ‘Dan pas ik wel op,’ zei Joe, toen Jen aarzelde. ‘Ik kan heel goed met kinderen overweg. Echt waar. Brandon vindt mij ook aardig. Vraag maar aan Lisa.’


  Lisa maakte een zo-zo-gebaar, maar haar glimlach verried haar leugen.


  Jen haalde haar schouders op. ‘Ik denk dat mijn kinderen het heerlijk zouden vinden als een regisseur op ze past. Mijn dochter van twaalf is ervan overtuigd dat ze een beroemde actrice wordt.’


  Joe lachte hartelijk. ‘Maar vertel eens wat de mannen hier in de vallei mankeert dat niemand Lisa heeft veroverd. Zijn ze allemaal blind?’


  ‘We noemen dat afspraak-gehandicapt,’ antwoordde Jen. Ze knipoogde naar Lisa.


  Lisa zuchtte diep. ‘Er wonen hier genoeg fatsoenlijke mannen, maar ze zitten niet te wachten op een vrouw die studeert, een tienerzoon heeft en een moeder als die van mij.’ Haar nerveuze lach klonk schel. ‘De enige met wie ik enigszins serieus was, maakte helaas een kleine blunder: hij ging met mijn moeder naar bed.’


  Joe keek Jen vragend aan.


  Jen knikte wijs. ‘Gelukkig kwam Lisa erachter, voordat ze zelf met hem naar bed was geweest. Je moet er toch niet aan denken te vrijen met een gozer die jou kan vergelijken met je moeder?’ Ze rilde. ‘In mijn geval zou dat trouwens gunstig kunnen zijn. Mijn moeder is nog dikker dan ik met negen maanden.’


  Lisa glimlachte flauwtjes.


  Joe zag dat die nare ervaring haar nog steeds pijn deed. Nu begreep hij wat Constance had bedoeld met haar cryptische opmerking vanochtend. ‘Wil ik weten wat er met die schoft gebeurd is.’


  ‘Hij is verhuisd,’ vertelde Lisa. ‘Nooit meer iets van hem gehoord.’


  ‘Gelukkig niet,’ fluisterde Joe binnensmonds.


  Jen zwaaide met haar kwastje. ‘Ik heb Lisa gezegd dat ze die ervaring kon gebruiken achter de bar.’ Ze zag Joe’s vragende blik. ‘Om advies te kunnen geven, moet je zelf ook de nodige teleurstellingen hebben ondervonden in de liefde. Door alle pijn en tegenslagen die Lisa meemaakt, zal ze de klanten van Joe’s Place beter kunnen begrijpen.’ Ze keek Lisa aan. ‘Je wilt toch dezelfde naam aanhouden, hè Lisa?’


  ‘Absoluut,’ beaamde Lisa, maar ze voegde er snel aan toe: ‘Maar, eh, alles is nog niet rond, hoor. Joe heeft een paar voorwaarden gesteld, nietwaar Joe?’


  Ze had dus zijn notitie gelezen. ‘Ja, dat klopt,’ bevestigde Joe. ‘Maar ik denk dat je het met me eens zult zijn dat we er allebei van profiteren als je hoort wat die voorwaarden inhouden.’


  Lisa hield haar hoofd scheef. ‘Ik luister.’


  ‘Dan moeten we straks alles nog een keer bespreken, met mijn moeder erbij.’


  ‘Je mag nu niet ophouden,’ riep Jen. ‘Ik vind het heerlijk als er belangrijke zaken in mijn salon gedaan worden. Dan ben ik extra trots dat ik de eigenaar ben.’ Ze keek Joe aan. ‘Oké, laat horen, je plan.’


  Eerst deed hij het beschermdopje op de lens. Hij voelde zich even zenuwachtig als de laatste keer dat hij een idee voor een film aan een filmproducent had voorgelegd. ‘We weten allemaal hoe populair de televisieshow Cheers was. Eigenaardige personages in een bar, waarin we onszelf ook zouden thuis voelen. Stel nou dat ik het publiek laat zien hoe het echt is. Dus Cheers, maar dan zonder acteurs.’


  Jen en Lisa keken elkaar zwijgend aan.


  Jen was de eerste die wat zei: ‘Bedoel je dat je de lokale bevolking laat acteren?’


  ‘Nee, ik wil de klanten van nu en vroeger zelf hun verhaal over de bar laten vertellen,’ legde hij uit. ‘Maar dan moet ik wel toestemming van de nieuwe eigenaar hebben om in de bar te filmen.’


  ‘Dat vind je wel goed, hè, Lisa? Ja, toch?’ Jen schroefde de dop op het flesje nagellak. ‘Misschien heeft hij een hoogzwangere vrouw als figurant nodig, m’n enige kans op roem.’ Ze zag dat Lisa iets wilde zeggen, maar gaf haar geen kans. ‘Zitten blijven! Je nagels moeten een paar minuten drogen. Bovendien heb ik een speciale traktatie voor de bijna afgestudeerde. Niet bewegen dus.’


  Lisa leunde achterover. ‘Nee, alsjeblieft, Jen. Je doet al meer dan genoeg,’ protesteerde ze. ‘Je hebt echt al meer dan genoeg gedaan. Als jij niet te hulp was geschoten als Maureen en Joe Senior niet op Brandon konden passen, had ik de helft van mijn colleges gemist.’


  Jen haalde haar schouders op. ‘Ach, Brandon is een schat. Vroeger zorgde hij ervoor dat mijn kleintjes niet in de problemen kwamen.’ Ze pauzeerde. ‘Nu we het toch over Brandon hebben. Ik hoorde een paar leerlingen praten over een groot feest bij het meer. Het bier en de sterke drank worden geleverd door iemand wiens moeder in een bar werkt.’


  Lisa keek Joe aan. ‘Wanneer?’ vroeg ze aan Jen.


  ‘Dit weekend, geloof ik. Het is misschien niet meer dan een gerucht, maar mijn dochter vertelde het ook, toen ik haar onder handen nam over die armbanden.’


  Peinzend keek Lisa voor zich uit. ‘We moesten maar eens de drankvoorraad van de bar gaan inventariseren om te kijken of er niets ontbreekt.’


  ‘En Brandon laten helpen,’ zei Joe.


  ‘Goed idee.’ Lisa keek hem aan. ‘Misschien kun je dat regelen tijdens je gesprek met hem.’


  Jen keek van de een naar de ander. ‘Wat is er aan de hand? Joe is pas een paar dagen in de stad, en jullie hebben samen al geheimen?’


  Op gedempte toon legde Lisa uit: ‘Vanochtend heb ik een gesprek met Brandons lerares Engels gehad. Ze maakt zich zorgen, omdat hij de laatste tijd niets uitvoert in de les. Maureen en ik dachten dat hij Joe misschien wil vertellen wat er aan de hand is.’


  ‘Goed idee. Jij schijnt heel cool te zijn,’ zei Jen.


  ‘Hoezo schijnt?’ vroeg Joe quasi beledigd.


  ‘Mijn zoon is een jaar jonger dan Brandon. Volgens hem ben je een keer met Mandy Moore uit geweest.’


  Geërgerd hief Joe zijn ogen ten hemel. ‘Goeie genade. Dat kind is maar een jaar of twee ouder dan Brandon, jong genoeg om mijn dochter te zijn.’


  Lisa bukte zich om de watten tussen haar tenen uit te halen. ‘Luister, ik moet gaan. Ik heb Maureen beloofd om de bar van haar over te nemen, zodat zij voor haar gasten kan koken.’ Ze stapte van de troon en omhelsde haar vriendin. ‘Dank je voor de behandeling, Jen. Ik zie je straks op het feest.’


  ‘Wacht, je cadeau,’ piepte Jen. Ze waggelde weg, om even later aan te komen lopen met een klein gouden doosje. ‘Alsjeblieft, een teenring voor onze sexy afgestudeerde.’ Terwijl Lisa haar weer omhelsde, keek ze Joe aan. ‘Tot ziens, Joe. Ik houd je in de gaten.’


  ‘O, dan zal ik me maar gedragen,’ zei hij.


  ‘Dat betwijfel ik. Je bent tenslotte een Kelly, nietwaar?’ Haar lach volgde hem tot buiten de salon.


  Je bent tenslotte een Kelly, nietwaar? Dat was hij zeker, dacht Joe. En Brandon was dat ook. Joe had het drankprobleem van zijn broer genegeerd; had zelfs wel eens voor hem gelogen. Maar deze keer, met Brandon, zou dat niet meer gebeuren.


  


  Lisa tilde haar koffiekopje naar haar mond, maar dronk er niet uit. Het was een truc die ze gebruikte om mensen ongestoord te kunnen bestuderen.


  Aan verscheidene tafels zaten mensen gezellig na te praten na het eten. De meesten woonden in de stad. Er zat een stel dat in motorkleding gekleed was. Ze kende hen niet, maar had horen fluisteren dat ze kort geleden naar Worthington verhuisd waren. Ze hadden beiden Maureens bekende visschotel besteld en een fles van Lisa’s betere wijnen.


  Lisa keek uit naar het moment dat ze een paar van haar eigen recepten zou kunnen uitproberen, nadat Maureen haar de sleutels van de keuken had overhandigd. Niet dat Maureen daar zo blij mee was, dacht ze. Toen Gunny eerder op de dag was langsgekomen, had Maureen hem weggejaagd, zodat ze ongestoord kon koken. Zou Joe gelijk hebben? Had zijn moeder overhaaste beslissingen genomen… zowel zakelijk als privé… beslissingen waar ze later spijt van zou krijgen? Lisa hoopte van niet.


  ‘Jij kijkt super serieus, zeg.’


  Lisa liet haar kopje zakken en keek naar rechts. Joe was achter de bar geglipt zonder dat zij het had gemerkt. ‘Doe ik er goed aan deze zaak te kopen?’ vroeg ze.


  ‘Aha, twijfels. Daar hebben meer mensen last van.’


  Ze bekeek de klanten. Drie stellen aan even zoveel tafels en twee stamgasten die aan het einde van de bar zaten. Niemand scheen iets nodig te hebben. Ze keek Joe aan. ‘Ik maak me zorgen om Brandon. Misschien heb je wel gelijk dat de bar heeft bijgedragen aan Patricks dood. De geschiedenis herhaalt zich altijd, zoals we weten.’ Ze rilde bij die gedachte.


  ‘Dat gebeurt niet. Om te beginnen sluit jij je ogen niet voor Brandons problemen, terwijl mijn vader Patrick nooit met zijn probleem heeft geconfronteerd.’


  Ze stonden toevallig bij de groep foto’s boven de kassa, die ze de Bandietengalerij noemden. Ze hingen er al zo lang als Lisa zich kon herinneren. Ze keek naar een van haar favoriete kiekjes: Joe Senior met zijn zonen, die toen ongeveer zes waren. ‘Je vader heeft heus zijn best gedaan, Joe. Hij heeft misschien fouten gemaakt met jou en Patrick, maar hij was geweldig met Brandon. Ze hadden een heel hechte band met elkaar.’


  Hij pakte de foto van de muur en hield hem onder een lamp bij de bar. ‘Ik weet nog dat deze foto gemaakt werd. Pa had ons heel vroeg wakker gemaakt om te gaan vissen voordat de schoolbel ging. Patrick en ik waren stomverbaasd, maar ook heel opgetogen. Patrick en pa visten, terwijl ik op onderzoek uitging. Ik heb die ochtend gezien hoe een slang een pad opat.’


  Lisa rilde.


  ‘Dat klinkt heel vies, hè?’ Hij glimlachte. ‘Maar voor mij was dat net zo spannend als foto’s maken voor National Geographic.’


  Met haar vinger wreef ze over Joe Seniors gezicht. ‘Hij en Brandon gingen heel vaak vissen.’ Ze was even stil. ‘Misschien had ik met Brandon naar een rouwverwerkingsgroep moeten gaan na de dood van je vader, maar hij leek goed met zijn verdriet om te kunnen gaan. Ik had het toen erg druk, omdat Maureen bezig was met haar chemokuren. Misschien voelde Brandon zich tekort gedaan.’


  ‘Jij hebt ma echt geholpen, Lisa. Dat kun je van mij niet zeggen.’


  Daar had hij spijt van, zag ze. Ze gebruikte zijn eigen truc om de stemming te verlichten: humor. ‘Je zou toch maar in de weg hebben gelopen,’ zei ze luchtigjes.


  Hij glimlachte flauwtjes.


  Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Tijdens de chemotherapie, en ook daarna, moest je moeder een groot deel van haar waardigheid inleveren. Daar had ze ontzettend veel moeite mee. Ik denk dat het voor haar fijner was om van een vrouw afhankelijk te zijn dan van haar zoon.’ Ze keek peinzend voor zich uit. ‘Voor mijn gevoel heeft die ervaring ons dichter bij elkaar gebracht.’


  Hij bekeek de foto nog eens. ‘Zouden Brandons problemen te maken hebben met het feit dat hij geen vader heeft gehad?’


  Een enorm schuldgevoel dreigde haar te verstikken. Het is niet mijn schuld dat Brandon geen vader had, hield ze zichzelf echter voor, maar ook dat excuus kon haar twijfels niet langer wegnemen. Ze keek naar Joe, die de foto terughing. ‘Dat kun je hem vragen als we straks die zakelijke bespreking hebben,’ zei ze. Maureen had het steeds te druk gehad om over de transactie te praten en had voorgesteld dat vanavond te doen. ‘Ik denk dat Brandon er niet al te veel onder heeft geleden. In tegenstelling tot mij heeft hij nooit anders gekend. Ik heb een paar jaar lang daadwerkelijk een vader gehad. Ik raakte hem kwijt toen hij voor een andere dochter koos.’ Meteen had ze spijt van haar bekentenis. Joe keek haar verschrikt aan. Gelukkig zag ze een klant aan het eind van de bar met zijn lege glas zwaaien. Met een ‘De plicht roept,’ liep ze weg. Gered door de drank.


  


  ‘Nou, als we het er allemaal mee eens zijn, kunnen we de boel afsluiten en naar huis gaan,’ zei Joe. Hij keek de anderen één voor één aan. Ze hadden de bar vroeger gesloten om over het bod van Lisa en het tegenbod van Joe te praten. In grote lijnen was hij tevreden met de uitkomst van de vergadering, die niet lang had geduurd en vlot was verlopen.


  Allemaal… zijn moeder, Lisa, Brandon en Martin… waren van mening geweest dat wat hij wilde niet te veel gevraagd was en ook niet te storend zou zijn. Hij zou in de bar mogen filmen tot het verhaal, dat in zijn hoofd steeds meer vorm kreeg, af was. Als tegenprestatie zou hij voor de opknapbeurt van de bar betalen, binnen redelijke grenzen.


  ‘Mag ik gaan?’ vroeg Brandon.


  Joe slikte. Dit was het moment waar hij als een berg tegenop had gezien. Omdat Brandon de hele dag de hort op was geweest, moest hij nu met de jongen praten waar de anderen bij waren. Hij verwachtte er niet al te veel van, want Patrick had ook nooit naar hem geluisterd. ‘Nee, liever niet, Brandon. Nu we allemaal hier zijn, is het misschien een goed moment om te praten over wat er gaande is met jou… op school.’


  Brandons hoofd schoot omhoog, alsof hij door een wesp gestoken was. ‘Wat bedoel je? Alles is goed op school.’ Hij keek zijn moeder met vernauwde ogen aan, vol wantrouwen.


  Diezelfde blik had Joe menigmaal in de ogen van zijn broer gezien.


  ‘Was je daarom stiekem op school?’ vroeg Brandon beschuldigend aan zijn moeder. ‘Heeft dat stomme mens je gebeld?’


  Lisa sloeg haar handen ineen en legde ze op tafel. ‘Mrs. Day belde, omdat ze bezorgd is over je houding in de klas. Je doet niet mee in de les. Je –’


  Brandon onderbrak haar. ‘Engelse literatuur is saai. Zíj is saai. Vraag maar aan iedereen. Ze zullen allemaal hetzelfde zeggen. We vallen allemaal in slaap bij haar.’


  ‘Je zakt hoogst waarschijnlijk voor dat vak, lieverd. En voor twee andere vakken haal je ook maar net voldoendes. Dat is niets voor jou. Je bent te slim om te zakken.’


  ‘Ik haat school! Het is stomvervelend. Elke dag is weer een strijd om populariteit. Als je niet met de juiste mensen omgaat en niet de juiste dingen doet, ben je een sukkel, een mafkees.’


  Maureen legde haar hand op die van haar kleinzoon, maar hij trok hem weg. ‘Kindje, waar heb je het over? Je bent een steratleet, net als je papa –’


  Hij liet haar niet uitpraten. ‘Nee, oma, dat ben ik niet. Ik vind football niet eens leuk. Ik speelde alleen maar, omdat opa er zo gebrand op was. Hij vond het heerlijk om naar mijn wedstrijden te kijken en er naderhand hier in de bar over te praten. Maar hij is er niet meer, dus waarom zou ik het nog doen?’


  Maureen keek hem geschokt aan.


  ‘Het football-seizoen is maanden geleden al afgelopen,’ zei Joe. ‘We hebben het nu over je cijfers. Alleen maar aanwezig zijn, zal niet genoeg zijn voor een diploma. Je zult moeten meedoen en studeren. Vraag maar aan je moeder.’


  Brandon keek hem woedend aan. ‘Ik studeer ook,’ zei hij kwaad.


  ‘Wanneer?’ vroeg Lisa. ‘Ik wou je helpen met je aantekeningen voor die wiskundetoets, maar je moest nog een essay schrijven voor Engels, zei je. Volgens Mrs. Day heb je dat werk nooit ingeleverd.’


  Brandon duwde zijn stoel achteruit en stond op. Hij legde zijn handen plat op de tafel. ‘Ben je opeens de huiswerk-controleur geworden? Ik heb dat huiswerk wel gemaakt, maar de printer deed het niet. Dat heb ik je verteld, weet je nog?’ Hij klonk laatdunkend. ‘Je had het te druk met je eigen examens om je van mij wat aan te trekken.’


  ‘Een beetje dimmen, knul,’ zei Joe. ‘We willen praten, niet schreeuwen.’


  ‘Hoe komt het dat je in de klas in slaap valt?’ wilde Lisa weten. ‘Je lerares denkt dat het misschien te maken heeft met drugs of alcohol, Brandon. Is dat zo?’


  De jongen explodeerde en spuwde een lavastroom aan scheldwoorden over zijn moeder uit.


  Joe reageerde zonder nadenken. Hij sprong op en pakte Brandon bij zijn overhemd vast. Zijn stoel viel met een harde klap om. ‘Zo is het wel genoeg, jongeman. Je moeder vroeg je iets. Gebruik je iets?’


  Brandon was geschrokken van Joe’s stem, maar hij keek hem recht in zijn ogen. Zijn ogen gloeiden van woede en verachting. En schuld. ‘Nee.’


  Een leugen. Joe herkende die blik, want hij had hem honderden keren in Patricks ogen gezien.


  ‘Ben je stoned?’ had Joe zijn broer gevraagd.


  ‘Nee, joh,’ had Patrick beweerd. ‘Ik heb in geen maanden meer hasj gerookt.’


  Maar dat had hij wel, natuurlijk, en Joe had het altijd geweten.


  Nu voelde Joe zich even onmachtig als al die keren in het verleden. Uit frustratie greep hij Brandon steviger vast.


  ‘Laat me los,’ zei Brandon. ‘Je bent mijn vader niet.’


  De benauwde kreet die Lisa slaakte, leidde Joe af, waardoor Brandon zich los kon rukken.


  Met een spierwit gezicht strekte Lisa haar hand uit naar haar zoon. ‘Brandon.’


  De jongen stapte achteruit. ‘Wat wil je nou? Wil je je met mijn leven bemoeien? Nou, vergeet het maar. Ik ben geen dronkaard,’ zei hij. Zijn ogen waren donderwolken. Hij keek Joe aan. ‘En ik gebruik ook geen drugs. Bemoei je er dus niet mee.’


  Met heel zijn hart wilde Joe hem geloven, maar hij had te vaak meegemaakt dat Patrick de beledigde onschuld speelde. ‘Oké,’ zei hij. ‘Dan zul je geen bezwaar hebben tegen een regelmatige urinetest, tot je cijfers beter zijn.’


  Van schrik viel Brandons mond wijd open. Hij vloekte hartgrondig.


  Precies zo had Patrick zich ook verdedigd, vooral als hij wist dat hij ongelijk had. Joe was verbluft. ‘Luister, knul’ zei hij. ‘Je kunt mij niets wijsmaken, want ik heb elk excuus honderden keren van mijn broer gehoord. Wat mij betreft, valt hier niet over te praten. Als de test laat zien dat je niets gebruikt, krijg je je autosleutels; zo niet, dan loop je.’


  ‘Mama.’ Brandon keek zijn moeder aan. ‘Zeg eens dat hij kan –’


  ‘Geef me je autosleutels.’ Lisa hield haar hand op. ‘Alles wat je in het leven doet, heeft consequenties. Dat kun je maar beter meteen leren.’


  Brandon was met stomheid geslagen. Hij voelde zich verraden. Met een vernietigende blik naar Joe gooide hij zijn sleutels op tafel en stormde de kamer uit. Even later knalde de achterdeur dicht.


  Lisa bleef bewegingsloos zitten. Ze zag er gebroken uit.


  Joe ging naast haar staan en legde zijn hand op haar schouder. ‘Dat was heel moeilijk om te doen. Ik ben trots op je.’


  Ze sloot haar ogen en legde haar wang tegen zijn hand. ‘Dank je. Ik kon alleen maar dapper zijn, omdat jij het was.’


  ‘Voor wat het waard is,’ zei Martin vanaf de andere kant van de tafel. ‘Ik geloof hem over de drugs. Ik ken een paar gebruikers. Je ziet het altijd aan de ogen.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Joe. Hij kneep troostend in Lisa’s schouder. ‘Maar of het nou alcohol is of drugs, we weten allemaal hoe snel zoiets uit de hand kan lopen. Ik weet niet of ik iets had kunnen doen om mijn broer te helpen. Ik weet alleen dat ik het niet heb geprobeerd. Bij mijn neef zal dat anders zijn.’


  


  Brandon zat in zijn auto. Hij wist dat er een reservesleutel onder de wielophanging hing. Zijn opa had hem de plek laten zien.


  ‘Je weet maar nooit,’ had opa gezegd.


  Hij kon de auto starten en gewoon wegrijden, maar hij deed het niet. Ten eerste was hij veel te kwaad. Hij wilde eerst nadenken over wat hij zou gaan doen. ‘Stom wijf,’ mompelde hij, zijn lerares Engels bedoelend. Hij stootte zijn knieën tegen het stuur. Van nijd sloeg hij er hard op. Hij haatte deze lelijke auto, maar hij verdiende niet genoeg om een andere te kopen.


  Het was verleidelijk om de boel te laten barsten en van school te gaan. Dan zou hij alles kunnen kopen wat hij wilde. Zijn moeder zou uit haar vel springen en hem waarschijnlijk op straat zetten. Oma Constance was zo verliefd op haar nieuwe vriend dat ze niet eens zou merken dat Brandon er niet meer was. Normaal kon hij op de steun van zijn andere oma rekenen, maar Omi ging trouwen en verhuizen.


  Diep vanbinnen voelde hij een uitzichtloze, knagende leegheid. Hij liet zich opzij vallen, maakte het dashboardkastje open en pakte het kleine, platte flesje dat onder de autopapieren lag. Hij ging weer rechtop zitten en schroefde de dop eraf. Het was een flesje waar een mixdrankje in had gezeten. Op een feestje had hij het opgeraapt, omdat het wel eens van pas zou kunnen komen. Hij had er wodka in gedaan uit de fles die de nieuwe vriend van oma C op een avond op het aanrecht had laten staan. Hij had de fles aangelengd met water, zodat het niet te zien was.


  Met zijn ogen dicht nam hij een flinke slok. Hij moest kokhalzen; bijna overgeven, maar wist dat met moeite te onderdrukken. Na een minuut werd zijn maag rustiger. Hij nam een tweede slok. Het kon hem niet schelen wat de anderen zeiden; de therapeuten op school, de mensen van de AA, zelfs zijn eigen moeder. Door drank voelde je je niet beter, maar wel wat minder slecht.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Door de lens van zijn digitale camera kijkend zoomde Joe in op de rij studenten die stonden te wachten op de uitreiking van hun diploma. Van Lisa had hij zijn grote professionele camera thuis moeten laten.


  ‘Als je mij filmt, gaat de afspraak niet door,’ had ze gewaarschuwd met een dreigende blik.


  Omdat ze met Brandon zo’n turbulente week had meegemaakt, had Joe toegestemd. Hij zocht in de menigte, maar kon haar niet vinden. De ceremonie… formeel en statig… was een passende afsluiting van al die jaren hard werken.


  ‘Ze ziet er grandioos uit, vind je niet?’ vroeg een stem naast hem.


  Joe keek Lisa’s moeder aan. Constance zat naast een lange, magere man, gekleed in een zwart pak. Het overhemd met gouden gloed en de bijpassende zijden stropdas vond Joe een beetje te veel van het goede, maar Constance was duidelijk in haar sas met haar vriend. Opgetogen als een tienermeisje had ze hem aan Maureen, Gunny en Joe voorgesteld bij de ingang. ‘Ik zie haar niet in de drukte.’


  Constance duwde zijn arm in de juiste richting. ‘In de eerste rij van de tweede groep.’


  Na enkele seconden kreeg hij Lisa in het vizier. ‘O.’ Zelfs vanaf deze grote afstand zag hij Lisa’s glimlach. Ze praatte tegen iemand achter haar, een jongen die iets ouder was dan Brandon. De jongen scheen iets grappigs te zeggen, want ze lachte smakelijk. Hij voelde een scherpe reactie, maar het duurde even, voordat hij doorhad dat het jaloezie was. Lisa aan het lachen maken was juist zijn specialiteit geweest.


  Behalve dan die keer, na Patricks begrafenis. Kwaad en verdrietig dat zijn broer was verongelukt, had ze bij hem troost gezocht. Als hij haar toen de kans had gegeven, zou ze hem dan verteld hebben dat ze zwanger was geweest, vroeg hij zich af. Een paar jaar lang had hij haar gehaat. Nou ja, hij had haar willen haten. Want terwijl Lisa door zijn familie warm omarmd werd, had hij zich een paria gevoeld; door zijn familie verdreven om de ruzie die hij met zijn vader had gehad. Als het verwende, oudste kind, dat afgunstig is op zijn jongere broers en zussen, had Joe het Lisa en Brandon kwalijk genomen dat ze zijn plaats hadden ingenomen.


  Hij zoomde in en klikte precies op het moment dat ze zijn kant opkeek. Hij bekeek de foto op het kleine schermpje. Haar prachtige haren gingen schuil onder de baret, en de glimmende stof van haar toga kleurde niet bij haar huid, maar toch zag ze er stralend uit. Op dat moment besefte hij dat hij altijd van haar was blijven houden.


  Twee uur later liep hij rond in Joe’s Place, een bord met hapjes in de ene hand en een glas witte wijn in de andere. Vijfentwintig mensen stonden in groepjes met elkaar te praten. Lisa, gekleed in een strakke, rode zijden jurk, was het stralende middelpunt van de grootste groep. De lage hals van haar jurk bezorgde hem hartkloppingen. Met haar hoge hakken waren haar benen even mooi als van een topmodel. Aan een van haar tenen glom een piepklein, zilveren ringetje. Zo bruisend van leven had hij haar nog nooit gezien. Zou een diploma zoveel voor iemand kunnen doen, vroeg hij zich af.


  ‘Leuk feest, hè?’ Martin, die achter de bar stond, was bij Joe komen staan.


  ‘Hallo,’ begroette Joe hem. ‘Heb je pauze?’


  ‘De vriend van Constance bood aan om mij te vervangen. Tijdens zijn studie heeft hij in een bar gewerkt om wat bij te verdienen.’


  ‘Dan heb jij tijd om met mijn moeder te dansen.’


  Martin keek hem ironisch aan. ‘Zoals jij met Lisa, bedoel je?’


  ‘Aha. Touché,’ zei Joe.


  ‘Ik ben een oude man,’ zei Martin. ‘Wat is jouw excuus om Lisa niet te vragen?’ Hij liep weg, voordat Joe tijd had iets te bedenken.


  Ja, wat was mijn excuus eigenlijk, vroeg Joe zich af. Het verleden? Het feit dat Lisa niet officieel zijn schoonzus was? Of dat ze door de jaren heen elkaar ontgroeid waren en niets meer gemeen hadden? Ja, die laatste smoes klonk het beste. Maar waarom reageerden zijn hormonen dan als die van een tiener, telkens als hij naar haar keek, en schreeuwden ze dat ze een lekker ding was? De groep rond Lisa was opgelost. In haar eentje stond ze bedachtzaam naar het stel achter de bar te kijken, haar moeder en haar vriend. Joe zette zijn bord op een tafel en ging bij haar staan. ‘Gefeliciteerd. Je ziet er trouwens verbluffend uit.’


  Ze legde haar hand op haar wang. ‘Dat komt door de jurk. Die is eigenlijk te jeugdig voor mij, maar Jen stond erop dat ik hem kocht. Volgens haar past de kleur bij de nagellak die jij hebt uitgezocht.’ Ze tilde een voet omhoog en wiebelde met haar tenen, waardoor ze hevig wankelde.


  Dat was het perfecte excuus voor Joe om zijn arm om haar heen te slaan en haar dicht tegen zich aan te houden. ‘Geweldige schoenen. Doe nog eens.’


  Lachend probeerde ze zich los te maken.


  Hij hield haar echter nog steviger vast. ‘Martin zegt dat het tijd is om te dansen. Iedereen wacht tot iemand het lef heeft als eerste te beginnen.’


  Met ogen wijd van schrik weerde ze hem af. ‘Ik niet.’


  ‘Waarom niet? Het is jouw feest, hoor.’


  ‘Maar…’


  Hij nam haar bij de hand en liep naar de jukebox. ‘Wat vind je van een paar Gouwe Ouwe, zoals je zoon zou zeggen.’ Op de klanken van een nummer van de Police trok hij haar mee naar de danshoek. Er werd enthousiast voor hen geklapt, dus maakte hij een diepe, ridderlijke buiging.


  Lisa vond het overdreven, maar maakte toch een kleine kniebuiging.


  Na een paar tellen stonden er nog zes stellen op de vloer.


  ‘Zie je wel,’ zei hij met een knipoog. ‘Ze wachtten tot jij als eerste zou dansen, net als op een bruiloft.’ Haar glimlach was bitterzoet. Zou ze het jammer vinden dat ze die trouwdag nooit met zijn broer had beleefd? ‘Hoe voelt het om pas afgestudeerd te zijn?’ vroeg hij.


  Ze haalde haar blote schouders op. ‘Een beetje een anticlimax. Ik denk dat ik een soort transformatie verwachtte, maar ik ben nog steeds dezelfde,’ antwoordde ze met een verontschuldigende glimlach.


  ‘Gelukkig wel.’ O, wat zou hij graag haar schouder willen proeven.


  Ze keek hem een paar seconden aan om te zien of hij haar plaagde.


  Omdat hij afleiding nodig had, zei hij: ‘Ma vertelde dat jij alles voor haar huwelijk gaat regelen.’


  ‘Ja. Ze heeft zoveel te verwerken gehad de laatste tijd dat ik soms bang was dat ze eronderdoor zou gaan. Heeft ze verteld dat jij ook deel uitmaakt van de werkploeg?’


  Starend naar haar lippen, knikte hij afwezig. Haar lippen zagen eruit als een vochtige suikerspin, en hij wilde ze heel graag kussen. Hij voelde een hunkering die hij nog nooit had gevoeld. Alsof ze zijn verlangen voelde, danste ze uit zijn armen weg. De blik in haar ogen was flirtend en argwanend tegelijk. Hij kon het haar niet kwalijk nemen. Ze waren allebei volwassen, en ja, ze voelden zich tot elkaar aangetrokken, maar er stond te veel tussen hen in om een avond simpel van elkaar te kunnen genieten. Bovendien was hij haar een verontschuldiging schuldig.


  Zijn hele middelbare schooltijd had hij verlangd naar de vriendin van zijn broer. Door een speling van het lot was zijn allergrootste wens in vervulling gegaan. Hij was overdonderd geweest door zijn gevoelens voor haar. Omdat hij had aangenomen dat zij hetzelfde voor hem voelde, had hij haar gedwongen te kiezen tussen Patrick en hemzelf. Lisa was in de war geweest en had zich diep geschaamd voor wat er tussen hen was gebeurd. Gekrenkt, verdrietig en kwaad was hij de stad ontvlucht, en hij had haar pas weer gezien bij Patricks wake.


  Hij was in shocktoestand naar huis gevlogen. Toen ze hem had verteld dat ze Patrick had opgebiecht wat er die avond bij het meer was gebeurd, was hij woedend tegen haar uitgevallen. Verteerd door verdriet en schaamte en zelfverachting had hij haar verweten dat ze Patrick met die last had opgezadeld, en dat hij daaronder was bezweken.


  ‘Wat had je verwacht dat hij zou doen? Je feliciteren, omdat je zo eerlijk was? Geen wonder dat hij naar de fles greep,’ had hij haar voor de voeten geworpen.


  Ontzettend wreed was hij geweest. Dat was fout geweest, en dat moest hij haar vertellen. Na de dans pakte hij haar hand, en hij trok haar mee naar de keuken.


  Ze verzette zich. ‘Waar wil je heen?’ vroeg ze.


  ‘Ik zie dat de kippenvleugels opraken.’


  Argwanend keek ze hem aan, maar ze liep met hem mee. Ze kwamen Maureen en Gunny tegen bij de draaideur.


  Maureen droeg een dienblad. ‘Heb je het naar je zin, lieverd?’ vroeg ze Lisa.


  ‘Dit is het leukste feestje dat ik ooit heb gehad, Maureen. Dank je,’ antwoordde Lisa, en ze kuste Maureen op haar wang.


  Maureen keek Joe aan. ‘Er staat een blad in de oven, dat bijna klaar is. Wil jij het eruit halen?’


  ‘Natuurlijk.’ Joe knikte. Hij zag de twinkeling in zijn moeders ogen en vroeg zich af of ze zijn truc, om Lisa alleen te spreken, door had.


  Gunny trok een envelop uit het borstzakje van zijn overhemd met bloemmotief. ‘Voor jou, lief kind,’ zei hij.


  Lisa was blij verrast. Ze glimlachte naar hem en gaf hem ook een kus op zijn wang. ‘Dank je.’


  Even later waren Joe en Lisa alleen in de keuken. Hij moest haar hand loslaten, zodat zij de envelop kon openmaken.


  ‘Wauw,’ riep ze uit. ‘Een briefje van honderd. Wat veel!’ Ze keek over haar schouder om te kijken of er niemand in de buurt was. Op zachte toon zei ze: ‘Nu heb ik een schuldgevoel, omdat ik niet enthousiast kan zijn over hun trouwplannen. Ik vind Gunny heel aardig, maar ik wil gewoon niet dat je moeder weggaat. Egoïstisch, hè?’


  Hij leunde tegen het aanrecht en sloeg zijn enkels over elkaar. ‘Nou, ik vind je juist een van de meest onbaatzuchtige mensen die ik ken. Moet je kijken wat je allemaal voor deze familie hebt gedaan.’


  Met rode wangen keek ze naar de vloer. ‘Joe, er is iets wat je moet weten. Ik –’


  Hij onderbrak haar. ‘Eén bekentenis tegelijk. Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden.’


  Ze keek hem aan. ‘Waarvoor?’


  ‘Omdat ik zo ongelooflijk lomp was na Patricks dood. Ik was kwaad op de hele wereld en moest iemand de schuld geven voor wat er was gebeurd. Het kon me niet schelen wie ik daarmee kwetste: jou, mijn vader. Tegen mijn moeder zal ik zeker ook iets vervelends hebben gezegd, maar dat weet ik niet meer.’ Hij keek naar de deur. ‘Vraag het haar maar niet, oké? Ik ben tenslotte een Kelly. Eén keer per dag het boetekleed aantrekken, is genoeg.’


  Haar lippen krulden omhoog, maar niet voor lang. ‘Waarom begin je daar nu over, Joe?’


  ‘Sinds je me hebt opgehaald van het vliegveld, heb ik het gevoel dat er een loden last tussen ons hangt. Patrick. Het verleden. Ons verleden. En, natuurlijk, mijn onvergeeflijk gedrag bij Patricks wake. Ik hoopte door mijn excuses aan te bieden dat we in het reine konden komen.’


  ‘Waarom? Omdat we nauw moeten samenwerken de komende weken, in elkaars nabijheid?’


  Hij begreep haar stekelige toon niet. ‘Deels wel, ja.’


  ‘Of is het, omdat je het hier al saai begint te vinden, en een beetje romantiek de boel verlevendigt?’ Ze tikte met de punt van de envelop tegen haar onderlip.


  Met stomheid geslagen keek hij haar aan.


  ‘Nou, ik vind het vervelend om je te moeten teleurstellen, maar dat gaat echt niet gebeuren,’ verzekerde ze hem. ‘Ik ben weliswaar maar een meisje uit de provincie, te bang voor het leven om Worthington te verlaten, maar dat betekent nog niet dat ik geen plannen heb. Want die heb ik wel, en daar maak jij geen deel van uit.’


  Te bang voor het leven om Worthington te verlaten. Zijn eigen woorden kwamen revanche op hem nemen. Die avond bij het meer, nadat ze met elkaar de liefde hadden bedreven, had hij Lisa gevraagd met hem weg te gaan. Dat had ze geweigerd. Hij had haar verweten dat ze te bang was om van het leven te proeven buiten de kleine wereld van Worthington. ‘Ik was pas achttien en alleen met mezelf bezig,’ verdedigde hij zijn jongere zelf. ‘Ik dacht dat ik alle antwoorden kende, terwijl ik niet eens wist wat de vragen waren.’ Hij schudde zijn hoofd en gebaarde naar de bar, waar de feestpret te horen was. ‘En jij hebt mijn ongelijk bewezen, nietwaar? Jij hebt je doel bereikt met je diploma en je vrienden die jou fantastisch vinden. Je zoon is een geweldige jongen geworden, op een paar kleine puberproblemen na. Je hebt veel meer in je leven bereikt dan ik.’


  Ze legde de envelop neer en ging bij hem staan. ‘Hoe kun je in hemelsnaam zoiets zeggen? Jij bent een succesvolle regisseur. Jij leeft je eigen droom.’


  ‘Ik ben hier weggegaan in de volle overtuiging dat ik de volgende Steven Spielberg zou worden. Dat is niet gelukt.’


  Ze glimlachte naar hem zoals naar Brandon, wanneer hij zichzelf tekort deed. ‘Nou, dan hebben we allebei niet de wereld in vuur en vlam gezet,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik heb ervaren dat er een moment komt waarop je je leven omarmt… met alle narigheid die erbij hoort… of opgeeft.’ Ze schudde haar hoofd, waardoor een roodgouden lok ontsnapte aan haar chique haarspeld.


  Hij pakte haar pols en trok haar zachtjes dichterbij. Hun lichamen raakten elkaar net niet. Hij boog zich heel langzaam voorover, zodat ze kon ontsnappen, maar dat deed ze niet. Zijn lippen drukte hij op haar lippen. Het duurde slechts een hartslag, voordat ze haar mond opende. Hij proefde de fruitige wijn die ze gedronken had, maar al gauw riep haar tong herinneringen op die hem meevoerden naar zijn jeugd. Zelfs na al die jaren proefde ze nog naar de Lisa van toen. Dit, wist hij opeens glashelder, was waar hij de hele avond naar had verlangd. De hele week al, sinds hij uit het vliegtuig was gestapt en haar had zien staan naast haar pittige autootje. Dit was wat hij nodig had. Lisa was wat hij nodig had. Maar zij voelde klaarblijkelijk niet hetzelfde, want ze trok zich los.


  Ze stapte weg en hield zich met een hand aan de rand van de tafel vast. Met haar andere hand wreef ze over haar lippen om te voelen of ze er nog zaten.


  ‘Ik heb een kus gestolen, niet je lippen, hoor,’ zei hij in een poging luchtig te doen.


  Ze lachte niet. ‘Ik kan dit niet, Joe. Niet nu. Niet tot… er is iets dat jij…’ Ze maakte haar zin niet af. ‘Het spijt me. Ik moet naar mijn gasten.’ Ze draaide zich om en liep weg.


  Hij staarde naar de deur. ‘Wat moet ik?’ Hij wilde haar volgen om een antwoord af te dwingen, maar hij rook opeens een brandlucht. ‘Ach, verdorie,’ mopperde hij. Hij pakte een pannenlap, rende naar de pizzaoven en trok het bakblik eruit, volgeladen met worstjes in bladerdeeg. De aangebakken lekkernijen herinnerden hem eraan dat dit Lisa’s feestje was. Hun privézaken moesten wachten tot een minder publiek moment.


  


  In de anderhalve week na Lisa’s afstuderen was ze opgetogen en bang tegelijk over de manier waarop haar leven veranderd was. Ze was nu eigenaresse van het gebouw waarin Joe’s Place gevestigd was; had daarvoor papieren ondertekend die haar zwaar in de schulden staken. Ze had een aanvraag ingediend om de tapvergunning op haar naam te laten zetten. Elke vrije minuut hielp ze haar zoon om zijn cijfers op te halen.


  Gelukkig had hij niet positief gereageerd op de drugstest die zijn oma Constance had afgenomen, maar hij had wel toegegeven dat hij tussen de middag had gedronken en ook na schooltijd. Nu ging hij weer trouw naar de bijeenkomsten van de AA voor tieners en leek weer op de goede weg te zitten. Hij zou geen hoge cijfers halen dit jaar, maar hij had bewezen dat hij het werk aankon en dat hij nuchter kon blijven, al ging dat allemaal niet van harte. Vandaag was de laatste schooldag. Dan werd er traditioneel niet veel gedaan. Ze had hem de sleutels van zijn auto teruggegeven, op voorwaarde dat hij om twaalf uur terug zou zijn om te werken. Ze keek op haar horloge.


  ‘Als je je zorgen maakt over Brandon kan ik deze spionnen laten controleren wat hij uitspookt. Ze zijn jong, dus opvallen zullen ze niet.’ Joe leunde losjes tegen de bar en knikte naar twee jongens en een meisje die iets deden bij het statief van zijn camera.


  Lisa trok haar bloes over haar horloge. ‘Hij zal heus op tijd zijn. Volgens mij vindt hij het geweldig om je te helpen met je… eh, film.’ Met een diepe frons bestudeerde ze de drie jonge mensen die net als Joe gekleed waren in wijde broeken en vestjes met veel zakken. Alleen de kleur van hun kleding varieerde. ‘Leg nog eens uit. Wie zijn deze mensen en wat doen ze hier precies?’


  ‘Ze zijn student aan dezelfde universiteit waar jij hebt gestudeerd. Toen jij afstudeerde, liep ik onze dramaleraar van vroeger tegen het lijf. Ik vroeg hem wie ik zou kunnen inhuren om mij met mijn project te helpen.’ Hij wees naar het trio. ‘Dit zijn Bianca, Roger en Tim.’


  Lisa had gemerkt dat de drie jonge mensen het fantastisch vonden om met een echte Hollywood-regisseur te werken. ‘Waarom heb je zoveel hulp nodig?’


  ‘Omdat ze voor niets wilden werken,’ grapte hij. ‘Nee, ik weet nog hoe het was om een arme student te zijn, dus ik betaal ze tien dollar per uur.’


  ‘Gaan ze ook echt filmen?’


  ‘Soms, ja. Om te beginnen gaan ze de werklui filmen die Joe’s Place gaan verbouwen. Dat is saai werk, maar wel noodzakelijk voor de film. We zullen drie à vier dagen filmen, waarvan zo’n dertig seconden in de film terechtkomen.’


  Dit had hij haar al eens verteld, maar toen was ze te druk geweest met de details van de verbouwing, de voorbereidingen voor Maureens huwelijk en het helpen van Brandon. ‘En het is belangrijk, omdat…’


  Hij glimlachte goedlachs. ‘Omdat de shot die je mist, altijd de beste is.’


  ‘Pardon?’


  Hij ging rechtop staan. ‘Je kunt geen film maken zonder ruw materiaal. Ik weet nog niet wat ik zal gaan gebruiken. Ik weet alleen dat wat ik niet heb ik zeker niet kan gebruiken. Daarom filmen we alles.’


  Of een film over een bar in een klein stadje succes zou hebben, betwijfelde ze nog steeds, maar volgens Maureen was Joe vastbesloten deze film te maken. Maureens huiskamer was zijn werkkamer geworden waar hij stapels oude video’s digitaal kopieerde. Ze had van verschillende mensen gehoord dat Joe en zijn filmploeg in de hele stad met mensen spraken en overal filmden. Pluspunt van dat alles was dat hij het te druk had om terug te komen op wat er op haar feestje was gebeurd. Zijn kus. En haar “bijna”-bekentenis.


  ‘Ben je klaar?’


  Ze schrok zich wezenloos. ‘Wat?’


  ‘Je aannemer komt net aanrijden. Lichten aan, actie, camera… zogezegd,’ zei Joe met en plagende knipoog.


  Resoluut liep ze, in haar werkschoenen, over het verkleurde vinyl dat vervangen zou worden. De schoenen had ze niet meer gedragen sinds ze van bouwtechniek was overgestapt naar economie. Het leer was stijf geworden en schrijnde langs haar enkels. Ze bleef staan om naar Joe en zijn helpers te kijken. Opeens vond ze het eng dat de dagelijkse vooruitgang… of juist niet… op film vastgelegd zou worden voor het nageslacht.


  Ze gebaarde Joe bij haar te komen. ‘Misschien wil mijn aannemer helemaal niet in een film figureren. Heb je wel zijn toestemming gevraagd? Misschien duurt het maken van de film veel langer dan we dachten. Dit is tenslotte een heel oud gebouw. De aannemer kan van alles tegenkomen, en veel zaken zullen niet aan de tegenwoordige eisen voldoen. Als Bouw- en Woningtoezicht –’


  ‘Ho, stop,’ zei Joe. Hij wreef over haar bovenarmen, zoals een coach dat bij een bokser doet die het moeilijk heeft. ‘Haal eerst diep adem. Ik heb alles onder controle, Lies. Echt. Dit heb ik al vaker gedaan.’


  Zijn aanraking troostte haar, maar zijn toon klonk nogal neerbuigend, wat haar mateloos irriteerde. Ze duwde zijn handen weg. ‘Nou, ik niet. En het is mijn geld.’


  Bedachtzaam keek hij haar aan. ‘Nou, ik dacht anders dat ik de verbouwing betaalde,’ wierp hij tegen. ‘En wees gerust, ik heb van iedereen die hier komt werken toestemming gekregen om te filmen.’


  ‘O.’ Ze keek naar de vloer. ‘Ik denk dat ik gewoon zenuwachtig word van dit Hollywood-gedoe. Toen je het over filmen had, zag ik jou met je camera, zoals op de middelbare school.’


  ‘Het filmvak is enorm veranderd. Tegenwoordig kan iedereen met een camera en een computer een film maken.’ Hij klonk er niet enthousiast over, maar hij haalde zijn schouders op. ‘Het goede nieuws is dat je behoorlijk goedkoop een film kunt maken.’


  ‘Hoe goedkoop?’ vroeg ze op de man af. Buiten zag ze Bob Gamble, de man die haar les had gegeven in bouwtechnieken op de universiteit, uit zijn truck stappen.


  Hij maakte een geruststellend gebaar. ‘Maak je geen zorgen. Dit is echt een film met een super laag budget.’


  Ze pakte de deurknop vast. Ze moest nog één vraag stellen. ‘Wat gebeurt er met je zaak in Los Angeles terwijl je hier bezig bent?’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Zo, je stelt wel veel moeilijke vragen vanochtend, zeg! Ik ben wat je noemt, tijdelijk werkloos. De laatste tien maanden heb ik het werk van anderen gemonteerd. Dat betaalt de huur voor mijn studio, maar het is heel iets anders dan wat ik hier doe.’ Hij gebaarde naar de ruimte om hen heen. ‘Dit is wat ik werkelijk wil doen.’


  Lisa bekeek zijn cameraploeg. Op luide toon, zodat iedereen het kon horen, verkondigde ze: ‘Alles goed en wel, maar ik betaal niemand een uitkering als er wat tijdens het werk gebeurt.’ Ze keek Joe in zijn ogen. ‘En dat geldt dubbel voor jou. Ik weet nog wat een kluns je kunt zijn. Je hebt een keer bijna je pink afgesneden.’


  Met een grijns toonde hij zijn rechterhand. ‘Het topje is nog dood. Dat je dat nog weet!’


  ‘Ik herinner me al het bloed,’ zei ze met een grimas. Haar maag draaide om bij de herinnering. Verpleegster was beslist geen beroep voor haar. Ze werd al licht in haar hoofd bij de gedachte dat iemand pijn leed. Ze liep naar de deur om Bob en zijn twee helpers binnen te laten. De aannemer, die halverwege de vijftig was en een dikke, zilverkleurige snor had, was een veel gevraagde vakman in Worthington. Als voormalige student kreeg ze een fikse korting.


  ‘Goedemorgen, Lisa. Ben je er klaar voor?’ vroeg Bob.


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde ze. Ze duwde met haar voet een rubberen wig onder de deur, zodat die open zou blijven. ‘Je weet wat de bedoeling is. Ik wil de bar zo kort mogelijk sluiten. Joe’s Place moet dezelfde ambiance blijven uitstralen, maar het moet er wat frisser uitzien.’


  ‘Lichter en luchtiger,’ zei Bob. ‘Dan beginnen we eerst met de dakramen.’


  Joe gaf alle drie de mannen een hand. ‘En de zolder?’


  Bob haalde zijn schouders op. ‘Geen probleem. De dakramen die Lisa wil, kunnen in bijna elk dak geplaatst worden. De zolder moet wel leeg geruimd worden. Zullen we even kijken?’


  ‘Ik zag dat er een heel stel oude reclameborden voor bier op zolder liggen,’ vertelde Lisa. ‘Misschien is dat wat voor je film, Joe. Ze zullen de nodige herinneringen naar boven halen.’ Terwijl Joe over zijn project vertelde tegen de aannemer, liet Lisa de vlizotrap naar beneden zakken. ‘Nou,’ zei ze, met een blik in de lens van de camera van Tim. ‘Daar gaat’ie dan.’


  


  Het werk was heet en stoffig. Daarom had Joe zijn camera op de eerste verdieping achtergelaten, onder de hoede van twee van zijn assistenten. De echt interessante spullen op zolder droeg hij zelf naar beneden om ze voor de camera te bekijken. De eerste herinneringen kwamen naar boven bij een doos met het football-tenue van zijn broer erin. Hij hield het verkreukelde shirt tegen zich aan.


  ‘Paars en wit, vol met pit,’ riep een stem van boven. Lisa keek door het zolderluik naar beneden.


  Joe keek haar aan. ‘Dit lijkt zo klein,’ zei hij. Hij schudde het shirt uit. ‘Patrick was toch groter dan ik?’


  ‘Nee, hij deed maar alsof.’


  Hun blikken kruisten elkaar. Hij was nieuwsgierig naar haar gedachten. Ze had zowel met Patrick als met hem gevrijd. Dacht ze aan hun verschillende lichamen? Hij zag haar wangen kleuren, maar dat kwam misschien omdat ze met haar hoofd naar beneden hing.


  ‘Wie wil er eten?’ riep een stem vanuit de keuken.


  Joe had zijn moeder wel bezig gehoord, maar had het te druk gehad om te gaan kijken.


  Lisa stak haar gezicht weer door de opening. ‘Had iemand het over eten? Halleluja. Is mijn zoon er al?’


  ‘Ja, ik ben er al,’ riep Brandon. Hij liep achter zijn oma het restaurant binnen.


  Brandon klonk nogal kribbig, vond Joe, maar hij praatte tenminste. Hij had zijn neef nauwelijks gezien sinds hun heftige confrontatie. Hij was blij dat de jongen zo verstandig was geweest om zijn cijfers op te halen. Of hij minder dronk, daar durfde Joe niet op te wedden.


  ‘Geweldig,’ riep Lisa. ‘We hebben iemand nodig om deze dozen aan te pakken. De troep gooi ik naar beneden, maar het goede spul geef ik aan.’


  ‘Nou, dat kan dan mooi wachten,’ kwam Maureen tussenbeide. ‘Ik heb een stoofpotje gemaakt van rundvlees.’


  Lisa glimlachte. ‘Je bent een engel, maar dat had je niet hoeven doen. Je bent nu met pensioen, hoor.’


  Maureen schudde haar hoofd. ‘Nou, ik moet toch ook eten. En ik kan niet alleen voor mezelf koken.’


  Joe haastte zich naar de ladder, die wat wankel stond. Hij hield hem vast, tot Lisa veilig beneden stond.


  ‘Dank je,’ zei ze buiten adem.


  ‘Geen dank.’ Hij wenkte zijn filmploeg. ‘Kom, jongens. Eten is altijd het leukste onderdeel van het filmen.’


  Het middagmaal was een rumoerige aangelegenheid. Joe zag met plezier dat Brandon het goed kon vinden met zijn assistenten. De knul vroeg hen honderduit over hun studie en over het maken van films. Hij was echt nieuwsgierig naar de werking van de camera.


  ‘Ik zal het je na het eten laten zien,’ beloofde Tim. ‘Als je oom dat goed vindt, natuurlijk.’


  Joe zag dat Brandon onverschillig probeerde te kijken. ‘Ja, hoor. Prima,’ zei hij.


  ‘Gaaf,’ zei Brandon.


  Precies zo had Joe zich gevoeld, toen hij op de kunstacademie voor de eerste keer met zijn filminstructeur had gewerkt, herinnerde hij zich. ‘Brandon,’ zei hij. ‘Mijn filmploeg kan maar tot twee uur blijven. Misschien kun jij Tims plaats innemen vanmiddag.’


  ‘Oké,’ antwoordde Brandon. Zijn stem klonk schor van ingehouden blijdschap.


  Joe keek naar Lisa, die aan het einde van de bar zat. In haar blik las hij zoveel dankbaarheid dat hij zich bijna verslikte in zijn stoofpot. Hij keek zijn moeder aan. ‘Ma, volgende week begin ik aan de interviews. Ik zag dat jij je nog niet aangemeld hebt.’


  Zijn moeder schudde haar hoofd. ‘Kom op, jongen. Je weet dat ik een hekel heb aan camera’s.’


  ‘Maar jij bent juist de sleutel naar het verleden, ma. Jij en Martin weten waar alle spoken zitten.’


  Maureen stond op om nog een keer op te scheppen. ‘Dan vraag je Martin maar. Ik moet mijn huwelijk plannen.’


  Ze klonk niet echt gelukkig, vond Joe, maar hij gaf geen commentaar. Hij was ervan overtuigd dat ze uiteindelijk zou bijdraaien. De film zou zonder haar inbreng niet af zijn.


  ‘Je moeder vertelde dat Patrick en jij de zaak altijd de Kar noemden,’ zei Lisa.


  Ze stond opeens naast Joe met een mandje brood. ‘Echt waar? Dat kan ik me niet herinneren.’


  ‘Volgens haar vond jij het hier nooit leuk, terwijl Patrick juist altijd met je vader meewilde.’ Ze sprak op zachte toon, zodat hij het alleen kon horen.


  Om haar aan te kunnen kijken, draaide hij zijn kruk. Zijn elleboog raakte haar borst. Een elektrische schok vonkte door zijn hele lijf. Verdorie, dacht hij. Ik kan de komende weken toch niet voortdurend naar Lisa lopen hunkeren? ‘Wat?’ vroeg hij.


  ‘Weet je nog de verjaardagspartij die je ouders hier voor jullie gaven?’ vroeg ze. ‘Dat had heel wat voeten in de aarde, hè, Maureen?’


  Zijn moeder schoot in de lach. ‘Zeg dat wel. Ik geloof dat alle ouders van jullie vriendjes ons hebben gebeld.’


  Brandon, die aan Joe’s andere kant zat, vroeg: ‘Waarom hield je het hier, oma?’


  ‘Je opa had een bandje gehuurd voor het feestje. Hij was zo trots op zichzelf dat het niet bij hem opgekomen was dat sommige mensen er aanstoot aan zouden nemen,’ legde Maureen uit. ‘En ik was vergeten op de uitnodigingen te schrijven dat het feest in de achtertuin zou zijn, dus niet in de bar zelf.’


  Met gesloten ogen probeerde Joe zich dat feestje te herinneren. Eerst was er niets, maar opeens was er een herinnering die hem als een mokerslag raakte. Die middag had hij gezien dat Lisa Patrick kuste.


  Hij was binnen bezig geweest een briefje aan Lisa te schrijven… iets grappigs en slims, zodat ze hem leuker zou vinden dan zijn tweelingbroer… toen iemand kwam zeggen dat zijn broer hem buiten nodig had. Hij haastte zich door de opslagruimte, waar hij bijna struikelde over een stel dat innig verstrengeld was. Het had enige seconden geduurd, voordat hij had gezien dat het Patrick en Lisa waren. Zodra Lisa hem had gezien, had ze Patrick weggeduwd en was ze weggestormd.


  Patrick had gelachen en pochend gezegd: ‘Op een dag trouw ik met haar.’


  Daar had Joe geen moment aan getwijfeld, en die zekerheid had zijn dag grondig verpest. Misschien was dat wel Pats opzet geweest.


  


  Vier uur later was Joe vies, moe en had hij het gevoel of er een auto over zijn schouders was gereden. De afgelopen twee uur had hij niets anders gedaan dan dozen sjouwen van de zolder naar de opslagruimte achter de bar. ‘Is het nog geen biertijd?’ informeerde hij. Lisa, die er net zo vies uitzag als hij zich voelde, lachte.


  ‘Nou, oké dan,’ zei ze. ‘Je hebt het verdiend.’ Ze liep naar het zolderluik, waar de ladder stond.


  ‘Wacht,’ riep hij. ‘Laat mij eerst gaan, dan kan ik de ladder voor je vasthouden.’


  Ze schudde haar hoofd en verdween door de opening, zoals ze die dag al tientallen keren had gedaan.


  Hij grinnikte.


  Vanaf de eerste verdieping stond ze omhoog te kijken. ‘Bedankt voor je aanbod, maar ik ben het onafhankelijke type.’ Met de sjaal, die ze om haar hoofd had gedragen, probeerde ze haar gezicht een beetje schoon te maken.


  Joe hoorde alleen wat gedempte woorden. ‘Wat?’


  Duidelijk verstaanbaar riep ze: ‘Brandon wil een actieshot proberen. Mag dat?’


  De studenten waren al een paar uur weg. Joe had Brandon de verantwoordelijkheid voor het logboek gegeven. Een saai werkje, maar wel uiterst belangrijk. ‘Prima. Zeg maar tegen Martin dat hij vast kan inschenken. Ik kom eraan.’


  Hij pakte het luik vast en liet zich een paar treden naar beneden zakken. Eenmaal in balans trok hij het luik goed dicht en bleef even staan om op adem te komen. ‘Zo,’ zei hij. ‘Die…’ Hij merkte niet dat hij viel, tot zijn lichaam op de vloer kwakte. Zijn nek maakte een knakkend geluid. Of was dat het geluid van de ladder die bovenop hem viel? Hij registreerde alleen Lisa’s verschrikte kreet.


  ‘Joe! O, hemel, nee. Joe…’ Met voorzichtige handen betastte ze zijn gezicht.


  Haar aanraking verzachtte zijn pijn. Hij genoot ervan. Waarom had hij haar dat nog nooit verteld?


  Later, nadat een ambulance was gearriveerd, was er onenigheid over wie met Joe zou meegaan naar het ziekenhuis. Hij maakte daar zelf een eind aan door Lisa’s hand niet los te laten, zelfs niet toen de ziekenbroeders dat bevolen. Hij deed alsof hij buiten westen was. Hij wist dat hij niet levensgevaarlijk gewond was, maar de vreselijke pijn in zijn schouder betekende waarschijnlijk een botbreuk, en zijn hoofd bonkte verschrikkelijk. De pijn zou nog erger worden als de shock eenmaal uitgewerkt was, maar Lisa was tenminste bij hem.


  ‘Joe,’ zei ze zacht. Haar lippen raakten zijn oor. ‘Kun je me horen, liefste?’


  Liefste? Had ze hem ooit eerder zo genoemd? Nee, hij wist zeker van niet. Verdorie, misschien was het slechter met hem gesteld dan hij vermoedde.


  Ze greep zijn hand steviger vast. ‘Luister. Ik weet zeker dat alles goed komt met je, maar zoiets als dit zet een mens aan het denken. Ineens is er het besef dat wat je later had willen zeggen of doen, misschien niet meer mogelijk zal zijn.’


  Hè? Hij mompelde iets onverstaanbaar.


  ‘Praat ik wartaal?’ Ze zuchtte en plantte een tedere kus op zijn wang. ‘Ik had je het pas willen vertellen na je moeders huwelijk. Ze heeft al zoveel meegemaakt, en nu dit met Brandon…’


  Hij hield zijn adem in. Zou ze hem gaan vertellen dat ze om hem gaf? Misschien hield ze nog van hem. Misschien wilde ze afmaken wat hun kus in werking had gezet. Misschien zouden ze…


  ‘Hij zou van jou kunnen zijn.’


  Verschrikt opende hij zijn ogen. Hij moest een paar keer knipperen tegen het felle licht. Zijn hart stond stil, en alle adem was uit zijn longen ontsnapt. Met uiterste wilskracht wist hij te zeggen: ‘Wat?’


  Ze bracht haar mond dichtbij zijn oor. ‘Een tijdje terug maakte je moeder een opmerking waarvan ik nogal schrok. Nu twijfel ik eraan of Brandon echt Patricks zoon is. Als dat niet zo is, dan moet hij van jou zijn.’


  Duizend vragen vochten in zijn hoofd om voorrang, maar hij kreeg niet de kans er een te stellen. De deuren van de ambulance werden geopend en vier handen trokken de brancard eruit.


  ‘Het is showtime‚’ kondigde een van de broeders aan.


  Joe keek hulpeloos toe, terwijl Lisa naar de wachtkamer werd gedirigeerd, en hij naar de Eerste Hulp.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘O jee, Hoe kan ik in hemelsnaam zoiets zeggen,’ mompelde Lisa, terwijl ze de brancard nakeek waarop Joe lag. Die verdween door de deuren van de Eerste Hulp, die verboden was voor onbevoegden. ‘Wat heb ik nou gedaan?’


  ‘Lisa?’


  Lisa draaide zich zo snel om dat ze bijna over haar eigen voeten struikelde. ‘Mama, wat doe jij hier? Je werkt toch niet op de Eerste Hulp?’ De bezorgde blik van haar moeder, die haastig kwam aangelopen, verhoogde haar eigen ongerustheid. Haar moeders aanwezigheid maakte haar zenuwachtig. Stel je voor dat Joe haar bekentenis eruit zou flappen, onder invloed van medicijnen tegen de pijn. Dat anderen haar geheim zouden kennen, vond ze ondraaglijk.


  ‘Ik neem de dienst van een vriendin over. Dat stond op het briefje dat ik voor je neergelegd had,’ antwoordde Constance.


  Lisa maakte een hulpeloos gebaar. ‘Ik ben niet thuis geweest. We zijn rechtstreeks vanuit de bar hierheen gekomen. Joe is van een ladder gevallen. Hij is met de ambulance hierheen gekomen. Hij heeft misschien een gebroken schouder of een hersenschudding.’ Opeens voelde ze de armen van haar moeder om zich heen, wat haar een koesterend gevoel gaf. Het was veel meer dan het gebaar van een verpleegster voor haar patiënt.


  ‘O, kindje toch. Er is jou ook geen rust gegund, hè?’


  Wat haar moeder precies bedoelde met die woorden wist Lisa niet, maar ze gaf geen antwoord. Ze vond het heerlijk om zo getroost te worden, iets wat ze veel te lang niet had ervaren. In haar jeugd had zíj zich juist de volwassene gevoeld.


  ‘Zullen we gaan vragen hoe het met hem gaat?’ vroeg Constance. Ze trok haar dochter mee naar de dubbele deuren, waarachter Joe was verdwenen. ‘Ik weet zeker dat er niets ernstig is met hem. Hij is een harde.’ Ze gaf Lisa een schouderklopje. ‘Als iemand iets heeft om voor te leven, gaat de genezing meestal heel voorspoedig.’


  Lisa bleef staan. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  Constance legde haar voorhoofd tegen dat van haar dochter. ‘Hij voelt zich tot jou aangetrokken, dommerd. Hij is smoorverliefd, zoals zijn moeder het noemde. Is dat geen heerlijk ouderwets woord?’ vroeg ze met een glimlach. ‘Joe zal geen zwakkeling willen lijken, die weken op bed blijft liggen. Hij is zo weer de oude. Let maar op.’


  ‘Zei Maureen dat?’ Lisa was perplex. ‘Wanneer heb je haar gesproken?’


  ‘Toen jij je diploma kreeg. Ze wil niets liever dan jullie allebei gelukkig zien, vertelde ze. En als dat met elkaar is…’ Constance wilde een code intoetsen om de deuren te openen.


  Lisa legde haar hand over de toetsen. ‘Wacht even, dat is belachelijk. Joe en ik zijn alleen maar vrienden.’ Ze probeerde geloofwaardig te klinken. Verdorie, ze zei die woorden zo vaak in gedachten dat ze nu toch overtuigend zouden moeten klinken. Maar dat was niet het geval.


  Constance duwde Lisa’s hand weg en toetste de code in. ‘Dat is niet waar, Lisa, en dat is het ook nooit geweest. Maar als jij jezelf per se voor de gek wil houden, kan ik daar niets aan doen.’


  Wat kon ze daar tegenin brengen, vroeg Lisa zich af. Ze liep achter haar moeder aan de helder verlichte ruimte in. Bij de balie was het razend druk, maar haar moeder mengde zich er moeiteloos tussen. Door de geruchten en schandalen die Lisa door de jaren heen van haar moeder had gehoord, had ze verwacht dat er meer verdeeldheid zou heersen, precies zoals in de soapseries die ze ooit trouw had gevolgd.


  Constance was even in gesprek, keek op een lijst en liep naar Lisa terug. ‘Ze hebben net het mobiele röntgenapparaat gevraagd. Zijn bloeddruk is wat aan de hoge kant, maar hij ziet niet dubbel en hij heeft geen ondraaglijke pijn. Waarschijnlijk heeft hij de val gebroken met zijn schouder.’


  Lisa wilde vragen of ze Joe mocht zien, maar het hard zoemend geluid van de deuren leidde haar af.


  Constance keek naar de deur en zag Maureen en Brandon binnenkomen.


  O, nee, dacht Lisa. Ze moest even alleen zijn met Joe, voordat zijn moeder en Brandon hem zagen. Ze moest hem smeken haar geheim nog even langer voor zich te houden, tot ze een of ander actieplan bedacht hadden. Hij moest zwijgen tot zijn moeder veilig op huwelijksreis was. Ze greep haar moeders arm beet. ‘Waar ligt hij? Ik moet hem zien.’


  De intensiteit van Lisa’s verzoek verbaasde Constance, maar ze knikte slechts naar links. ‘Onderzoekkamer vier, de eerste deur –’


  Lisa liet haar niet uitspreken. Ze keek naar Maureen en Brandon. ‘Wachten jullie maar even. Ik ga eerst kijken hoe het met hem is.’ Snel liep ze weg. Zonder moeite vond ze Joe. Gelukkig waren de andere twee bedden in de kamer leeg en was er ook geen medisch personeel bij hem. Hij lag onder een paar warme, witte dekens, die hem waarschijnlijk moesten beschermen tegen shock of tegen de kou. Lisa had spijt dat ze geen sweater had aangetrokken. Behoedzaam liep ze naar zijn bed. Wat kon je zeggen tegen iemand die je net de grootste schok van zijn leven had bezorgd? Joe had schijnbaar haar aanwezigheid gevoeld, want hij opende zijn ogen.


  Na een korte aarzeling glimlachte hij. ‘Waarom is het zo koud hier?’ vroeg hij. ‘Willen ze patiënten op de dood voorbereiden?’


  Ze lachte niet, zoals ze normaal zou doen. In plaats daarvan liep ze resoluut naar zijn bed en vroeg: ‘Is alles voor jou niet meer dan een grap?’


  Meteen verdween zijn glimlach. ‘Nee, niet alles. En aangezien jij nooit grapjes maakt, moet ik aannemen dat je meende wat je in de ambulance zei.’


  Ze knikte. ‘Ja, dat was dom van me. Daar moet je ontzettend van geschrokken zijn. Ik was van plan het je na het huwelijk van je moeder te vertellen.’


  ‘Een soort vaderschapsoverleg?’


  Lisa greep naar haar voorhoofd. ‘Niet zo bijdehand doen, Joe. Niet nu.’


  Hij haalde zijn hand onder de dekens vandaan en warmde haar ijskoude hand ermee. ‘Neem me niet kwalijk. Iemand, een therapeut op school, denk ik… heeft me eens verteld dat humor een verdedigingsmechanisme is. Patrick verdedigde zich met zijn vuisten. Ik met humor.’


  Ze voelde haar spieren iets ontspannen. Zijn hand voelde tegelijk krachtig en zacht aan. Hij was waarschijnlijk even beduusd als zij, maar dat was hem niet aan te zien. Die gave, om zijn gevoelens te verbergen, had haar altijd al geïrriteerd. Die avond bij het meer, toen ze met elkaar de liefde hadden bedreven, had hij beweerd dat hij van haar hield. Waarom was hij dan niet jaloers geweest, of bezitterig, of zelfs maar in haar geïnteresseerd, toen ze met Patrick omging? Ze trok haar hand terug en stopte die in haar broekzak. ‘Brandon en je moeder staan op de gang. Ik smeek je, Joe, vertel hen er niets over. Niet voordat we er samen over hebben gepraat. Alsjeblieft.’ Toen hij geen antwoord gaf, leunde ze voorover en fluisterde: ‘Er is zoveel uit te leggen, maar je moet me geloven als ik zeg dat ik het niet wist.’


  ‘Hoe kan dat nou, Lies?’


  ‘Denk eens na. Denk aan Patrick. Jij was niet het enige creatieve familielid, hoor. Als het op liegen aankwam, was Patrick een ware artiest. Hij beweerde dat Brandon zijn zoon moest zijn, omdat jij een of andere koorts had gehad als kind, waardoor je nooit kinderen zou kunnen krijgen. Ik had geen reden om hem niet te geloven.’ Zachtjes voegde ze eraan toe: ‘In tegenstelling tot mij was hij wel trouw geweest.’


  Joe wilde rechtop gaan zitten, maar op dat moment stapte Constance de kamer in.


  ‘Nee, nee, nee. Je komt niet overeind, voordat ik je toestemming ervoor geef.’ Ze keek Lisa grijnzend aan. ‘Dit is niet de beste manier om een man in bed te krijgen, maar het werkt wel in noodgevallen.’


  Om geen vragen van haar moeder te hoeven beantwoorden, probeerde Lisa haar emoties te verbergen. Ze wilde alleen met Joe over deze zaak praten.


  ‘Er mag maar één bezoeker tegelijk bij patiënten in de onderzoekkamers,’ verklaarde Constance. Ze keek Lisa onderzoekend aan. ‘Maureen wil haar zoon erg graag zien.’


  Met een smekende blik in haar ogen keek Lisa Joe aan. Zijn gezicht verried niets. Vreemd genoeg leek hij op dit moment meer op Patrick dan ze zich kon herinneren. Hij klemde zijn kaken op elkaar. Van pijn of van spanning, dat wist ze niet. Na enkele seconden knikte hij bijna onzichtbaar met zijn hoofd. Ze probeerde een glimlach te forceren, maar dat lukte maar half. ‘Ik wacht buiten.’


  In de gang gaf Maureen Lisa snel een knuffel, voordat ze zich de onderzoekkamer in haastte.


  Brandon zat ineengedoken op een stoel, die hij waarschijnlijk bij de verpleegsterspost had gehaald. De filmcamera van Joe lag op zijn schoot.


  ‘Wat doet dat ding hier?’ riep Lisa.


  Hij keek haar aan. ‘Ik durfde hem niet achter te laten. Hij is ontzettend duur. Maar mam, moet je luisteren.’ Zijn stem trilde van opwinding. ‘Je gelooft het niet. Ik heb de val van Joe op film vastgelegd.’


  Van schrik struikelde ze bijna. ‘Wat heb je?’


  Hij wenkte haar dichterbij. ‘Ja, echt. Het ging allemaal zo snel dat ik het niet zeker wist, maar het staat er echt op. Wil je het ook zien?’ Hij klonk verbaasd en trots tegelijk. ‘Jij hielp hem zijn val te breken, ma. Als zijn verwondingen meevallen, is dat aan jou te danken.’


  ‘Echt waar?’ Lisa kon zich niet herinneren dat ze Joe had vastgepakt tijdens zijn val, ze had alleen geprobeerd de ladder vast te houden. Vaag meende ze zich te herinneren dat ze zijn lichaam langs haar had voelen glijden. ‘Volgens mij deed ik niets.’


  Brandon schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat is niet waar. Kijk maar.’ Beeld voor beeld liet hij de gebeurtenissen zien.


  Ze zag inderdaad dat ze een mislukte poging had gedaan Joe op te vangen. Wat haar het meest aangreep, was de uitdrukking op haar gezicht. Angst, natuurlijk. Paniek, zelfs. Maar er was ook een emotie te zien, terwijl ze bevelen riep en hem teder hulp bood, die liefde verraadde. Ze wende haar blik af, niet bereid die waarheid te erkennen. ‘Ja, je hebt gelijk. Ik heb het geprobeerd. Jammer dat ik niet zo sterk ben als jij. Hij zou misschien niet eens gewond zijn als jij dichterbij had gestaan.’


  Bevreemd keek Brandon haar aan. ‘Wat is er?’


  Ze haalde diep adem en streek over zijn gezicht. ‘Mijn ziekenhuisfobie speelt op, denk ik.’ Ze zag zijn prachtige lippen omhoog krullen. Waren het Joe’s lippen of die van Patrick? Ze wist het niet meer.


  ‘Oma Constance zegt dat je daar last van hebt, omdat de dokters mijn vader niet konden redden.’


  Plotseling werd ze licht in haar hoofd. Ze greep zijn schouder vast. ‘Ik moet even gaan zitten.’


  Met een ernstig gezicht hielp hij haar in de stoel. ‘Weet je zeker dat alles goed is, ma?’


  ‘Brandon, Joe wil graag zien wat je op tape hebt staan,’ zei Maureen, die naar buiten kwam. ‘Ik heb hem verteld dat jij het hele tafereel hebt vastgelegd.’


  Brandon aarzelde.


  ‘Met mij is alles goed, lieverd,’ stelde Lisa hem gerust. Ze vond het vervelend dat haar zoon alleen bij Joe ging kijken, de man die pas had gehoord dat hij misschien Brandons biologische vader was. Maar ze kon hem niet tegenhouden. ‘Ga maar.’


  Na een flauwe glimlach haastte Brandon zich weg.


  Maureen keek hem na. ‘Zou je ook niet willen dat hij altijd zo opgetogen was over het leven? Zoals vroeger, voordat die verdomde hormonen in beeld kwamen. Bij mijn twee jongens ging het net zo. De ene dag waren ze nog lief en aardig, en de dag erop waren ze gezworen vijanden.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ze veel vochten,’ wierp Lisa tegen.


  ‘Ach, kind. Het was soms zo erg, daar vielen Kaïn en Abel bij in het niet. De enge reden dat er geen bloed vloeide, was dat Joe te veel van zijn broer hield om hem pijn te doen.’


  Lisa zweeg. Ze was benieuwd of Joe iets over zijn mogelijke vaderschap tegen Maureen had gezegd.


  ‘Zullen we in de wachtkamer gaan zitten?’ stelde Maureen voor. ‘Ik loop niet graag in de weg. Volgens Constance duurt het nog wel even voordat een dokter de foto’s van Joe gaat bekijken.’


  Opgelucht blies Lisa haar ingehouden adem uit. ‘Oké. Loop jij maar vast, dan laat ik Brandon weten waar we zijn.’


  Maureen liep weg.


  Met lood in haar schoenen liep Lisa terug naar de kamer van Joe. Ze trof hem en Brandon aan met hun hoofden tegen elkaar, samen de beelden bekijkend. Dat beeld raakte haar even diep als de val van Joe had gedaan. Verdorie, wat had ze aangericht?


  


  ‘Ma?’ Brandon had niet verwacht zijn moeder in de deuropening te zien, toen hij opkeek. Wat hem meteen opviel, was haar bleke gezicht, alsof ze zojuist een spook had gezien. Eigenlijk deed ze al weken vreemd. Hij had haar afstuderen en zijn slechte cijfers er de schuld van gegeven, maar misschien was het iets anders. Misschien was ze ziek. Misschien was dat de ware reden dat ze het ziekenhuis haatte. ‘Mam?’ herhaalde hij. Hij geneerde zich voor zijn trillende stem.


  ‘Ach, trek je niets aan van de regels, Lisa. Kom erin,’ zei Joe. ‘Brandon liet me net zijn werkstukje zien. Echt verbluffend. Hij is een natuurtalent met de camera.’


  Met een brede grijns hoorde Brandon Joe’s prijzende woorden aan. Die grijns had om zijn mond gezeten sinds hij de tape had teruggespoeld en inderdaad had gezien wat hij hoopte te zien. Het had hem hetzelfde trotse gevoel bezorgd als het stoppen van het winnende doelpunt van de tegenstander. Tenminste, hij nam aan dat zoiets ook zo geweldig zou voelen. Van jongs af aan had hij geprobeerd een even goede atleet te zijn als zijn vader, maar hij kon niet bij hem in de schaduw staan.


  Lisa maakte een zacht kermend geluid.


  Brandon stond op om haar te troosten.


  Lisa gebaarde hem te blijven zitten. ‘Ik moet naar huis. Ik leen de auto van oma Constance, dan kun jij met Omi terugrijden, oké?’


  Brandon knikte, maar hij voelde zich verward. Zijn moeder was niet het type om een crisissituatie te ontlopen. Hij voelde zijn maag samentrekken. ‘En Joe dan? De verpleegster zei dat hij vannacht waarschijnlijk niet zou hoeven blijven.’ Hij zag haar blik, toen ze naar zijn oom keek, maar hij kon die niet ontcijferen.


  Zonder Brandon nog aan te kijken, haalde Lisa haar schouders op. ‘Ik bel Martin wel. Hij zal Joe ophalen als Maureen te moe wordt van het wachten. Ik… Het spijt me, maar ik… moet gaan.’ Ze rende de deur uit.


  Brandon fronste zijn wenkbrauwen. Wat was er met zijn moeder aan de hand? Hij keek Joe aan. ‘Zou ze denken dat je haar aanklaagt? Dat doe je toch niet, hè?’


  Joe’s verbaasde blik veranderde in ergernis. ‘Natuurlijk niet. Ik zou je moeder nooit kwaad doen.’


  Brandon hoorde iets vreemd in de stem van zijn oom, maar begreep niet wat dat was. Alsof Joe zijn moeder erg leuk vond. Maar dat was niet mogelijk. Toch?


  ‘Hé, kleinzoon van me,’ zei een stem.


  ‘Oma C,’ riep Brandon. Hij was blij iemand te zien die bijna nooit tegen hem loog en altijd openlijk haar gevoelens toonde. Ze was af en toe zelfs te vrij. Zoals die verschrikkelijke keer dat ze zijn penis had benoemd waar zijn vrienden bij waren.


  ‘Geloof me, jongens,’ had ze gezegd, toen ze Brandon en zijn vrienden ergens naar toe bracht. ‘Wanneer jullie anatomieles op school krijgen, zul je ontdekken dat een plassertje niet bestaat. Mannen hebben een penis. Wen er maar vast aan.’


  ‘Hoe gaat het met de patiënt?’ wilde Constance weten. Ze drukte op een knop op de monitor aan de muur.


  Brandon keek geïnteresseerd naar de lichtjes en de digitale getallen. Tot nu toe had arts worden hem wel wat geleken, maar na het samenwerken met Joe’s filmploeg vandaag was hij van gedachten veranderd.


  ‘Mijn schouder doet een beetje pijn, maar buiten dat voel ik me prima,’ antwoordde Joe. ‘Mag ik twee aspirines en je morgen laten weten hoe het ermee staat?’


  Brandon lachte.


  Constance keek Joe quasi streng aan. ‘Nee, dat mag je zeker niet,’ zei ze. En tegen Brandon: ‘Mannen zijn vaak onmogelijke patiënten. Let maar niet op hem. Ik zou niet willen dat hij een slechte invloed op je heeft.’


  Joe maakte een grommend geluid, alsof iemand hem zojuist hard in zijn maag had gestompt.


  ‘Mama is net weggegaan,’ vertelde Brandon. Was ze maar gebleven, dacht hij.


  ‘Dat weet ik. Ze wilde mijn auto lenen, maar Gunny kwam net opdagen. Nu heeft ze de auto van Maureen meegenomen. Waarom heb jij eigenlijk geen auto, Joe?’


  ‘Vraag dat maar aan mijn moeder. Zij was er heilig van overtuigd dat ik er geen nodig zou hebben.’


  ‘Aha,’ zei Constance. ‘Ze wilde zeker een beetje koppelen.’


  Wie zou ze willen koppelen, vroeg Brandon zich af. Zijn oom en mijn moeder? Het idee was te gek voor woorden. Joe keek hem aan met een blik waar hij een beetje droevig van werd. Waarom dat was, begreep hij niet. ‘Ik ga wat te drinken halen uit de automaat,’ zei hij. Hij bood niet aan iets mee te brengen voor zijn oma of zijn oom. Van zijn moeder zou hij een standje hebben gekregen over zijn gebrek aan manieren, maar dat kon hem niet schelen. Dat hij iets ging halen, was trouwens maar een smoes. Hij wilde bellen. Hij had met Rory en Winston afgesproken bij hun drankplek. Dat zou hij nooit halen.


  


  Joe sloot zijn ogen en concentreerde zich op zijn ademhaling. Zijn bloeddruk was te hoog. Hij zou pas naar huis mogen als die weer normaal was. Hij had de arts kunnen vertellen waarom zijn hart zo tekeer ging, zijn gedachten zo maalden en zijn bloeddruk zo hoog was, maar hij had Lisa beloofd de waarheid voor zich te houden.


  Patrick had Lisa laten geloven dat Brandon zijn kind was. Waarom? Had Pat dat gedaan om Joe te beschermen, omdat Joe’s toekomst er zo veelbelovend uitzag? Joe had een stageplaats voor de zomer bemachtigd, waarna hij naar de kunstacademie zou gaan. Hij zou niet blij zijn geweest met een baby op achttienjarige leeftijd, toch? ‘En met vijfendertig?’ mompelde hij.


  ‘Pardon?’


  Joe’s ogen vlogen open. ‘Hè?’ Hij tilde zijn hoofd op. Een vrouw met grijs haar stond aan zijn bed zijn gegevens te lezen. Hij had haar niet horen binnenkomen. ‘Ik vroeg me af wanneer ik hier weg mag,’ zei hij. Hij liet zijn hoofd terugvallen op het kleine, harde kussen.


  ‘Nu, denk ik. Uw bloeddruk is gezakt door de pijnmedicatie die u gekregen hebt, er is geen breuk gevonden in uw schouder of uw sleutelbeen en uw hoofd en rug zien er ook goed uit.’ Ze sloeg zijn dossier dicht. ‘U hebt ontzettend geboft, Mr. Kelly. Dit had veel slechter kunnen aflopen.’


  U hebt ontzettend geboft. ‘U weet niet half hoeveel,’ zei hij binnensmonds. Hij zag haar vragende blik. ‘Ja, dat is zo. Dank u,’ zei hij hardop.


  Ze glimlachte ironisch naar hem. ‘Zo meteen komt een verpleegkundige alle apparatuur afkoppelen. Als u aangekleed bent, kunt u naar uw familie in de wachtkamer. Maar als u een stekende pijn voelt of misselijk wordt binnen een paar uur, moet u als de bliksem hier terugkomen.’


  Voordat alles geregeld was, was het drie kwartier later. In de wachtkamer zat zijn moeder met haar hoofd tegen de schouder van Gunny geleund.


  Brandon, die languit op twee banken hing, schoot overeind. ‘Hé, daar is hij.’


  Joe omhelsde zijn moeder en gaf Gunny een hand. ‘Het spijt me dat ik zoveel last heb veroorzaakt.’


  Gunny schudde bruusk zijn hoofd. ‘Geen enkel probleem, jongen. Ik ben meteen gekomen toen Maureen belde. Ik wou haar mee naar huis nemen, want het is niet goed voor haar artritis om zo lang stil te zitten.’


  Zijn moeder keek Gunny kwaad aan. ‘Met mij gaat het prima. Hoe is het met jou, Joe? We maakten ons zorgen.’


  ‘Ik had mezelf deze ellende kunnen besparen als ik voor mijn val de film had gezien die Brandon heeft geschoten. Daarop is duidelijk te zien dat Lisa mijn val heeft gebroken. Hoe is het met haar?’ Hij keek rond. ‘Heeft iemand haar gesproken, sinds ze naar huis is gegaan?’


  Zijn moeder knikte. ‘Ik wilde haar bellen, maar ze heeft me ge-sms’t dat ze naar bed ging. Ze heeft een slaappil ingenomen.’


  Joe was hevig teleurgesteld. Hij had bij haar langs willen gaan als hij weer thuis was. Hij wilde… nee, hij móest met haar praten, maar dat kon nu niet. ‘Nou, laten we hier maar weggaan, voordat ze van gedachten veranderen. Ik weet zeker dat een vijfsterrenhotel niet zoveel kost als mijn korte bezoekje hier.’


  Gunny ging gretig op die opmerking in. Hij vervloekte het dure gezondheidssysteem en vertelde over de vele hoge rekeningen die hij voor zijn zieke vrouw had moeten betalen. ‘Tegenwoordig moet je zowat accountant zijn om wijs te worden uit de rekeningen,’ klaagde hij. ‘Je zou versteld staan van de dubbele tarieven en de te hoge kosten die aan ons berekend werden. Mijn verzekering zou ze nog betaald hebben ook als ik ze niet wijzer had gemaakt.’


  Tien minuten later stonden ze voor Joe’s Place om Brandon af te zetten, die zijn auto in een zijstraat had geparkeerd.


  ‘Dag Omi. Bedankt voor de lift, Gunny. Tot ziens, Joe.’ Brandon had kennelijk haast om ervandoor te gaan. Hij had Joe zijn camera al teruggegeven.


  Terwijl zijn neef om de hoek verdween, bekeek Joe Joe’s Place. De lichten in de zaak waren nog aan. Hij herinnerde zich Martins aanbod om bij de inventarisatie te helpen. Hij keek op zijn horloge. ‘Is het nog maar middernacht?’ vroeg hij ongelovig. Er was zoveel gebeurd sinds hij in de ambulance was meegenomen. Hij was veel te gespannen om te slapen, wist hij. ‘Ma, Gunny, bedankt voor de lift. Ik denk dat ik hier ook maar uitstap. Martin kan me straks thuis afzetten.’


  Maureen keek hem over haar schouder aan. ‘O, Joe, zou je dat wel doen? Het is al laat. De dokter zei toch dat je het de komende dagen rustig aan moet doen?’


  Joe leunde voorover om haar een kus op haar voorhoofd te geven. ‘Ik voel me prima, ma, maar jij ziet er uitgeput uit. Ga maar gauw naar huis. En laat het licht voor me aan, alsjeblieft.’


  Zwakjes glimlachte ze. ‘Dat doe ik toch altijd.’


  Joe bedankte Gunny nogmaals, pakte zijn camera en schoof over het mooie, zachte leer naar de deur. Terwijl hij de luxe auto nakeek, haalde hij heel diep adem. Hij was vader. Nou ja… misschien was hij vader. Hij draaide het slot van de bardeur open met de sleutel die Lisa hem had gegeven. Uit de jukebox klonk Ray Charles, maar Martin was nergens te bekennen. Hij liep naar het kantoortje om zijn camera in de kluis op te bergen, ging terug naar de bar en nam plaats op een kruk.


  ‘Dus je bent nog heel,’ zei Martin. Hij kwam uit de opslagruimte met een bloknoot in zijn hand.


  ‘Ja, en ik ben er dorstig van geworden.’


  ‘Een Guinness?’


  De favoriete drank van Joe’s vader. ‘Waarom niet?’ De bijna zwarte vloeistof had een karamel-kleurige schuimkraag van een paar centimeter, die aan zijn lip bleef plakken. Het bier, met zijn krachtige, soepele smaak, had hij in jaren niet geproefd. Hij had zich altijd wijs gemaakt dat hij donker bier niet lekker vond, maar in werkelijkheid was hij bang dat hij het juist te lekker zou vinden. Wat had hij zich nog meer uit angst ontzegd, vroeg hij zich af. Lisa? Een zoon? ‘Martin, is het waar dat alles wat je aan een barkeeper vertelt heilig is; dat het net zoiets is als de biecht?’


  Martins lach klonk laag en diep. ‘Dat hangt van de bar af, denk ik. En van degene die biecht.’ Hij schreef Joe’s biertje op in het schrift, waarin Maureen alle drankjes van het personeel noteerde. ‘Hoezo?’ vroeg hij. ‘Is er iets dat je kwijt moet? Heeft die val eindelijk wat verstand in die hersenen van je losgemaakt?’


  Joe twijfelde. Lisa had hem met klem gevraagd Maureen en Brandon niets te vertellen. Ze had, technisch gezien, niets over Martin gezegd. Hij nam nog een slok van zijn bier. ‘Op weg naar het ziekenhuis vertelde Lisa dat ik misschien de vader van Brandon ben, niet mijn broer. Pat heeft tegen haar gelogen, toen ze ontdekte dat ze zwanger was. Hij heeft haar verteld dat ik steriel was.’


  Martin vertrok geen spier. ‘Nou, dat verandert het een en ander, hè?’ Hij klonk laconiek.


  Joe keek naar de muur achter Martin, waar de foto’s hingen, en vond meteen de foto die hij zocht: de foto die Brandon had genoemd, de eerste keer dat ze met elkaar hadden gepraat. Op de foto zat Lisa tussen de twee Kelly-broers in. Ze zagen er alle drie zo heel gelukkig uit, en zo jong. ‘Als het een ander was, zou ik een test laten doen, maar Lisa zou niet tegen me liegen.’


  ‘En een test zou definitief bewijs leveren, ondanks het feit dat Patrick en jij een tweeling zijn?’


  ‘Goed opgemerkt. Geen idee.’


  Met zijn armen over elkaar geslagen leunde Martin voorover. ‘Wat ga je doen?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  Beide mannen zwegen een paar minuten. Het laatste nummer van de jukebox was afgelopen. Martin trok de stekker eruit en liep terug naar Joe. Hij schonk zich een kop koffie in en ging naast hem zitten. ‘Wat er hierna gebeurt, zal voor geen van jullie makkelijk zijn. Jij en Lisa zijn volwassen, maar ik kan me voorstellen dat dit een vreselijke schok zal zijn voor Brandon.’


  Precies hetzelfde had Joe ook bedacht. ‘Patrick moet geweten hebben dat zijn leugen op een dag uit zou komen, Martin. Ik had allang getrouwd kunnen zijn, kinderen kunnen hebben. Dan zou Lisa geweten hebben dat hij gelogen had. Zou hij daarom niet harder hebben geprobeerd in leven te blijven?’


  ‘Jij bent waarschijnlijk de enige persoon die antwoord kan geven op die vraag, Joe. Jij kende hem het beste.’


  Joe schudde zijn hoofd. ‘Is dat zo? Ik zou gezworen hebben dat hij nooit tot zo’n leugen in staat zou zijn geweest. Hij heeft me de kinderjaren van mijn zoon ontnomen, Martin.’


  ‘Je hebt niet om mijn advies gevraagd, maar ik geef het toch,’ zei Martin. ‘Een dode man iets kwalijk nemen, is tijdverspilling. Het verleden kun je niet veranderen, maar de toekomst kun je wel beïnvloeden. Misschien heb je het volste recht het leven van Brandon binnen te stormen en te eisen dat hij jou als vader accepteert, maar schiet je daar wat mee op?’


  Joe dacht aan Brandons felle reactie, toen hij geconfronteerd werd met zijn drinkgewoontes. Zou dit de jongen over het randje kunnen duwen? Hij voelde dat Martin gelijk had. Toch moest hij iets ondernemen. Hij wist alleen niet wat.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Muisstil glipte Joe het huis van zijn moeder binnen. Slapen zou niet lukken, wist hij, want zijn hoofd tolde van allerlei gedachten. Hij had een immens leeg gevoel in zijn maag, maar het was geen leegte die gevuld kon worden met eten of drinken. Hij schopte zijn schoenen uit, liep naar zijn geïmproviseerde werktafel en zette zijn computer aan.


  De afgelopen weken had hij digitale kopieën gemaakt van ontelbare uren amateurfilms. Om de kwaliteit te verbeteren had hij alles uit de kast moeten halen. Daarnaast had hij honderden foto’s gescand en op de harde schijf gezet. Hij pakte twee fotoalbums uit het dressoir, ging ermee aan zijn bureau zitten en opende het album met de naam van Brandon erop. Zonder nadenken wreef hij over zijn pijnlijke schouder, terwijl hij naar de eerste foto van baby Brandon keek. Hij kende deze foto goed, want zeventien jaar geleden had Lisa hem er net zo een gestuurd op pasfotoformaat, samen met Brandons geboortekaartje.


  Met uiterste concentratie bekeek hij het baby-gezichtje. Had het kindje zijn neus? Nee, natuurlijk niet. Het was het typische wipneusje van een pasgeboren baby. Hetzelfde gold voor de ogen. En de mollige babywangen. Toch bespeurde hij iets in het geheel van al die onderdelen samen dat zijn hart sneller deed slaan. Langzaam sloeg hij de bladzijden om. Brandon met papbordje omgekeerd op zijn hoofdje als een hoedje. Brandon die probeerde de trap te beklimmen. Eronder stond geschreven: met negen maanden al onderweg. ‘Kunnen baby’s al met negen maanden de trap opklimmen?’ vroeg hij zich mompelend af.


  ‘Sommigen wel,’ antwoordde een stem. ‘Vroege baby’s.’


  Joe schrok hevig. Hij had zijn moeder niet horen binnenkomen.


  Maureen liep naar haar zoon en legde haar hand op zijn schouder. Ze had nog niet geslapen, want haar haren zaten nog netjes. Ze had wel al haar nachtjapon aan onder haar peignoir. Haar verschijning bood een zacht, vrouwelijk geheel. Ze vroeg hem niet waar hij mee bezig was, of waarom. Ze trok een stoel voor zichzelf bij en ging naast hem zitten. Terwijl Joe de bladzijden omsloeg, wees ze naar foto’s die een speciale betekenis voor haar hadden. ‘Deze is genomen op Brandons eerste schooldag. Lisa en ik huilden zo hard dat we op de stoeprand moesten zitten toen de schoolbus wegreed. Stom, hè? We hadden al weken naar die dag toegeleefd. Ik was met hem gaan winkelen voor nieuwe schoenen. Hij wou schoenen waar alle kinderen toen zo wild van waren, weet ik nog.’


  ‘Op de kleuterschool?’


  Schaapachtig glimlachte ze. ‘Eerlijk gezegd was Brandon daar helemaal niet mee bezig, maar ik wilde per se dat hij een goede indruk zou maken. Kinderen kunnen heel gemeen zijn, hoor.’


  Dat wist Joe maar al te goed. Hijzelf was opgegroeid in een gezin met twee ouders en een broer die hem steunden, maar hij had kinderen gekend die niet zo gelukkig waren geweest. Kinderen die als buitenbeentje werden behandeld. Kinderen zoals Lisa. ‘Werd hij wel eens gepest?’ vroeg hij. Hij probeerde niet al te geïnteresseerd te klinken. ‘Omdat hij geen vader had, bedoel ik? Of omdat zijn moeder niet getrouwd was?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet dat ik weet. Brandon is zo’n aardige knul. Hij heeft altijd veel vrienden gehad, volgens mij. Hij heeft een groot hart. Als kind al was hij aardig tegen anderen en deed hij zijn best aardig gevonden te worden.’


  ‘O, nee. Hij wilde het iedereen toch niet naar de zin maken, zoals ik vroeger?’ flapte Joe eruit.


  Met een scherpe blik keek zijn moeder hem aan. ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze op verwijtende toon. ‘Jij was een vredestichter, geen zwakkeling. Daar zit een groot verschil in, hoor. Het zijn vaak de vredestichters die de eerste klap opvangen.’ Ze streelde zijn wang. ‘Dat heb ik dikwijls genoeg gezien. Patrick lokte nogal eens ruzie uit met zijn bravoure, en jij was degene die met een blauw oog uit de strijd kwam.’


  Een stortvloed aan emoties dreigde Joe te overspoelen. Hij weet zijn gevoeligheid aan de medicijnen die hij in het ziekenhuis gekregen had. Te geëmotioneerd om wat te zeggen, sloeg hij een bladzijde om.


  ‘Het team van de junioren,’ vertelde zijn moeder, wijzend op het kleine jochie met de stoere schoudervullingen en de helm. ‘Lisa en ik waren het hele seizoen op van de zenuwen. Gelukkig hoefde Brandon bijna nooit te spelen. En als hij wel een keer moest, kreeg hij zelden de bal, dus was hij veilig.’


  ‘Was hij geen sterspeler dan?’ vroeg Joe. Dat verbaasde hem echt.


  Maureen schudde haar hoofd, zodat haar witte haardos om haar wangen danste. ‘Hemel, nee. Hij was elk jaar van de partij, maar meestal zat hij op de bank. Dat vond ik fijn.’ Met haar vinger wreef ze over het embleem op het tenue van Brandon. ‘Telkens als Patrick geblesseerd raakte, stond ik doodsangsten uit.’ Op haar vingers telde ze de blessures die Patrick had opgelopen. ‘Hersenschudding. Een gebroken pols. Een verstuikte enkel. Een verschoven knieschijf. Gebroken ribben.’ Zuchtend schudde ze haar hoofd. ‘Die jongen had een patent op calamiteiten.’


  ‘Maar Brandon is nooit echt onherstelbaar toegetakeld?’ vroeg Joe. Hij probeerde onverschillig te klinken, maar dat lukte schijnbaar niet, want zijn moeder keek hem onderzoekend aan.


  ‘Hij heeft een paar builen en blauwe plekken opgelopen, maar nooit iets dat Constance niet beter kon maken.’


  Daar was Joe blij om. Hij sloeg weer een bladzijde om en zag een foto die hij niet kende. Hij haalde de foto eruit, legde hem op de scanner en drukte op een knop. Even later was de afbeelding op zijn monitor te zien. Het waren Joe’s vader en Brandon, die op de laadklep van de pick-up zat van Joe Senior. ‘Ze hadden een hechte band, hè?’ Joe vond zijn vader er oud en moe uitzien. Het weinige haar dat vanonder de rand van zijn Giants-pet uitstak, was bijna helemaal grijs. Brandon was op de foto ongeveer twaalf jaar en zijn benen waren bijna even lang als die van zijn grootvader.


  ‘Ja. Joe en Brandon hadden een speciale band met elkaar.’ Ze wees naar de monitor. ‘Deze foto is gemaakt toen ze bij het Shavermeer kampeerden. Eenmaal weer thuis zei Joe dat het een van de fijnste dagen van zijn leven was geweest.’


  De weemoed in haar stem herinnerde Joe eraan hoezeer zijn ouders van elkaar hadden gehouden. Hij bladerde de rest van het album snel door en opende het tweede.


  Zijn moeder streek er met haar hand over en glimlachte droevig. ‘Hier heb ik in geen jaren ingekeken.’


  Het album zat volgeplakt met allerlei kiekjes. Oude zwart-wit foto’s van verre familieleden zaten ingeplakt tussen schoolfoto’s van de tweeling. Op een paar bladzijden waren alleen maar foto’s te zien van panoramische vergezichten van Worthington, gezien door de ogen van een jonge knul.


  Joe haalde een foto eruit van zijn vader en zijn broer in de deuropening van Joe’s Place. ‘Weet je nog dat ik deze camera uit een catalogus had besteld? Pa gaf me een standje, omdat hij vond dat ik geld verspilde.’


  Zijn moeder klopte hem liefkozend op zijn hoofd. ‘Zelfs toen was je al verslingerd aan het schieten van plaatjes. Je hebt de hele zomer overal gazons gemaaid om je eerste kleine filmcamera te kunnen kopen, weet je nog?’


  Joe wist het nog haarscherp. Even scherp was de herinnering aan de dag dat zijn broer die zuurverdiende camera had gemold.


  ‘Het was een ongeluk,’ had Patrick hem bezworen. ‘Ik had hem op de gril van de auto gezet om Lisa en mezelf te filmen, terwijl we aan het vrijen waren.’ Patrick had altijd feilloos geweten hoe hij zijn broer kon kwetsen.


  De rest van het album zat vol foto’s van verjaardagen en kerstfeesten. Joe voelde zich ontspannen, maar dat gevoel verdween door een vraag van zijn moeder.


  ‘Wil je praten over wat je dwars zit? Ontken het maar niet, want ik zie het heus wel als mijn zoon van streek is.


  ‘Ik… eh…’ Koortsachtig zocht Joe naar een excuus, want hij wilde niets zeggen, tot hij bij Lisa was geweest.


  ‘Het gaat over Brandon, is het niet?’


  Joe antwoordde ontwijkend: ‘Hm.’


  ‘Een paar maanden geleden zaten Lisa en ik gezellig te praten bij een kop koffie,’ vertelde Maureen. ‘Lisa vertelde dat het zoontje van een vriendin zo’n hoge koorts had dat zijn moeder bang was dat hij misschien onvruchtbaar zou worden. Gelukkig wist de huisdokter haar gerust te stellen. Het voorval deed me denken aan toen Patrick de bof had. Ik vertelde Lisa dat mijn huisarts juist het tegenovergestelde had beweerd. Hij had me juist gewaarschuwd dat Patrick misschien nooit kinderen zou kunnen krijgen.’


  Met trillende hand klikte Joe op de muis om een afbeelding op te slaan.


  Zijn moeder vervolgde: ‘Lisa leek nogal van streek door mijn woorden, en ik begreep maar steeds niet waarom dat was. Ze had immers Brandon ter wereld gebracht, dus mijn dokter had ongelijk gehad. Toch?’


  Hij haalde slechts zijn schouders op, want een grote prop in zijn keel sneed hem de adem af.


  ‘Maar hoe meer ik dacht aan die uitdrukking op Lisa’s gezicht, hoe bezorgder ik werd. Stel je voor dat mijn huisarts toch gelijk had gehad?’


  ‘Heb je met Lisa over je zorgen gesproken?’ vroeg hij. Gelukkig klonk zijn stem vrij normaal. ‘Heb je haar gevraagd wat haar dwars zat?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik bang was dat ze me zou vertellen dat Brandon niet mijn kleinzoon was,’ antwoordde ze op fluistertoon. ‘Ik heb me suf gepiekerd om me te herinneren met wie Lisa nog meer bevriend was op de middelbare school. De enige wie me te binnen schoot, was jij. En jij zou zoiets nooit hebben gedaan achter de rug van je broer. Ik heb mezelf gerustgesteld met de gedachte dat ik schimmen zag en me zorgen om niets maakte.’


  Zijn maag trok samen. Hij voelde zich net zo vernederd en beschaamd als toen hij negen was en druivensap op het vloerkleed in de woonkamer had geknoeid. Hij had dat proberen schoon te maken met bleek. Toen zijn moeder van haar werk was thuisgekomen, had ze het meteen geroken. Nu keek ze hem met diezelfde opmerkzame blik aan.


  Maureen vervolgde: ‘Tot jij naar huis kwam.’ Ze kneep even in zijn hand. ‘Ik voelde dat er iets was tussen jullie… iets uit het verleden.’


  ‘Ma, luister. Ik zou er graag met je over willen praten, maar Lisa heeft me gevraagd –’


  Alsof ze hem niet hoorde, ging ze door. ‘Mijn eerste reactie was om je gedrag te veroordelen, Joe. En dat van Lisa. Maar toen gebeurde iets dat me deed beseffen dat niet alles zwart-wit is, vooral niet als het de gevoelens van iemand aangaat.’


  De gewichtigheid van haar woorden drong langzaam tot hem door. Hij was dus niet de enige in de familie met geheimen.


  ‘Als jij en Lisa samen zijn geweest, mijn jongen, dan was dat, omdat jullie erg veel voor elkaar voelden. Dat weet ik zeker,’ zei ze resoluut.


  Hij ontkende noch bevestigde haar veronderstelling. In plaats daarvan vroeg hij: ‘Wat gebeurde er om je van gedachten te laten veranderen.’


  ‘Niets waar ik nu over wil praten. Het is laat, en jij hebt je rust nodig.’


  Dankbaar liet hij het onderwerp varen. Tot hij met Lisa had gesproken, zou hij erover zwijgen. Hij zou doen waar hij goed in was: observeren. ‘En voor jou is het morgen een grote dag, hè ma? Dan ga je met Gunny op bezoek bij zijn zoon en schoondochter.’


  ‘Ja,’ beaamde ze met een zucht.


  ‘Je klinkt niet erg enthousiast,’ merkte hij op. ‘Moeten we erover praten?’


  Zijn moeder stond op. ‘Ach, dat zijn gewoon zenuwen voor het huwelijk,’ antwoordde ze op gemaakt vrolijke toon. Ze gaf hem een knuffel. ‘We gaan pas rond het middaguur weg, dus ik zie je morgenochtend nog.’


  Hij kuste haar op haar wang. ‘Ik hou van je, ma.’


  ‘En ik van jou, jongen. Wat er ook aan de hand is met Lisa en Brandon, ik veroordeel niemand.’ Ze legde haar hand tegen zijn borst. ‘Je kunt je hart niets opleggen, hoe je daarvoor ook je best doet. Soms gaat de liefde gewoon zijn eigen weg.’


  Joe keek zij moeder na. Hij wist niet precies wat ze bedoelde met haar cryptische woorden, maar één ding wist hij zeker: zijn moeder was niet langer de overgelukkige, toekomstige bruid die hem een paar weken geleden had gebeld.


  


  Lisa had een barstende hoofdpijn. Haar nachtrust was verstoord door oude spoken en nieuwe zorgen. In de vroege ochtend had ook nog eens de cateraar voor Maureens huwelijk gebeld met het nieuws dat de band die zou spelen, dubbel geboekt bleek te zijn.


  ‘Dit soort problemen speelt altijd als alles op het nippertje geregeld moet worden,’ had de cateraar gezegd. ‘Of alles gaat zoals gepland of alles gaat fout.’


  Lisa had beloofd hem vandaag te bellen met de naam van een vervangende band. Jen kent veel mensen, dacht ze, misschien kan zij helpen. ‘Waarom moet alles toch zo ingewikkeld zijn?’ mompelde ze binnensmonds, terwijl ze door de openslaande deuren van haar slaapkamer naar buiten stapte.


  Op blote voeten liep ze over het pad dat langs het huis liep. Het gras moest nodig gemaaid worden, zag ze. Dat was Brandons taak, maar hij moest er altijd aan herinnerd worden door Lisa. Dat zou eigenlijk niet moeten, dacht ze. Toen ik zo oud was als hij deed ik de tuin, kookte elke dag en zorgde meestal voor de boodschappen. Jeminee, realiseerde ze zich met schrik, ik was een huisvrouw van zeventien. Ze voelde zich verward. Snel liep ze naar haar toevluchtsoord, een plek waar ze altijd tot rust kon komen. Vogels floten vrolijk in de takken van de hoge struiken, die de schutting aan het oog onttrokken. De kamperfoelie, die over het traliewerk kronkelde dat eens haar moeders jacuzzi aan het oog had onttrokken, geurde hemels. Dat bad was het eerste wat ze had laten weghalen, nadat de aanbouw van Constance klaar was. Nu stond er op dat schaduwrijke terrasje een luie stoel en een tafeltje om haar boek en limonadeglas op te zetten, en een gietijzeren bankje voor het hoogst zeldzame bezoek.


  Ze liet zich in de stoel zakken en genoot van de koesterende ochtendzon. In de milde ochtend-bries school de belofte van een warme dag. Ze sloot haar ogen en nam een slok van haar kruidenthee. Ze had vanochtend geen koffie gedronken, omdat haar zenuwen al tot het uiterste gespannen waren. Als ik eenmaal met Joe heb gesproken, hield ze zich voor, zal ik weer kunnen ontspannen. ‘Tenminste, dat hoop ik,’ mompelde ze. ‘Als hij maar niet iets onbezonnen doet.’ Ze leunde achterover tegen het zachte kussen. Het was dom geweest gisteravond niet met hem te praten, want nu zat ze nog langer in spanning. Maar ze was in paniek geraakt.


  Nadat ze als een lafaard het ziekenhuis was ontvlucht, was ze teruggegaan naar Joe’s Place om het gereedschap op te bergen en om te controleren of alles voor vanochtend klaar stond. Martin was nog bezig geweest met de inventarisatie. Jen en verscheidene andere winkeliers uit de straat waren komen vragen hoe Joe het maakte, had hij haar verteld. Hun belangstelling toonde aan dat Joe, ondanks het feit dat hij nog maar een paar weken thuis was, zich al aardig had ingegraven in de buurt. Hij voelde zich al weer thuis bij zijn stadgenoten. Bij haar klanten, haar vrienden.


  Eenmaal thuis had ze tot de ochtendstond liggen draaien en woelen in bed. De meest prangende vraag was of ze Brandon wel of niet moest vertellen wie zijn vader was. Ze wilde niet liegen tegen haar zoon, maar ze wist wat er zou gebeuren als de waarheid aan het licht kwam. Zijzelf zou gebrandmerkt worden als een lichtekooi, terwijl de aardige, vriendelijke Joe op ieders sympathie zou kunnen rekenen. ‘Ik haat hem,’ mopperde ze. Ze trok haar knieën op en legde haar hoofd erop. ‘Waarom is alles zo verdomde makkelijk voor Joe Kelly?’


  ‘Welke Joe Kelly bedoel je?’ vroeg een stem. ‘Mij toch zeker niet, hè?’


  Van schrik knoeide Lisa thee over haar benen. Ze sprong overeind en wreef de thee weg.


  ‘O, sorry,’ verontschuldigde Joe zich. Hij liep haastig naar Lisa. ‘Ik wilde je niet laten schrikken. Hier, neem deze maar.’


  Met een klap sloot ze haar mond, die van verbazing wijd open had gestaan. ‘Wat doe je in mijn tuin, met een handdoek?’


  Hij gaf haar de gele handdoek, die hij over zijn schouder had geslagen.


  De handdoek was klam en rook naar zeep… en naar Joe.


  Met zijn hand streek hij door zijn nog natte haren. ‘Ik zag je vanuit het badkamerraam. De kans om je alleen te spreken, wilde ik niet voorbij laten gaan. Vandaar dat ik hier ben, met handdoek en al.’ Hij knielde bij haar neer om haar benen droog te wrijven.


  Ze wilde achteruit deinzen, maar de stoelleuning zat in de weg. ‘Laat maar. Het is maar thee. Die droogt vanzelf op.’ Hij wreef over haar bovenbeen, dat nauwelijks bedekt werd door de wel erg kort afgeknipte broek, die ze alleen thuis droeg. ‘Joe.’ Haar stem klonk waarschuwend.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij. ‘Ik liet me meeslepen. Hoe kom je aan die mooi gebruinde huid zo vroeg in het seizoen?’


  Ze griste de handdoek uit zijn hand en wreef ermee over de natte plek op het kussen. ‘Simpel,’ antwoordde ze. ‘Met spray. Je hoeft niet in de zon te zweten en je krijgt er geen rimpels van.’


  ‘Slim, maar niet half zo fijn als ingesmeerd worden met zonnebrandolie op het strand aan het meer,’ zei hij met overdreven wellustige blik. Hij keek eens rond in haar intieme toevluchtsoord. Met hem erin leek dat meteen een stuk kleiner. ‘Wat gezellig is het hier,’ zei hij goedkeurend. Hij streelde het blad van een rijk bloeiende, roze roos. ‘Het is hier heerlijk rustgevend.’ Met een ondeugende lach, die het kuiltje in zijn wang tevoorschijn toverde, voegde hij eraan toe: ‘Het enige wat ontbreekt, is iets met water. Een kleine vijver, of zo. Met koikarpers. Neem er alsjeblieft een paar van mij over, want ik heb er te veel.’


  Ze voelde een lach kriebelen, maar ze hield zich voor dat ze op haar hoede moest zijn. ‘Nee, dank je. Ik heb al meer dan genoeg om voor te zorgen.’


  Joe ging op de bank zitten. Hij leunde voorover met zijn handen op zijn knieën.


  Precies zo had Brandon gisteravond in het ziekenhuis gezeten. Het was dat zijn haarkleur anders was… Snel stopte ze die gedachte weg. Ze had uren in haar fotoalbums zitten turen, op zoek naar het sluitende bewijs voor wie de vader van haar kind was. Het enige wat ze eraan had overgehouden, was hoofdpijn. ‘Hoe is het met je schouder?’ wilde ze weten.


  ‘Niet slecht. Het had veel erger kunnen zijn als jij mijn val niet had gebroken.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik iets heb gedaan,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Het gebeurde allemaal zo snel.’


  ‘Ja, zeg dat wel. Het ene moment stond ik bovenaan de ladder, het volgende moment lag ik op de vloer. Brandon heeft dat moment fantastisch op film weten vast te leggen. Hij heeft er echt gevoel voor.’


  Met haar handen probeerde ze haar hoofdpijn weg te masseren. ‘En nu ga je zeker vertellen dat hij dat talent van jou heeft geërfd.’ Toen hij niet meteen antwoord gaf, liet ze haar handen zakken om hem aan te kijken. Zijn blik was quasi onschuldig. Ze kreunde. ‘Hou op, Joe. Dit is niet grappig. We staan voor een zware beslissing die een grote impact op het leven van mijn zoon zal hebben. Onze gevoelens mogen daarin geen rol spelen.’


  ‘Geen rol spelen? Hoe kan dat nou? Je bent toch niet een mechanische pop die haar gevoelens zomaar kan uitschakelen, Lisa. Dit vreet aan je, net zoals het bij mij doet. Dat zie ik aan je gezicht.’ Hij stond op, schoof haar benen opzij en ging op het voeteneind van haar stoel zitten. Hij leunde voorover en streek met zijn vingers zachtjes over haar voorhoofd. ‘Deze rimpel is nieuw, hè? Van de afgelopen nacht, wed ik. Je hebt geen oog dicht gedaan en de hele nacht liggen piekeren en woelen, zeker?’


  Hij zat veel te dichtbij. ‘Vanuit het ziekenhuis ben ik naar de bar gegaan om het gereedschap op te bergen,’ vertelde ze waarheidsgetrouw. Ze kon het niet uitstaan dat hij haar zo goed kende.


  ‘Dat weet ik. Ik ben er ook geweest.’ Hij aarzelde, maar vertelde eerlijk: ‘Om met Martin te praten.’


  Ze hoorde de bekentenis in zijn woorden en kreunde zacht. ‘Je hebt het hem verteld, hè?’


  ‘Ja.’


  Razend van angst en frustratie schopte ze met de hiel van haar voet tegen zijn dijbeen. ‘Verdorie! Ik heb je nog zo gevraagd niemand iets te vertellen.’


  Hij hield haar voet vast, zodat ze niet nog eens kon schoppen. ‘Nou, strikt genomen vroeg je om niets tegen Brandon of mijn moeder te vertellen. Martin heb je niet genoemd.’


  Met een geïrriteerde zucht schamperde ze: ‘Dat is precies iets wat je broer ook gezegd zou hebben… in groep zeven van de lagere school.’ Ze zag dat hij van schaamte bloosde. ‘Patrick was ook een meester in het omzeilen van de waarheid.’


  Met open blik keek hij haar aan. ‘Iedereen wist dat van hem. Waarom geloofde je hem toen hij beweerde dat ik onvruchtbaar was?’


  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Dat weet ik niet. Omdat hij zo oprecht klonk? Omdat het niet in me opkwam dat iemand over zoiets zou liegen?’


  ‘Misschien wilde je hem geloven, omdat dat het gemakkelijkste was.’


  Ze veerde overeind. ‘En welk deel precies was gemakkelijk? Dat ik Patrick moest vertellen dat ik hem bedrogen had? Dat hij me ten huwelijk vroeg, en ik ja zei, terwijl…’ Net op tijd kon ze zich inhouden. ‘Voordat je zo voorbarig een schuldige aanwijst, zou je jezelf kunnen afvragen waarom jij nooit hebt getwijfeld over wie de vader van Brandon was.’ Alle gevoelens die ze al jaren had opgekropt, spoten eruit als water uit een kapot riool. ‘Waarom heb je mij nooit gevraagd of er ook maar de geringste kans was dat Brandon van jou kon zijn?’


  ‘Nou eh… we hebben het maar die ene keer gedaan.’


  ‘Terwijl je broer en ik honderden keren met elkaar naar bed zijn geweest, bedoel je?’ vroeg ze op bittere toon.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen om die toon. ‘Ja, dat bedoel ik.’


  ‘Ik zal je wat nieuws vertellen. Patrick praatte veel meer over seks dan dat hij het daadwerkelijk deed.’ Ze zag zijn blik vol ongeloof. ‘Ik heb mijn agenda van dat jaar nog,’ zei ze. ‘Je kent mij, de spreekwoordelijke hamster. Ik heb hem opgezocht, nadat je moeder me had verteld over Patricks bof. Ik zette altijd een teken op de dagen dat Patrick en ik vrijden.’


  ‘En?’ vroeg hij gespannen.


  ‘In mei en juni stonden bijna geen tekens.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jullie waren altijd samen, altijd aan het knuffelen.’


  ‘Patrick was erg aanhankelijk, vooral als hij dacht dat iemand keek. Maar in die bewuste weken waren er maar vier dagen waarop een baby gemaakt kon zijn. Vier tegen een, Joe.’


  Hulpeloos trok hij zijn schouders op. ‘Dat kon ik toch niet weten? Pat praatte altijd over jullie wilde avonden samen. Hij beweerde dan dat jij alles deed wat hij wilde. Overal. Altijd.’


  Vernedering en woede streden om de voorrang. Ze vloekte hartgrondig. ‘Waarom moeten mannen altijd opscheppen over niet-bestaande veroveringen?’


  ‘Niet alle mannen doen dat, Lisa. Ik smeekte Patrick altijd om dat soort zaken voor zich te houden. Ik weet niet waarom hij me wilde laten weten dat jullie elke avond met elkaar naar bed gingen. Volgens hem, dan.’


  ‘Ik weet wel waarom.’ Precies zoals Brandon dat deed, trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Hij was jaloers op jou.’


  ‘Flauwekul. Pat was een steratleet. De populairste jongen op school. Iedereen was gek op hem.’


  Hoofdschuddend wierp ze tegen: ‘Nee, jij hield van hem. Je dweepte zelfs met hem. Daarom heeft hij je gebruikt.


  ‘Onzin!’ Hij stond op.


  ‘Hij kon het niet verkroppen dat jij altijd de beste was, wat je ook deed.’ Ze ging op haar knieën zitten. Aangespoord door opgekropte woede vervolgde ze: ‘Jij was degene die een beurs kreeg voor een vooraanstaande kunstacademie, terwijl Patrick vrachtwagenchauffeur werd. Tegen iedereen vertelde hij dat je die beurs had gekregen, omdat je zo’n saaie studiebol was. Hijzelf zou nooit de hele dag in een klaslokaal opgesloten kunnen zitten, beweerde hij. Maar we wisten allemaal wat de ware reden was: Patrick zou nooit zijn diploma hebben gehaald als jij niet altijd zijn huiswerk voor hem had gemaakt.’


  Die rake opmerking kleurden zijn wangen rood. ‘Pat was niet zo’n studiebol, maar hij maakte dat meer dan goed op het veld. Hij was een briljante sporter,’ verdedigde Joe zijn broer.


  ‘Hij was een vechtersbaas. Hij was een geweldige achterspeler, omdat iedereen wist dat ze hem niets in de weg moesten leggen, anders zouden ze het mikpunt worden van Pat Kelly’s beruchte pesterijen.’


  Joe streek weer met zijn hand door zijn natte haren. ‘Dat heeft allemaal niets te maken met ons probleem.’


  ‘Natuurlijk wel. Je broer heeft tegen ons gelogen, Joe. Jij geloofde hem, omdat hij je broer is, je tweelingbroer. In geen miljoen jaar zou je zo’n verachtelijke leugen van hem verwacht hebben.’ Ze wees naar zichzelf. ‘En ik geloofde hem, omdat hij degene was die in Worthington bleef. Zo simpel is het. Jij ging weg. Hij bood zichzelf aan, jij niet. Hij zei dat hij van me hie – hield.’ Ze kon het niet uitstaan dat haar stem haar in de steek liet. ‘Ik beloofde ook van hem te houden. Helaas was een verloofde en een ongeboren baby niet genoeg reden voor hem om nuchter te blijven.’


  Joe probeerde zijn armen om haar heen te slaan.


  Ze schoof achteruit en sloeg haar armen als een schild om haar opgetrokken knieën. ‘Ik heb al die tijd gedaan wat me juist leek. Ik wilde een goede moeder zijn voor Brandon en de band met jouw familie verstevigen. Maar nu ben ik het zat om altijd de behoeften van anderen voor te laten gaan. Zodra mijn zoon zijn studie af heeft, verkoop ik de bar en vertrek ik uit Worthington. Voorgoed.’


  ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Pech. Jij bent een vreemde hier, alleen maar op doorreis. Je kent mij niet, en mijn zoon evenmin. Eerlijk gezegd heb je te lang gewacht om een leven op te pakken dat je sowieso nooit hebt gewild.’


  ‘Ik ben geen vreemde,’ wierp hij verontwaardigd tegen. ‘Ik ken je wel. Vroeger waren we elkaars beste vrienden. Je vertelde me altijd je geheimen.’


  Ze voelde een vreemde tinteling in haar lichaam. ‘Lang geleden, ja. Dat meisje van toen had kleine dromen. Ze was snel tevreden. Maar ik ben dat niet meer. Ik –’


  ‘Je maakte altijd schetsen van huizen achter in je schrift, met allerlei details. Je ontwierp er tuinen bij.’ Hij ging dichter bij haar zitten. ‘Mijn vijver heb ik naar zo’n idee gemaakt.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Je praatte over wortel schieten. Je wilde gaan reizen, maar alleen als je een plek had om naar huis terug te keren.’


  Ze rilde. Het was alsof hij binnenin haar had gekeken en haar diepste geheim had ontdekt. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik je dat ooit heb verteld.’


  Met een glimlach legde hij haar leugen bloot. ‘Ik wel. Ik kan je zelfs vertellen waar en wanneer je dat hebt verteld. Het was op een zaterdag. Patrick had vervelend tegen je gedaan, en je moeder was weer eens onredelijk geweest. Je had je kleren in een tas gepakt en was naar de bushalte gelopen. Daar vond ik je.’


  ‘Ik wilde naar Indiana om bij m’n vader te gaan wonen,’ zei ze op fluistertoon. Ze herinnerde zich nog haar ontreddering toen ze hoorde dat ze met haar veertig dollar niet eens halverwege zou komen. Ze had haar vader op zijn kosten gebeld, maar hij had haar voor de zoveelste keer teleurgesteld.


  ‘Het spijt me, liefje,’ had haar vader gezegd. ‘Het is nu niet zo’n goed tijdstip om te komen. Je zusje is ernstig ziek geweest. De artsen willen haar opereren om het gaatje in haar hart dicht te maken.’


  Ze had tegen hem iets geroepen over het gaatje in zijn hersenen en was huilend in elkaar gezakt.


  Zo had Joe haar gevonden. Hij had haar in zijn auto gezet en was met haar naar het park gereden. Hij had zwijgend geluisterd, terwijl ze al haar woede en verdriet had gespuid. Naderhand hadden ze met elkaar gesproken over hun dromen. Joe’s grote droom was de kunstacademie geweest, terwijl zij niets liever wilde dan een echte familie, een echt thuis. Hij had haar niet geplaagd om haar droom; haar idee niet sentimenteel genoemd, zoals zijn broer gedaan zou hebben. Ze had hem met een kus beloond. Een bemoedigende, vriendschappelijke kus, die abrupt werd verstoord door getoeter van vrienden die voorbij reden.


  ‘Ik was nog maar een kind. Ik was… even oud als Brandon nu.’


  Hij knikte. ‘Dat weet ik. Ik bedacht net dat we elkaar al heel lang kennen… en dat we zelden echt eerlijk tegen elkaar zijn geweest. Het wordt tijd dat we daar eens mee beginnen, vind je niet?’ Hij leunde voorover.


  Met haar hand weerde ze hem af. ‘Joe, onze levens zijn veel te ingewikkeld. Als je Brandon wilt vertellen wat er tussen ons is gebeurd, kan ik je niet tegenhouden. Maar de laatste jaren heeft hij al genoeg meegemaakt. Ik denk niet dat dit het goede moment is.’


  ‘Zeg je dat als moeder… of als lafaard?’


  Met gebalde vuisten keek ze hem aan. ‘Spreekt nu de vervelende vent die altijd meteen met zijn oordeel klaarstaat, of de man die zichzelf zo belangrijk vindt, zoals gewoonlijk?’


  Hij schoot in de lach. ‘O, hemel, wat heb ik je gemist, Lies.’ Hij klopte met zijn hand op zijn hart. ‘Dat is de naakte waarheid, een zeldzaamheid in mijn wereld.’


  Ze liet zich niet vermurwen door het kuiltje in zijn wang. ‘Ach, hou toch op, Joe. Jouw leven is een even grote puinhoop als dat van mij. Je probeert je uit elke situatie te redden met humor, maar dat lukt deze keer niet. Je broer heeft gelogen, verdomme. Met kille opzet gelogen. Waarom weet ik niet, maar dat deed hij niet voor niets. Als jij hem dat kunt vergeven, ben je een veel beter mens dan ik, want ik kan alleen maar ontzettend kwaad zijn op hem.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik maak me grote zorgen over wat deze waarheid voor mijn zoon zal betekenen als hij erachter komt.’


  ‘Waarachter komt?’


  Verschrikt keek Lisa om, waardoor ze tegen Joe botste.


  Zonder verder na te denken, nam Joe haar onstuimig in zijn armen, en hij verklaarde met een stalen gezicht: ‘Je moeder en ik gaan weer met elkaar.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Brandon wist niet wat hij moest denken van het vreemde gedrag van zijn moeder en zijn oom. Hij was met de telefoon gekomen, omdat er voor zijn moeder was gebeld. ‘Hoezo? Jullie zijn toch nooit met elkaar gegaan?’


  ‘Joe maakte een grapje, Brandon. Je weet toch dat hij een echte grappenmaker is. We hadden het erover wat we… wat we Maureen en Gunny zouden geven als huwelijkscadeau.’


  Brandon geloofde er niets van. Er was iets aan de hand, en zijn moeder wilde niet dat hij ervan wist. Joe was erbij betrokken, dat wist hij zeker.


  ‘Ook goed,’ zei Joe onverschillig. ‘Misschien wil ik het alleen maar erg graag. Maar over cadeaus gesproken: wat denken jullie van een foto van ons drieën?’


  Zijn moeder antwoordde niet meteen, dus zei Brandon: ‘Is er geen fotograaf op de bruiloft?’


  ‘Brandon heeft gelijk, Joe,’ viel Lisa hem gretig bij. ‘De komende twee weken hebben we het veel te druk voor een formele fotosessie. We kunnen er een op het feest laten maken, of anders erna.’


  ‘Als we het maar niet vergeten,’ zei Joe.


  Brandon hoorde de serieuze ondertoon in Joe’s stem. Hij keek zijn moeder aan, die op even ernstige toon antwoord gaf.


  ‘Zolang we voor ogen houden dat het je moeders grote dag is. Het gaat om haar geluk, oké?’ vroeg Lisa nadrukkelijk.


  Wat ze echt bedoelden, was Brandon een raadsel. Ze waren net twee tennisspelers die een rally speelden.


  ‘Mijn moeder is pas gelukkig als wij dat ook zijn,’ verklaarde Joe.


  ‘Nou, ze zal in ieder geval niet gelukkig zijn als ze hoort dat de band die we ingehuurd hadden, heeft afgezegd,’ concludeerde Lisa.


  ‘Eh, mama,’ zei Brandon. Hij hield de draagbare telefoon omhoog. ‘Martin zegt dat de aannemer er is. Hij wil weten of –’


  Lisa griste de telefoon uit zijn handen. ‘O, jee, ik moet gaan. Hoe kan het opeens zo laat zijn?’ Ze keek Joe beschuldigend aan, alsof hij de klokken had verzet. ‘Dag, liefje. Ik bel je nog,’ riep ze tegen Brandon en weg was ze.


  Haar haastige vertrek stelde Brandon een beetje gerust. Als twee mensen verliefd waren op elkaar, zouden ze elkaar minstens een kus geven bij het afscheid. Hij keek naar Joe, die hem aanstaarde alsof hij Brandon nu pas voor de eerste keer zag. Hij voelde zich niet op zijn gemak. ‘Ga je vandaag filmen?’ vroeg hij.


  ‘Nee, mag niet van de dokter.’ Joe masseerde zijn schouder, alsof hij zich opeens herinnerde dat hij gewond was. ‘Ik moet minstens vierentwintig uur rusten.’


  ‘O.’ Brandon probeerde zijn teleurstelling niet te laten blijken.


  Joe hoorde die echter wel. ‘Ik ga wel vast bekijken wat we tot nu toe gedaan hebben, en dat monteren,’ kondigde hij aan. ‘Heb je zin om te helpen?’


  Van vreugde sprong Brandon bijna een gat in de lucht. Hij kon niet beschrijven hoe goed het voelde om betrokken te zijn bij Joe’s film. Hij vond het heerlijk om een camera te hanteren en de wereld door een lens te bekijken. ‘Wat kan ik doen?’


  Joe krabde zich achter zijn oor. ‘Dat weet ik niet precies. Dat zien we wel.’


  Brandon aarzelde. Hij moest de tuin nog doen en hij had met Winston en Rory afgesproken op de skatebaan. Als hij niet kwam opdagen, zouden ze hem een sukkel vinden. ‘Ik moet eerst het gras maaien, maar misschien kom ik later wel.’ Hij liep met Joe mee naar de poort. Hij wilde zijn oom vragen wat hij voor zijn moeder voelde, maar hij wilde niet al te nieuwsgierig lijken. ‘Eh, jullie maakten maar een grapje daarstraks, hè?’ vroeg hij, wijzend naar zijn moeders plekje. ‘Jij en mama gaan niet echt…’


  Joe legde zijn hand op Brandons schouder. ‘Lisa was mijn eerste grote liefde, maar ik was te verlegen om haar uit te vragen.’


  ‘En toen heeft mijn vader dat gedaan.’


  ‘Precies. Maar daarom ben ik niet minder… om haar gaan geven.’


  Daaruit kon Brandon niet opmaken of Joe wel of niet van zijn moeder hield. Hij hoopte van niet. Joe was een toffe vent, maar zijn moeder was… nou ja, zijn moeder.


  


  Met een ‘Oké, liefje, veel plezier,’ nam Lisa afscheid. Ze hing de telefoon op achter de bar. Veel plezier met het helpen van je oom, dacht ze, of moet ik zeggen je vader? Ze slaakte een kreet en kneep in haar neus, tussen haar ogen. Ze was al een uur in Joe’s Place, maar het liefst was ze teruggegaan om alles met Joe uit te praten.


  Volgens Brandon was Joe van plan vandaag aan zijn film te werken en had hij hem gevraagd hem te helpen. Ze wist niet wat ze daarvan moest denken. Was het goed dat Brandon mocht helpen, of was het slechts een tactiek van Joe om dichter in de buurt van haar zoon te komen? “Je moeder en ik gaan weer met elkaar.” Die woorden echoden in haar hoofd als een irritant reclamedeuntje. Dit is toch te gek voor woorden, dacht ze. Ze knarste met haar tanden uit frustratie. En wat bedoelde hij met die familiefoto? Tussen de regels door meende ze van hun gesprek begrepen te hebben dat hij het goed vond om Brandon niets te vertellen tot na Maureens huwelijk. Maar kon ze werkelijk weten wat Joe dacht, of was hij een ongeleid projectiel, gevaarlijker dan Patrick ooit was geweest?


  ‘Is alles goed met je, Lisa?’ Martin stond aan de andere kant van de bar, met de post in zijn hand.


  ‘Ja, hoor. Ik dacht aan alles wat ik nog moet doen.’


  ‘Ik dacht dat Joe alles op film zou zetten?’


  Ze pakte de doos met wegwerphandschoenen, die haar handen moesten beschermen bij het verwijderen van het vernis op de bar. ‘Nou, ik betwijfel of dit zijn film zal beïnvloeden,’ zei ze met een knipoog.


  ‘Waar is Brandon? Zou hij niet helpen?’


  ‘Dat was Brandon aan de telefoon,’ antwoordde ze. ‘Joe heeft hem gevraagd te helpen met het monteren van wat ze al hebben.’


  ‘Die knul was gisteren niet bij de camera weg te slaan,’ vertelde Martin. ‘Heeft hij dat van zijn vader, denk je?’


  Lisa keek hem aan. Ze wist dat Joe met Martin had gepraat, maar zelf was ze daar nog niet aan toe. ‘Dat weet ik niet. Ik ben alleen maar blij dat hij ergens interesse in heeft. Ik was al bang dat hij zo’n jongen zou worden die overal een hekel aan heeft.’ Ze wilde weglopen, maar herinnerde zich het telefoontje van vanochtend. Ze moest nog steeds een band zien te vinden. ‘Verdorie,’ mopperde ze. ‘Hé, Martin. Je kent zeker geen bandjes, hè? Straks mogen we nog van geluk spreken als we een slechte diskjockey vinden.’


  De abrupte wending in het gesprek verbaasde Martin. ‘Jawel, mijn neef speelt in een band.’


  ‘Wat? En dat zeg je nu pas? Kom op, namen en telefoonnummers. Nu!’ gebood ze lachend.


  Hij keek haar bevreemd aan.


  Lisa pakte zijn arm vast. ‘Let maar niet op mij. Ik heb een rare ochtend gehad. Maar nu komt alles misschien toch nog goed.’ Wat een onzin kraamde ze toch uit, dacht ze. Ze wilde gewoon dat alles goed zou gaan.


  Martin schreef een telefoonnummer op een servetje en gaf het haar. ‘De band speelt salsamuziek. Dat is misschien niet wat je zoekt, maar ze zijn erg goed. Ik heb hun cd.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Als ze goed zijn, zullen ze al volgeboekt zijn.’


  Ontkennend schudde hij zijn hoofd. ‘De vrouw van Carlos is net bevallen. Hij heeft een maand pauze ingelast in zijn tournee, maar laatst vertelde hij dat hij best af en toe in de buurt zou willen spelen.’


  ‘Je bent mijn redder in de nood.’ Ze drukte het papiertje tegen haar borst. ‘Ik hou van je.’


  ‘Hallo,’ riep een vrolijke stem vanachter het gebouw. Even later zwaaiden de deuren naar de keuken open en kwam Maureen binnenlopen.


  Lisa, die dicht bij Martin stond, zag dat hij meteen gespannen werd. Ze keek naar Maureen, die, gekleed in een witte broek, een blauwwit gestreepte trui en een rode blazer zichtbaar schrok toen ze Martin zag. Wat een vreemde reactie, dacht Lisa.


  ‘Gunny wacht in de auto,’ verduidelijkte Maureen haar onverwachte bezoek. ‘Ik wist niet meer of de kas van zaterdag was gestort bij de bank.’


  ‘Natuurlijk is dat gebeurd,’ zei Martin geïrriteerd. ‘Vertrouw je me niet?’


  Lisa hapte naar lucht. Op zo’n kille toon had ze hem nog nooit tegen zijn werkgever, zijn vriendin, horen praten. Ze keek Maureen aan.


  ‘Je weet heus wel dat ik je vertrouw, maar alles is nu zo hectisch dat je het vergeten had kunnen zijn.’ Maureen glimlachte flauwtjes.


  Martin sloeg zijn armen over elkaar. ‘Of misschien dacht je dat ik die zevenhonderdeenenveertig dollar mee naar het casino had genomen om te verpatsen.’


  Lisa verslikte zich bijna in het pepermuntje dat ze net in haar mond had gestopt. Ze wist dat Martin nooit gokte. Hij zei altijd dat je veel te hard voor je geld moest werken om het in de waagschaal te zetten bij een kansspel.


  Maureen keek naar het plafond, zuchtte theatraal en beende beledigd weg.


  Een minuut lang bleef het stil. ‘Nou,’ zei Lisa. ‘Ik weet niet waar dat op sloeg, maar volgens mij had het niets met gokken te maken.’


  Martin sorteerde de post op de bar. ‘In ieder geval niet het soort gokken dat jij bedoelt.’ Hij legde de post in het kantoor en was even later verdwenen.


  Lisa wilde Maureen bellen om te vragen wat er tussen haar en Martin aan de hand was, maar in plaats daarvan toetste ze het nummer in dat ze van Martin gekregen had. Soms was het beter om voor de muziek te gaan in plaats van voor de dramatiek.


  


  Negen dagen waren verstreken sinds Joe’s val van de trap. Hij had elke ladder gemeden en had geen zwaar gereedschap meer aangeraakt. Lisa had gelijk gehad, toen ze hem een kluns had genoemd. Toch wist hij zich op andere manieren nuttig te maken bij de opknapbeurt van de bar, wanneer hij niet met zijn studenten of met Brandon werkte. Zoals nu. Hij maakte de ramen in de bar schoon. Dat was meteen een goede oefening om de spieren in zijn geblesseerde schouder soepel te houden. Maar hij vond het een rotklus. ‘Ik haat dit werk,’ mopperde hij, terwijl hij glasspray op de ruit spoot.


  ‘Zeurkous.’


  Verheugd hoorde hij in Lisa’s stem weer de plagende toon, die hij had moeten missen sinds hun heftige confrontatie. Al die tijd had ze hem zoveel mogelijk ontweken, maar vandaag stond ze gebroederlijk het raam links van hem te wassen.


  Samen met Brandon en de filmploeg had Lisa gisteren de neonreclame van de twee grote ramen verwijderd. Het effect van die kleine ingreep was verbazingwekkend. De bar, die al lichter en frisser oogde door de pas geschilderde muren en de nieuwe dakramen, zag er veel warmer en uitnodigender uit.


  Joe wist niet goed wat hij van de opknapbeurt vond, maar Lisa was in ieder geval blij met de vooruitgang die ze boekten. Vooruitgang op het gebied van de renovatie, wel te verstaan, want over hun relatie wilde ze niet praten. Wat hij daarvan moest denken, wist hij ook niet. Hij aarzelde om het onderwerp aan te roeren vanwege haar kwade reactie, nadat hij er tegen Brandon uit had geflapt dat hij weer met Lisa ging.


  Op dit moment was het enige positieve in zijn leven zijn ontluikende relatie met Brandon, die helemaal in de ban was van alle aspecten van het filmen. Joe was er echter van overtuigd dat Brandons vriendelijke houding zou veranderen als… nee, wanneer… hem verteld werd over de twijfels betreffende zijn eigenlijke vader. Na het huwelijk van zijn moeder wilde hij er met Brandon over praten, vandaag over een week. De laatste zaterdag in juni.


  ‘Morgen is het Vaderdag,’ zei Lisa.


  ‘Ja, dat weet ik. Gunny gaat het weekend naar zijn kinderen. Daarom is ma met Brandon op pad om een pak voor hem te kopen. Ze komen morgen pas terug.’ Hij scheurde een paar vellen papier van de handdoekrol die op de vloer naast hem stond. Hij spoot glasspray op een volgend stuk ruit. ‘Het verbaasde me dat hij met haar mee wilde. Patrick en ik hadden altijd een hekel aan kleren kopen. Zou Brandon het leuk vinden, omdat hij in haar auto mocht rijden?’


  ‘Dat maakt het wel aantrekkelijker, maar Brandon heeft geen hekel aan winkelen. Ik sleepte hem altijd overal mee naar toe om de beste koopjes te halen, omdat we nooit veel geld hebben gehad.’


  Dat Brandon en Lisa de eindjes aan elkaar hadden moeten knopen, terwijl hij in Hollywood met geld had gesmeten om aan het imago van de succesvolle filmmaker te voldoen, vond hij een vervelend idee. Iemand had eens gezegd dat roem in de filmindustrie gemeten werd in kattenjaren. Als je twee jaar niet in de spotlights had gestaan…


  ‘Joe.’


  ‘Hè?’ Hij zag dat Lisa hem aanstaarde. ‘Sorry. Ik was in gedachten.’


  ‘Ik vroeg of je het vervelend vond dat we het Brandon nog niet hebben verteld? Vaderdag is immers een speciale dag, en dat mis je deze keer weer.’


  Haar vraag maakte hem wrevelig. Ze deed alsof hij een keuze had in de kwestie. ‘Jij hebt het tijdstip bepaald, en daar ben ik mee akkoord gegaan. Ik ben de buitenstaander. Jij kent Brandon beter dan ik.’


  Met korte, geconcentreerde bewegingen maakte ze een stukje ruit schoon. Haar huid glansde zacht in het zonlicht dat door de ramen naar binnen viel. ‘Dat waardeer ik van je. Ik denk dat ik tweestrijdige gevoelens heb over Vaderdag, omdat ik het als kind haatte. Ik wist dat ergens op de wereld een klein meisje ging brunchen met haar vader, of hand in hand met hem in de dierentuin liep, terwijl mijn eigen vader niet eens de moeite nam om te bellen.’ Haar stem trilde.


  Hij besefte eens te meer hoe erg ze de relatie met haar vader miste. ‘Ik denk niet dat Brandon het fijn zou vinden als ik zijn hand vasthield in de dierentuin.’


  Ze pakte de glasspray en dreigde die naar zijn hoofd te gooien, maar ze schudde slechts haar hoofd. ‘Nee, dat denk ik ook niet.’


  Hij gebaarde dat hij de spray nodig had. ‘Misschien ligt dat bij mannen anders,’ zei hij. ‘Ik stuurde mijn vader alleen een kaart als ik eraan dacht. Ik kan me niet herinneren dat ik ooit iets speciaals voor hem heb gedaan, behalve als mijn moeder dat had gepland.’ Met een prop papieren handdoeken wreef hij heel hard over de natte plek op het glas. Hij stapte achteruit om te kijken of er strepen zaten. De vrolijke, rode bloemen van de geraniums in de plantenbak buiten voor het raam haalden de buitenwereld naar binnen. Zijn vader zou een hekel hebben gehad aan al dat licht en die bloemen, dacht hij. Joe’s Place had juist een plek moeten zijn waar mensen naar toe konden vluchten om de echte wereld, met al zijn problemen, te vergeten, niet om een zonnige, vrolijke dag te vieren.


  ‘Weet je wat stom is?’ vroeg ze. ‘Ik stuur nog steeds elk jaar een kaart naar mijn vader. Hij laat nooit wat van zich horen, maar toch sta ik een half uur te dubben welke kaart ik voor hem zal nemen. Die moet niet te sentimenteel zijn en ook niet te algemeen. Ik schrijf er wat in en verstuur hem. Dom, hè?’


  Hij keek haar aan. Het zonlicht op haar haren vormde een gouden krans om haar gezicht. Hij wilde de frons in haar voorhoofd weg wrijven, haar in zijn armen houden en haar droefheid weg kussen. Maar dat durfde hij niet. Niet voordat ze het probleem rond Brandon hadden opgelost.


  Alsof ze zijn gedachten kon lezen, zei Lisa: ‘We moeten beslissen wat we Brandon zullen vertellen. Ik ben bang dat hoe meer jullie betrokken zijn bij elkaar hoe groter de schok wordt.’


  ‘Jij wilde wachten tot ma veilig op huwelijksreis is,’ verweet hij haar geprikkeld. ‘Ik kan ook een advertentie in de krant zetten. Je zegt het maar.’


  ‘Vechten jullie alweer?’


  Lisa slaakte een kreet en draaide zich om. Constance stond in de deuropening. ‘Mama,’ riep ze. Met een blik gaf ze Joe te kennen dat ze haar moeder nog niets had verteld over wie de vader van Brandon was. ‘Wat doe jij hier?’


  Constance droeg een verpleegstersuniform met de twee bovenste knopen open. ‘Ik wilde even gedag komen zeggen,’ antwoordde ze. ‘Ik zie je volgende week vrijdag pas weer.’


  Verrast knipperde Joe met zijn ogen. Hij had niets gehoord over een reis. ‘Waar ga je heen?’


  ‘Op bezoek bij de familie van Jerry.’ Constance kon een grimas niet onderdrukken. ‘Zijn moeder en twee van zijn broers wonen in Massachusetts. Ik weet zeker dat ze me meteen zullen haten.’ Ze maakte een onverschillig gebaar. ‘Nou ja, ik krijg in ieder geval een gratis reisje.’


  Lisa legde haar schoonmaakspullen neer en liep naar haar moeder. ‘Hou nou eens op met die negatieve gedachten. Ze zullen je met open armen ontvangen en van je gaan houden. Net zoals Jerry dat doet.’


  Constance keek haar dochter enigszins verdrietig en onzeker aan. ‘Denk je dat hij echt van me houdt?’


  Joe, die gewend was aan de eeuwige wrijving tussen moeder en dochter, zag met verbazing dat Lisa haar arm troostend om haar moeders schouder legde.


  ‘Jerry zou je niet aan zijn familie voorstellen als hij niet dol op je was,’ verzekerde Lisa haar moeder. ‘Maak je daarover maar geen zorgen.’


  Een onzekere glimlach brak door op Constances gezicht. ‘Ik zal het proberen.’


  ‘Goed zo. Heb je alles al ingepakt?’


  Constance knikte. Tegen Joe zei ze: ‘Ik mocht Lisa’s kleren lenen, voor het geval Jerry’s familie ultraconservatief is. Jerry vindt mijn avant-garde stijl mooi, maar misschien is het verstandiger om geen knallende kleuren of leer aan te trekken.’


  Joe grinnikte. Als Lisa’s kast leeg was, zou ze niets hebben om aan te trekken. O, jee. Opeens besefte hij dat Lisa alleen thuis zou zijn vannacht, en meteen verdween zijn grijns. Hij keek op en zag de vragende blikken van Lisa en haar moeder. ‘Wat? Neem me niet kwalijk. Ik was even ergens anders.’ Nee, niet aan denken, Joe, hield hij zich voor. Alleen een idioot zou met vuur spelen. Hij zag dat Lisa haar wenkbrauwen fronste. Ze zou toch niet zijn gedachten kunnen lezen?


  ‘Mama vroeg of je haar auto in de tussentijd wil gebruiken,’ zei Lisa.


  ‘Ja, graag. Dat is heel aardig van je, Constance. Telkens als ik zeg dat ik een auto wil huren, krijgt ma een rolberoerte. Ze zegt dat ik meer moet lopen.’


  ‘Ik leg de sleutel op het aanrecht,’ zei Constance. Ze zwaaide naar hem en liep weg.


  Lisa liep met haar mee. Ze praatten zachtjes met elkaar.


  Wat ze zeiden kon hij niet verstaan. Hij zag wel dat Constance ondeugend grijnsde, terwijl Lisa haar afkeurend aankeek. Nadat Lisa weer terug was, vroeg hij: ‘Denk je dat het serieus is met Jerry? Volgens mij is je moeder echt verliefd op hem.’


  Middenin de lichte ruimte bleef Lisa staan om door een dakraam naar de hemel te kijken. Aan haar glimlach was te zien dat ze er blij mee was. ‘Om eerlijk te zijn, heb ik mijn moeder nog nooit zo meegemaakt. Ze is vrolijk en druk als hij er is, en als hij niet belt, pruilt ze. Vroeger was zíj altijd degene die de regels bepaalde als ze een vriend had. Jerry houdt zich helemaal niet aan haar regels, maar vreemd genoeg schijnt ze dat niet erg te vinden.’


  ‘Misschien is het ware liefde.’


  Ze haalde diep adem en liet de lucht vervolgens langzaam ontsnappen. ‘Ja, misschien.’


  Dit was de eerste keer dat Lisa haar moeders relatie met een man goedkeurde. Waarom wist hij niet, maar hij voelde zich erdoor bemoedigd. ‘Hoe laat komt Martin?’ vroeg hij. De opknapbeurt aan de bar was bijna klaar, dus was de zaak weer open. Zijn goede voornemens ten spijt dacht hij aan een romantisch diner met Lisa. Biefstuk op de barbecue, zachte muziek, kaarslicht…


  ‘Hij komt vanavond niet.’


  ‘Wat?’ Zijn droom spatte uiteen.


  Lisa pakte de rol papieren handdoeken uit zijn hand, liep naar het raam en ging verder met poetsen. ‘Hij vroeg of hij vanavond vrij mocht nemen. Ik maak me zorgen over hem. Heb je gemerkt dat hij de laatste tijd zo stil is? Ik denk dat hem iets dwars zit.’


  ‘Martin piekert altijd. Dat hoort bij zijn imago.’ Hij zag dat Lisa wilde protesteren, maar hij was haar voor. ‘Ik ken hem al sinds ik heel klein was, hoor. Hij is altijd ondoorgrondelijk geweest.’


  Met een meewarige blik zei ze: ‘Je moeder heeft me een paar jaar geleden een recensie voorgelezen over een van je films. Welke weet ik niet meer, maar daarin stond dat je een geoefend oog voor de details van het leven had, of zoiets.’


  Zijn wangen kleurden rood. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Misschien bedoelden ze de details van het leven buiten Worthington.’


  Hij ging heel dicht bij haar staan. ‘Je bent een brutaal nest, weet je dat?’


  Ze lachte ondeugend. ‘Zoiets zou je broer ook gezegd hebben.’ Haar gezicht werd weer ernstig. ‘Martin is een vriend van je en hij voelt zich niet goed. Tegen mij zal hij niets vertellen, maar jij bent een man. Je had hem op z’n minst kunnen vragen wat hem mankeert.’ Ze verdween door de klapdeuren naar de keuken.


  Bedachtzaam keek hij haar na. Ze had gelijk. Hij werd zo in beslag genomen door zijn eigen dilemma en door zijn film dat hij geen oog meer had voor de mensen om zich heen. Maar het was niet te laat om daar verandering in te brengen. Hij zou bij Lisa beginnen.


  


  Lisa keek op de klok en onderdrukte een geeuw. Nog maar een uurtje, gelukkig. Het was een lange, drukke avond geweest. Joe was een onmisbare hulp gebleken. In plaats van interviews af te nemen had hij overal geholpen waar nodig was geweest. Hij had aan tafels bediend, afgewassen, afgerekend en als uitsmijter dienst gedaan. Zonder dat hij het merkte, bespiedde ze hem.


  Hij zat op een kruk de instructies te lezen van de nieuwe vaatwasser die ze had laten installeren. Het was schemerig aan die kant van de bar, maar ze stelde hem niet voor in het licht bij de kassa te komen zitten. Ze had die veilige afstand nodig om de seksuele spanning tussen hen te filteren. Alleen een idioot zou de prikkelende tinteling die ze voelde telkens als Joe haar aanraakte, negeren. Ze was niet dom. Vannacht zou ze alleen thuis zijn. Met Brandon en Maureen in de stad, en haar moeder op reis met Jerry, hadden Joe en zij de keus uit twee lege huizen, voor het geval ze verloren tijd zouden willen inhalen. Voor het geval.


  ‘Je ziet er doodmoe uit,’ vond Joe. ‘Zal ik afsluiten, zodat jij naar huis kunt?’


  Ze schrok van zijn plotselinge nabijheid. ‘Nee, dat hoeft niet.’ Ze stond op en rekte zich uit. ‘Ik dacht net aan Brandon. Ik heb hem gewaarschuwd dat hij niet een te duur pak moet uitzoeken. Je moeder verwent hem.’


  ‘Dat deed ze Patrick en mij ook,’ zei hij met een glimlach. ‘Mijn vader kreeg steevast elk jaar in augustus een woedeaanval als ze met ons schoolkleren was wezen kopen. “Het is hier heet tot ver in oktober. Waarom heb je zoveel geld uitgegeven?”, vroeg hij dan.’


  Die scène kon ze zich levendig voorstellen. De vader van Joe was op allerlei manieren de gulheid zelve voor haar geweest, maar geld uitgeven deed hij nooit onnodig. Ze was een van de weinige werknemers geweest die het zo lang hadden volgehouden bij Joe’s Place. Zij, en Martin. Martins relatie met de familie was vanaf het begin een vast gegeven geweest. Daar had ze eigenlijk nog nooit bij stilgestaan. Ze wilde er iets over zeggen, maar op dat moment werd de deur open gesmeten en strompelden vier jongens naar binnen. Ze struikelden bijna over elkaars voeten. ‘Studenten,’ zei ze. ‘Ze geven veel uit, maar daar staat het nodige tegenover.’


  ‘Lieeesa,’ riep de langste, die op een Noorse god leek, op zangerige toon. ‘Hé, babe‚ hier ben ik weer!’ Hij maakte zich uit het groepje los en waggelde naar de bar.


  Lisa voelde Joe’s verbaasde blik en probeerde niet te blozen. Hij zou toch niet denken dat ze iets had met een jongen die maar een paar jaar ouder was dan haar zoon? ‘Hoi, Jeremy. Lekker aan het stappen, voordat de zomerschool begint?’


  Zijn antwoord ging verloren in het kabaal van zijn vrienden. Ze wilden allemaal de beste kruk hebben.


  Tegen Joe zei Lisa: ‘Ik noem ze de J’s.’


  ‘Waarom?’


  ‘Let maar op.’


  De vier vrienden waren zo luidruchtig en wild dat Lisa pas na een paar minuten hun bestelling kon opnemen. ‘Wat zal het vanavond zijn, jongens? Bier met een glas water ernaast?’


  Alle vier barstten in lachen uit, alsof ze net de allerleukste grap van de wereld had verteld.


  Andere klanten in de bar keken verstoord naar het rumoerige clubje, want ze zaten heerlijk rustig na te tafelen.


  Lisa mocht geen klanten weigeren, maar ze kon wel bepalen hoeveel lawaai ze mochten maken.


  Jeremy maande zijn vrienden tot kalmte. Op ernstige toon vroeg hij Lisa: ‘Heb je ons gemist?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde ze. Ze kruiste haar vingers achter haar rug. ‘Ik dacht dat jullie misschien al naar huis waren voor de zomervakantie.’ Vriendelijk vroeg ze: ‘Je weet dat ik alleen iets mag schenken als een van jullie de Bob is, hè?’


  Een jongen met bolle wangen en kort geknipt haar stak zijn hand op. ‘Dat ben ik. Ik ben twee bars geleden al gestopt met drinken, Lisa. Ik kan rijden. Echt waar.’


  ‘Goed zo, Jordan. Lust je een cappuccino?’


  ‘Te gek!’ antwoordde de jongen.


  Lisa keek Joe aan. ‘Wil je voor Jeremy, Josh en Jacob bier tappen, terwijl ik Jordans koffie uit de keuken haal?’


  Joe’s lippen krulden omhoog. ‘De J’s,’ mimede hij. Hardop zei hij: ‘Drie schuimkragen komen eraan.’


  De jongens lachten om die verouderde naam.


  Lisa merkte Joe’s geïrriteerde frons op, maar ze liep door. Ze meed zijn blik, sinds ze de opwinding in zijn ogen had gezien toen haar moeder vertelde dat ze de stad uitging. Zou ze die blik goed beoordeeld hebben? Ze had met opzet niet over haar moeder gepraat, bang dat hij op verkeerde gedachten zou komen. Het zou dom zijn om weer iets met elkaar te beginnen, zei haar verstand, maar verdorie, haar verraderlijke lichaam tintelde aangenaam van top tot teen bij de gedachte alleen al.


  Met de cappuccino in haar hand liep ze terug naar de bar, maar daar was geen enkele J te bekennen. Ze stonden bij de pool-tafel, aan de andere kant van de zaal, uit de loop. Dat was een goede plek voor ze. Was dat Joe’s idee geweest of van de jongens, vroeg ze zich af.


  ‘Dank je, Lisa,’ zei Jordan. ‘We hebben al bij de nieuwe barkeeper betaald.’ Hij nam zijn kopje aan.


  De andere drie jongens speelden pool‚ maar ze misten meer ballen dan dat ze raakten. Daar hadden ze ontzettend veel lol om.


  Terwijl ze naar de bar terugliep, keek ze of de andere klanten haar nodig hadden. Opeens pakte een grote hand haar arm vast en werd ze tegen een kist geduwd. De spieren in die sterke arm waren flink ontwikkeld door jaren waterpolo.


  ‘Ik heb je gemist, Lisa,’ lispelde Jeremy.


  ‘O, wat lief, Jeremy.’ Ze probeerde zich voorzichtig los te trekken. Zijn rechterarm plofte op haar schouder, zodat ze zich met moeite staande kon houden. Ze hield de natte, stinkende doek, waarmee ze de tafels schoonveegde, onder zijn neus. Zijn hoofd schoot omhoog en zijn greep werd losser. Voordat ze echter opzij kon stappen maakte hij een sprong, alsof de hand van God hem van achteren had beetgepakt.


  ‘Wel verd –’ Een grote vuist pakte zijn T-shirt vast en trok dat strak om zijn hals.


  ‘Raak… Lisa… nooit… meer… aan,’ zei Joe langzaam en met grote nadruk.


  Van verbazing sperde Jeremy zijn ogen wijd open, maar meteen daarna keek hij zijn aanvaller vervaarlijk aan. Hij probeerde Joe te slaan.


  Lisa wist zijn slag te blokkeren. Nuchter zou Jeremy een ander flinke schade kunnen berokkenen, dacht ze. ‘Jeremy,’ zei ze streng. ‘Doe geen domme dingen, want dan mag je hier niet meer binnen. Je kent de regels: niet vechten.’


  ‘Zeg dat maar tegen hem. Hij begon,’ jammerde Jeremy.


  Joe liet de jongen los, maar bleef op zijn hoede.


  ‘Luister, jongens,’ zei Lisa, die zag dat Joe nog steeds in vechthouding stond. ‘Wanneer Joe werkt, bepaalt hij de regels.’ Ze wist eigenlijk niet welke regel de jongens overtreden hadden. Was het een nieuwe misschien, die bepaalde dat mannelijke klanten haar niet mochten aanraken?


  De vier J’s keken elkaar aan en kwamen stilzwijgend tot een gezamenlijke beslissing. ‘We gaan,’ zei een van hen. Achter Jeremy aan liepen ze naar de uitgang.


  Alleen Jordan draalde. ‘Het spijt me, Lisa,’ zei hij benepen.


  Ze sloeg haar arm om hem heen. ‘Geeft niet, joh. Joe en ik zijn ook ooit zo jong geweest als jullie. Soms doe je domme dingen door de alcohol. Volgende week trakteer ik je op een biertje.’ Ze sloeg met haar hand tegen haar voorhoofd. ‘O, nee. Dan zijn we gesloten voor het huwelijk van Joe’s moeder.’


  Jordan leek verbaasd, maar herstelde zich snel. ‘O, ben je díe Joe,’ zei hij tegen de man naast Lisa. ‘Nu begrijp ik het. Mrs. Kelly vertelde al dat jullie iets met elkaar hadden.’ Hij glimlachte breeduit. ‘Dat zal Jeremy’s trots redden. Hij zou nooit onder iemands duiven willen schieten.’ Hij groette hen joviaal en liep snel de anderen achterna.


  ‘Onder iemands duiven schieten?’ herhaalde Joe.


  ‘Het zijn nog kinderen,’ zei Lisa. Ze wilde het gesprek per se onpersoonlijk houden. ‘Klanten wegjagen is niet bepaald de beste manier om een zaak draaiende te houden. Je bent een risicofactor.’


  Hij pakte haar arm zachtjes vast. ‘Misschien ben ik wel een ondergewaardeerd bezit.’


  Zijn aanraking had een overweldigend effect op haar. ‘Wat bedoel je daarmee? Denk je echt dat ik me niet had kunnen verdedigen tegen een dronken jongen van eenentwintig?’


  ‘Nee, dat bedoel ik niet. Je bent juist een genie in het afweren van ongewenste aandacht. Ik heb het over ons.’


  ‘Welke ons bedoel je, Joe? Oude vrienden? Collega’s? Informele schoonfamilie?’


  ‘Wat vind je van ons, twee mensen die een niet te ontkennen aantrekkingskracht voor elkaar hebben?’ Hij streelde haar gezicht met zijn vinger en tilde haar kin omhoog, zodat ze elkaar in de ogen keken.


  Ze pakte zijn hand en trok die weg, want ze was niet bij machte na te denken als hij haar aanraakte. Ze liet zijn hand vallen en liep terug naar de bar.


  Joe schoof op de kruk waar eerder Jeremy had gezeten. ‘Zeg me dat ik weg moet gaan en ik ga. Echt. Ik weet even goed als jij dat dit waarschijnlijk een vergissing is, maar… ik wil zo graag bij je zijn, Lisa. Dat wil ik al vanaf het eerste moment dat ik je zag, bij het vliegveld.’ Hij grinnikte. ‘Wat zeg ik? Vanaf de eerste dag dat je in groep zeven kwam.’


  Lisa voelde zich verward, alsof ze plotseling in een ander tijdperk was terechtgekomen. Ze had in het verleden al eens een heel verkeerde beslissing genomen, waarvan de gevolgen haar nu achtervolgden. Zou het deze keer anders kunnen zijn? ‘Misschien is dit een tweede kans op geluk voor ons, maar doen we er verstandig aan die kans te grijpen?’ Ze wilde het met heel haar hart. Zo erg zelfs, dat ze dat geluk bijna kon proeven.


  ‘Dat weet ik ook niet,’ zei hij ernstig. ‘Dit heeft niet alleen met geluk te maken, al voel ik me de gelukkigste man op de hele wereld, zo hier met jou. Het heeft ook te maken met het sluiten van de cirkel.’


  ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’


  ‘Jawel, dat doe je wel. Je wilt het alleen niet toegeven.’


  ‘Wat toegeven?’ vroeg ze niet-begrijpend.


  ‘Dat je mijn andere helft bent. Ik ben de afgelopen zeventien jaar bezig geweest mijn lot te ontlopen.’


  Ze lachte. Iets anders kon ze niet, want als ze hem serieus nam, zou ze hem misschien geloven. En dat durfde ze niet. ‘Hou op met die psychologische spelletjes, anders slaap je vannacht alleen.’


  Hij glimlachte niet deze keer. Integendeel, de ernstige blik in zijn ogen werd intenser. Maar plotseling krulden zijn lippen omhoog, en het kuiltje in zijn wang werd zichtbaar.


  Lisa’s hart maakte een salto.


  ‘Vroeg je me zojuist om de nacht met je door te brengen?’ Zijn zachte stem klonk diep en sexy.


  Haar wangen werden zo heet dat ze bijna een ijsklontje wilde pakken. ‘Eh… ja.’


  Hij hees zich aan de bar omhoog, leunde voorover en trok haar naar zich toe voor een kus. ‘Is het al sluitingstijd?’


  Ze schudde haar hoofd. Deze Joe herinnerde ze zich maar al te goed; het ene moment serieus, het andere vol grappen. Bespeurde ze in haar hart een tikkeltje teleurstelling, omdat hij niet probeerde te weten te komen wat ze voor hem voelde? Misschien wel. Maar de teleurstelling viel in het niet bij haar immense verlangen naar de rest van de avond.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Langzaam liep Joe de slaapkamer van Lisa binnen, want hij wilde alles tegelijk in zich opnemen. Hij voelde zich als een monnik die een heiligdom wordt binnengeleid, al reageerde zijn lichaam allerminst als een heilige op Lisa. ‘Mooi,’ zei hij met een waarderende glimlach om het grillige kleurgebruik. Twee muren waren zonnig geel geschilderd en de andere twee zalmkleurig. Dezelfde kleuren zaten in het patroon van de donzige deken op bed. Hij streek met zijn hand over de doorschijnende turkooizen sjaal, die over een schemerlamp versierd met kraaltjes was gedrapeerd. ‘De zigeunerdetails doen het goed.’


  Ze lachte. ‘Mijn moeder noemt ze vergeefse glamour, omdat ik hier nooit bezoek ontvang.’ Alsof ze spijt had van die bekentenis liep ze snel naar het nachtkastje om een doosje lucifers te pakken. Ze stak een stuk of zes kaarsen aan, die door de kamer verspreid stonden.


  Joe ging opzij om haar de ruimte te geven bij het halfhoge ladekastje en zag een ingelijste foto staan. De foto waarover Brandon had verteld op de eerste avond dat Joe thuis was, dezelfde foto als die in de bar hing. Hij pakte het lijstje. Drie vrienden aan het dollen voor de camera op een perfecte, zomerse dag. Ze waren de hele dag bij het meer geweest; hadden gezwommen en heerlijke, ongezonde snacks gegeten. Lisa zat tussen de twee broers in. Hij bekeek het gezicht van zijn broer aandachtig. Het was zo bekend en toch ook weer niet, iets wat nog steeds ontzettend pijn deed. Nu niet aan denken, berispte hij zich. Het ging nu om Lisa en hemzelf, niet om Patrick.


  Lisa blies de laatste lucifer uit en mikte die in de prullenbak. Ze pakte hem de foto af en legde die op zijn kop op het ladekastje. ‘Geen spoken toegestaan,’ zei ze.


  Het was alsof ze zijn gevoelens hardop uitsprak. Haar groenbruine ogen keken hem doordringend aan. Zou ze zijn gedachten kunnen lezen?


  ‘Dit zijn speciale kaarsen. Ze drijven geesten uit,’ zei ze gekscherend.


  Grinnikend schudde hij zijn hoofd. ‘Ik dacht dat alle engerds in het zuiden van Californië woonden.’ Hij trok haar in zijn armen.


  Lisa vlocht haar vingers door zijn haren. ‘Ik vind je haar mooi op deze lengte.’


  ‘Jen-Jen heeft me laten beloven dat ik het laat knippen voor het huwelijk van mijn moeder.’


  Ze hield haar gezicht scheef. ‘Dan zal ik vanavond extra moeten genieten,’ zei ze met hese, sexy stem. ‘Ik heb er altijd al van gedroomd te vrijen met een gekwelde kunstenaar.’


  Zijn hart maakte een dubbele salto. Hij verlangde zo hevig naar haar dat hij bang was dat hij zich in verlegenheid zou brengen, voordat hij het pakje condooms kon openen dat ze bij de 24-uurs drogist hadden gekocht.


  Alsof Lisa zijn dilemma aanvoelde, maakte ze zich los uit zijn omhelzing. Ze draaide het grote licht uit en liep naar de boekenplank waar een stereo-installatie stond en een kleine tv. Ze koos een cd uit en zette die op.


  De zangeres, Norah Jones, had hij een paar jaar geleden in Los Angeles horen zingen, op een feestje voor een filmploeg.


  Lisa keek hem aan, terwijl ze haar haarspeld losmaakte. ‘Ik ruik naar Joe’s Place,’ zei ze, haar haren met haar vingers kammend. ‘Wil je eerst dou –’


  Met een kus legde hij haar het zwijgen op. ‘Je bent helemaal perfect,’ zei hij. ‘Precies zoals ik me herinner.’


  Haar glimlach was onzeker. ‘De enige keer dat we samen waren, was het donker. En we hadden gedronken.’


  ‘Nee,’ zei hij resoluut. Hij hield een lok van haar haren tegen zijn lippen. ‘Patrick had gedronken, maar ik was broodnuchter. Dat maakte het des te moeilijker om met mijn geweten te leven.’ Hij zag haar frons. ‘Maar de enige spijt die ik nu voel, is dat ik je nooit heb verteld hoeveel die avond voor me betekende, hoeveel ik van je hield, en hoe mooi ik je vond.’


  Met haar hand legde ze hem het zwijgen op. ‘We kunnen het verleden niet veranderen, Joe. Zullen we afspreken om het vanavond uit deze kamer te bannen?’


  Haar verzoek verraste hem, want dat Lisa het initiatief wilde nemen, was iets nieuws. Op de middelbare school was ze eerder een volgeling dan een leider geweest. Hij vond deze nieuwe Lisa aantrekkelijk. Bijzonder aantrekkelijk. Hij leunde voorover om haar slaap te kussen en de geur van haar huid op te snuiven. Een subtiele mengeling van zeep en lotion, vermengd met de geur van Joe’s Place. Een verrassend krachtige combinatie. Hij kreeg zin om haar hele lichaam te likken. ‘Ik verlang meer naar je dan je ooit zult vermoeden,’ mompelde hij. Hij streelde haar rug en de heerlijke rondingen van haar heupen. Hij genoot van die aanraking. Haar lichaam was niet meer hetzelfde als die avond bij het meer, maar dat gold ook voor het zijne. Hij was iets uitgedijd om zijn middel, maar gelukkig waren zijn spieren getraind, omdat hij na die schrik in december trouw naar de sportschool was gegaan.


  ‘Ik vind je lichaam prachtig, Joe,’ zei ze. Onder zijn overhemd streelde ze zijn borst.


  Hij voelde een enorme energie door zijn lichaam vloeien, die zijn ademhaling versnelde en hem de kracht gaf haar op te tillen.


  Van schrik verstijfde ze. ‘Wat doe je?’


  ‘Iets wat ik altijd al heb willen doen, sinds je me hebt meegenomen naar Gone With The Wind.’ In drie stappen stond hij bij haar bed. Voorzichtig liet hij haar erop zakken. Na een minuscule aarzeling stond ze toe dat hij haar kleren uittrok. Het kaarslicht zette de kamer in een zachte, warme gloed. Lisa’s supervrouwelijke lichaam met de perzikzachte huid zag er perfect uit. Hij zag iets onbekends. Met zijn vinger volgde hij het dunne, zilverkleurige litteken, dat net onder haar bikinilijn liep. ‘Een keizersnee?’ vroeg hij.


  Ze knikte.


  ‘Waarom wist ik dat niet?’


  Ze trok haar schouders op. ‘Je hebt er niet naar gevraagd.’


  Zijn schuldgevoel bezorgde hem een stekende pijn in zijn borst. Hij kromp ineen.


  ‘O…’ Ze legde haar handen tegen zijn gezicht. ‘Ik hou van dit litteken, Joe. Het doet me aan Brandon denken, het beste wat me ooit is overkomen.’


  Hij drukte zijn lippen op het litteken en bedekte elke millimeter met langzame, sensuele kussen. ‘Dank je,’ zei hij. Hij keek haar aan met vochtige ogen. ‘Dank je dat je ons Brandon hebt gegeven.’ Hij zag tranen in haar ogen schieten.


  Ze veegde haar tranen weg en lachte. ‘Dat heeft nog nooit iemand tegen me gezegd.’


  ‘Ik sta erom bekend dat ik overal te laat mee ben.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen.


  ‘Je hebt me bloemen gestuurd.’


  Dat kon hij zich niet herinneren. Zijn vlucht in zijn werk, dat was wat hem was bijgebleven van de tijd na zijn broers dood.


  Ze draaide zich op haar zij en trok hem dicht tegen zich aan. Ze streek zijn haren naar achteren en kuste zijn voorhoofd. ‘Jij was de enige. Maureen gaf me een grote mand met babykleertjes, en mijn moeder gaf me een kinderstoeltje.’ Glimlachend voegde ze eraan toe: ‘Je vader gaf Brandon een voetbal. Ik was vreselijk opgelucht dat iedereen mijn zoon zo enthousiast verwelkomde. Maar jij was de enige die mij iets stuurde.’


  Hij nam haar in zijn armen. ‘O, liefje. Ik vind het heel erg om te moeten bekennen, maar we zijn nu eerlijk tegen elkaar, nietwaar?’


  Verschrikt keek ze hem aan.


  ‘Die bloemen waren niet van mij. Misschien heeft mijn moeder ze gestuurd, met mijn naam op het kaartje. Dat weet ik niet.’ Hij leunde met zijn voorhoofd tegen dat van haar. ‘Ik was destijds een egocentrische kwal, maar in de loop der jaren ben ik veranderd. Kun je me ooit vergeven?’


  Ze haalde diep adem. ‘Zoiets zou je broer nooit toegegeven hebben.’


  In haar blik vond hij haar vergiffenis. Ze konden met een schone lei verder gaan. Hij legde zijn hand op die van haar. ‘Weet je wat de arts zei, toen hij de echo van mijn borstkas maakte?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Hij zei: “Dit is niet Joe’s hart. Dat hart is van Lisa.”.’ Hij zag dat ze haar lachen probeerde in te houden. Hij knipoogde.


  Ze barstte in lachen uit. ‘Tjonge, wat klef, zeg. Dat je nu grapjes kunt maken!’


  Nadat ze uitgelachen was, kroop hij dichter tegen haar aan, haar gezicht in zijn handen nemend. ‘Je weet hoe ik ben, Lies. Je weet dat ik zoiets doe als het te serieus wordt. Dan verberg ik me achter mijn humor.’ Op ernstiger toon vervolgde hij: ‘Maar ik meen het als ik zeg dat ik vanavond heel graag de liefde met je wil bedrijven. Vind je dat goed?’


  Haar aarzeling duurde maar een tel. ‘Zie je al die kaarsen, Joe? Die heb ik al jaren. Als je goed kijkt, zie je op elke kaars staan: bewaren voor Joe. Volgens mij betekent dat –’


  Met een vreugdekreet wierp hij zich bovenop haar. ‘Grapjas! Hoe kun je nu in hemelsnaam grapjes maken?’ Hij kuste haar tot hun pret overging in hartstocht. Tot de humor, die altijd een grote rol had gespeeld in hun relatie, plaats maakte voor de hartstocht, waaraan ze zich in het verleden slechts eenmaal hadden overgegeven.


  


  Lisa staarde naar het plafond en luisterde naar de slapende Joe. Hij snurkte niet, maar zijn ademhaling was zwaarder dan die van haar. Dat geluid drong zich in haar persoonlijke ruimte, en dat vond ze heerlijk. Ze vond hem heerlijk.


  Over vannacht had ze geen enkele spijt. Ze hadden met elkaar gespeeld en gelachen en hadden zich laten meevoeren door elkaars ongebreidelde hartstocht. Joe was een ruimhartige, attente minnaar gebleken. En nu lag hij nog naast haar. Nadat ze het voor de tweede keer hadden gedaan, had ze verwacht dat hij naar huis zou gaan. In plaats daarvan had hij zich tegen haar aan gevleid en een lange, ontspannen zucht geslaakt.


  ‘Je vindt het toch niet erg als ik blijf, hè?’ had hij gevraagd.


  Overmand door haar gevoelens, had ze hem geen antwoord kunnen geven, maar hij had haar zwijgen als bevestiging opgevat. Nadat hij in slaap was gevallen, had zij gehuild. Niet omdat ze droevig was, maar omdat ze niet anders kon. Alle mannen van wie ze had gehouden in haar leven waren weggegaan. Haar vader, Patrick. Zelfs Joe, al kon ze hem dat niet kwalijk nemen. Ze had hem immers nooit gevraagd om te blijven. Zou hij deze keer blijven als ze het vroeg? Zijn zaken, zijn thuis, zijn leven; allemaal lagen ze in Los Angeles op hem te wachten, terwijl haar leven de komende vijf jaar hier lag. Wat zou dat met hun relatie doen? Hoe zou hun relatie eigenlijk zijn? Zouden ze goede vrienden zijn, die ook met elkaar vrijden? Of de gescheiden levende ouders van een student, die regelmatig contact met elkaar hadden? Ze wist het niet, want de toekomst was nog niet ter sprake gekomen.


  Ze draaide zich om en bestudeerde hem. Hij sliep blijkbaar graag op zijn buik, zonder kussen onder zijn hoofd. Zijn linkerarm lag boven zijn hoofd en zijn rechterarm lag nog tegen haar dijbeen. Was er ooit een moment in die zeventien jaar dat ik niet meer van hem hield, vroeg ze zich af. Het antwoord was: nee. Ze had hem dikwijls willen haten, vooral wanneer zij de eindjes maar nauwelijks aan elkaar had kunnen knopen, en zijn moeder vertelde over zijn riante levensstijl. Op zulke momenten had ze tegen haar onschuldige meubilair geschopt tot haar zelfmedelijden over was.


  Joe maakte een snuivend geluid en draaide zich op zijn rug. Met zijn arm beschermde hij zijn ogen tegen het ijle, zilveren licht van de nieuwe dag.


  Door het open raam hoorde ze het getjilp van de vogel die een nestje had gebouwd in de perenboom. Zou zijn getjilp wat betekenen, vroeg ze zich af. Ze bewonderde Joe’s torso. Met haar vingers raakte ze net niet een klein litteken pal boven zijn hart. Waar dat litteken vandaan kwam, wist ze niet. Ze raakte het plekje aan en bedacht dat ze allebei in hun eentje strijd hadden geleverd. Hoe zou dat in de toekomst zijn? Was ze maar het type dat haar zorgen over de toekomst aan een ander kon overlaten, maar helaas kon ze dat niet.


  ‘Je fronst,’ zei Joe. Hij bespiedde haar onder zijn arm door. ‘Ik heb liever dat je dat niet doet als mijn geslacht zo te kijk ligt.’


  Lachend pakte ze het lichaamsdeel vast. ‘Zou je je beter voelen als ik je vertelde dat jij beter toegerust bent dan je broer was?’


  Zijn linkerwenkbrauw schoot omhoog. ‘Jawel, maar ik geloof je niet. Ik heb Patrick minstens even vaak naakt gezien als jij. We hielden wel eens plaswedstrijden. Hij was altijd beter.’


  Ze kneep zachtjes. Zijn bekken schoot omhoog. ‘Ik was vergeten dat jullie altijd wedstrijden met elkaar hielden, behalve als Patrick zich in de nesten had gewerkt en jouw hulp nodig had.’


  ‘Misschien. Een paar keer.’


  ‘Ach, klets niet,’ wierp ze tegen. Met haar hand streek ze over zijn buik. ‘Patrick had altijd een grote mond, en hij had altijd iets negatief over een ander te vertellen.’


  Hij schudde zijn kussen op en ging ertegenaan zitten. ‘We hebben het over Patrick. Is het verbod om over het verleden te praten opgeheven?’


  Ze plofte neer en keek naar het plafond. Ze moesten hier toch ooit een keer over praten, nietwaar? Ze zocht naar haar T-shirt. Ach, waarom zou ze zich nu moeten bedekken? ‘Gisteravond vond ik fijn en heerlijk. Werkelijk waar. Maar daar moet het bij blijven.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je minstens zeshonderd kilometer hier vandaan woont, en omdat mijn zoon denkt dat je zijn oom bent. Hij zou niet goed worden van het idee dat zijn moeder en zijn oom het met elkaar doen.’


  ‘En als we hem vertellen dat ik zijn vader ben?’


  Ze slikte. ‘Daar heb ik over nagedacht, Joe, maar ik denk dat we dat beter niet kunnen doen.’


  ‘Wat?’ riep hij.


  ‘Luister. Hoe kunnen we ooit zeker weten of je wel of niet zijn vader bent? Jij en Patrick waren een tweeling. Jullie hebben dus hetzelfde DNA. We hebben aangenomen dat Patrick onvruchtbaar was, maar jij hebt ook geen andere kinderen gehad. Toch?’


  Hij stompte tegen zijn kussen alsof het zijn ergste vijand was, maar hij keek Lisa rustig aan. ‘Nee.’


  Diep ademhalend probeerde ze moed te vergaren. ‘Waarom zouden we Brandon opzadelen met een trauma als jij toch teruggaat naar Los Angeles om je leven weer op te pakken? Hij heeft al genoeg problemen, met zijn drankzucht en zijn puberale angsten. Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Ja, dat begrijp allemaal,’ antwoordde hij ijzig. ‘Maar ik ben het er niet mee eens.’ Hij zag de teleurstelling in haar ogen en streelde haar wang. ‘Ik ben het zat om over mijn leven te liegen, Lies. Ik ben vijfendertig. Toen ik nauwelijks twintig was, was ik hard op weg naar roem en rijkdom, maar die weg is op niets uitgelopen. Ik ben weer terug bij het punt waarop ik begonnen ben: films maken over de kleine dingen die me raken. Daarvoor hoef ik niet in Los Angeles te wonen.’


  Vertederd keek ze naar zijn hand, die door zijn haren streek.


  ‘Ik denk erover om weer naar huis te komen, Lisa. Voorgoed.’


  Door de schok kon ze geen woord uitbrengen. ‘Maar in de pers werd je de volgende Orson Welles genoemd!’


  Zijn lachje klonk bitter. ‘Als je luistert naar wat mensen over je zeggen, bestaat het gevaar dat je het gaat geloven. Toen ik merkte dat ik niet het genie van Orson Welles had, ben ik dat gaan compenseren door mijn netwerk te gebruiken. Paulette speelde daar een grote rol in.’


  Ongelovig keek ze hem aan. ‘Nee, dat geloof ik niet. Zo koud en calculerend ben je niet.’


  ‘Zulke dingen gebeuren de hele tijd in Hollywood. De relatie met Paulette was aanvankelijk goed voor ons allebei. Ik had nog genoeg naam om door de grote jongens van de pers geïnterviewd te worden. Maar toen gebeurde die ramp met mijn vijfde film.’


  ‘Kreeg je slechte kritieken?’


  ‘Nee, zover is het niet eens gekomen. Hij ligt nog ergens op een plank in een kluis in Hollywood.’


  ‘Waarom?’


  Diep zuchtend antwoordde hij: ‘Het was een zwarte komedie over een groep stuntelende terroristen die per ongeluk de Derde Wereldoorlog ontketenden. De film zou twee weken na 11 september uitgebracht worden.’


  ‘O. O!’


  ‘Ik wil niet zeuren, echt niet. Ik heb bij die aanslagen een vriend verloren. Mijn allereerste kamergenoot op de academie zat in het vliegtuig dat zich in het Pentagon boorde. Hij was de hele week in Washington geweest om te pleiten voor zakelijke kansen voor minderheden in de binnensteden. Hij was het soort man dat zijn stempel drukte op de wereld. Weg! Zomaar!’


  Ze sloeg haar been over hem heen en hield hem stevig vast. ‘O, wat erg.’


  ‘Ja. Afijn, mijn film kon ik afschrijven. Met de opbrengst ervan had ik twee andere projecten willen financieren. Kort daarop stierf pa. Daarna had ik lange tijd geen zin om mensen terug te bellen.’


  ‘Dat klinkt alsof je in een depressie zat.’


  Hij knikte. ‘Dat was het waarschijnlijk ook. Maar ik ben een Kelly, en een Kelly wordt niet depressief, of verslaafd. Wij lijden nooit aan iets waardoor je over jezelf moet nadenken, of, nog erger, iets waarvoor je in therapie moet.’


  In zijn stem hoorde ze ironie… en pijn. Ze wreef met haar neus over zijn borstharen. ‘Ik ben geen gediplomeerde therapeut, maar ik heb als bijvak psychologie gedaan.’


  ‘En timmeren,’ plaagde hij. Hij draaide haar oorlel om.


  ‘Ja, ideaal niet? Eerst verwijder ik al je verdedigingsmechanismen en vervang ze door gezonde, helende bouwwerken.’


  Grinnikend legde hij zijn hand over die van haar. ‘Daar ben je goed in, hè. Ik voel me al beter. Opgewonden zelfs.’


  Ze legde haar been op dat opgewonden lichaamsdeel. ‘We zijn nog niet uitgepraat.’


  Hij rolde zijn hoofd heen en weer. ‘Daar was ik al bang voor. Zullen we tijdens het ontbijt verder praten? Ik verga van de honger. Dat komt door alle oefeningen die je me vannacht hebt laten doen.’


  ‘Nu vertoon je vermijdingsgedrag,’ zei ze streng.


  Hij lachte. ‘Oké. Oké. Waar het op neerkomt, is dat ik me nooit echt thuis heb gevoeld in Hollywood. Ik ben een kleinsteedse jongen die het heerlijk vindt om films te maken over mensen. Echte mensen.’


  ‘Kun je daar je brood mee verdienen?’


  ‘Dat weet ik niet, maar de filmindustrie is in rap tempo aan het veranderen. Iedereen die hetzelfde wil als ik, kan voor zevenhonderd dollar een programma voor zijn computer kopen en gaan filmen. Er komen steeds meer zaken waar je films kunt monteren en bewerken. Als je goed bent in wat je doet, zul je niet onopgemerkt blijven.’


  Joe was goed in wat hij deed, zoveel wist ze wel. Ze had al zijn films gezien, al had ze tegen hem gezegd dat ze zijn laatste niet had gezien. Als hij er serieus over dacht weer in Worthington te komen wonen, zouden ze de kans krijgen een echte relatie op te bouwen met elkaar. Een relatie die haar zoon zou kunnen begrijpen en accepteren. De verleiding om zijn zachte, platte tepel te likken, kon ze niet weerstaan. ‘Gisteravond vond ik echt heel bijzonder. Was je maar eerder naar huis gekomen.’


  ‘Ik denk dat je me toen niet zo aardig had gevonden. Er is een tijd geweest dat ik mezelf geweldig vond. Ik was oppervlakkig en egoïstisch.’


  Net als Patrick, dacht ze met onverwachte helderheid. Patricks dood had een leegte achtergelaten, en Joe had als het ware zijn plaats ingenomen. Hij had ruzie gemaakt met zijn vader, had Lisa met ongebruikelijke onverschilligheid behandeld en had zijn familie de rug toegekeerd. Gedrag dat typisch bij Patrick hoorde.


  ‘Als ma me in die tijd had gebeld om te vertellen dat ze Joe’s Place wilde verkopen, zou ik als een ware overwinnaar hierheen gekomen zijn om de tent aan de hoogste bieder te verkopen. Zonder rekening te houden met jou of Brandon.’


  ‘Zou je dat echt gedaan hebben? De zaak verkopen, zonder ons te vragen wat wij wilden?’


  Met een spijtige uitdrukking op zijn gezicht knikte hij. ‘O, ik zou het misschien wel gevraagd hebben, maar uiteindelijk zou ik gekozen hebben voor wat het meeste opbracht. Ik was de spreekwoordelijke slechterik.’


  ‘Ze wreef met haar vinger over de rimpel in zijn voorhoofd. ‘Weet je nog dat je gewerkt hebt in dat theaterrestaurant in Jamestown? Op een avond moest je de rol van de slechterik overnemen.’


  ‘O, ja,’ grinnikte hij. ‘Dat vreselijke melodrama. Iedereen gooide met popcorn.’


  ‘Sommige mensen hadden zelfs pinda’s meegebracht.’


  Verbaasd en verontwaardigd tegelijk keek hij haar aan. ‘Waren jullie dat? Jij en Patrick?’


  Ze probeerde de lieve onschuld te spelen, maar haar brede grijns verraadde haar.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en rolde bovenop haar. ‘Ik had wel blind kunnen worden van zo’n pinda,’ gromde hij, en hij beet haar speels in haar keel.


  Haar gil klonk gedempt. Met hoge piepstem zei ze: ‘Goh, meneer Slechterik, wat heeft u toch een enorm pistool!’


  


  Een uurtje later strompelde Joe de keuken binnen op zoek naar koffie. Normaal dronk hij thee, maar gezien hun gebrek aan slaap zouden ze meer hebben aan een shot cafeïne.


  Lisa zat al op een chromen kruk met rood leer. Ze had een wijde spijkeroveral aan en een geel shirtje.


  Hij gaf haar een lange, diepe kus. ‘Ik heb je gemist in de douche.’


  ‘Vannacht hebben we samen zo lang gedoucht dat het warme water op raakte. Ik had nu geen zin in een koude douche.’


  Daar zat wat in. Na slechts één avond in haar armen verlangde hij naar haar als een smoorverliefde puber. ‘Is er ergens koffie?’ vroeg hij, in een poging zijn waardigheid te redden.


  Voordat ze antwoord kon geven, ging de telefoon. ‘De pot staat naast de broodrooster,’ zei ze. Ze nam op. ‘Kopjes staan in de kast erboven.’ In de hoorn zei ze: ‘Hallo?’


  In de veronderstelling dat het Brandon was waarmee Lisa sprak, lette Joe scherp op haar gezicht.


  ‘Eh, nee. Brandon en Maureen zijn er nog niet. Hoe is het daar? Heb je een goede reis gehad?’


  Het was haar moeder, concludeerde hij.


  De blos op haar wangen werd vuurrood. Schijnbaar had Constance haar dochter tegen iemand horen praten en wilde ze weten wie dat was zo vroeg in de ochtend. Hij was benieuwd hoe Lisa die vraag zou beantwoorden.


  ‘Nou, het gaat je eigenlijk niets aan,’ zei Lisa geïrriteerd. ‘Maar het is Joe.’


  Verrast en opgelucht tegelijk. Zo voelde Joe zich.


  ‘Nee. Ja, mama,’ zei Lisa scherp. ‘Dat weet ik niet.’ Ze keek Joe aan en rolde met haar ogen.


  Hij wilde haar kussen, maar in plaats daarvan schonk hij zich een kop koffie in en liep ermee naar de schuifpui. Hij hoorde Lisa met haar moeder praten, maar luisterde er niet naar, want zijn hersenen maakten overuren. Hij had vannacht met Lisa geslapen, juichte het bij hem vanbinnen. Hij had haar hartstocht tot grote hoogte opgezweept en haar ademloos genot bezorgd. En nog, verdorie, had hij enigszins last van schuldgevoel.


  ‘Mijn hemel,’ zei Lisa. Ze had opgehangen. ‘Mijn moeder heeft echt lef om mij vragen te stellen over mijn privéleven. Maar goed. Ze vindt Jerry’s familie in ieder geval aardig, en andersom ook. Daar kunnen we tenminste blij om zijn.’


  Joe probeerde te glimlachen, maar dat lukte hem niet.


  Lisa stond op en ging bij hem staan. ‘Wat is er?’


  ‘Niets.’


  Ze keek hem enkele seconden aan en reikte hem haar hand. ‘Kom, we gaan naar mijn speciale plek.’


  Hij wist waar ze bedoelde, maar haar toon maakte hem nerveus. ‘Waarom?’


  ‘We gaan aan jouw schema’s werken.’


  ‘Dat klinkt niet prettig, Lisa.’


  Uitnodigend hield ze de deur voor hem open. ‘Nee, natuurlijk niet. Het houdt in dat je eindelijk eerlijk tegenover jezelf moet zijn. En tegen je broer.’


  Hij nam een slok koffie en verbrandde bijna zijn mond. ‘Dat kan ik niet. Ik ben gewond.’


  Met een strenge blik keek ze hem aan.


  Uiteindelijk gaf hij zich gewonnen. Ze had tenslotte psychologie gehad. Zijn familie had er nooit veel vertrouwen in gehad, maar tijdens onderzoek voor zijn eerste film had hij meegedaan met een groep die bezig was met rouwverwerking. Die sessies hadden geholpen, vond hij. Niet veel, maar toch.


  Lisa zette hem in de tuinstoel, en ging zelf op de bank zitten. ‘Kijk niet zo sceptisch. We doen niet meer dan praten,’ stelde ze hem gerust. ‘Tijdens de colleges psychologie moest iedere student zich onderwerpen aan deze therapie, waarbij onder begeleiding beelden worden opgeroepen. Dat heeft me geholpen mijn gevoelens over mijn vader te verwerken. Maar ik ben geen professioneel, dus we doen niets buitenissig. Oké?’


  ‘Oké.’


  Ze leunde voorover op de bank, precies zoals hij dat gisteren had gedaan. ‘Heb je ooit van schema’s gehoord?’


  ‘Nee.’


  ‘Nou, het gedrag dat je aanleert om allerlei situaties aan te kunnen noem je een schema. Als kind leren we, bijvoorbeeld, dat we, door A te doen, de vervelende consequenties van B kunnen vermijden.’


  ‘Hè?’


  ‘In mijn geval kwam dat erop neer dat ik de relatie met een man niet wilde verstoren, want dan zou hij misschien weggaan.’


  Langzaam liet hij zijn ingehouden adem ontsnappen. ‘Je vader.’


  ‘Precies. En daarna Patrick.’


  Hij liet zich tegen de rugleuning vallen. Natuurlijk. Ze had heel wat van zijn broer moeten slikken, maar was hem trouw gebleven. De enkele keer dat ze een tijdje uit elkaar waren gegaan, was dat op Patricks verzoek geweest, niet omdat Lisa was weggelopen. ‘Wauw. Dat verklaart veel, zeg.’


  ‘Weten wat je drijfveren zijn, is slechts een deel van de therapie, hoor,’ waarschuwde ze op wrange toon. ‘Je moet de confrontatie aangaan met de persoon achter je schema’s.’


  ‘En als die persoon niet meer leeft?’


  ‘Leun maar achterover en doe je ogen dicht.’


  ‘Weet je het zeker, Lisa? Communiceren met geesten vind ik eng.’


  ‘Dit is geen seance. Het is slechts een manier om naar je leven te kijken en te leren begrijpen waarom je doet zoals je doet.’


  Hij sloot zijn ogen en leunde met zijn hoofd tegen het kussen, maar ontspannen voelde hij zich allerminst.


  ‘Denk aan je broer,’ gebood ze. ‘Het maakt niet uit op welke leeftijd. Gewoon zoals je je hem het beste herinnert.’


  Meteen voelde hij zijn hartslag versnellen. Hij slikte en probeerde haar aanwijzingen op te volgen. Hij dacht aan een oude film die hij pas weer had ontdekt. Patrick op de atletiekbaan in Snelling. In de tijd vóór Lisa. Joe was als invaller uitgekozen, voor het geval iemand geblesseerd zou raken. Hij had zich dodelijk verveeld, tot de moeder van een van de andere kinderen hem haar videocamera had geleend.


  ‘Jij en Patrick waren elkaars tegenpolen,’ zei Lisa. ‘Dat klinkt als een cliché, maar het is waar. Jij bent water; diep, koel, verbonden met de aarde. Patrick was energie; levendig, snel, soms gevaarlijk.’


  Die dag op de atletiekbaan had Patrick bijna al zijn tegenstanders verslagen. Naderhand had hij zich pochend uitgesloofd voor de camera en opgeschept over zijn geweldige prestaties. Tegen iedereen had hij verteld dat Joe niet liep, omdat hij wist dat hij door iedereen verslagen zou worden.


  ‘Joe is een sukkel,’ had Patrick gezegd.


  Joe voelde zijn keel kurkdroog worden. Hij kon niet slikken.


  ‘Je ziet hem heel duidelijk, hè?’ vroeg Lisa.


  Hij knikte.


  ‘Vertel hem maar hoe je je voelt.’


  Moet ik Patrick vertellen dat ik me schaam, omdat hij me vernedert waar mijn vrienden bij zijn? Dat ik me stom voel als ik met opzet fouten maak, zodat hij een hoger punt krijgt dan ik? Dat ik hem verrot wil slaan, omdat hij jou voor mijn neus kust? Hij opende zijn ogen. Het zweet brak hem uit. ‘Dit is waanzin. Ik wil niet –’


  Met haar hand op zijn arm legde ze hem het zwijgen op. ‘Ik weet dat het zonde van je tijd lijkt, maar we zijn bijna klaar.’


  ‘Wat is er nog meer? Ik heb hem verteld dat hij een heel vervelende broer was. Zelf was ik ook niet perfect. Nou, en?’


  ‘Je moet hem horen zeggen wat je altijd al van hem wilde horen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit vind ik te eng.’ Hij wilde opstaan, maar ze glimlachte alsof ze de wijsheid in pacht had. Het was de glimlach die hij haatte, en tegelijk liefhad.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Ga maar. Ik zie je straks.’


  Hij aarzelde, want hij wist hoe ze was. Ze zou het hem nooit laten vergeten als hij nu niet bleef en op zijn minst deed alsof. ‘Oké, oké, ik doe het al.’ Hij ging weer achterover liggen met zijn armen en enkels gekruist. Hij haalde diep adem en blies die langzaam uit. Hij probeerde zich weer op Patrick te concentreren. Wat wil ik dat Patrick zegt, vroeg hij zich af. Wat hij nooit zou zeggen als hij nog leefde, natuurlijk. Een rilling liep over zijn hele lijf. Opeens was Patrick bij hem, met die brutale grijns die hem zoveel last had bezorgd in zijn korte leven.


  Ik was vaak een mispunt als broer, Joe, maar ik heb altijd van je gehouden. Dat heb je altijd geweten, toch? Het was of Patrick het hardop had gezegd.


  Lisa pakte Joe’s handen vast. ‘Je moet jezelf toestaan te geloven wat Patrick tegen je zegt, Joe, want zijn gedrag werd net zo goed bepaald door schema’s. Dat deed hij om zichzelf te beschermen.’


  Joe kneep zijn ogen hard dicht. Hij wilde niet huilen waar Lisa bij was, maar even later hoorde hij een langgerekte snik. Haar armen vlogen om zijn nek, en haar gezicht vleide ze tegen dat van hem. Van wie alle tranen waren, kon hij niet zeggen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘We hebben onszelf overtroffen,’ zei Lisa. Vanaf een afstand bekeek ze de toiletten die Joe en zij geschilderd hadden. De muren in de herentoiletten waren grijsgroen, die van de damestoiletten donkerrood. ‘Ik had binnenhuisarchitect moeten worden.’


  Met een grimas keek ze naar Joe zijn handen, die ook grijsgroen waren. ‘Dat is wat overdreven, maar het ziet er niet slecht uit voor een stelletje amateurs.’


  ‘Amateurs?’ vroeg ze quasi beledigd. Dreigend met haar natte verfkwast stapte ze op hem af.


  ‘Nee, je hebt gelijk. Je bent absoluut geen amateur,’ zei hij met een wellustige blik.


  De uren waren omgevlogen met wederzijds geplaag, discussies over politiek en over films en Lisa’s neiging alles en iedereen te analyseren. Met tegenzin moest ze erkennen dat ze genoot van Joe’s manier van denken, net zoals ze van zijn lichaam genoten had. Voordat Maureen en Brandon weer zouden thuiskomen, was er nog net tijd om dat genieten nog eens dunnetjes over te doen, besloot ze. Bij het ontwaken, die ochtend, was ze vastbesloten geweest haar relatie met Joe puur platonisch te houden, maar op haar speciale plekje in de tuin was er iets tussen hen veranderd. Dat moment, tijdens die therapiesessie, was zó intens geweest. Het was alsof het helende effect bij Joe onmiddellijk in werking was getreden. Wat hij had ervaren wist ze niet, maar erna had ze zich veel inniger verbonden gevoeld met hem. En van die verbondenheid ging een grote aantrekkingskracht uit.


  ‘Kom, we ruimen de spullen op,’ stelde ze voor, waarna ze haar schildersspullen bij elkaar raapte en ermee naar de achterdeur van de bar liep. Op de buitenmuur van het pand zat een kraan. ‘Later wil ik boven langs de muren van de toiletten met sjablonen een patroon opbrengen.’ zei ze. ‘Zoals de klimop bij mij in de slaapkamer. Die is heel goed gelukt, vind je niet?’


  ‘Hè?’ vroeg hij afwezig.


  Ze keek hem over haar schouder aan. Hij staarde gefascineerd naar haar achterste. Niet-begrijpend schudde ze haar hoofd. Wat kon er in hemelsnaam aantrekkelijk zijn aan vrouwenbillen in een wijde overal, vroeg ze zich af. Tegelijk besefte ze dat ze zelf ook al de hele middag verlangend naar zijn lichaam had gekeken, dat schuil ging onder een onflatteuze vuilbruine overal van Martin. ‘We zijn gewoon een stel zieligerds,’ mompelde ze.


  ‘Wat zeg je?’ vroeg hij. Hij reikte om haar heen om de achterdeur voor haar te openen.


  De buitendeur, die op last van de plaatselijke brandweer als nooduitgang dienst deed, was alleen van binnenuit te openen. Daarom duwde Lisa er een wig onder om hem vast te zetten. Ze ademde diep de frisse buitenlucht in, voordat ze Joe antwoord gaf. ‘Je hoeft niet zo onschuldig te doen, hoor. De hele middag al verslinden we elkaar met onze ogen. En dat na een nacht van bijna non-stop seks. Ik heb er een goede reden voor. Ik moet heel veel verloren tijd inhalen, maar dat kun jij niet zeggen. Jij en Paulette waren vijf jaar stevig verstrengeld, nietwaar?


  Hij draaide de kraan open en liep met de waterslang naar het putje, zodat er geen verfspatten op de muren zouden komen. ‘Nou, dat is wel erg overdreven,’ wierp hij tegen. ‘En het laatste jaar maakten we meer ruzie dan dat we wat anders deden.’


  Ze zag dat hij er niet graag over praatte. ‘Na een fikse ruzie wordt vaak heftig gevrijd, heb ik gehoord,’ ging ze door. ‘Het huwelijk van Jen is net een emotionele achtbaan, zegt ze. Haar drie kinderen noemt ze “goedmakertjes”.’


  Hij lachte. ‘Die uitdrukking heb ik nog nooit gehoord. Maar in mijn geval was dat anders. Paulette en ik ontdooiden pas weer na een paar weken chagrijn.’


  Ze probeerde medelijden te veinzen, maar aan zijn cynische blik zag ze dat ze daarin niet was geslaagd.


  ‘Met jou wil ik best fikse ruzie maken, hoor,’ verklaarde hij uitdagend.


  Onder de straal van de slang, die Joe vasthield, spoelde ze haar verfkwasten uit. ‘Waar kunnen we ruzie over maken? We hebben dezelfde smaak in boeken, films en nog zoveel meer. Al weet je niet wat je mist als je nog nooit een griezelroman hebt gelezen.’


  Grijnzend keek hij haar aan. ‘Ik heb beloofd er een te proberen, maar vampiers zijn niet mijn stijl.’


  Geconcentreerd waste ze alle rode verf uit haar kwast. Tijdens haar opleiding was de zorg voor gereedschap heel belangrijk geweest… Ze keek omhoog naar een grijnzende Joe. Haar gedachten stokten. ‘Wat?’ vroeg ze achterdochtig.


  ‘Wat vind je eigenlijk van natte T-shirtwedstrijden?’


  Dit gesprek nam een heel verkeerde wending, vond ze. ‘Ik vind ze onfris en vernederend voor vrouwen. Ik wil zoiets absoluut niet voor Joe’s Place. Hoezo?’


  ‘Omdat ik er wel van houd.’ Het kuiltje in zijn wang kwam te voorschijn. ‘En ik heb de tuinslang.’ Hij richtte de sproeikop op haar borsten en spoot haar nat.


  Van schrik sprong ze achteruit, maar ze struikelde over haar zware laarzen. Ze viel op haar achterwerk op het harde beton. ‘Vervelende vent die je bent,’ stotterde ze van schrik. ‘Ik zal je…’


  Hij moest zo hard lachen dat hij de tranen uit zijn ogen moest vegen.


  Een stoot adrenaline schoot door haar lijf. Haar emmer, tot de rand gevuld met koraalkleurig water, stond naast haar. Ze ging op haar knieën zitten, tilde de emmer op en gooide de inhoud met grote precisie over Joe heen.


  ‘Hè, gadverdamme,’ proestte hij. ‘Jij vecht gemeen.’


  ‘Jij bent begonnen.’ Ze stond op en trok haar natte overal van haar huid. De stof voelde aan als kletsnat, plakkerig karton. Ze keek naar Joe, die tegenover haar stond met de slang nog in zijn hand, maar hij wilde niet meer spelen.


  ‘Twee volwassenen die eindelijk toegeven aan een passie die lang geleden is opgelaaid,’ had haar moeder vanochtend goedkeurend door de telefoon gezegd.


  Lisa hoopte dat Maureen en Brandon ook zo zouden reageren als zij en Joe hun gevoelens voor elkaar bekend maakten. Ondertussen konden ze nog een paar uur van elkaar genieten, voordat zijn moeder en haar zoon thuis kwamen. ‘Zet de kwasten maar onder water in de emmer. We maken ze straks wel schoon.’ Ze zag dat hij dezelfde gedachte had, want zijn ogen gloeiden van hartstocht. ‘Zullen we onze natte kleren uittrekken?’


  ‘Goed idee, anders worden we verkouden. Natte kleren zijn een gevaar voor de gezondheid,’ zei hij vrolijk.


  Ze ging hem voor naar binnen. Haar ogen moesten wennen aan het duister van de pool-ruimte, waar geen dakraam was geplaatst, omdat er een enorme, bewerkte lamp boven de tafel hing. Ze kreeg kippenvel in de koele lucht binnen.


  ‘Je hebt het koud,’ zei hij, en hij trok haar in zijn armen. ‘Daar kan ik gelukkig wat aan doen.’


  ‘O, ja?’ vroeg ze op plagende toon. Met haar duim veegde ze een druppel water van zijn voorhoofd. ‘Ben je opeens dokter geworden?’


  ‘Nee, dat niet, maar ik zou wel heel graag doktertje met jou willen spelen.’ Zijn met verf getinte wenkbrauwen dansten op en neer.


  Ze barstte in lachen uit. ‘O, Joe, wat houd ik toch van je,’ flapte ze eruit.


  Zijn omarming werd steviger. ‘Meen je dat?’


  Meende ze het? Ja, natuurlijk meende ze het. Ze had altijd al van hem gehouden, maar was dit het juiste moment om hem dat te vertellen? ‘Ja, ik meen het.’


  Hij kuste haar. Hard en bezitterig.


  Deze nieuwe manier van kussen vond ze heerlijk. Ze kon er niet genoeg van krijgen. Haar laatste restje zelfbescherming, dat haar moest behoeden voor een gebroken hart, liet ze varen. Met alle liefde die ze voor hem voelde, kuste ze hem terug. ‘Natte kleren zijn moeilijker uit te trekken dan droge hè?’ vroeg ze, toen Joe haar even op adem liet komen. Hij probeerde de metalen gesp van haar overal los te maken.


  ‘Dat zeg je nu pas,’ foeterde hij.


  Zachtjes trok ze zijn hand weg om zelf de gesp los te maken. Ze stapte uit zijn omarming en rolde de stijve overal naar beneden. Onder het kledingstuk droeg ze een stretch fietsbroekje en een T-shirt. Om de overal helemaal uit te kunnen trekken, moest ze haar laarzen eerst uitdoen. Hobbelend naar de pool-tafel, met haar overal op haar knieën, voelde ze zich bijzonder onvrouwelijk. Ze hees zich op de tafel.


  In luttele seconden had Joe zijn lelijke bruine overal uitgetrokken. Soepel en lening in zijn donkerblauwe boxershort knielde hij bij haar neer en pakte haar linkervoet vast. ‘Heb ik al gezegd hoe sexy ik je laarzen vind?’


  De humor in zijn stem deed haar hart van blijdschap een salto maken. ‘Nee, dat heb je niet. Vind je krachtgereedschap ook sexy?’


  ‘Dat ligt eraan welk gereedschap je bedoelt?’ antwoordde hij met een knipoog. Hij gooide haar linkerlaars over zijn schouder en greep haar rechtervoet. ‘Er is gereedschap, heb ik gehoord, dat… heel plezierig kan zijn als precies genoeg druk op de juiste plek wordt gelegd.’ Met een grote boog vloog haar rechterlaars ook over zijn schouder.


  ‘Interessant. Jammer dat we maar één boor in de gereedschapskist hebben. En die is niet scherp meer.’


  ‘Wie zegt dat?’


  Zijn grijns was zo typisch Joe dat haar hart een sprongetje maakte. Hij zag er prachtig gezond uit met zijn krachtige, blote bovenlijf. De stretchstof van zijn boxershort zat gegoten om zijn gespierde lichaam. Meer nog dan zijn blote huid wond dat haar op. Ze zag dat hij ook opgewonden was.


  Zonder haar blik los te laten, trok hij in één soepele beweging haar overal uit.


  Balancerend op haar achterwerk klapte ze. ‘Knap, hoor.’


  Met een buiging bedankte hij haar.


  ‘Wat doen we met de rest van mijn kleren?’ Ze spreidde haar benen, zodat hij ertussenin kon staan.


  Met zijn dijen leunde hij tegen de rand van de tafel. ‘Je wilt natuurlijk je natte, koude T-shirt uittrekken, maar als je wist hoe erotisch het staat, zou je begrijpen waarom mannen graag betalen voor zo’n natte T-shirtwedstrijd.’ Met zijn vinger streek hij zachtjes over haar shirt. Bij haar harde tepel, duidelijk zichtbaar door de stof van haar beha, treuzelde hij.


  ‘Nou, ik vind het fijn als jij geniet, maar ik heb het koud. Hoe zit het met je belofte mij op te warmen?’


  Met beide handen pakte hij de onderkant van het shirt vast en rolde het langzaam omhoog.


  Ze hief haar armen omhoog en rilde in de koele lucht.


  Hij trok het shirt niet helemaal uit, maar liet het om haar polsen zitten. Daarna maakte hij de haakjes van haar bh los, een sexy geval met kanten cups.


  Zou ze die ochtend met opzet haar meest sexy beha hebben aangetrokken, vroeg ze zich af, ondanks het feit dat ze had besloten om geen relatie met Joe te willen? Ze liet haar handen over zijn hoofd heen op zijn schouders vallen en rechtte haar rug. ‘Het werkt. Ik word al warmer.’


  ‘Dat zie ik,’ zei hij, voordat hij haar kuste. Zijn rechterhand gleed over haar rug naar het bijpassende bikinibroekje. Hij trok haar voorzichtig naar de rand van de tafel, zodat hun lichamen elkaar raakten. Zijn linkerhand gleed onder haar beha. ‘Is de voordeur op slot?’ vroeg hij. Zijn lippen kusten haar nek.


  Ze hield haar hoofd schuin, zodat hij elk plekje kon raken. Niets mocht dit genot verstoren; genot zoals ze dat nog nooit had ervaren. ‘Hm,’ mompelde ze. Ze sloot haar ogen om intens te genieten van zijn tong, die het kuiltje in haar hals likte. ‘Je moeder komt altijd door de keukendeur naar binnen.’ Haar enkels sloeg ze om zijn kuiten, zodat ze naar voren kon schuiven. ‘Als we haar horen, hebben we genoeg tijd om onze kleren te pakken en door de achterdeur naar buiten te vluchten.’ Zachtjes beet ze in zijn stoppelige wang. Hij had geen scheerspullen bij zich gehad. ‘De deur is toch achter ons dichtgevallen?’


  Hij keek over zijn schouder. ‘Ik denk het wel. Ik zie geen lichtstreepje.’


  Ze trok haar natte shirt helemaal uit en nam zijn gezicht in haar handen. ‘Fijn,’ zei ze, hem diep in zijn ogen kijkend. ‘Want vrijen op een pool-tafel is altijd al een fantasie van mij geweest.’ De intense passie, die ze in zijn halfgesloten ogen zag, deed haar rillen, van hitte deze keer. Ze drukte haar mond tegen zijn lippen en stak haar tong in zijn warme, uitnodigende mond. Zonder enige terughoudendheid gaf ze zich over aan zijn strelingen en aan hun wederzijdse hartstocht. Had ze echt gedacht dat één nacht samen genoeg zou zijn geweest? ‘Ik vind dat je zo heerlijk kust,’ fluisterde ze, nadat ze weer op adem was gekomen.


  ‘En ik vind de manier waarop jij je laat kussen heerlijk. Zo open en gul. Precies zoals je vrijt.’


  Ze voelde dat ze bloosde. Nooit eerder had ze zo open en vrijuit over zoiets gepraat. Ze werd er verlegen van. ‘Ik weet eigenlijk niet wat ik doe,’ zei ze. ‘Ik probeer gewoon te doen wat m’n gevoel zegt.’ Ze schoof iets achteruit, zodat hij haar slipje kon uittrekken.


  ‘Dan ben je wijzer dan je leeftijd,’ merkte hij op. Voorzichtig stak hij zijn duimen tussen de band van haar slipje. ‘Had ik dat maar eerder geweten.’


  Plotseling floepte het licht aan en voelde ze een warme bries. Ze verstijfde helemaal. Over Joe’s schouder heen zag ze een schim in de deuropening staan. Een silhouet tegen de achtergrond van stralende zonneschijn.


  ‘Mama?’


  Van schrik werd ze ineens heel klunzig. Ze klemde haar beha tegen haar borsten en liet haar hoofd op Joe’s schouder vallen. In gedachten gebruikte ze een woord waar ze Brandon normaal een standje voor gaf. Uit het niets kwam de gedachte bij haar op dat Brandon misschien toch Patricks zoon was. Van deze situatie zou Patrick intens genoten hebben; een spannend drama.


  ‘Brandon, ga naar buiten,’ zei Joe. Hij gebruikte zijn halfnaakte lichaam om Lisa af te schermen. ‘Je moeder en ik komen zo meteen met je praten.’


  ‘Zo gauw we aangekleed zijn,’ mompelde ze binnensmonds. Ze keek op om te kijken of Brandon gehoorzaamde.


  ‘Brandon,’ blafte Joe. ‘Nu!’


  De deur sloeg met een oorverdovende knal dicht. Een hele prestatie, gezien de sterke veer die erop zat.


  Lisa kon haar zoon zijn reactie niet kwalijk nemen. Nietsvermoedend was hij gestuit op zijn bijna naakte moeder, in de armen van zijn oom. ‘O, hemel. Wat heb ik gedaan?’ jammerde ze. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht.


  Met zijn mond dichtbij haar oor fluisterde Joe: ‘Als iemand ergens schuld aan heeft, dan ben ik dat. Ik had moeten controleren of de deur echt op slot was. Het spijt me, Lisa.’


  Ze ging rechtop zitten om de haakjes van haar beha weer vast te maken, schoof naar voren en sprong van de tafel. Op blote voeten gaf ze hem een stevige knuffel. ‘Dank je voor je steun. Het doet me goed dat ik er niet alleen voor sta.’


  Met zijn hand op haar schouder verzekerde hij haar. ‘Ik heb een actieve rol gespeeld. Nu… en zeventien jaar geleden.’


  Ze trok haar natte T-shirt weer aan. Het voelde nu vulgair en kil, helemaal niet meer sexy. ‘Ja, maar ik denk dat Brandon het niet zal begrijpen. En het zal hem nog minder kunnen schelen. Gesnapt worden op de pool-tafel, in een gênante situatie, is niet bepaald de ideale manier om hem ons nieuws te vertellen.’ Ze probeerde haar natte, onwillige overal aan te trekken. ‘Met een beetje geluk is je moeder er ook.’


  Hij kon veel bedenken bij het woord geluk, maar deze situatie aan zijn moeder te moeten uitleggen hoorde niet in dat rijtje. Hij trok zijn overal aan. ‘Waarom is dat gelukkig?’


  ‘Anders zouden we het nog een keer moeten vertellen.’


  Hij voelde zijn lichaam heftig reageren op haar natte T-shirt, dat tegen haar huid plakte. Woedend om het feit dat hij zo weinig zelfcontrole had waar het Lisa betrof, trok hij de rits van zijn overal met een ruk omhoog. Het ijzertje bleef bijna in zijn keel steken.


  Op haar schoenen na was ze weer aangekleed. ‘Als ik net zoveel minnaars had gehad als mijn moeder, zou dit niet zo’n grote schok voor hem zijn geweest.’


  Dat betwijfelde hij. Niets zou voor Brandon de enorme impact kunnen verzachten van het bewijs dat zijn moeder een seksueel wezen was, wat de allergrootste angst was van elke zoon. Vooral als dat zo publiekelijk, in het volle daglicht gebeurde. Jonge jongens en seks was een niet te voorspellen combinatie. Hij reikte Lisa zijn hand. ‘Ben je er klaar voor?’


  Ze haalde heel diep adem, alsof ze kracht kon opsnuiven, maar pakte zijn hand nog niet vast. ‘Wacht. We zeggen niets over Patrick tot na je moeders huwelijk, hè?’


  ‘Hoe minder we zeggen hoe beter, lijkt me. Ik heb zo’n vermoeden dat hij het meest te zeggen zal hebben.’ Hij opende de deur en stapte het felle zonlicht in. Het duurde even voordat zijn ogen eraan gewend waren. Hij keek rond, biddend dat Brandon er zou zijn. En jawel, de knul stond met de armen gekruist, tegen zijn auto geleund. Hij deed Joe denken aan zijn eigen vader, als hij kwaad was om iets wat zijn twee zoons hadden uitgespookt. Dat beeld was zo levensecht dat Joe bijna in lachen uitbarstte, maar hij beheerste zijn impuls. Lisa’s spanning werd bijna tastbaar hoe dichter ze in de buurt van haar zoon kwamen. Binnen had ze zich groot gehouden, maar hij kende haar te goed om haar onverschilligheid serieus te nemen. Ze geneerde zich diep en maakte zich ernstig zorgen over wat het incident zou betekenen voor de relatie met haar zoon. Zij was trouwens niet de enige die zich zorgen maakte.


  ‘Zou je me kunnen vertellen wat je, ver –’


  ‘Stop.’ Joe had Lisa in elkaar zien krimpen. Hijzelf was immuun geworden voor ruwe taal tijdens zijn samenwerking met verschillende filmploegen. Hij wist echter dat Lisa haar zoon fatsoenlijk wilde grootbrengen. ‘Wel fatsoenlijk blijven.’


  Met een cynische blik gooide Brandon zijn armen in de lucht. ‘Je maakt een grapje, zeker. Jullie worden betrapt tijdens het vrijen op de pool-tafel, en ik moet fatsoenlijk blijven.’ Hij keek Joe kwaad aan en gaf vervolgens in niet mis te verstane woorden zijn mening.


  Lisa liep naar haar zoon en pakte hem bij zijn schouders vast. ‘Zo is het genoeg!’


  Hij duwde haar handen weg, maar hij hield zijn mond.


  ‘Ik begrijp waarom je van streek bent, en dat kan ik je niet kwalijk nemen. Ik heb mijn moeder ook een keer in bed betrapt met een man die ik niet kende. Dat vond ik allesbehalve plezierig.’ Ze blies haar adem uit. ‘Maar dit is wat anders.’


  ‘Ja, dit is zeker anders! Dit is nog veel erger. Joe is mijn oom, mama. Dit is gewoon pervers. Volgens mij is het ook nog eens verboden.’


  ‘Dat is onzin. Dat weet je,’ zei Joe. Hij ging naast Lisa staan.


  ‘Nou, dan zou het verboden moeten zijn,’ verklaarde de puber. Hij keek Joe met een vernietigend blik aan, die het einde betekende voor hun gemoedelijke relatie.


  ‘Brandon, luister. Joe en ik zijn vrienden. We geven veel om elkaar. We zijn allebei volwassen, en soms hebben volwassenen seks met elkaar. Dat weet je. Daar hebben we samen over gesproken.’


  Minachtend wierp Brandon tegen. ‘Jij hebt erover gesproken, bedoel je. Je had het over onthouding, tot ik het juiste meisje zou tegenkomen. Verdorie, mama. Oom Joe is net een paar weken terug. Waar is jouw zelfcontrole?’


  Met een hulpeloze blik in haar ogen keek Lisa Joe aan.


  ‘Je moeder en ik houden van elkaar, Brandon.’ Hij wilde zijn arm troostend om Lisa’s schouders slaan, maar dat zou Brandon kunnen uitleggen als een teken dat hij zijn moeder van hem wilde afpakken. ‘We zijn ieder onze weg gegaan, deels uit respect voor mijn broer, deels vanwege mijn werk, maar nu hebben we –’


  ‘Elkaar gevonden op de pool-tafel. Ja, dat zag ik ook wel.’ Brandon keek zijn moeder aan en zei op afkeurende toon: ‘Je hebt je al die tijd als een soort heilige gedragen, maar je bent een veel grotere slet dan oma Constance ooit voor mogelijk had gehouden.’ Hij stapte in zijn auto en startte de motor.


  Door het open portier probeerde Joe nog een keer toenadering te zoeken. ‘Brandon, als je even rustig wilt luisteren, kunnen we je alles uitleggen.’ Nou ja, proberen uit te leggen, dacht hij. Hij legde zijn hand op Brandons schouder, maar de knul trapte het gaspedaal in. Hij kon nog net op tijd zijn hand wegtrekken.


  De banden van de auto gierden over het trottoir en het geluid van de ronkende motor verscheurde de vredige zondagsrust van Worthington.


  Lisa staarde haar zoon na. Tranen stroomden over haar wangen. ‘O, Joe. Zo meteen komt hij niet meer terug. Als hij maar niet…’


  Wat ze wilde zeggen, wist Joe maar al te goed. Als Brandon op dezelfde manier zou reageren als Patrick in zo’n situatie, zou hij gaan drinken. En hij zou daarna zonder aarzeling dronken achter het stuur kruipen, want regels golden niet voor de Patrick Kelly’s op deze wereld.


  


  Brandon reed doelloos rond. Waar hij uit zou komen, kon hem niets schelen, als het maar heel ver van zijn moeder en zijn oom vandaan was. Zijn oom! ‘Waarom uitgerekend hij?’ mompelde hij. Hij had Joe heel aardig gevonden. Tot dit was gebeurd. Het idee dat Joe en zijn moeder van elkaar hielden, maakte hem gek. Stel je voor dat ze zouden trouwen. Zouden ze dan naar Los Angeles moeten verhuizen? Ze zouden de bar moeten verkopen, natuurlijk, de erfenis van zijn opa. Verdorie! Zijn moeder en hij hadden het hier in Worthington naar hun zin. Ze konden zo’n idioot als Joe missen als kiespijn. De man had nooit tijd gehad om op bezoek te komen, terwijl Brandon opgroeide, en nu kwam hij doodleuk alles verpesten.


  Ineens schoot hem te binnen waarom hij zo’n haast had gehad om zijn moeder te vinden. Hij had haar het nieuws willen vertellen over Omi, die had besloten om haar huwelijk af te zeggen. Hijzelf had daarin een rol gespeeld, al begreep hij niet welke. Op weg naar San Francisco hadden Omi en hij een lang, ernstig gesprek gehad. Hij had voornamelijk geluisterd, terwijl zijn oma had verteld hoe het was geweest om met opa Joe getrouwd te zijn.


  ‘We zijn eigenlijk samen volwassen geworden,’ had Omi verteld. ‘Het deerde ons niet dat we arm waren en de eindjes aan elkaar moesten knopen. We hadden samen lol. We gingen vissen en samen wandelen in het park. Of we dansten in onze kleine woonkamer op platen die we op onze pick-up draaiden. Samen zijn met iemand met wie je de rest van je leven wilt delen, zou simpel moeten zijn, toch?’


  Hij had niet echt aandachtig zitten luisteren, maar hij begreep dat haar verzuchting te maken had met Gunny’s zoons, die erop stonden dat Maureen en Gunny op huwelijkse voorwaarden zouden trouwen. Op die manier zouden ze beiden hun eigen bezittingen behouden.


  ‘Natuurlijk gaan we een keer dood,’ had zijn oma vervolgd. ‘Iedereen gaat een keer dood. Maar als we elkaar trouw beloven in voor- en tegenspoed is het toch niet hun zaak aan wie we ons geld nalaten?’


  Daarmee was Brandon het eens geweest, maar voornamelijk omdat hij graag iets van Gunny’s rijkdom wilde erven. Als hij een beetje geld had, zou zijn moeder niet zo hard hoeven te werken. Hij had in zijn jeugd altijd geweten dat hij anders was dan de meeste van zijn vrienden: hij had geen vader en hij had veel minder geld. Niet dat het zoveel had uitgemaakt. Hij had zijn opa gehad, die hem altijd een paar dollar had toegestopt waarvan zijn moeder en zijn oma niets mochten weten.


  Hij miste zijn opa. Miste hem heel erg zelfs. Opa was de enige geweest die hem had begrepen. Hij had altijd willen luisteren, zonder hem de les te lezen. En hij was altijd positief geweest over Brandons vader. Zijn moeder praatte nooit meer over zijn vader. Soms was het net of ze kwaad op hem was. Zou dat komen door iets wat Joe had gezegd? Misschien had Joe met zijn moeder gepraat, voordat hij naar huis was gekomen. Misschien was die film over Joe’s Place alleen maar een smoes om zich in Brandons leven binnen te dringen. Misschien waren de foto’s van Mandy Moore en de cd een soort steekpenningen. Met één hand aan het stuur bladerde hij door het mapje met cd’s dat naast hem op de stoel lag, tot hij de fel gekleurde cd vond die Joe hem had gegeven. Zonder aarzeling smeet hij de cd uit het raam.


  Er werd getoeterd. In de achteruitkijkspiegel zag hij een bekende auto. Een metallic paarse Toyota met extra brede banden en roodgele vlammen op het dak geschilderd. De auto van Rory’s oudere broer. Rory zat achter het stuur, en Winston zat naast hem. Brandon stopte aan de kant van de weg.


  De lage auto stopte naast hem. ‘Hé, maat. Wil je ons niet meer zien? Je passeerde ons zojuist zonder zelfs maar op te kijken.’


  ‘Sorry. Ruzie met m’n moeder.’


  ‘Heeft de supermooie Lisa je op je donder gegeven?’ vroeg Winston ongelovig.


  De vrienden van Brandon vonden zijn moeder sexy, sinds ze geplaagd werden door hormonen. Brandon besefte dat zijn moeder nog jong was en mooi, maar dat betekende niet dat hij het moest toejuichen dat een of andere vent met haar naar bed ging. ‘Waar gaan jullie heen?’ vroeg hij. ‘Ik heb bier in de kofferbak.’ Hij had een kratje “geleend” van zijn oma, toen hij van plan was geweest om naar het illegale zuipfeest van school te gaan. Joe had hem die dag gevraagd te helpen met de montage van een stuk film, en daar was hij ingetrapt. Nu drong tot hem door dat Joe via hem het pad had willen effenen naar zijn moeders hart.


  ‘Echt?’ vroeg Rory. ‘Gaaf. Zullen we naar het meer gaan?’


  Brandon dacht aan de foto op zijn moeders kast. Zij en Joe en zijn vader. Bij het meer. ‘Gaaf. Na jou.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Acht uur was hij al zoek. Lisa ijsbeerde van de ene kant van de keuken naar de andere. Ze keek op de klok. Elf uur. ‘Waar zit je toch, Brandon?’


  Ze had zijn vrienden gebeld, maar geen van allen had Brandon gezien of gesproken die dag. Twee van zijn vrienden, Rory en Winston, waren ook spoorloos. Volgens Rory’s zus was haar broer bij Winston, en Winstons moeder beweerde dat haar zoon bij Rory was. Geen van beiden hadden ze ongerust geklonken. Lisa was dat echter wel. Ongerust… en kwaad. Kwaad op zichzelf vooral, omdat ze haar ouderlijke plicht had verzaakt door haar gevoel van schaamte. ‘Ik had zijn autosleutels moeten afpakken en hem moeten dwingen naar me te luisteren.’ In plaats daarvan had ze hem laten gaan. Haar persoonlijke schema’s hadden de overhand gekregen, en nu dreigde de geschiedenis zich te herhalen. Ze werd misselijk bij die gedachte. ‘Nee! Niet Brandon. Dit kan niet waar zijn.’


  Ze liep naar de telefoon om Joe te bellen. Hij zat bij zijn moeders telefoon, voor het geval Brandon zou bellen. Niet dat zoiets waarschijnlijk was, nu Brandon Joe als zijn vijand beschouwde. Los van dit alles had ze het gevoel dat Joe en zij beiden tijd nodig hadden om eens goed na te denken over alles. De telefoon ging over, voordat ze de hoorn kon pakken.


  ‘Ik ben het maar,’ zei Jen. ‘Nog niets gehoord?’


  ‘Nee,’ antwoordde Lisa benepen.


  ‘Zal ik langskomen?’


  ‘Nee, joh. Mijn angst zou jouw baby geen goed doen. Brandon komt wel weer boven water.’ Binnensmonds voegde ze eraan toe: ‘Dronken, waarschijnlijk.’


  ‘Nou,’ zei Jen. ‘Volgens mij zocht hij gewoon een smoes om te zuipen. Je bent een volwassen vrouw, Lisa, en je hebt het volste recht op volwassen verlangens.’


  Lisa had Jen een kuisere versie verteld van wat er was gebeurd. Ze had gezegd dat Brandon haar en Joe kussend had aangetroffen. ‘Bedankt je voor je steun, meid. Ik vind het fijn dat je belt, maar ik kan nu beter ophangen. Dit toestel geeft niet aan als er een andere beller is.’


  ‘Goed dan, als je belooft dat je me belt, zodra hij weer thuis is. Veilig en wel.’


  ‘Ja, dat zal ik doen,’ beloofde Lisa.


  ‘En houd op jezelf de schuld te geven. Ik weet dat je graag de rol van martelaar speelt, maar dat werkt deze keer niet. Jij bent de ouder, hij het kind. Je hebt recht op je eigen leven. Hij zal hoogstens nog een jaar thuis wonen. Daarna zit je in je eentje. Alleen, Lisa. Als Joe jou gelukkig kan maken, dan moet je ervoor gaan, vind ik.’


  Lisa probeerde te lachen, maar dat lukte niet echt. ‘Je bent een echte vriendin, Jen. Ik hou van je.’


  ‘En ik van jou.’ Aan Jens toon was te horen dat ze nog iets wilde zeggen. ‘Eh… je was toch niet naakt, hè?’


  Bijna, dacht Lisa. ‘Ik hang nu op,’ zei ze.


  ‘Ja, hè?’ riep Jen. ‘Je was naakt!’ Ze lachte smakelijk.


  Nadat ze had opgehangen liep ze hoofdschuddend door de gang naar haar slaapkamer. Een fotocollage aan de muur trok haar blik. Er hingen foto’s van Brandon, vanaf zijn geboorte tot aan zijn zeventiende. Ze streek met haar vinger over zijn babyfoto. Op de foto kwam zijn dikke bos zwarte haren niet goed uit de verf. Maureen had haar verteld dat die zwarte babyharen in de genen van de familie zaten, dat ze vanzelf lichter zouden worden. Ze had gelijk gehad, want Brandon was blond geworden. Pas sinds zijn hormonen aan het opspelen waren, was zijn haardos weer donkerder geworden. Net zoals de haren van Joe.


  Tranen liepen over haar wangen, waardoor ze de rest van de foto’s niet goed zag. ‘Het spijt me,’ zei ze tegen de serieus ogende jongen op de laatste foto. ‘Ik heb er een grote puinhoop van gemaakt, hè?’ Daar gaat het gelukkig einde van mijn verhaal, dacht ze met een droeve glimlach. Ze hield van Joe, maar ze zou hem nooit boven haar zoon verkiezen. Dat had haar eigen vader gedaan. Hij had een andere dochter gekozen om van te houden. Dat zou ze haar zoon nooit aandoen.


  


  Joe staarde door het keukenraam. Door een spleetje in de schutting zag hij de gele gloed van Lisa’s lamp. Zo dichtbij, maar ze werden door zoveel meer gescheiden dan een schutting. Ze had hem duidelijk gemaakt dat ze zijn hulp niet wilde bij de zoektocht naar haar zoon. Ze had ook geen behoefte gehad aan een schouder om op te leunen.


  Háár zoon. Brandon was haar zoon. Hij had nooit een stuiver bijgedragen aan het welzijn van de jongen, noch aan zijn levensonderhoud. Hij zou het wel gedaan hebben, natuurlijk, als Lisa erom gevraagd had. Maar ze was veel te onafhankelijk en te trots geweest om dat in overweging te nemen, zelfs als ze geweten had dat Brandon Joe’s zoon was. Bewijs was er niet. Hij wist niet veel van de genetische wetenschap, maar hij had ooit een schrijfster van detectives horen vertellen over een plot waarin een tweeling voorkwam. Volgens haar had een tweeling verschillende vingerafdrukken, maar hetzelfde DNA. Gold dat alleen voor identieke tweelingen? Zou hij van Lisa moeten eisen dat er testen werden gedaan om zijn vaderschap te bewijzen? Bij de gedachte wat daarvan de emotionele gevolgen voor zijn familie zouden zijn, wilde hij het liefst vluchten, terug naar Los Angeles.


  Het geluid van de garagedeur betekende dat zijn moeder terug was. Hij had haar mobiele telefoon ingesproken, voor het geval Brandon zijn oma zou bellen. Ze had hem niet teruggebeld. Hij opende de deur voor haar. ‘Dat werd tijd. Ik begon me al zorgen te maken. Waarom heb je niet even gebeld?’


  Maureen liet haar tas op het aanrecht vallen. ‘Ik ben vergeten mijn mobiele telefoon op te laden. De batterij is leeg. Trouwens, bij het meer waaraan Gunny woont, is de verbinding toch niet best,’ gaf ze als verklaring. Ze probeerde te glimlachen, maar ze was er te moe voor.


  ‘Was je bij Gunny?’ Hij had er niet aan gedacht naar Gunny te bellen, omdat hij in Napa zou zijn.


  ‘Ja. Heeft Brandon je niet verteld wat er is gebeurd?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat vreemd. Toen we thuiskwamen, en jij en Lisa allebei niet thuis waren, dachten we dat jullie in Joe’s Place zouden zijn. Hij is daarheen gegaan om jullie te zoeken.’


  O, hij heeft ons ook gevonden, hoor! ‘We hebben hem maar even gezien. Hij heeft het niet over jou gehad.’


  Die opmerking schokte haar. ‘Echt waar? Heeft hij niet verteld dat het huwelijk niet doorgaat?’


  Van schrik viel Joe bijna over zijn eigen voeten. ‘Wat?’


  ‘Kom, we gaan zitten. Ik ben uitgeput.’ Ze ging hem voor naar de woonkamer, waar ze naast hem op de bank plofte. ‘Ik ben al weken aan het worstelen met mijn dilemma. Ik wist niet met wie ik erover kon praten. Ik bedoel er niets mee, hoor jongen, maar jij bent de laatste tijd nogal verstrooid. Brandon bleek precies het klankbord te zijn dat ik nodig had. Als je zeventien bent, is het leven nog heel zwart-wit. Hij vroeg me of ik van Gunny hield zoals ik dat van je vader had gedaan. Ik legde hem uit dat ik niet evenveel vuur en passie verwachtte van een tweede liefde.’


  En als je tweede liefde eigenlijk je eerste is, wilde hij vragen, maar hij kreeg de kans niet.


  ‘Brandon zei: “Waarom zou je de moeite dan nemen, Omi? Je kunt toch gewoon met elkaar omgaan en samen mooie reizen maken?”.’ Haar bedachtzame glimlach suggereerde dat er meer speelde, maar voordat hij iets kon vragen, vervolgde ze: ‘Hoe meer ik erover nadacht hoe meer ik vond dat Brandon gelijk had. Ik heb Gunny vanmorgen vanuit het motel gebeld. We hebben lang met elkaar gesproken, maar hij wilde van geen afwijzing weten als we elkaar niet in de ogen konden kijken.’


  Bij wijze van steun legde Joe zijn hand op haar schouder. ‘Dat zal niet gemakkelijk voor je zijn geweest.’


  ‘Nee, dat was het zeker niet, maar dat was het minste wat ik Gunny schuldig was. Hij is een aardige, fatsoenlijke man, alleen niet de juiste man voor mij.’


  Dat begreep Joe maar al te goed. ‘Daarom zijn jij en Brandon eerder naar huis gekomen.’


  We zijn naar het winkelcentrum in Tracy geweest, waar ik een paar schoenen voor hem heb gekocht. Ze zijn heel trendy volgens hem.’ Haar glimlach was heel kalm, ondanks haar moeilijke beslissing. ‘Daarna heb ik een uur rondgereden om na te denken. Gunny moest helemaal uit Napa komen.’ Ze keek hem verontschuldigend aan. ‘Het spijt me dat ik je niet heb laten weten waar ik was. Ik had meteen naar de bar moeten bellen, toen we terug waren, maar ik kon Lisa niet onder ogen komen. Ze heeft zoveel tijd en moeite in dit huwelijk gestoken…’


  ‘Ma, Lisa is gek op je. Zij wil alleen maar dat jij gelukkig wordt. En dat geldt ook voor mij. Hoe heeft Gunny het opgevat?’


  Ze vouwde haar handen in haar schoot. ‘Niet best. Gelukkig kwam zijn zoon uit San Francisco op bezoek. Hij wist zijn vader ervan te overtuigen dat Gunny en ik niet genoeg gemeen hebben om er een succes van te maken.’ Ze fronste haar wenkbrauwen bij de herinnering. ‘Hij bedoelde er geld mee, natuurlijk.’


  Hij legde zijn hand over haar gevouwen handen. ‘Ma, niemand heeft ooit gedacht dat je voor het geld trouwde.’


  ‘O, dat weet ik wel. Maar ik heb altijd geweten dat zijn zoons mij niet goed genoeg vonden voor hun vader. En om eerlijk te zijn, hebben ze gelijk.’


  ‘Ma,’ protesteerde hij. Hij kneep zachtjes in haar handen. ‘Je bent een verbazingwekkende vrouw. Gunny zou geboft hebben met jou in zijn leven.’


  Ze kneep terug. ‘Dank je, lieverd. Ik waardeer je steun heel erg, maar ik bedoel dat het niet eerlijk is als ik Gunny niet de liefde kan geven die hij verdient. Ik denk namelijk dat hij wel van mij houdt, dat hij iemand nodig heeft om voor te zorgen. Hoe dan ook, de liefde kwam niet van twee kanten. Je kunt geen sterk, gezond huwelijk scheppen als niet allebei de partners helemaal voor elkaar kiezen.’


  De waarheid van die opmerking dreunde diep na in Joe’s hoofd. Huwelijk. Helemaal voor elkaar kiezen.


  ‘In ieder geval, het huwelijk gaat niet door,’ concludeerde Maureen resoluut. Ze wreef zich in haar handen. ‘Ik moet Lisa bellen, maar het is al laat. Misschien moet ik maar wachten tot morgenvroeg. Er moet heel wat afgezegd worden.’ Ze maakte aanstalten op te staan.


  Met zijn hand hield hij zijn moeder tegen. ‘Eh, ma. Er is iets gebeurd.’


  Verschrikt keek ze hem aan. ‘Wat dan? Hebben Lisa en jij ruzie gehad?’


  Hij keek naar de vloer. ‘Nee, juist het tegenovergestelde. Lisa en ik waren… eh… nogal innig verstrengeld, toen Brandon de bar binnenkwam. Hij heeft ons gezien.’


  ‘O.’


  ‘Hij was nogal geschokt en is kwaad weggereden. Lisa is bang dat hij ergens met zijn vrienden zit te drinken.’


  Zijn moeder kreunde zachtjes en legde haar hoofd tegen het zijne. ‘En je hebt al die tijd niets meer van hem gehoord? O, jee.’


  Het was even stil.


  ‘Als jij en Lisa een relatie hebben, waarom is ze dan niet hier?’ vroeg ze.


  ‘Ze is naar huis gegaan om al zijn vrienden te bellen. Ze wou dat ik hier bleef wachten voor het geval Brandon hier, naar jou, zou bellen.’


  Weer bleef het even stil.


  ‘Hij weet niet dat jij misschien zijn vader bent, hè?’


  ‘Nee, gelukkig niet,’ verzuchtte hij. ‘En ik heb half en half besloten hem dat ook niet te vertellen.’


  Geschokt vroeg ze: ‘Nooit?’


  Hij leunde met zijn ellebogen op zijn knieën en wreef over de gespannen spieren in zijn nek. ‘Dat weet ik niet. Lisa en ik hebben het erover gehad wat het beste is, maar we hebben nog niets besloten.’ Lisa, die van mening was geweest dat Brandon het een keer moest weten, was na haar zoons uitval van gedachten veranderd.


  ‘Ik weet niet of ik het kan, Joe, Brandons leven op zijn kop zetten,’ had ze op jammerende toon gezegd. ‘Je moeder en ik hebben altijd positieve dingen over Patrick verteld, omdat een klein kind wil dat zijn vader een held is. Dat was nooit moeilijk, omdat Patrick niet meer was dan een herinnering. Je hebt gezien hoe heftig Brandon reageert als hij ons samen ziet. Ik ben bang voor zijn reactie als hij hoort dat de man die hij als zijn vader beschouwt, eigenlijk een leugenaar was en een dronkaard.’


  Joe keek zijn moeder aan. ‘We weten niet of we er goed aan doen om Brandon de waarheid te vertellen. Een DNA-test zou misschien niets bewijzen. Dus waarom zouden we zijn leven op zijn kop zetten?’


  Met een doordringende blik keek Maureen hem aan. ‘Omdat je van Lisa houdt. Dat heb je altijd al gedaan. Daarom heb je met haar gevreeën achter Patricks rug, terwijl je in wezen een eerbare man bent. Je wordt waarschijnlijk al die jaren al gekweld door een vreselijk schuldgevoel.’


  Dat was nog steeds zo, dacht hij.


  ‘Daarom was je bij haar vandaag, is het niet?’


  Hij knikte. Hij wilde eerlijk zijn tegen zichzelf. Hij hield van Lisa. Ze was de enige vrouw van wie hij ooit gehouden had.


  ‘Brandon is volwassen, Joe. En hij is wijzer dan de meeste jongens van zeventien. Vind je niet dat hij het recht heeft om alle feiten te weten, zodat hij zelf een wel overwogen keuze kan maken?’


  ‘Dat is aan Lisa. Ze kent Brandon beter dan ik. Ik sta achter haar beslissing.’ Al zou dat betekenen dat hij moest ontkennen wat er in zijn hart leefde. Hij sprong overeind. ‘Wat me het meest ergert, is dat Patrick vanuit zijn graf nog dicteert wat er zal gebeuren.’ Hij ijsbeerde door de kamer. ‘O, leefde hij nog maar, zodat we voor eens en altijd die eeuwige strijd konden beëindigen.’ Eerder die dag, bij Lisa thuis, had hij een soort afsluiting gevoeld, alsof Patrick en hij vrede hadden gesloten en het verleden achter zich hadden gelaten. Maar de afgelopen uren was Joe vervuld geweest van woede. ‘Na zijn dood wilde ik alleen maar de goede dingen van Patrick onthouden,’ zei hij. ‘Maar toen Lisa me vertelde hoe hij tegen haar had gelogen, kwamen steeds meer herinneringen aan de andere kant van zijn persoonlijkheid naar boven. Hij was kleinzielig, veeleisend, egoïstisch.’


  Maureen schudde haar hoofd. ‘Patrick was gewoon een mens, Joe. Hij mocht dan zelfverzekerd en pocherig doen, maar je weet net zo goed als ik dat het maar schijn was.’


  Joe stond stil. ‘Ik dacht dat ik hem kende, maar nu weet ik dat niet meer zo zeker. Waarom heeft hij gelogen? Waarom wilde hij niet praten over het vreselijke dat Lisa en ik hem hadden aangedaan? Ze heeft het hem verteld, toen ze zwanger bleek te zijn. Hij zei dat hij het niet erg vond, maar dat was een leugen, want hij is zich gaan bezatten en is met zijn auto het kanaal in gereden.’


  Zijn moeder keek hem bedroefd aan. ‘Denk je echt dat het zo is gebeurd?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, dat is niet zo. Hij was niet kwaad op jou en Lisa. Hij was juist iets aan het vieren. Dat weet ik toevallig, omdat hij me een paar uur daarvoor had gebeld om te vertellen dat hij promotie had gemaakt. Hij had een eigen route en een eigen truck gekregen. Hij was van plan de volgende dag met Lisa op huizenjacht te gaan.’


  Heel erg vaag kon Joe zich herinneren dat zijn moeder hem dat op de dag van Patricks begrafenis had verteld, maar om een of andere reden had hij dat verdrongen. Uit schuldgevoel misschien. Of schaamte. Of was het uit angst geweest dat hij een leven zou moeten leiden dat hij altijd had willen vermijden?


  ‘Na Patricks dood was Brandon mijn zonnestraaltje,’ vertelde Maureen. ‘Voor hem ben ik doorgegaan na je vaders dood. Ik moest verder, omdat ik wist dat mijn kleinzoon heel verdrietig zou zijn als ik de moed zou opgeven. Ik mocht zijn pijn niet verergeren.’


  ‘Je hebt een speciale band met hem, hè?’ Joe probeerde zijn afgunst niet te laten blijken. ‘Hij heeft je nodig.’


  ‘Hij heeft jou ook nodig.’


  Hij probeerde zijn nekspieren te ontspannen. ‘Misschien als de oom die hem foto’s bezorgt van jonge sterretjes, maar niet als de man die met zijn moeder wil trouwen.’


  Ze slaakte een blijde kreet. ‘Heb je Lisa gevraagd met je te trouwen?’


  ‘Nee, dat nou ook weer niet.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Had ik het maar wel gedaan. Zeventien jaar geleden.’


  Allebei waren ze enkele minuten stil.


  Uiteindelijk stelde hij de vraag die altijd al in zijn gedachten had gespeeld. ‘Ma, kan het zijn dat de verpleegsters Patrick en mij hebben verwisseld, nadat we geboren zijn?’


  Met een diepe frons keek ze hem aan. ‘Hoe bedoel je? Jullie waren de enige tweeling die maand.’


  ‘Nee, ik bedoel, is het mogelijk dat Patrick als eerste geboren is. Dat in de drukte de polsbandjes met onze namen zijn verwisseld, dat we de verkeerde namen hebben gekregen.’


  Ze haalde diep adem en blies die langzaam uit. ‘Natuurlijk niet. Waarom is dat belangrijk?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is niet belangrijk, helemaal niet. Maar laatst bekeek ik een oude film, en daarin praatten Patrick en ik over het feit dat we een tweeling waren. Hij vertelde dat hij ergens had gelezen dat de eerstgeborene meestal een leider is, en de tweede een vredestichter. Hij was ervan overtuigd dat de verpleegsters ons hadden omgewisseld.’


  Verward keek zijn moeder hem aan. ‘Wat raar. Maar hij had het mis, want jij had pikzwart haar bij je geboorte. Je oma Kelly noemde dat de zwarte Ierse erfenis. Volgens haar gaf de eerstgeboren zoon dat gen altijd door aan zijn eerstgeboren zoon enzovoorts. Patricks haar was zo licht bij zijn geboorte dat hij kaal leek.’ Ze knipperde met haar ogen en slaakte een kreet.


  Bezorgd keek Joe haar aan. ‘Wat is er?’


  ‘Niets.’ Ze glimlachte. ‘Waar zijn de foto’s van Brandon die jij aan het scannen bent?’ Ze stond moeizaam op en liep naar Joe’s bureau. Daar pakte ze het album van Brandon en sloeg het open op de eerste bladzijde. ‘Zwart haar. Net als jij.’


  Zijn knieën werden zo slap als een vaatdoek. Hij moest gaan zitten. ‘Ik… ik heb geen zwart haar op mijn babyfoto’s.’


  Ze knikte. ‘Dat weet ik. Het was allemaal al uitgevallen voordat we foto’s konden maken. Patricks geboorte verliep zo moeizaam dat de dokter er zelfs een priester bijhaalde. Toen we uit het ziekenhuis kwamen, waren jullie al een week oud. Bovendien hadden we niet veel geld om foto’s te maken.’


  Om het onregelmatig kloppen van zijn hart te stillen, haalde hij diep adem. ‘Dit bewijst niets, ma. Het is gewoon een toevalstreffer.’


  Ze legde haar hand op zijn schouder. ‘Ik heb er niet bij stilgestaan bij Brandons geboorte. We waren nog in de rouw voor Patrick. Brandons geboorte was het enige lichtpuntje in ons leven. Nadat Lisa laatst zo vreemd begon te doen, dacht ik nog dat Patrick dat gen van het zwarte haar met jou gedeeld moest hebben, omdat jullie een tweeling waren.’


  ‘Dat kan goed mogelijk zijn, ma. We weten het gewoon niet. We zullen het waarschijnlijk nooit weten.’


  ‘Dan zijn Lisa en jij het aan elkaar verplicht om eerlijk te zijn. Tegen elkaar, en tegen Brandon.’ Ze draaide zich om en liep naar de keuken. ‘Ik ga koffie zetten en Martin bellen. Hij weet altijd precies wat er moet gebeuren in een noodgeval.’ Ze keek hem over haar schouder aan. ‘Ga naar Lisa, jongen. Ze mag niet alleen zijn in zo’n afschuwelijke situatie.’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Er werd geklopt. Tot het uiterste gespannen opende Lisa de deur. Het was Joe. ‘Is er nieuws?’


  Joe schudde zijn hoofd. ‘Nee, maar mijn moeder is nu thuis. Ze blijft bij de telefoon zitten, voor het geval Brandon belt. Ze dacht dat jij hulp zou kunnen gebruiken bij het ijsberen, om de richting aan te geven of zo.’ Zijn flauwe grap kon haar spanning niet doorbreken. ‘Mag ik binnenkomen?’


  Ze opende de deur wijder en ging hem voor naar de keuken.


  ‘Wil je een beker thee?’ vroeg hij. Hij bespeurde een kille, lege sfeer in de keuken, alsof Lisa’s ziel weg was, op zoek naar haar zoon. De warme gloed van de lamp kon die kilheid niet verjagen.


  Ongeïnteresseerd haalde ze haar schouders op. Ze had droge kleren aangetrokken, een zwarte legging en een roze T-shirt met het opschrift: meiden zijn de baas.


  Hij wilde haar stevig knuffelen, maar dat zou ze niet op prijs stellen. In plaats daarvan vulde hij de ketel met water en vertelde haar over het besluit van zijn moeder om haar huwelijk af te zeggen.


  ‘O, ja?’ was haar enige reactie.


  Hij ging naast haar staan en pakte haar hand vast, die ijskoud aanvoelde. ‘Lisa, kom op, joh.’ Met veel energie wreef hij haar hand warm tussen die van hem.


  Beledigd en niet-begrijpend keek ze hem aan. ‘Wat verwacht je eigenlijk van me? Mijn zoon wordt vermist! Je moeders huwelijksplannen kunnen me op dit moment geen zier schelen. Brandon vinden is het enige wat nu telt.’


  ‘Daar heb je gelijk in. Maar je denkt niet aan Brandon, je denkt aan de avond dat Patrick is gestorven.’


  Alsof hij haar geslagen had, sloeg haar hoofd opzij. Ze trok haar hand los. ‘Dat is niet waar.’


  ‘Toch wel. Dat weet ik, omdat ik hetzelfde doe. Ik geef mezelf de schuld, net zoals jij dat doet. Maar dat moet ophouden. Nu onmiddellijk!’


  Met gespreide armen gaf ze blijk van haar machteloosheid. ‘Hoe dan, Joe? Hoe zet ik die knop in mijn hoofd om? Misschien herhaalt de geschiedenis zich. Misschien zal Brandon –’


  Zonder aarzeling nam hij haar in zijn armen en hield haar heel stevig vast. ‘Dat gebeurt niet. Brandon is een heel ander persoon dan Patrick.’ Hij is niet eens Patricks zoon, had hij er bijna aan toegevoegd.


  Lisa begon hartverscheurend te huilen, met grote uithalen.


  Zijn hart kromp ineen van pijn. Stilletjes bad hij wanhopig dat zijn woorden waar zouden blijken. Haar gezicht lag tegen zijn schouder. Hij streelde liefdevol haar haren. ‘Het komt allemaal goed, Lies. Echt.’


  Zo bleven ze staan, tot het schelle geluid van de fluitketel klonk.


  Hij zette haar op een stoel en gaf haar een doos met tissues, die op het aanrecht stond.


  Nadat hij het water had opgeschonken en de pot op tafel had gezet, ging hij tegenover haar zitten.


  ‘Moeten we praten over wat er is gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘Nee, dat denk ik niet. Op een dag zullen we er hartelijk om kunnen lachen, maar dat zal pas in de verre toekomst zijn. Nu kunnen we beter doen alsof vandaag niet is geweest.’ Hij keek of de thee genoeg getrokken was en schonk haar in.


  Heel even speelde een flauwe glimlach om haar mond. ‘Waarom ben je dan hier?’


  ‘Om je ten huwelijk te vragen.’


  Het theekopje, waarin ze op dat moment blies, kantelde, waardoor ze hete thee over haar vingers kreeg.


  Zonder nadenken trok hij haar overeind, liep met haar naar de kraan en hield haar hand onder de koude straal. ‘Nou, dat was niet bepaald het beste moment voor een aanzoek,’ zei hij droogjes. ‘Hoort die in het rijtje van de Vreselijkste Aanzoeken Ooit, denk je?’


  Tranen glinsterden in haar ogen, toen ze hem aankeek. ‘Nee, meer in het rijtje van de Meest Onverwachte. Waar komt dat aanzoek opeens vandaan?’


  ‘Vanuit mijn hart.’ Voorzichtig wikkelde hij een handdoek om haar hand. ‘Ik weet dat ik er minstens zeventien jaar te laat mee ben, maar ik hou van je, Lisa. Dat heb ik altijd gedaan. Dat weet je.’


  ‘Ik weet niet meer wat ik allemaal weet. Het is een grote puinhoop in mijn hoofd, en met mijn gevoelens is het nog erger gesteld.’


  ‘Dan zal ik wachten op je antwoord, tot alles weer normaal is. We zorgen eerst dat we in het reine komen met Brandon en kijken dan pas naar de langere termijn. Ik heb besloten om definitief in Worthington te blijven. Ik wil mijn moeder vaker zien en mijn film afmaken. Maar bovenal wil ik Brandon beter leren kennen. Als hij dat toestaat, tenminste.’ Ze reageerde niet, maar hij had haar niet in verlegenheid gebracht of bang gemaakt, zag hij. Dat gaf hem de moed om verder te gaan. ‘En ik wil jou het hof maken, natuurlijk. Misschien moet ik maar eens een wit paard kopen… of een grote auto. Als jij er maar van onder de indruk bent.’ Zijn beloning was een aarzelende glimlach, die hem hoopvol stemde. Een hoopvolle man was in staat draken te verslaan, wist hij.


  Zwijgend gingen ze weer aan tafel zitten om hun thee te drinken. Tot de telefoon overging.


  Lisa griste de hoorn van de haak. ‘Hallo? Brandon?’


  Joe was overeind geveerd, in de hoop dat het zijn neef was, maar Lisa schudde haar hoofd. Moedeloos liet hij zich weer tegen de stoelleuning vallen.


  Lisa luisterde met gespannen aandacht. ‘Oké. We komen eraan,’ zei ze.


  Hij had zo lang zijn adem ingehouden dat zijn borstkas pijn deed.


  ‘Dat was je moeder,’ zei ze. ‘Martin heeft net gebeld. Hij heeft Brandon gevonden. Hij mankeert niets. Hij is inderdaad dronken, maar hij heeft geen auto gereden. Over een kwartiertje zijn ze er.’


  


  Lisa keek op de klok. Voor de zoveelste keer. Blijkbaar had de tijd besloten een pas op de plaats te maken, terwijl ze op Brandon wachtte in Maureens keuken. Ze hoorde Joe in de woonkamer telefoneren. Hij had aangeboden Jen en Brandons vrienden te bellen om te laten weten dat alles goed was met zijn neef.


  Lisa zat tegenover Maureen aan de keukentafel, zoals ze even eerder met Joe had gezeten, toen hij haar ten huwelijk had gevraagd. Ineens overweldigde die gedachte haar. Hij had haar ten huwelijk gevraagd! Dat was zo ironisch dat ze bijna in lachen uitbarstte. Haar moeder had nog geen uur geleden gebeld om te vertellen dat zij ook een huwelijksaanzoek had gehad.


  


  ‘Lisa, je gelooft nooit wat zojuist is gebeurd,’ had haar moeder opgewonden verteld. ‘Jerry heeft me ten huwelijk gevraagd! Op het strand. Hij heeft me een ring gegeven en alles! Is dat niet fantastisch?’ had ze geroepen. Ze had de pijn in Lisa’s stem niet meteen opgemerkt.


  Lisa had haar best gedaan haar moeder enthousiast te feliciteren, maar dat was niet gelukt.


  Bezorgd had Constance gevraagd: ‘Wat is er? Vind je me een idioot om zijn aanzoek te accepteren? Met een verleden als het mijne is het misschien zinloos mezelf voor de gek te houden, hè?’


  ‘Nee, mama,’ had Lisa tegengeworpen. Ze had zich gedwongen haar eigen problemen even te vergeten. ‘Het spijt me dat ik zo sip klink. Ik heb vanmiddag ruzie gehad met Brandon. Hij is er vandoor gegaan en nog steeds niet thuis, maar het zal allemaal wel los lopen.’ Hoop ik, had ze erbij gedacht. ‘Ik vind het fantastisch voor je, mama. Echt waar. Jerry is een geweldige vent. Ik heb vanaf het begin gevonden dat hij de ware voor je was. Wanneer ga je trouwen?’ Ze had geluisterd naar haar moeder, die onbereikbaar op haar roze wolk had gezeten. Ze was blij geweest voor haar moeder, heus wel, maar ze had zich ook zorgen gemaakt. Zou het verleden van Constance Jerry’s vertrouwen ondergraven, had ze zich afgevraagd.


  


  ‘Denk je dat het mogelijk is om je verleden te ontvluchten?’ vroeg ze nu hardop.


  ‘Hoe bedoel je, lieverd?’ vroeg Maureen.


  ‘Mama belde een uurtje geleden. Jerry heeft haar een aanzoek gedaan. Hij wil meteen in het huwelijksbootje stappen.’


  ‘O, wat fijn,’ riep Maureen. ‘Ik ben echt blij voor Constance.’


  ‘Ik ook,’ zei Lisa. ‘Ik ben alleen bang dat haar verleden een lang, gelukkig huwelijk in de weg zal staan.’


  ‘Ach, natuurlijk niet. Je moet niet luisteren naar dat kleinsteedse, kortzichtige geroddel. Je moeder is een heel trouwe vriendin en een geweldige verpleegster. Ze was misschien een tikkeltje te wild, toen ze hier pas kwam wonen, maar als mensen haar eenmaal goed leerden kennen, mochten ze haar allemaal.’


  Lisa schudde haar hoofd. ‘Maureen, ze werd Connie de Mannenverslindster genoemd. Ik schaamde me om naar school te gaan, omdat ik wist dat er achter mijn rug over haar gekletst werd.’


  Maureen liep naar de kast om er een kopje uit te halen. Daarna liep ze naar de koelkast en haalde er een kannetje room uit, dat ze naast de koffiekan zette. Ze keek Lisa aan. ‘Mensen kletsen altijd. Zo zitten ze nu eenmaal in elkaar, denk ik. Ik heb Joe een keer gevraagd hoe hij het volhield om altijd te moeten luisteren naar de verhalen die mensen hem vertelden; de kleinzielige opmerkingen, het geroddel.’


  ‘Wat zei hij?’


  ‘Hij zei dat het bij zijn beroep hoorde om klanten stoom te laten afblazen, maar dat hij niet verder hoefde te vertellen wat hij had gehoord. En dat heeft hij ook nooit gedaan. Niet aan mij, in ieder geval.’


  Lisa glimlachte. Joe Senior, heus geen heilige, was soms de wijsheid zelve geweest. ‘Ik mis hem nog steeds,’ zei ze. ‘Hij was goed voor mij. Een surrogaatvader.’


  ‘Ik weet het. Hij was dol op jou. En op Brandon. Jullie hebben het verlies van onze zoon en jouw verloofde een beetje verzacht.’


  Met haar blik op de deur, haalde Lisa diep adem en zei zachtjes: ‘Joe heeft me vanavond gevraagd met hem te trouwen.’


  De vaatdoek, waarmee Maureen het aanrecht afveegde, viel op de vloer. Ze vloog naar Lisa. Met ogen die glinsterden van tranen keek ze Lisa aan. ‘O, mijn hemel. Jij en je moeder op dezelfde dag! Is dat niet fantastisch?’


  Lisa slikte. ‘Ik heb hem nog geen antwoord gegeven.’


  ‘O,’ zei Maureen zachtjes. ‘Maar je houdt van hem. Dat zie ik in je ogen. En hij houdt ontzettend veel van jou.’


  Lisa legde haar arm om de schouders van de oudere vrouw. ‘Je hebt gelijk, dat weet ik. Maar in het verleden zijn er dingen gebeurd… Patrick… Brandon. Ik heb er vroeger een puinhoop van gemaakt, en van zoveel mensen het leven verwoest…’


  Verschrikt vroeg Maureen: ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik ben met Joe naar bed geweest… terwijl ik met Patrick verkering had. Dat is precies wat mijn moeder ook gedaan zou hebben, Maureen. Het was fout wat ik deed. Toen ik ontdekte dat ik zwanger was, heb ik Patrick de waarheid verteld. Hij nam het nogal laconiek op, maar hoe meer onze trouwdatum naderde hoe meer hij ging drinken. Ik kon het hem niet kwalijk nemen. Hij zou immers trouwen met een vrouw die hij niet kon vertrouwen.’


  ‘O, Lisa,’ riep Maureen. Ze sloeg haar armen moederlijk om Lisa heen. ‘Je hebt jezelf al die jaren de schuld gegeven, en ik heb dat nooit vermoed. Waarschijnlijk omdat ik precies hetzelfde deed. Mijn zoon had zelfmoord gepleegd. Niet met opzet, weliswaar, maar het resultaat was hetzelfde. En het was mijn schuld, omdat ik niet had gezorgd dat hij de juiste hulp had gekregen.’


  ‘Jullie hebben allebei ongelijk.’


  Lisa’s adem stokte in haar keel. Maureen en zij draaiden zich om naar Joe, die in de deuropening stond.


  ‘Jullie nemen de verantwoordelijkheid voor iets waarover jullie geen controle hadden. Patrick was alcoholist. Hij leed aan een ziekte die al zijn daden dicteerde. Hij kon niet met zijn verslaving omgaan, en dat heeft hem het leven gekost.’ Hij was even stil. ‘Tijdens het filmen van Dead Drunk heb ik met veel nabestaanden gesproken over hun dierbaren die waren verongelukt tijdens het rijden onder invloed. Stuk voor stuk hadden ze last van een enorme berg schuldgevoel. Toch was Patrick de enige die een keus had, die fatale avond. Hij koos ervoor om te rijden, in de wetenschap dat hij te veel had gedronken. Het was voor hem ondenkbaar om toe te geven dat hij daartoe niet in staat was. Dat zou on-Patricks zijn.’


  Lisa voelde een vreemde soort bevrijding. Het was alsof Patrick haar onder haar kin had gekriebeld en had gezegd: ‘Zie je wel!’


  Maureen wilde protesteren, maar Joe was nog niet uitgesproken. Hij zette zijn moeder op een stoel en knielde bij haar neer. ‘Ma,’ zei hij. ‘Laat ik voorop stellen dat ik ontzettend veel van mijn broer hield. Hij was echt geen heilige, soms was hij zelfs heel vervelend. Maar hij was een mens, en dat is oké. Wat er gebeurd is, daar heeft niemand schuld aan. Ik persoonlijk heb er genoeg van om mezelf steeds weer verwijten te maken. Dat zou Patrick ook nooit gewild hebben.’ Hij gaf Lisa een knipoog. Hij wist dat ze zijn bedoeling zou begrijpen. ‘Nou ja, hij zou waarschijnlijk een paar jaar van zoveel aandacht hebben genoten, maar ook hij zou vinden dat het nu welletjes is en tijd om verder te gaan.’ Hij haalde diep adem en blies die langzaam uit.


  Lisa had het vermoeden dat hij zijn aanzoek wilde herhalen, zodat zijn moeder het kon horen, maar het geluid van een auto belette hem dat.


  Joe stond op en keek Lisa aan. ‘Doen we het samen, of wil jij eerst met hem praten?’


  Na een lichte aarzeling reikte ze hem haar hand. ‘Met z’n tweeën, denk ik.’


  Hij hield zich voor niet meer in haar gebaar te lezen dan ze bedoelde, maar zijn hart sloeg toch op hol. Hij kneep haar bemoedigend in haar hand en liep met haar naar buiten.


  Ze wachtten bij de deur, terwijl Martin Brandons auto op de oprijlaan parkeerde. Er zat niemand naast hem.


  Lisa keek Joe vragend aan.


  Terwijl ze naar de auto liepen, was hij zich vaag bewust van allerlei achtergrondgeluiden. Blaffende honden, toeterende auto’s, de fluit van een trein. Allemaal zaken die hij te clichématig zou hebben gevonden voor een film. De temperatuur was flink gedaald, maar hij werd zo in beslag genomen door zijn verwarde gevoelens dat hij er niets van merkte.


  Het autoportier werd geopend en Martin stapte uit. Voordat Joe zijn vraag kon stellen, wees hij naar de achterbank.


  Joe en Lisa keken in de auto. Brandon lag op zijn buik, met zijn arm op de vloer. Uit zijn openhangende mond sijpelde speeksel op de bekleding van de auto.


  ‘Hij draagt geen gordel,’ zei Joe. Hij hoorde zelf hoe banaal zijn opmerking klonk. Typisch iets voor een overbezorgde vader, dacht hij. Hij hoorde Martins hese lach en was blij dat de duisternis zijn rode kleur verborg. Hij liet Lisa’s hand los om Martin de hand te schudden. ‘Ik weet niet hoe je dit voor elkaar hebt gekregen, maar ik dank je met heel mijn hart.’


  Martin keek eerst Joe aan en daarna Lisa. ‘Mijn neef werkt bij het Waterschap. Ze krijgen de laatste tijd nogal eens klachten over tieners die feesten bij de meren in deze omgeving. Toen hij een stel jongens zag zitten drinken, heeft hij me gebeld.’


  ‘Waarom belde hij jou?’ Lisa maakte geen aanstalten het portier te openen.


  ‘Hij herkende Brandons auto,’ antwoordde Martin.


  Joe keek naar de auto, die niets kenmerkends had. ‘Hoe dan?’


  Met tegenzin antwoordde Martin: ‘Je moeder heeft altijd in deze auto gereden.’


  Die woorden maakten diepe indruk op Joe. Martin houdt van mijn moeder, dacht hij. Al die jaren houdt hij al van haar. Hij werd overvallen door een immense droefheid. Hij kende Martin goed genoeg om te weten dat de man nooit voor zijn gevoelens zou zijn uitgekomen, zolang Joe Senior nog leefde. Dat deed een heer niet. Na de dood van Maureens man had hij haar de tijd willen geven om haar verlies te verwerken. En toen was Gunny ten tonele verschenen. Naast droefheid voelde Joe ook vreugde. Hij wist namelijk iets waar Martin nog geen weet van had. ‘Je denkt zeker dat je te lang hebt gewacht om je gevoelens kenbaar te maken, nietwaar, mijn vriend?’


  Martin maakte een sissend geluid en gebaarde naar Lisa, die Joe nieuwsgierig aankeek.


  Joe trok zich niets van Martin aan. ‘Terwijl jij aan de gevoelens van mijn moeder dacht en haar de tijd gaf om over haar man te rouwen, was Gunny er opeens. Hij was je voor, hè?’


  Trots rechtte Martin zijn rug. ‘Maureen heeft een ander gekozen. Ik wil dat zij gelukkig is.’


  Joe vroeg zich af of de ware reden van zijn moeders beslissing iets te maken had met haar gevoelens voor deze man. Hij had iets tussen hen bespeurd, toen hij pas was thuisgekomen, maar had die gedachte van zich afgezet, omdat hij te veel in beslag werd genomen door zijn eigen problemen. ‘Nou, Martin, ik kan je vertellen dat ze haar keuze ongedaan heeft gemaakt.’ Hij legde zijn arm om Martins schouder. ‘Een paar uur geleden heeft ze haar huwelijk afgezegd.’


  Vol ongeloof keek Martin hem aan. ‘Wat? Waarom?’


  Joe knikte naar de auto. ‘Vraag het hem maar. Schijnbaar heeft Brandon haar geholpen die beslissing te nemen. Of je kunt het mijn moeder zelf vragen. Ze is in de keuken.’ Hij voelde een rilling door het lichaam van zijn vriend trekken. Werd Martin bevangen door hoop? Hoop op een tweede kans bij de vrouw van wie hij hield? Joe bad dat zo’n kans ook voor hem weggelegd zou zijn.


  Martin keek Lisa aan. ‘Brandon is niet erg dronken. Hij is eerder verward en van streek. Hij heeft me verteld dat hij jullie samen had gezien.’


  ‘Dat hadden we zo niet gepland, maar…’ Lisa zweeg.


  ‘Nou, het werd anders wel tijd,’ mompelde Martin zachtjes. ‘Jullie hebben al iets met elkaar vanaf de tijd dat jullie nog te jong waren om aan seks te denken. Doen jullie er deze keer iets mee?’


  Joe keek Lisa hoopvol aan. ‘Wat denk je?’


  Ze gaf niet meteen antwoord.


  Martin fluisterde in haar oor: ‘Je kunt niet volhouden dat hij je nooit heeft gevraagd.’ Met een diepe zucht zei hij hardop: ‘Ik laat jullie alleen om er samen uit te komen. Ik moet met Maureen gaan praten. Ik heb te veel fouten in mijn leven gemaakt om zo’n kans een tweede keer voorbij te laten gaan.’


  Kans. Fouten. Joe wist er alles van.


  ‘Wat doen we, Joe?’ Ze knipperde met haar lange, lichte wimpers om haar tranen tegen te houden.


  Wat had ze toch een gevoelig hart, dacht Joe. Hij had dat hart in het verleden verwond, maar ze had zich door een paar littekens niet haar plezier in het leven laten bederven. Ze was moedig als een ware krijger. Hij nam een besluit. Voordat hij haar antwoord gaf, keek hij naar de slapende jongen op de achterbank en controleerde hij of Martin de sleutels uit het contactslot had gehaald. Daarna nam hij Lisa’s hand vast en liep met haar naar huis. ‘Vijf minuten,’ zei hij. ‘Geef me vijf minuten om te bewijzen dat jij en ik bij elkaar horen. Met Brandon kan niets gebeuren. Mijn moeder kan door het keukenraam een oogje in het zeil houden. Oké?’


  Sceptisch keek ze hem aan. Ze wilde liever niet haar dronken zoon in de auto achterlaten, maar uiteindelijk liep ze met Joe mee naar zijn geïmproviseerde studio.


  Hij zette een tweede stoel bij zijn extra grote laptop, zodat ze naast elkaar voor het beeldscherm konden zitten. ‘Ik was hiermee bezig, terwijl jij thuis ijsbeerde,’ zei hij. Hij klikte op een bestand, en even later vulde een beeld het scherm.


  ‘Hier is niets aan bewerkt,’ legde hij uit. ‘Nadat jij het hebt gezien, verwijder ik het en vernietig ik de originele tape.’


  Vragend keek ze hem aan. ‘Waarom?’


  ‘Omdat we misschien nooit zullen weten wie Brandons biologische vader is. Hij lijkt een beetje op Patrick, en dat wil ik hem niet ontnemen. Wat je hier ziet, heeft niets met hem te maken. Het is alleen voor jou en mij van belang.’ Hij klikte op de startknop.


  Het beeld van een lachende jonge vrouw verscheen. De kleuren waren vervaagd, en het beeld was korrelig, maar Lisa, op zeventienjarige leeftijd, was duidelijk te herkennen.


  ‘Het meer,’ zei Lisa, terwijl water, een steiger en jonge mensen in zwemkleding in beeld kwamen. Sommige meisjes, zoals Jen Jensen, hadden een handdoek om hun middel geslagen. Lisa droeg een bikini; een minuscuul broekje en een topje met het patroon van de Amerikaanse vlag.


  ‘Wat vaderlandslievend,’ mompelde ze blozend.


  De stem van de verteller, Joe, werd hoorbaar. ‘Hier zijn we dan, de meest illustere leerlingen van Worthingtons middelbare school, aan het spijbelen. Dat doet je het ergste vrezen voor de toekomst, hè?’


  Wat klonk zijn stem jong, dacht Joe.


  ‘Let goed op,’ ging die jonge stem verder. ‘Zo meteen zie je het absolute lichtpunt in deze groep quasi illustere sterren. Een supernova in een galactische ledigheid.’


  Joe voelde zijn wangen warm worden. ‘Wat een vreselijk commentaar, zeg. Nou ja, ik was een jonge dwaas die dacht dat hij briljant was.’


  ‘Ik vond je ook altijd briljant,’ zei Lisa zachtjes.


  Hij kon niet inschatten wat ze dacht, maar de pijn in haar ogen was ondraaglijk om te zien. Even ondraaglijk als kijken naar een zonsverduistering door een gewone zonnebril. Hij keek weer naar het scherm.


  De jonge Joe sprak weer. ‘Dit, beste kijker, is onze plaatselijke godin.’


  De camera zoemde in op de jonge Lisa. De zomerzon had lichte strepen getrokken door haar lange roodblonde haren. Ze liep onhandig op veel te grote sandalen, die ze van iemand had geleend. Ze liep over de steiger naar Patrick, haar vriendje, die op het puntje zat met zijn benen bungelend boven het water. Hij droeg een trendy zonnebril en in zijn hand had hij een flesje bier.


  De jonge Lisa stond even stil, alsof ze Joe’s lens voelde, en keek recht de camera in. Ze lachte en zwaaide met haar rechterhand. Haar linkerarm hing langs haar lichaam naar beneden.


  Wat op het scherm te zien was, gebeurde zo snel dat Lisa het niet kon volgen, maar ze slaakte een verschrikte kreet. Het ene moment stond een lachende, zwaaiende Lisa bij Patrick, het volgende moment lag ze proestend in het water te ploeteren.


  ‘Let goed op,’ zei Joe. Hij spoelde het fragment terug. Hij vertraagde de afspeelsnelheid en klikte op start.


  Deze keer was Patricks rol in haar val niet te missen. Hij had haar linkerhand vastgegrepen en er hard aan getrokken. Ze had niet anders gekund dan in het water vallen.


  ‘Ik zag pas hoe dicht je bij de dood was geweest, toen ik er op deze snelheid naar keek,’ zei Joe.


  Lisa leunde voorover om beter te zien. ‘Ik viel in het water, Joe. Dat is alles.’


  Ernstig keek hij haar aan. ‘Kijk nog eens. En nu op je hoofd letten.’


  Met ineengevlochten vingers staarde ze naar het scherm.


  Joe wist precies op welk moment ze besefte wat hij bedoelde. Op het moment dat Patrick aan haar arm trok, was ze daar totaal niet op voorbereid. Haar lichaam was als een slappe pop over de rand van de steiger gevallen. Haar hoofd was rakelings langs de metalen klamp geschuurd waaraan boten werden vastgemaakt. ‘O, mijn hemel,’ mompelde ze. ‘Waarom kan ik me dit niet herinneren?’


  ‘Er is meer. Misschien komt het dan terug.’ Hij zette de film op ware snelheid. Joe had zijn camera gedumpt op een picknickbank, zodat het voorval nu vanuit een andere hoek was te zien. Joe kwam in beeld. Hij rende naar de steiger, dook het water in en zwom als een bezetene naar Lisa. Patrick hield op met lachen, toen zijn broer Lisa naar de kant trok. Een woordenwisseling tussen de twee broers volgde, maar alleen het geluid van de wind was door de camera vastgelegd. Patrick sprong op en gooide kwaad zijn bierfles weg. Hij trok zijn zonnebril af en sprong in het ondiepe water. Nadat Joe Lisa veilig bij haar vriendinnen had achtergelaten, viel hij Patrick met ongekende woede aan.


  Lisa schrok van de beelden en veerde achteruit. ‘O, nee. O, Joe.’ Ze greep zijn schouder vast, alsof ze alsnog hun strijd kon tegenhouden. Ze zag Patrick een harde stomp tegen Joe’s wang geven en kromp ineen. Joe viel achterover in het water. Patrick, die zijn kans schoon zag, sloeg toe. Hij sprong naast Joe en duwde het hoofd van zijn broer onder water. Het kostte drie vrienden al hun kracht om Patrick bij Joe weg te trekken.


  ‘Je hielp mij. Waarom werd Patrick daar zo kwaad om?’


  Zuchtend antwoordde hij. ‘Omdat ik hem een stomme hufter had genoemd. Pat kon nooit uitstaan dat iemand hem verbeterde of hem op een fout wees. Vooral niet als ik dat deed.’ Hij stopte de film en draaide zijn stoel naar haar. ‘Patrick was mijn broer. Ik hield van hem, maar soms vond ik hem een arrogante, egoïstische schoft. Dat heb ik nooit eerder willen toegeven. Toen ik dit voor het eerst bekeek, realiseerde ik me iets belangrijks.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Ik heb zijn belangen altijd zwaarder laten wegen dan die van jou, en daarvan zal ik eeuwig spijt hebben. Ik heb altijd geweten dat jij het beste was dat hem ooit is overkomen.’ Hij streelde haar gezicht. ‘Pas toen ik deze tape zag, besefte ik dat hij jou niet verdiende.’


  Ze beet op haar onderlip, maar de tranen die ze wilde tegenhouden glinsterden in haar ogen.


  Het medeleven en de liefde die hij in haar ogen las, gaven hem de moed dichterbij te schuiven. ‘Misschien verdien ik jou ook niet. Ik was er niet voor jou… of voor Brandon… toen je me nodig had. Ik ben nooit eerlijk geweest tegen mezelf, en tegen jou, over wat ik voor je voelde. Maar, Lisa, dat zal veranderen, want ik kan me een toekomst zonder jou niet voorstellen.’


  De rauwe kwetsbaarheid op Joe’s gezicht had Lisa nog nooit eerder gezien. Zijn eerlijkheid raakte haar diep. Ze wist niet hoe ze haar gevoelens, die als een tornado binnenin haar wervelden, moest uitleggen. Ze was hevig geschrokken van de videobeelden. Dat kleine drama stond haar weer levendig voor de geest. Het was net voor de zomervakantie geweest. Na dat incident had ze twee weken niet tegen Patrick gepraat, tot hij met tranen in zijn ogen zijn excuses was komen aanbieden. Ze had hem vergeven, net zoals ze dat vaker had gedaan na soortgelijke voorvallen.


  Had ze die slechte herinneringen uit haar geheugen gewist, zodat ze alleen maar positieve dingen aan haar zoon had kunnen vertellen? Of was dat gebeurd, omdat ze anders aan zichzelf had moeten toegeven dat ze de verkeerde broer had gekozen om de verkeerde reden: zekerheid. Joe zou Worthington verlaten, terwijl Patrick zo goed als zeker Joe’s Place zou overnemen.


  Zelfs nu, dacht ze, was Joe geen veilige keuze. Voor zijn werk zou hij zomaar ergens ver weg heen moeten. Ze was zelf echter niet meer dat jonge, onzekere meisje van toen. Ze was een smoorverliefde vrouw, die zich alleen thuis kon voelen bij Joe. Ze legde haar hand tegen zijn wang.


  Zachtjes trok hij haar hand naar zijn lippen en drukte er een kus op.


  ‘Zullen we Brandon gaan halen?’ vroeg ze. ‘We moeten met hem bespreken wat er gaat gebeuren als we met z’n drieën een gezin vormen.’


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Brandon voelde zich beroerd. Zijn kurkdroge mond voelde plakkerig aan, alsof een van zijn vrienden er wattenbolletjes had ingepropt, terwijl hij buiten westen was geweest. In zijn hoofd sloeg iemand heel hard op een trommel, en hij voelde zich daarbij ook nog misselijk. Dat scheen de vier volwassenen rond de tafel echter niets te kunnen schelen. ‘Ik heb al gezegd dat het me spijt! Wat wil je nog meer?’ vroeg hij. Hij keek zijn moeder vernietigend aan. Het beeld van haar en Joe, vrijend op de pool-tafel, zou hij waarschijnlijk nooit meer kwijtraken. Hij slikte, want zijn maag dreigde omhoog te komen.


  ‘We willen met je praten over wat er vanmiddag is gebeurd,’ zei zijn moeder.


  ‘Nou, ik liever niet,’ wierp hij kwaad tegen. ‘Het was zo schokkend om jullie daar te zien. Zo… vulgair.’ Telkens als hij Joe aankeek, kreeg hij het gevoel dat hij hem in elkaar zou moeten slaan, of zoiets. Het ergste was nog dat hij Joe zo aardig vond. Correctie, aardig had gevonden. Met Joe in de buurt was het net of hij een soort vader had. Dat was hem nu ook afgenomen.


  ‘Dat was gewone domme pech voor ons en voor jou,’ zei Joe. ‘Je was er niet op voorbereid om ons zo aan te treffen. Dat komt, omdat Lisa en ik er nu pas aan toe zijn om over onze gevoelens voor elkaar te vertellen.’


  ‘Ik wil het niet horen.’ Brandon maakte een afwerend gebaar. Hij hoorde zijn moeder een droevige kreet slaken, maar hij weigerde haar aan te kijken. In plaats daarvan keek hij zijn oma aan.


  ‘Het is altijd moeilijk voor een kind om te accepteren dat zijn moeder meer is dan alleen zijn moeder,’ zei Maureen. ‘Vraag maar aan Joe. Ik hoefde maar te vertellen dat ik weer wilde gaan trouwen, of hij kwam naar huis gevlogen.’ Ze keek naar haar zoon, die heel dicht bij Lisa zat, en gaf hem een knipoog.


  ‘Maar je hebt het uitgemaakt met Gunny, toch?’ vroeg Brandon. Er was zoveel gebeurd de laatste vierentwintig uur dat hij niet meer wist wat voor dag het was.


  Maureen pakte zijn hand vast. ‘Ja, dat is voorbij. Gunny’s zoon en schoondochter helpen hem met de verhuizing naar Napa. Daar wonen vrouwen die beter geschikt zijn om met Gunny te trouwen.’ Daar scheen ze niet rouwig om te zijn, te oordelen aan haar glimlach. Ze keek naar Martin.


  Brandon had het gevoel dat hij iets miste. ‘Wat?’


  Maureen kneep hem in zijn hand. ‘Straks,’ zei ze zachtjes. ‘Eerst moeten we de problemen oplossen tussen jou, je moeder en Joe.’


  Ineens had Brandon er schoon genoeg van zich zorgen te maken over zijn moeder. Het enige wat hij wilde, was dat ze gelukkig was en hem met rust liet. Als Joe degene was die haar echt gelukkig kon maken, maakte het dan uit dat hij Brandons oom was? Rory en Winston vonden het een bizar idee, maar wisten zij veel. Hij zuchtte hartgrondig. ‘Waarom kan ik niet een normale familie hebben? Al was het maar voor één keer.’


  Joe schoof naar het puntje van zijn stoel. ‘Wat is normaal? Ik ben opgegroeid in een gezin met twee ouders, die heel veel van elkaar hielden en van hun tweelingzoons. Mijn broer en ik hebben een geweldige jeugd gehad, maar daarom waren er heus wel eens problemen. Patrick dronk, terwijl ik me achter een camera verstopte.’


  De pijnlijk eerlijke toon van zijn oom greep Brandon aan.


  ‘Uiteindelijk maak je zelf altijd de keus, Brandon. Je kunt je toekomstige beslissingen wijten aan je jeugd… die overigens behoorlijk gelukkig is geweest, te oordelen naar de foto’s en filmpjes die ik heb bekeken en naar wie je bent geworden… of je neemt verantwoordelijkheid voor je eigen leven en gaat je problemen niet uit de weg.’ De ernstige blik in zijn ogen week niet. ‘Wat je ook beslist, het verandert niets aan het feit dat je moeder en ik van elkaar houden. Dat hebben we altijd al gedaan. Dat betekent niet dat we niet van Patrick hielden. Mijn gevoelens voor hem zullen nooit veranderen, want hij blijft mijn broer. Dat neemt niet weg dat ik Lisa nodig heb in mijn leven. En als jij het goed vindt, zou ik ook graag deel willen uitmaken van jouw leven.’


  Brandon keek zijn moeder aan en zag dat ze gespannen op zijn antwoord zat te wachten. ‘Gaan jullie… trouwen of zo?’


  Lisa blies haar ingehouden adem uit en durfde voorzichtig te lachen. Ze keek Joe aan. ‘Ja,’ zei ze volmondig. ‘Ja, we gaan trouwen. Het zit in de lucht.’


  Wat ze bedoelde, begreep Brandon niet helemaal.


  Joe begreep het maar al te goed. Hij stootte een vreugdekreet uit en kuste Lisa uitbundig. Een lange kus, vol op haar mond.


  Vol walging liet Brandon zijn hoofd op zijn armen vallen. ‘O, jakkes. Mag ik nu gaan?’


  Maureen stond op en legde een hand op zijn schouder. ‘Kom, Martin en ik lopen met je mee.’


  ‘Omi, ik weet heus wel de weg.’


  ‘Ja, natuurlijk, maar ik wil je een verhaal vertellen,’ zei zijn oma.


  Brandon gaf zich over.


  Martin lachte en pakte de jongen bij zijn elleboog vast, zoals hij dat had gedaan bij het meer. ‘Luister naar je oma, jongen. Ik denk dat haar verhaal je zal bevallen.’


  Brandon dacht er niet aan om tegen te sputteren, want Martin was sterker dan hij ooit vermoed zou hebben. Met veel moeite kwam hij overeind. Smekend keek hij zijn moeder aan, maar zij had alleen maar oog voor Joe, die zijn armen om haar heen had geslagen. Om misselijk van te worden, vond Brandon.


  ‘Het verhaal gaat over twee broers, die allebei van dezelfde vrouw hielden,’ vertelde Maureen.


  Haar luide stem galmde genadeloos door Brandons arme hoofd. De enige reden waarom hij toch aandachtig luisterde, was dat het verhaal een gelukkig einde had, volgens zijn oma. Misschien had Martin gelijk. Misschien was dit inderdaad een verhaal dat hij graag wilde horen.


  


  Lisa zuchtte lang en hartgrondig, toen Maureen, Brandon en Martin wegliepen. Nadat de deur achter hen was dichtgevallen, kon ze zich pas echt ontspannen. ‘Wauw, wat een drama, zeg. Zal aan deze gedenkwaardige dag ooit een einde komen?’ vroeg ze. Ze vleide zich tegen zijn borst.


  ‘O, jawel, hoor,’ verzekerde hij haar. ‘Al is het misschien wat te optimistisch om te denken dat we hem afsluiten in mijn slaapkamer.’


  Ze schudde haar hoofd en keek hem aan. ‘De eeuwige grapjas.’ Tranen glinsterden in haar ogen.


  Hij kuste haar, een klein kusje, om haar te laten weten dat alles goed zou komen. ‘O, dat was een onbewuste reactie, maar mijn aanzoek was wel degelijk heel bewust. Meende je dat je met me wilt trouwen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze zacht. Ze trok zijn hoofd naar beneden, tot hun lippen elkaar raakten. Ze kuste hem innig, tot de wereld om haar heen wegviel. Nog zachter voegde ze eraan toe: ‘Je hebt gehoord wat je moeder Brandon vertelde: het is de enige manier om nog lang en gelukkig te leven.


  Epiloog


  


  


  


  Lisa sloot haar ogen en probeerde elk beeld in haar geheugen te prenten. De felroze en oranje gerbera’s op de tafel in de eetzaal. De dramatisch zwaaiende cipressen, die het zicht op de oceaan omlijstten achter het heuveltje waarop haar moeder en Jerry stonden. De harpiste. De dominee, een jeugdvriendin van Jerry, die uit Boston was gekomen om het huwelijk in te zegenen. De jongens van de salsaband van Martins neef, die alles aan het klaarzetten waren, al kon ze hen niet zien.


  De dominee schraapte haar keel. ‘Beste bruid en bruidegom, familie en vrienden, mag ik u welkom heten op deze heuglijke dag.’


  Joe nam Lisa’s hand in de zijne en kneep er zachtjes in.


  Ze keek in zijn prachtige ogen, die haar zoveel aan Brandon deden denken, en leunde opzij. ‘Wij zijn de volgende, hoor.’


  Zijn lippen krulden omhoog, het beruchte Kelly-kuiltje tevoorschijn toverend. ‘Voor mij kan het niet snel genoeg oktober zijn,’ zei hij. Ze hadden zichzelf drie maanden de tijd gegeven om van deze bruiloft bij te komen, maar de tijd zou voorbij vliegen. Er was al zoveel gebeurd in de maand sinds ze zich verloofd hadden.


  Constance en Jerry waren meteen gaan samenwonen, nadat ze waren teruggekeerd van de Oostkust. Allebei hadden de wens in de buitenlucht in het huwelijk treden, dus waren ze op zoek gegaan naar een geschikte plek ergens aan de kust. In Seascape in Aptos was een annulering geweest, en ze hadden die kans met beide handen aangegrepen. Jerry had professionele hulp ingehuurd om alles voor de huwelijksdag te regelen.


  Dat had Lisa de tijd gegeven om Joe te helpen bij de verkoop van zijn huis in Los Angeles en een plek te vinden om zijn spullen tijdelijk op te slaan. Daar zouden ze blijven staan, tot Joe en zij het huis konden betrekken dat ze gekocht hadden. Van Gunny nog wel! Nadat de goeie man over de teleurstelling heen was dat hij niet met Maureen zou trouwen, had hij Joe en Lisa een zeer redelijke prijs gevraagd voor zijn huis aan het meer. Na het tekenen van de koopakte waren Lisa, Joe en Brandon naar de steiger bij het huis gerend om een foto van hun drieën te nemen. De foto was als geschenk bedoeld voor de bruid en bruidegom.


  Constance, een blozende bruid met tranen van blijdschap in haar ogen, was gekleed in een prachtige, stemmige, roomwitte japon. Ze keek haar zilverharige prins, Jerry, liefdevol aan.


  Maureen en Martin waren de enige getuigen. Ook zij hadden over trouwen gesproken, maar ze hadden geen enkele haast. Ze wilden eerst gaan samenwonen.


  ‘Nu je moeder niet meer voor de smeuïge roddel zorgt, zal toch iemand je klanten iets te roddelen moeten bezorgen,’ had Maureen lachend tegen Lisa gezegd.


  Lisa had Maureen aangeboden een deel van Joe’s Place terug te kopen, maar zowel Maureen als Martin hadden haar verzekerd dat ze blij waren niet meer met de zaak belast te zijn. Ze hadden wel beloofd om bij te springen als Lisa en Joe er af en toe even tussenuit wilden.


  Wanneer Joe eenmaal zijn kantoor had verhuisd, zou hij tijd nodig hebben voor zijn film, die een zeer gevoelige, integere hommage beloofde te worden aan een bijzondere man en zijn droom.


  Volgens Lisa zou de film over Joe’s Place een snaar raken bij iedereen die mooie herinneringen had aan het buurtcafé. Misschien zou de film Joe zelfs weer een hit bezorgen. Zelf was ze nog druk bezig met het opknappen van de zaak. Dat leidde haar gelukkig af van Brandon. Hij dronk weliswaar niet meer, maar nu was de jongen verliefd geworden. Ze leunde voorover om haar zoon stiekem te bekijken. Zijn vriendin, Nikki Jean Cho, stak haar mening over het verwoestende effect van alcohol en drugs op elk artistiek idee niet onder stoelen of banken. Hoe haar zoon deze bijzondere, zwartharige godin aan de haak had geslagen, wist ze niet. Volgens Jen-Jen, die pas bevallen was van een wolk van een dochter, had de actrice, Mandy Moore, ermee te maken. Lisa zelf vermoedde dat het meer te maken had met Brandons natuurlijke talent met de camera.


  ‘Waar denk je aan?’ fluisterde Joe.


  ‘Aan hoe vreemd het is dat alles goed is gekomen. Wist je dat Michael en Christine ook hier zijn?’ vroeg ze. Ze knikte in hun richting. ‘Ik dacht dat Gunny in Holland zat.’


  ‘Dat is ook zo,’ beaamde Joe. ‘Mike vertelde dat ze zijn gekomen, omdat ze niet willen dat er strubbelingen zijn tussen onze families.’ Hij rechtte zijn rug en keek rond. ‘Er zijn heel wat mensen. Het merendeel is ziekenhuispersoneel, dus nu is niet de beste tijd om ziek te worden in Worthington.’


  Denkend aan dokters, herinnerde Lisa aan haar gesprek met Joe over wie Brandons vader was. Hij had het aan haar overgelaten of ze er met haar zoon over wilde praten. Na lang wikken en wegen, was ze tot de conclusie gekomen dat ze het niet prettig vond om geheimen te hebben voor Brandon.


  Ze waren met Brandon om de tafel gaan zitten en hadden hem de naakte feiten verteld.


  Brandon had het nieuws op een verbazingwekkende volwassen manier opgevat. Samen met Joe was hij op internet op zoek gegaan naar informatie over het onderwerp. Uiteindelijk hadden ze een test besteld die Joe’s eventuele vaderschap zou kunnen bevestigen. Ze waren allebei van mening dat ze beter de waarheid konden weten dan altijd met onzekerheid verder te leven. Het resultaat van die test was nog steeds niet binnen, maar hun gezamenlijke zoektocht had een hechte band gesmeed tussen de twee mannen.


  Lisa was heel dankbaar voor die band tussen haar “mannen”, vooral omdat ze zelf belangrijk nieuws had. Ze had het Joe pas willen vertellen als ze alleen waren, maar dit mooie, serene moment kon ze niet voorbij laten gaan. Ze wenkte hem dichterbij. ‘Vanmorgen heb ik de test gedaan,’ fluisterde ze in zijn oor. ‘Ik ben zwanger.’ Ze kon alleen de zijkant van zijn gezicht zien, maar aan het kuiltje in zijn wang wist ze dat hij breed glimlachte, een glimlach die haar hart deed smelten.


  Met betraande ogen keek hij haar aan. ‘Ik hou van je,’ zei hij geluidloos, precies op het moment dat haar moeder en Jerry hun eenvoudige, welgemeende belofte uitwisselden.


  Lisa kuste hem en legde haar hoofd op zijn schouder, terwijl hij liefdevol zijn hand op haar buik legde. Ze wilden allebei graag een kindje, maar dat het zo snel zou gebeuren, hadden ze niet verwacht. Glimlachend probeerde ze haar eigen tranen weg te knipperen. Ze geloofde heilig dat sommige dingen… de beste dingen in het leven… voorbestemd waren.


  Colofon
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